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Pratarmeé

2011-2013 m. pagal Lietuviy bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy
funkcionavimo ir kaitos tyrimy 2011-2020 m. programa Valstybiné lietuviy kalbos komisija
finansavo projekta Jaunimo kirciavimo polinkiai: bendrinés kalbos normos ir $nekamosios
kalbos kirciavimo tendencijos (sutarties Nr. K-9/2011). Projekto tikslas — iSsiaiskinti
potencialiy  varianty (zodziy ir jy formy) kir¢iavimo polinkius jaunimo
(aStuoniolikmeciy—dvidesimtmeciy) Snekamojoje kalboje.

Baigdami projekta 2013 m. spalio 19 d. jo vykdytojai surengé seminara, kuriame
buvo aptarti svarbiausi tyrimo rezultatai. Sis rinkinys parengtas seminare skaityty
pranesimy pagrindu.

Rinkinys pradedamas Astos Kazlauskienés (projekto vadovés) ir Irenos Markievicz
(projekta globojusios informatikés) straipsniu, kuriame apraSoma tyrimo metodika,
medziagos atranka, pateikiama apibendrinta informacija dalyvius, aptariamos rezultaty
paieskos galimybés.

Sisteminj zvilgsnj j aplikta tyrima ir rezultaty svarba kir¢iavimo normy kodifikacijai
pateikia vienas iS projekto iniciatoriy, Valstybinés lietuviy kalbos komisijos Tarties ir
kir¢iavimo pakomisés pirmininkas Bonifacas Stundzia.

Visy tyrimy rezultaty iSanalizuoti ir aprasyti kol kas dar nebuvo pakankamai laiko,
be to, kai ka dar reikia tikslinti, papildomai apklausti daugiau informanty ar jtraukti
daugiau tirtiny formy, pavyzdziy. Tad démesys §j karta sutelktas j dvi grupes: priesaginiy
daiktavardziy ir priesdéliniy veiksmazodziy kir¢iavima. Apie pirmuosius straipsnj parengé
Rita Kazlauskaité. Priesdéliniai veiksmazodziai analizuojami Vitalijos Kapsevicienés
straipsnyje.

Nemazai tyrimo rezultaty publikuota projekte dalyvavusio Vido Kavaliausko
straipsniuose, paskelbtuose kituose leidiniuose.

Rinkinyje publikuojami ir du darbai, kurie i§ pirmo zvilgsnio gali pasirodyti
menkiau susije su kir¢iavimu. Tai Rimos Bakienés ir Evaldo Svagerio straipsniai apie
priegaidziy audicinius ir akustinius pozymius. Pastaruoju metu vis garsiau kalbama, kad
jaunimas nebeskiria priegaidziy ir tai gali turéti jtakos kirCiavimo sistemos pokyc¢iams.
Todél sie tyrimai labai aktualtis analizuojant galimas kir¢iavimo tendencijas.

Projekto vykdytojai ir straipsniy autoriai tikisi, kad atliktas tyrimas yra ne tik gairés
kir¢iavimo normintojams, bet ir kir¢iavimo varianty kompleksiniy tyrimy pradzia. Tyrimo
rezultatai prieinami visiems (jie pateikti Sio rinkinio Priede, kurj publikuoti parengé
kuriems jdomis vartosenos duomenys.

Autoriy vardu dékojame recenzentams, puikiems akcentologijos zinovams: prof.
habil. dr. Antanui Pakeriui ir dr. Vilijai RagaiSienei. Profesoriui Antanui Pakeriui
dékojame ir uz labai vertintus patarimus vykdant projekta, o VLKK Programy skyriaus
vadovei Vilijai RagaiSienei uz pagalba administruojant projekta.

Projekto vykdytojy vardu A. Kazlauskiené



Asta KAZLAUSKIENE, Irena MARKIEVICZ
Vytauto DidzZiojo universitetas

JAUNIMO KIRCIAVIMO POLINKIU TYRIMAS: PRINCIPAI IR
METODIKA

Anotacija

2011-2013 m. penkiuose Lietuvos universitetuose (Vilniaus, Lietuvos edukologijos, Vytauto
DidZiojo, Siauliy, Klaipédos) buvo vykdomas projektas ,Jaunimo kir¢iavimo polinkiai: bendrinés kalbos
normos ir $nekamosios kalbos kir¢iavimo tendencijos®”, kurj finansavo Valstybiné lietuviy kalbos komisija.
Buvo analizuojamas 1476 zodziy ir jy formy kir¢iavimas. Apklausose dalyvavo 593 informantai. Informanty
apklausai vykdyti, apklausos duomenims kaupti ir sisteminti, projekto rezultatams viesinti sukurta interneto
svetainé. Jos adresas: http://daukantas.vdu.lt/. Atlikto tyrimo pagrindu buvo parengti sitilymai Valstybinés
lietuviy kalbos komisijos Tarties ir kiriavimo pakomisei svarstyti, publikuota 15 straipsniy, perskaityta 11
pranesimy konferencijose ir seminaruose.

Pagrindiniai Zodziai: kirCiavimas, jaunimo kalba, bendriné kalba
1. Ivadinés pastabos

Ivairtis teoriniai ir praktiniai lietuviy kalbos kir¢iavimo klausimai nestokoja
kalbininky démesio. Parengtas kapitalinis bendrinés kalbos kirciavimo aprasas
(Pakerys 1994, 2002). Basimieji lituanistai ir visi besimokantys taisyklingo bendrinés
kalbos kiré¢iavimo turi gery akcentologijos vadovéliy, mokomyjy knygy (Laigonaite
2002, BernadiSiené 2003, Vaitkeviciuteée 2004, Malakauskas 2004,
Stundzia 2009, Kazlauskaité 2008, Kazlauskiené 2012), elektroniniy
priemoniy (,,Kir¢iavimo treniruoklis“, ,Kieti riesutéliai” I dalis, ,,Mokomoji kir¢iavimo
programa: praktinio kirCiavimo treniruoklis®). Isleistas ir sisteminis norminamojo
pobuidzio zinynas (Mikuléniené, Pakerys, Stundzia 2008). Atsakymus j
daugelj konkreciy zodziy kir¢iavimo klausimy galima rasti Dabartinés lietuviy kalbos
Zodyne.

2003-2005 m. ypac suaktyvéjo kir¢iavimo norminimas, parengta net septyniolika
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos rekomendacijy dél kiriavimo varianty (zr.
http://www.vlkk.1t/lit/nutarimai/tartis-kirciavimas.html). Praéjus beveik desimtmeciui
nuspresta perziuréti teiktgsias kir¢iavimo gretybes, neaktualiy atsisakyti, o kai kurias
galbuit sukeisti vietomis. Subjektyvis stebéjimai rodo, kad reikia skirti démesio realioje
vartosenoje pasitaikan¢ioms naujoms kir¢iavimo tendencijoms, galbiit beatsirandancioms
naujoms kir¢iavimo gretybéms. Tq galima padaryti remiantis ne nuojauta ar pavieniais
pastebéjimais, o turint reprezentatyviy vartosenos duomeny i$ viso lietuviy kalbos ploto.
Tai ir buvo svarbiausia paskata pradéti jaunimo kirc¢iavimo polinkiy tyrima. Tokie tyrimai
rodo kodifikacijos kryptj, tam tikras kir¢iavimo raidos tendencijas. Jie aktualas ir
didaktiniu poziariu (atkreipia déstytojy ir mokytojy démesj j opiausias lietuviy kalbos
kir¢iavimo problemas).



Tyrimas buvo finansuojamas Valstybinés lietuviy kalbos komisijos ir vykdomas
penkiuose Lietuvos universitetuose: Vilniaus, Lietuvos edukologijos, Vytauto Didziojo,
Siauliy, Klaipédos universitetuose. Tyrimo metu tikétasi surinkti daug ir i§ jvairiy
Lietuvos viety duomeny apie kir¢iavimo variantus, todél projektas ,Jaunimo kir¢iavimo
polinkiai: bendrinés kalbos normos ir Snekamosios kalbos kir¢iavimo tendencijos® buvo
tiesiogiai susijes su ,Lietuviy bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy
funkcionavimo ir kaitos tyrimy 2011-2020 mety programa®, kurios tikslas — sukaupti
reprezentatyviy duomeny apie kalbos funkcionavima ir kaita. Projektas buvo skirtas
SeStajam  programos uzdaviniui jgyvendinti: tirti bendrinés kalbos normy ir
rekomendacijy sklaida®.

2. Tiriamoji medziaga ir informantai

Projekte démesys buvo sutelktas ne tik j rekomenduojamas kir¢iavimo gretybés, bet
ieskota ir analizuota nemazai potencialiy kir¢iavimo varianty. Mokslininkai, renge
tiriamaja medziaga, yra patyre specialistai, daugelj mety déstantys akcentologija jvairiuose
Lietuvos universitetuose: prof. habil. dr. Bonifacas Stundzia (sudaré tirsimy zodziy
formy sara$a), prof. dr. Vidas Kavaliauskas (veiksmazodziy ir nekaitomy bei riboto
kaitymo kalbos daliy atranka) ir doc. dr. Rata Kazlauskaité (rinko nagrinésimus
vardazodzius).

IS jvairiy Saltiniy atrinktos esamos ar galimos gretybés ir su jomis sudaryti trumpi
(trijy — penkiy zodziy) sakiniai. Esamy ir potencialiy gretybiy atranka vyko keliais etapais.

1. Perziurétas Danguolés Mikulénienés, Antano Pakerio, Bonifaco
Stundzios ,Bendrinés lietuviy kalbos kir¢iavimo zinynas” (2008),
,Dabartinés lietuviy kalbos zodynas® (2011) ir i§ jy iSrinktos gretybés, kuriy
vartosena reikéty analizuoti.

2. Perziurétas Valstybinés lietuviy kalbos komisijos kir¢iavimo rekomendacijy sarasas
(http://www.vlkk.lt/lit/nutarimai/tartis-kirciavimas.html). Kai kuriy zodziy
kir¢iavimas pastaraisiais metais patikslintas, vartosenos stebéjimai rodo, kad Siuo
metu dar (jau) netikslinga jy jtraukti j apklausa.

3. Remiantis Antano P akerio monografija ,Akcentologija® (1994, 2002) ir
vartosenos stebéjimais ieskota zodziy (potencialiy gretybiy) ir formy, kuriy
kir¢iavima bty aktualu analizuoti.

Sudarant sakinius apklausoms:

e atsizvelgta j tirlamojo zodzio pozicija (stengtasi, kad jis buty sakinio
viduryje, pavyzdziui, siekiant nustatyti, kurios kir¢iuotés jaunimo
kalboje yra zodis lésos, buvo sudarytas toks sakinys: statyboms lésy
nebuvo);

e kiek jmanoma, paisyta pagrindiniy ritmikos désningumy (vengta ilgos
nekir¢iuoty skiemeny grandinés ir dviejy potencialiy kir¢iy greta,
pavyzdziui, minétas sakinys sudarytas taip, kad ankstesnis zodis nebiity
kir¢iuotas paskutiniame skiemenyje, o tolesnis — pirmajame
skiemenyje: statyboms lésy nebuvo);



e jeigu reikia, su tuo paciu zodziu sudaryti keli sakiniai, rodantys ne
vienos tiriamojo zodzio formos kir¢iavima (pavyzdziui, statyboms lésy
nebuvo, skirtas lésas iSeikvojo).

Daugiausiai analizuota bendriniy ir tikriniy daiktavardziy (atitinkamai 435 ir 194
sakiniai), nemazai jtraukta ir budvardziy (143), veiksmazodziy (236), teirautasi ir dél kai
kuriy skaitvardziy bei jvardziy (20), nekaitomy ar riboto kaitymo kalbos daliy (129)
kir¢iavimo. I8 zodziy formy didziausias démesys skirtas jvardziuotiniy formy, priesdéliniy
veiksmazodziy formy, moteriskosios giminés vienaskaitos naudininko, 3 kirciuotés
vardazodziy ir neveikiamyjy dalyviy moteriskosios giminés vienaskaitos jnagininko
kir¢iavimui (analizuota 317 pavyzdziy)'.

Tiriamyjy zodziy saraSas parengtas taip, kad buty galima kelti j kompiuterine
programa, t. y. tam tikrais simboliais (<b>, </b>) pazymeétas tiriamasis zodis, jis
suskaidytas skiemenimis (parengtos medziagos fragmenta zr. 1 pav.).

Prabégo <b>rai-Sas</b> Sunelis.

Dévéjo <b>dvi-pu-=i</b> Svarks.

[ T R

Nemégstu <b>ne-va-ly-wvuy</b> vaikiny.
Nestebino <b>pie-me—nis-kas</b> poelgis.
Nematytli <b>se-ny-vu</b> vyry.

[ T I

Nustebino <b»ne-sg-mo-nin-gos</b> kalbos.

Lkys atsiremia 1 <b>stat-me-nis-ka</b> krantsg.
Fampe stovéjo <b>vien—-gu-lé</b> lova.
Nezunaikino <b>ve-Zi-niy</b> lasteliy.

o W

Serga <brlé-ti-niu</b> plaudiy uZdegimu.

Lietuvoje tail populiariausias <b>gri-di-nis</b> augalas.

Pasikartojo <b>gry-be-li-ni=z</b> uidegimas.

I
o ka2

Parduodami <b>vir-tu-vi-niai</b> peiliai.

Pastatytaz naujas <b>po-fe-mi-nis</b> garaZas.

LN s

Stipri <b>3Zar-mi-ne</b> reakecija.

i)

Sugedo <b>gar-si-nis</b> signalas.

1 p a v. Nagrinéjamy sakiniy fragmentas (11 apklausa)

Visi tiriamieji sakiniai atsitiktine tvarka sumaiSyti ir suskirstyti j grupes po 100—-136
zodzius. Tai maksimali anketos apimtis, ja informantas su trumpomis pertraukomis gali
perskaityti per daug nepavargdamas.

Pagrindinis tyrimo metodas — informanty apklausa. Informantais pasirinkti projekte
dalyvavusiy universitety pirmyjy kursy studentai. Jy studijy kryptis nebuvo grieztai
apibrézta, taciau didzioji studenty dalis studijavo humanitarinius ir socialinius mokslus.
Tyrime dalyvave buisimieji lituanistai dar nebuvo isklause akcentologijos dalyko.

Eksperimentinis tyrimas — tai neprivati ir nespontaniné kalba. Ta jauté ir patys
informantai. Taigi jie iS tiesy stengési kalbéti kuo taisyklingiau (kiek tik leido jy patirtis ir
iSmanymas). Tokia nuostata ne karta patys informantai minéjo pokalbiuose po ar tarp
apklausy. Vadinasi, apklausy duomenys tikrai gali buti neblogas orientyras svarstant
kir¢iavimo norminima.

! Tirtyjy zod%iy sarasas ir anketavimo rezultatai pateikiami $io straipsniy rinkinio Priede.
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2011-2013 m. buvo atlikti keturi anketavimo etapai. Pirmajame etape buvo net
sesios apklausos po 136 sakinius (i$ viso 816 tiriamyjy sakiniy). Patirtis parodé, kad tai per
didelés apimties anketavimo etapas. Sunku studentams susikaupti ir vienodu tempu,
neutraliai perskaityti tiek daug sakiniy, nelengva suderinti ir laika, kad tas pats studentas
galéty perskaityti visus etapo sakinius. Todél tolesniuose etapuose pateikta maziau
apklausy ir sakiniy. Kita vertus, tyrimo pagrindas yra pirmieji du etapai, treCiuoju etapu
noréta nustatyti tikriniy daiktavardziy kir¢iavimo polinkius. Ketvirtasis etapas buvo
papildomas, tikrintas kai kuriy jau analizuoty zodziy grupiy kirCiavimas, pavyzdziui,
pirmajame etape buvo tirtas skaitvardzio dvidesimt kirCiavimas, rezultatai buvo tokie:
dvidesimties — dvidesimtiés (54:156)°. Tendencijos kir¢iuoti $ia forma aikios, bet noréta
bati tikriems sitilant gretybes, tad jtraukti dar trys pavyzdZiai: trisdeSimties — trisdesimtiés
(61:150), trisdeSimtyje — trisdeSimtyje — trisdeSimtyie — trisdeSimtyje (59:147:4:1),
dvideSimtyie — dvidesimtyje — dvidesirityie (102:105:4).

l1lentelé. Projekto ,Jaunimo kirciavimo polinkiai“ statistika

Etapai Apklausa Tirty pavyzdziy skaicCius Informanty skaicius
1 1 apklausa 136 211
2 apklausa 136 209
3 apklausa 136 210
4 apklausa 136 208
5 apklausa 136 209
6 apklausa 136 211
2 7 apklausa 136 212
8 apklausa 136 211
3 9 apklausa 94 212
10 apklausa 92 213
4 11 apklausa 102 211
12 apklausa 100 210
IS viso: 1476 2527

Kaip matyti i$ 1 lentelés, kiekvienoje apklausoje dalyvavo Siek tiek daugiau nei 200
informanty (beveik po 40 i$ kiekvieno universiteto). Batina paminéti, kad bendras tyrime
dalyvavusiy informanty skai¢ius nesutampa su Sioje lenteléje nurodytu galutiniu
skaiCiumi, nes visuose etapuose galéjo dalyvauti ir tie patys informantai, ir nauji. IS viso
tyrime dalyvavo 593 informantai (jy pasiskirstyma pagal universitetus zr. 2 pav.)

* Skliaustuose nurodomas atitinkama varianta pasirinkusiy informanty kiekis.
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m Lietuvos edukologijos universitetas

104; 18%
138; 23%
= Klaipédos universitetas
,\\\\
-

124; 21% «
"\\ 92; 15% m Sauliy universitetas

= Vilniaus universitetas

Vytauto DidZiojo universitetas

135; 23%

2 pav. Informanty pasiskirstymas pagal universitetus

Kadangi tyrimas vykdytas net penkiuose universitetuose, tikétasi, kad bus atspindéta
regioniné informanty diferenciacija. Kaip matyti i§ 3 paveikslo, maziausiai tyrime
dalyvavo piety aukstai¢iy (14 proc.), beveik po dvigubai daugiau ryty aukstaiciy ir
zemaiciy (atitinkamai 26 ir 28 proc.), apie tre¢dalis visy informanty nurodé, esa vakary
aukstaiciai. Taciau atkreiptinas démesys j tai, kad savo tarme informantai nurodé patys.
Kiek §i informacija patikima, nebuvo tikrinama (t. y. nebuvo tikslinamasi, ar tikrai
informantas moka kalbéti ir kada nors bendrauja tarmiskai). Tikslesne¢ informacija apie
galima jy priklausyma vienai ar kitai tarmei galima suzinoti remiantis kilimo (vaikystés ir
paauglystés) vieta, kurig informantai privaléjo nurodyti.

83; 14%

169; 28%

152; 26%

m Piety aukstai¢iai  m Ryty auk3taidiai  ® Vakary auk$tai¢iai  ® Zemaidiai
3 p a v. Informanty pasiskirstymas pagal tarme



3. Projekto internetiné svetainé

Informanty apklausai vykdyti, apklausos duomenims kaupti ir sisteminti, projekto
rezultatams  vieSinti  sukurta interneto svetainé (svetainés autorius  Paulius
Matulionis). Jos adresas: http://daukantas.vdu.lt/ (pagrindinio lango kopija zr. 4
pav.).

i 9 E
Kirciavimas ;
VDU, VLKK, VU, LEU, U, KU
N =
Pagrindinis Projektas Projekto rezultatu Literatara Naudingos nuorodos
sklaida

Prisijungimas Naujienos

Prsijunges vartotojas: admin Projekta ,Jaunimo kirtiavimo polinkiai: bendrines kalbos normos ir Snekamosios
Atsijungti kalbos kirtiavimo tendencijos™ (2011-01-31, Nr. K-9/2011) statistiniai rezultatai:

Tirty pavyzdziy Respondenty
Apklausa N B
skaitius skaitius

1 apklausa 136

Projekto, 2 apklasa
vyKdytojas

3 apklausa

+ Pirmas anketavimo bidas 4 apklausa

= Antras anketavimo bldas 5 apklausa

« Informanto rezultaty
redagavimas

+ Statistika 7 apklausa

6 apklausa

8 apklausa

9 apklausa

4 pav. Projekto svetainés pagrindinis langas

Svetainéje pateikiama: informacija apie projekta ir tyrimo rezultaty sklaida (tyrimo
pagrindu parasyty straipsniy ar skaityty praneSimy saraSas), parankiniy leidiniy saraSas,
naudingos nuorodos. Sioje svetainéje registruojami projekte dalyvaujantys informantai,
kaupiami anketiniai duomenys ir apklausy rezultatai.

4. Informanty apklausa

Pradédamas skaityti parengta medziaga informantas pirmiausia prisiregistruoja:
uzpildo prisijungimo ir informanto duomeny anketa. Pildydamas informanto duomeny
anketa, vartotojas iS iSsiskleidzianciy sarasy pasirenka savo universitety, lytj, amziy, savo ir
tévy gimtaja kalba bei tarme. Be to, vartotojas privalo jrasyti mokamas kalbas bei gimimo
vieta. Visi registracijos anketos langeliai privalomi. Jeigu kuris nors i§ minéty punkty
neuzpildytas, informantas neregistruojamas. Registracijos data  sugeneruojama
automatiskai.
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Registracija
Prisijungimo duomenys

Vardas, pavarde
El. pasto adresas

Prisijungimo vardas

admin

Slaptazodis

Pakartokite slaptaZod]

Informanto duomenys

Universitetas

— Pasirinkti - [=]

Iraso data

2013-10-18 18:10

Lytis
— Pasirinkti [~]

5 pav. Informanty registracijos formos fragmentas

Uzsiregistravusio informanto prisijungimo duomenys iS$siunciami vartotojo nurodytu
elektroninio pasto adresu.

Kad buty isvengta kokiy nors techniniy serverio trikdziy, informantams skaityti
parengti PowerPoint formato dokumentai, kur vienoje pateiktyje buvo matomas tik vienas
skaitomas sakinys (zr. 6 pav.).

Pradédamas skaityti parengta medziaga informantas turi pasakyti savo varda pavarde
ir apklausos data (tai jraSoma j diktofona). Informantas jprastu tempu, nataraliai
intonuodamas skaito pateikiamus sakinius. Suklydusj, nerisliai perskaiciusj ar pradedantj
skubéti informanta projekto vykdytojai stabdo ir praso pakartoti sakinj. Jeigu bitina, tos
pacios apklausos metu galima daryti trumpas pertraukéles.

Projekto vykdytojams rekomenduojama nesakyti informantui, kad analizuojamas jo
kir¢iavimas. Taciau tai nelabai svarbus aspektas, nes nuovokesni informantai patys gana
greitai susigaudo, kas tiriama. Tad jiems jau reikia paaiskinti, kad skaityty sakinius taip,
kaip jie tarig juos naturalioje aplinkoje (nors daugelis informanty pastebéjo, kad zodziy
tvarka yra kiek dirbtinoka).
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6 pav. Informanty skaitomo PowerPoint formato dokumento fragmentas

Skaitomi sakiniai jraSomi j diktofona, véliau perkeliami saugoti j kompaktine
plokstele (CD). Vienoje kompaktinéje ploksteléje saugomi tik vieno informanto jrasai (ant
jos uzraSomas informanto vardas, pavardé, jraso data ir universitetas).

Kai informantas skaito sakinius, projekto vykdytojas gali atsidaryti internetine
kompiutering programa ir tuo pac¢iu metu zymeéti informanto istarta kir¢iavimo varianta.
Projekto vykdytojas ta gali daryti ir kitu laiku: klausydamas jraso, pazymeéti informanto
kir¢iavima. Vykdytojams rekomenduojama naudoti Mozilla Firefox narSykle (su kitomis
nar$yklémis gali atsirasti problemy apdorojant duomenis).

Projekto vykdytojas informanto atsakymus iSsaugo programoje tokia tvarka:

e is kairéje puséje esancio meniu pasirenka pirmajj anketavimo biida;

eanketavimo lange i iSsiskleidzianciy sarasy pasirenka informanta ir apklausos
numerj, paspaudzia ,,Pradéti” mygtuka (Zr. 7 pav.);

Pirmas anketavimo budas

Pasirinkite informanta:

Gintautas Lesevidius VDU |Z|

Pasirinkite informanto apklausa:

Pirma apklausza E

7 pav. Apklausos ir informanto pasirinkimo langas
12



e atsidariusiame apklausos lange galima susipazinti su iSsamia informacija apie
apklausiamajj;

e projekto vykdytojui i$ eilés pateikiami informanto skaityti sakiniai su paryskintu ir
suskiemenuotu tiriamuoju zodziu; pateiktuose langeliuose, remdamasis informanto
tarimu, vykdytojas zymi kir¢iuota skiemenj ir kir¢io zenkla (zr. 8 pav.).

simtog motinos kalba: lietuwiy
simto)l tevo kalba: lietuviy
Motinos tarme: Zemaifiai

levo tarme: Femaitiai

Islydejom ir gul-bes, ir gandrus.

Skiemuo: M1 2
Kirtis: ™ Kairinis [C1Deéininis CJRiestinis

Miskelis sa-ma-no-ja vis labiau.

Skiemuo: [11 2 M2 4
Kirtis: [liairinis M Desininis [ Riestinis

8 pav. Informanto duomeny ir apklausos sakiniy fragmentas

Duomenys iSsaugomi tik tuo atveju, kai uzpildyti visi langeliai. Taciau projekto
vykdytojas turi galimybe grizti ir patikslinti duomenis (redaguoti). Tam parengta skiltis
Informanty rezultaty redagavimas.

5. Rezultaty paieska

Anketiniy apklausy rezultatai pirmiausia naudojami rengiant sitilymus Valstybinés
lietuviy kalbos komisijos Tarties ir kiriavimo pakomisei. Taciau jais remiantis buvo ir
turbiit ateityje bus raSomos mokslinés publikacijos.

Analizuodamas apklausy rezultatus, projekto vykdytojas pasirenka i$ saraso
nagrinéjamus zodzius (zr. 9 pav.). Galima paieska susiaurinti: pasirinkti tik kurios nors
tarmés ar universiteto duomenis (bendrojoje paieskoje Sie langeliai neprivalomi).

13



a-bi-pu-siu
A-dam-kie-né
A-de-lai-dés
a-guo-na
A-jovo-je
a-ki-niai
A-lek-na
A-lek-nos
a-liai

A-lio
A-ly-taus
Ahetng

|

Pasirinkite nagrinéjamus ZodZius:

Pasirinkite respondento dialektg: | --Visi regionai-- |z|

Pasirinkite respondento universitetg: | -Visi universitetai-- |Z|

==

9 pav. Rezultaty paieskos forma

Paspaudus ,leskoti“ mygtuka, pateikiama nagrinéjamy zodziy kiriavimo
rezultaty lentelé (Zr. 10 pav.). Lenteléje nurodomas: nagrinéjamas sakinys ir zodzio
kir¢iavimo variantai. Prie kiekvieno Zodzio kir¢iavimo varianto pateikiamas kirc¢io zenklo
pavadinimas, kiriuoto skiemens numeris (skai¢iuojant nuo zodzio pradzios) ir tokj
variantg pasirinkusiy informanty skaicius.

Sakinys: Nestebino pie-me-nis-kas poelgis.

1.1, pie-me-nis-kas Desininis 1 18
1.2, pie-me-nis-kas Riestinis P 10
Sakinys: Nematyti se-ny-vy vyriy.

2.1 SE-MY-VL Desininis 2 27
2.2, se-y-vy Riestinis 3 1

Sakinys: Nustebino ne-sa-mo-nin-gos kalbos.

3.1 ne-s3-mo-Nin-gos DeEininis 2 16
3.2, ne-s3-mo-nin-gos Desininis 3 1
Jud ne-sg-mo-nin-gos Kairinis 4 3
3.4. ne-s3-Mmo-nin-gos Riestinis 3 1
39 ne-sg3-mo-nin-gos Riestinis 4 2

10 pav. Rezultaty lentelés fragmentas

Pazymeéta rezultaty lentele ar jos fragmenta galima nukopijuoti § MS Excel
dokumentg ir toliau apdoroti.

Numatyta ir iSsamesné rezultaty paieska: pagal universitetus, pagal tarme
(fragmentg zr. 2 lent.)
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21enteleé. Rezultaty fragmentas
Kvépavimui de-guo-nies/de-guo-nio reikia.

Piety de-guo-nies Desininis 2 1
aukstaiciai de-guo-nies Riestinis 3 16
de-guo-nio Riestinis/Desininis 0 0
Rytuy de-guo-nies Desininis 2 8
aukstaiciai de-guo-nies Riestinis 3 37
de-guo-nio Desininis 2 1
de-guo-nio Riestinis 2 1
Vakary de-guo-nies Desininis 2 3
aukstaiciai de-guo-nies Riestinis 2 1
de-guo-nies Riestinis 3 57
de-guo-nio Desininis 2 2
de-guo-nio Riestinis 2 2
Zemaidiai de-guo-nies Desininis 2 1
de-guo-nies Riestinis 2 1
de-guo-nies Riestinis 3 48
de-guo-nio Riestinis/Desininis 0 0

Elektroniné paieSka labai palengvina mokslininky, nagrinéjanciy kirciavimo
variantiSkuma, darba su empirine medziaga. Remiantis projekto rezultatais jau publikuota
15 straipsniy (su Siame rinkinyje skelbiamais), perskaityta 11 pranesimy konferencijose ir
seminaruose. Projekto rezultatai prieinami visiems (jie, kaip jau minéta, pateikti Sio
rinkinio Priede), todél duomenimis naudotis, juos interpretuoti gali ir kiti kalbininkai (ne
tik projekto vykdytojai).

Projekto vykdytojai tyrimo rezultatus apibendrino ir pateiké sitilymus Valstybinés
lietuviy kalbos komisijos Tarties ir kir¢iavimo pakomisei (tokiy sitlymy fragmenta, pagal
4 etapo duomenis parengta Ratos Kazlauskaités,zr. 3 lent).
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3lentelé. Sinlymy VLKK Tarties ir kirciavimo pakomisei fragmentas

BK norma, pastabos Norma ir vartosena Sialoma svarstyti
panasios
virSininkiené 1: vifSininkiené 1 Variantus keisti vietomis
DLKZ; ,, KZ; vifSininkiené 1: vif§ininkiené — vir§ininkfene
virSininkiené 1 DLKZ (13:193)
dvarininikas 2 dvarinifikg — dvarininka
(183:28)
grauzulys 3°, Teikti 3" kiré. variantg
traukulys 3° grauzuliu — gratizuliu (20:189);
traukulius — tratikulius
(32:179)

Valstybinés lietuviy kalbos komisijos Tarties ir kir¢iavimo pakomisé svarsté pirmojo
ir antrojo etapo duomenis ir teiké astuonis protokolinius nutarimus:

e Dél pirminiy veiksmazodziy kir¢iavimo rekomendacijos pakeitimo ir papildymo
(http://www.vlkk.It/1it/102918);

e Dél misriyjy veiksmazodziy kir¢iavimo rekomendacijos pakeitimo ir papildymo
(http://www.vlkk.It/1it/102917);

o Dél priesaginiy veiksmazodziy kirciavimo rekomendacijos pakeitimo ir papildymo
(http://www.vlkk.1t/1it/102916);

e Dél sudurtiniy daiktavardziy kir¢iavimo rekomendacijos pakeitimo ir papildymo
(http://www.vlkk.1t/1it/103533)

e Dél priesaginiy daiktavardziy kirCiavimo rekomendacijos pakeitimo ir papildymo
(http://www.vlkk.1t/1it/103532)

e Dél pirminiy (paprastyjy) ir galininés darybos budvardziy kir¢iavimo
rekomendacijos pakeitimo ir papildymo (http://www.vlkk.1t/1it/103537);

e Dél priesaginiy budvardziy kir¢iavimo rekomendacijos pakeitimo ir papildymo
(http://www.vlkk.1t/1it/103534)

e Dél priesdéliniy ir sudurtiniy budvardziy kir¢iavimo rekomendacijos pakeitimo ir
papildymo (http://www.vlkk.It/1it/103539).

Bitina paminéti, kad tyrimo rezultatai buvo gana svarbus, bet tik pagalbinis
argumentas Tarties ir kir¢iavimo pakomisei priimant sprendima dél kirc¢iavimo
rekomendacijy keitimo. Lietuviy kalbos sistemai prieStaraujantys variantai (nors ir dazni)
nebuvo ir negali buti svarstomi. Tokie pavyzdziai net nebuvo jtraukti j tyrima
(pavyzdziui, prieSpaskutinio skiemens priegaidés taisyklés nepaisymas tokio tipo
zodziuose: rankas, sofa, vargstu ir kt.).

Apibendrinamosios pastabos

Vykdant projekta ,Jaunimo kir¢iavimo polinkiai: bendrinés kalbos normos ir
Snekamosios kalbos kir¢iavimo tendencijos® seniai lietuviy kalbininky naudojama
apklausy metodika, ypac rezultaty apdorojimas, buvo modernizuota, t. y. sukurta
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internetiné sistema, kurioje kaupiama ir saugoma informacija apie pacius informantus,
tyrimo duomenys. Todél Sis tyrimas ir jo metodika gali bati laikomi ne tik gairémis
kir¢iavimo normintojams, bet ir kir¢iavimo varianty sisteminiy automatizuoty tyrimuy
pradzia.

Informanto kir¢iavimo rezultaty registravimas bendroje sistemoje palengvina
rezultaty kaupima ir apdorojima. Naudodamiesi iSsamiaja paieska projekto vykdytojai gali
nagrinéti ne tik savo, bet ir kity universitety informanty kir¢iavimo polinkius, aprépti
didelés apimties duomenis, greitai gauti rezultatus. Paieskos sistema suteikia galimybe
nagrinéti kir¢iavimo tendencijas ir pagal universitetus, ir pagal skirtingas tarmes.

Projekto vykdytojai tikisi, kad tyrimo rezultatai bus pravartis ne tik kalbos
normintojams, bet turés ir moksline verte. Remdamiesi rezultatais, lietuviy akcentologijos
tyréjai galés patikslinti to paties darybos tipo vediniy kir¢iavimo polinkius, kai kuriuos
zodziy formy kir¢iavimo raidos aspektus.

RESEARCH OF YOUTH ACCENTUATION TENDENCIES: PRINCIPLES
AND METHODOLOGY

Summary

The research “Youth Accentuation Tendencies: Standard Language Norms and Tendencies of
Spoken Language” was conducted in 2011-2013 at five Lithuanian universities: Vilnius University,
Lithuanian University of Educational Sciences, Vytautas Magnus University, Siauliai University, and
Klaipéda University. This research was funded by the State Commission of the Lithuanian Language. The
accentuation of 1476 words was analysed. The research involved 593 respondents. A website was created for
questioners, collection and processing of data and publishing the project results (accessible at
http://daukantas.vdu.lt/). The results of the research have been published in 11 scientific articles and
presented at 11 conferences and workshops. The results have been summarized and recommendations for
discussions were submitted to the Pronunciation and Accentuation Sub-commission under the Commission
of the State Lithuanian Language.

Keywords: accentuation, youth’s language, standard Lithuanian
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Bonifacas STUNDZIA
Vilniaus universitetas

PAGRINDINIAI SNEKAMOSIOS KALBOS KIRCIAVIMO
KITIMALIL JU INTENSYVEJIMAS IR SVARBA DABARTINES
KIRCIAVIMO SISTEMOS RAIDAI IR BENDRINES KALBOS

NORMU KODIFIKACIJAI

Anotacija

Straipsnyje analizuojami, autoriaus nuomone, svarbiausi Snekamosios kalbos kir¢iavimo kitimai,
kurie ne pazeidzia dabartinés lietuviy kalbos kirCiavimo sistema, o, prieSingai, stiprina jos pagrindus,
paremtus morfemy, pirmiausia — afiksy akcentinémis savybémis.

Pagrindiniai Zodziai: kir¢iavimas, kir¢iavimo sistema, kir¢iavimo kitimai,
snekamoiji kalba, kir¢io vietos kaita, kir¢iavimo normy kodifikacija

Pastaryjy keliy desimtmeciy Snekamosios lietuviy kalbos kir¢iavimui budingas Siy
svarbesniy kitimy, nepazeidzianciy kir¢iavimo sistemos pagrindy, jvairiuose posistemiuose
intensyvejimas:

1) atstumo tarp kilnojamajj kirtj galinCiy gauti daugiaskiemenio daiktavardzio
skiemeny dariniuose ir kai kuriuose priesdéliniuose priesagy vediniuose
trumpéjimas nuo 2 ar 3 iki 1 skiemens, pvz., jaunavedys—jdunavedj 3" —
jaunavedys—jaundaved; 3%;

2) dariniy kilnojamojo kir¢io konkurencija su pastoviuoju kirciu, pvz., akmentasys—
akmentasj 3" || akméntasj 3* — akméntasis 1;

1) afiksy akcentinés dominacijos' stipréjimas, pvz., retos nedominacinés ir akcentiskai
nenusistovéjusios priesagos pereina j dominacines (pvz., -atis/ -atis — -afis:
jaunatis 1 — jaunatis 3°, pilnatis 1 — pilnatis 3%);

2) kirc¢io vietos kaitos plitimas j balsiniy priesagy vedinius, pvz., visuomeniskas, -a —
visuoméniskas, -a (<« vistiomené);

3) priesdéliy trauklumo plitimas j tvirtagalius ia asmenuotés veiksmazodzius, pvz.,
pasatikia — pasaukia;

4) grupés dviskiemeniy veiksmazodziy Saknies priegaidés kitimas, pvz., skeélbti,
skélbia, -¢ — skelbti, skelbia, -é.

Toliau méginama parodyti, kaip iSvardytieji kir¢iavimo kitimai, prasidéje
nevienodu laiku, plinta dabartinéje Snekamojoje kalboje, arba realiojoje vartosenoje.
Argumentuojant teiginius remiamasi VLKK finansuoto projekto ,Jaunimo kir¢iavimo
polinkiai: bendrinés kalbos normos ir $nekamosios kalbos kir¢iavimo tendencijos® (toliau
tekste — projektas) ir per kelius desimtmecius autoriaus ir kity (ypa¢ Antano Pakerio)
sukauptais duomenimis i§ Zodyny, gramatiky, monografijy, vadovéliy ir straipsniy,
nuolatiniais realiosios vartosenos stebéjimais.

1 Dél termino zr. Stundzia 1995, 8 tt. ir lit.; 2009, 50 tt.
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1. Kitimai kilnojamojo kircio paradigmoje. Tradicinei lietuviy kalbos
kilnojamojo kir¢io, arba mobiliajai, paradigmai budingas kirCio Sokinéjimas iS galinio
skiemens | pradinj skiemenj ir atvirksciai. Daugiaskiemeniy kilnojamojo kircio zodziy
pradinis skiemuo dazniausiai btina treciasis nuo galo, reCiau — ketvirtasis ir labai retai —
penktasis ir SeStasis nuo galo skiemuo (plg. Laigonaité1978, 37 t.)’. Manoma, kad kitimus
tradicinéje kilnojamojo kiréio paradigmoje  pirmiausia pastiméjo Saussure’o (ir
Fortunatovo) désnis. Tais atvejais, kai pradinis kirCiuotas skiemuo buvo cirkumfleksinis
arba trumpas, o gretimas akatinis, po Saussure’o désnio kirtis pasislinko j ta gretima
skiemenj, pvz., acc. *'septinis > *sep'tinis > septynis, nom. septyni 3. Taip atsirado nauja,
arba neomobilioji (terminas Steveno Youngo, zr. Young 1983), daugiaskiemeniy
vardazodziy kir¢iavimo paradigma su kircio kilnojimu i$ galinio j prieSpaskutinj skiemenj
ir atvirksciai, primenanti sen. graiky kalbos mobiliaja akcenting paradigma (placdiau ir lit.
zr. Stundzia 2011b). Toks lietuviy kalbai nebudingas kir¢io kilnojimas kalbos sistemoje
placiau nejsitvirtino (plg. Girdenis 1972), o uzsiliko tik kai kuriuose posistemiuose.
Pavyzdziui, 3-ioji kir¢iuoté iS seno budinga trims daugiaskiemeniams skaitvardziams
(septyni, astuoni, devyni 3), grupei daugiaskiemeniy vietovardziy (Anyksciai—Anykscius 3,
Marcinkénys 3 ir t. t.), o tarmése — ir kuriy ne kuriy priesagy vediniams, pvz.: audéja,
rugiena (3)’. Tarp daugiaskiemeniy daiktavardZiy 4-aja kir¢iuote manifestuoja tik palyginti
reti vietovardziai (pvz., Alytis, Garliava, Sestokai), o tarmése — ir asmenvardiniai $eimy
pavadinimai, pvz., Kubiliai 4 (placiau zr. Stundzia 2009, 128 tt.). Tuo tarpu -u, -i
linksniuotés daugiaskiemeniams budvardziams 4-oji kiriuoté yra tapusi savitu
skiriamuoju pozymiu, ir tradicinis kilnojamasis Sios klasés Zzodziy kirtis bk. visiskai
isnyko*, plg. DZ' apvalis—dpvaly 3" ir DZ*7 apvalis—apvdly 4 (platiau apie
daugiaskiemeniy vardazodziy tradicinj kilnojamajj kirtj zr. Stundzia 2010; 2011b).

Kitimai tradicinéje duriniy ir priesdéliniy daiktavardziy kilnojamojoje paradigmoije
prasidéjo véliau. Rodos, vienintelis F. Kursai¢io nurodytas neomobiliosios paradigmos
atvejis yra nuodégulys—nuodégulj 3° (3alia nuodégulis 1) (Kurschat 1849, 74; 1876, 168;
Kurgaitis 2013, 191). XX a. pirmaisiais deSimtmedciais keturskiemeniy diiriniy 3" kiréiuoté
nurodoma Baténo (1931), Kalniaus et al. (1938) ir kt. vadovéliuose, tuo tarpu Skardzius
(1936 [1999]) jos nerekomenduoja, apie ja neuzsimena K. Buga (1961, 460, 471), Jonas
Jablonskis (plg. VidZitinas 1997, 140). LKRZ (1948) 3" kirtiuote teikia daZnokai, bet
paprastai tais atvejais, kai darinio 1l-asis démuo yra tvirtagalés Saknies (ppr. 4-osios
kir¢iuotés): wvaikagalys, ugniagesys, naujagimys, dievadirbys (3"), bet — jaunavedys,
krosniakurys, puodaziedys, kalnakasys (3*). NdZ nuo 3 tomo irgi panaSiais atvejais teikia
3" kirdiuote, bet dazniau 3*° (3*) || 3" variantus: plg. Ziemakentys 3b, ugniagesys 3* || 3
(pla¢iau #r. StundZia 2010; plg. Pakerys 1994, 296 t.). DZ' naujaja paradigma turi
naujakurys, desragalys, vaikagalys (3"), DZ* — tik naujakurys 3°.

> Apskritai lietuviy kalboje ZodZai daniausiai yra dviskiemeniai ir triskiemeniai (apie 60 %),

keturskiemeniy yra apie 18 %, o penkiy skiemeny ir ilgesni sudaro apie deSimtadalj visy rislaus teksto
zodziy (Astos Kazlauskienés tyrimo duomenys, asmeniné informacija), tad tolesniam nei trediasis nuo galo
skiemeniui néra daug teoriniy galimybiy gauti kirtj.

P Zr. LKA 2, p. 128 t. (2emél. nr. 110, 111).

* I8 bk. 3* ir 3" kir¢iuotés daugiaskiemeniy u linksniuotés biidvardziy reliktai iSstumti 20 a. 6-ojo
dedimtmecio pabaigoje — 7-ajame defimtmetyje (plg. Laigonaité 1959, 57, i¥n. 1; LKG I 1965, 544; DZ?
1972). Senovinj tipa kaip retg konstatuoja jau F. Kursaitis (Kurschat 1876, 227; Kursaitis 2013, 248).
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Tradicinés ir naujosios kilnojamosios diriniy paradigmos gretybés nuosekliai
kodifikuotos véliau — V. Vitkausko LKTZ' [1985] ir DZ’ [1993]), pvz.: jaunavedys—
jdunavedj 3%, akmenta$ys—akmentasj 3% (tradiciné kilnojamoji paradigma) || jaunavedys—
jaundvedj 3°,  akmentasys—akméntasj 3* (naujoji kilnojamoji paradigma). Naujojoje
paradigmoje trumpéjant atstumui tarp kirtj gaunanciy skiemeny stiprinamas rySys tarp
kir¢io vietos ir morfemy sandaros: kilnojamajj negaltininj kirtj gauna ne pradinis darinio
skiemuo, o arba a) sandtros su jungiamuoju balsiu -a- skiemuo, arba b) skiemuo, esantis
tiesiai pries morfemy sandura (placiau Stundzia, Mikuléniené 1989). Kita vertus, naujoji
paradigma geriau atspindi vyraujantj lietuviy kalbos daugiaskiemeniy zodziy prozodinj
modelj su viduriniy skiemeny kirciu (plg. i$n. 2 minétg Kazlauskienés tyrima; Girdenis,
Karosiené 2010, 73; Stundzia 1991, 91).

Sudurtiniy daiktavardziy neomobilumo kilme reikéty sieti su kircio vietos kaita,
budinga pastovaus kir¢iavimo determinatyviniams duriniams, kuriy 1-ojo démens
kamienas yra arba a) vienskiemenis + jungiamasis balsis -(i)a-, arba b) dviskiemenis.
Kadangi jungiamieji balsiai, iSskyrus -(i)a- visada gauna kirtj, akcentiSskai neutralus -(i)a-
irgi imamas kirciuoti, nepaisant 1-ojo démens zodzio kirciuotés: salia tradicinio pastoviojo
kir¢io darinio bulviakasis (plg. bulvé 1) atsiranda nauja pastoviojo kirCio gretybeé
bulviakasis, ir analogiskai — Salia tradicinio kilnojamojo kir¢io durinio bulviakasys—
bulviakasj atsiranda gretybé su naujovisku kilnojamuoju kir¢iu bulviakasys—bulvidkasj.
Kirc¢io vietos kaita durinio 1-ojo démens dviskiemeniame kamiene vyksta pagal analogija
su tokiais démenimis, kurie turi kir¢iuota galinj kamieno skiemenj, plg. kisénvagis (tarm.
kisenvagis) <« kiséné ir asmeénvardis (tarm. asmerivardis) < dsmenj (asmud). Tokia kircio
vietos kaita i§ pastoviojo kir¢iavimo diriniy iSplinta ir j kilnojamojo kir¢io dirinius be
jungiamojo balsio -(i)a-, plg. tradicinio kilnojamojo kirCio akmentasys—akmentasj ir
naujovisko kilnojamojo kirCio akmentasys—akmeéntasj < akmenj (akmuo).

Jaunimo ir apskritai realiosios vartosenos kir¢iavimo polinkiai rodo, kad pastovusis
diriniy jungiamojo balsio kirtis yra vyraujantis, tuo tarpu apie naujoviska kilnojamajj kirtj
to negalima aiSkiai pasakyti (plg. Pakerys 1994, 276, 289), minéto VLKK projekto
rezultatus dar reikia kruopsciai iSnagrinéti, todél atnaujinant VLKK 2004 m. balandzio 1
rekomendacija K-8 (http://www.vlkk.lt/lit/nutarimai/tartis-kirciavimas/rekomendacija8.html) j tai
bttina atsizvelgti ir kaip pirmaja gretybe teikti tiktai darinius su jungiamojo balsio -(i)a-
kir¢iu, o naujoviska kilnojamajj kirtj kol kas palikti nepagrindine gretybe, kitaip sakant,
gretybiy dar nekeisti vietomis.

Keturskiemeniy ir ilgesniy priesdéliniy daiktavardziy (paprastai tai balsiniy
priesagy vediniai su prie¥déliais) naujoviskas kilnojamasis kirtis néra idplites, plg. DZ*°
nuodégulys 3" Salia pagrindinés pastoviojo kir¢io gretybés nuodéeulis 1 (jau Kurfaicio
paminétas bene vienintelis toks gretiminio kiriavimo atveijis, tik gretybés duodamos
prieSinga tvarka)’. Snekamojoje kalboje analogitkos gretybés, preliminariais stebéjimais,
yra retos. Literatiroje paprastai nurodomi daiktavardziai pdtiekalas, papuosalas (3*)
kuriuos realioji vartosena pazjsta ir su naujovisku kilnojamuoju kirciu, t. y. patiékalas,
papuésalas  (3")°. Panasiy atvejy esu uzfiksaves ir daugiau, pvz.: iskysulys—iskysulj,

> DZ, remdamasis VLKK rekomendacija, duoda ir tradicinio kilnojamojo kir¢io gretybe nuodégulys 3* (plg.
DZ' nuodégulis 1, nuodégulys 3*).

S Pirmajj Zodj pagal 3" kirdiuote kir¢iavo mazdaug pusé projekto informanty, antraji — daugiau nei du
tre¢daliai (tikslius duomenis Zr. Siame rinkinyje skelbiamame Ratos Kazlauskaités straipsnyje).
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nuobodulys—nuobédulj (projekto apklausose toks kir¢iavimas nepaliudytas), patiésalas 3
(DZ iskySulys—iskysuli 3**, nuobodulys—niiobodulj 3*, patiesalas 3*"). Pagal tokia naujovitka
paradigma kirtis Sokinéja iS galinio skiemens j trecigjj nuo galo skiemenj, esantj teisiai
pries priesaga. Apie tokiy akcentiniy gretybiy rekomendavima bendrinei kalbai gerai
neistyrus realiosios vartosenos negali buti kalbos.

2. Duriniy kilnojamojo kircio konkurencija su pastoviuoju kirciu.
Chronologiskai naujesnis uz neomobiligja duriniy paradigma reiskinys yra keturskiemeniy
sudurtiniy daiktavardziy pastovusis treciojo nuo galo skiemens kirtis, pasitaikantis salia
kilnojamojo kir¢io (tiek tradicinio, tiek naujovisko), pvz., Snekamojoje kalboje girdima
kir¢iuojant pastoviai tokius veikéjo reikSme vartojamus durinius kaip: 1) bulviakasis, -é 1;
2) jaundvedis, -¢ 1; 3) nuodémklausis 1; 4) obtiolmusis, -¢ 1; 5) pieméngalis, -¢é 1; 6)
stebukladaris, -¢ 1 (plg. DZ’7 bulviakasys, -é-bulviakasj, -¢ 3" | bulvidkasj, -¢ 3",
jaunavedys, -¢ 3* || 3", nuodémklausys 3* ||3°, obuolmusys, -é 3*, piemengalys, -é 3* | 3%,
stebukladaris, -é 1 | stebukladarys, -é 3*°, 3°). Pirmo zod%io trecigjji nuo galo skiemenij
pastoviai kir¢iavo kiek maziau nei pusé, ketvirto — didzioji dalis, penkto — mazdaug
trecdalis, o SeSto — daugiau nei trecdalis i§ 212 ketvirtos projekto apklausos informanty,
kity dviejy zodziy kir¢iavimo duomenys kol kas néra iki galo aiskas (zr. Sio leidinio
priedo 1 lentele. Reikia toliau tirti realigja vartosena ir svarstyti tokio pobudzio gretybiy
teikima, juolab kad DZ jy yra jsileides j bk. vartoseng tretiosios gretybés teisémis (rodos,
tik tokiy dariniy, kuriy pirmojo démens kamienas yra dviskiemenis), plg. DZ”
akmentasys—akmentasj 3"| akméntasj 3°|akméntasis 1 (trejopas kiriavimas taip pat
teikiamas ir akmenkalys, -é. akmenskaldys. -é ir pan.).

3. Afiksy akcentinés dominacijos stipréjimas. Beveik visi bk. afiksai,
paprastai funkcionuojantys kaip zodziy ar retais atvejais formy darybos formantai, yra
dominaciniai, taigi lemiantys dariniy ir iSvestiniy formy kir¢iavima (plg. Girdenis 1972;
Stundzia 1995, 57; 2009, 94). Reti nedominaciniai afiksai dazniausiai yra nedarts. Afiksy
akcentiné dominacija stipréja: a) i§ vartosenos iSstumiant nedarius nedominacinius arba
akcentiSkai nenusistovéjusius afiksus; b) dariy nedominaciniy afiksy daznai vartojamus ir
naujus vedinius kir¢iuojant pagal dominaciniy afiksy pavyzdj ir ¢) mazinant iSimciy, arba
morfonologiskai diomatizuoty atvejy’, tarp vediniy su dominaciniais afiksais.

Nedominaciniy arba akcentiskai nenusistovéjusiy afiksy nykima galima
pailiustruoti, pvz., priesagy -yné, -iené (moteriskosios giminés isvestiniai daiktavardziai is
vyriskyjy pamatiniy zodziy; budama kir¢iuota priesaga yra tvirtapradé) ir priesdélio ne-
vediniais. Antai Snekamojoje kalboje salia tradicinio kir¢iavimo daiktavardziy dvalyné,
patalyné, bréliené (1, DZ'°) yra iplitusios gretybés su priesagos kirdiu, t. y. avalyné,
patalyné (2), broliené 1°. VLKK 2003 m. rekomendacijoje K-5 $iy zodziy gretybés su
kir¢iuota priesaga teikiamos kaip afitrosios, o DZ nesanéiy arba akcentitkai dvejopy -iené
daiktavardziy priesaginis kir¢iavimas iSkeliamas j pirma vieta, pvz.: rektoriené |réktoriené,
virsininkiené | vifSininkiené’ (K—5). Reikéty istirti bei apsvarstyti ir iStekéjusiy motery
tradiciniy pavardziy su priesaga -iené kirCiavimo polinkius: preliminarts stebéjimai ir
projekto apklausos rezultatai rodo, kad retai kas bekir¢iuoja Geérviené , Sérniené, Zvirbliené

7 Dél termino r. Girdenis 1994, 2006, 53.

¥ Taip kirc¢iavo apie 2/3 projekto informanty, konkrec¢iau — Kazlauskaité, $io rinkinio straipsnis.

° Beveik visi projekto informantai kiréiavo direktoriené, virsininkiené (antrajam rodziui DZ*” teikia
akcentines gretybes: DZ>* virSininkiené " viSininkiené, DZ>7 — prieSinga tvarka).
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ir kitas iS dviskiemeniy tvirtapradés Saknies vyry pavardziy padarytas pavardes, kaip
reikalauty esama bk. norma. Tuo tarpu tokie apeliatyvai, kaip sargiené, uosviené, rodos,
linke islaikyti senovinj Saknies kirtj (sdrgiené, tiosviené).

Jau senokai atkreiptas démesys, kad ne visi priesdélj ne- turintys daiktavardziai
kir¢iuojami taip pat kaip pamatiniai zodziai, tarsi priesdélio nebuty. Kuriuos ne kuriuos
tokius iSvestinius daiktavardzius, padarytus iS 4-osios kirCiuotés pamatiniy zodziy,
akivaizdziai linkstama kir¢iuoti pagal 3" kirliuote, pvz.: nebitis—nébutj (beveik visi
projekto informantai). necarbé—négarbe. nesékmé—nésékme, nezinia—nézinig". Gretiminis
iSvardyty ir kity ne- vediniy kir¢iavimas (4 " 3b) teikiamas DZ*®, o VLKK 2004 m.
rekomendacijoje K-7 gretybés sukeistos vietomis, j priekj iskeliant 3" kir¢iuotés formas.

Dariy nedominaciniy priesagy -inis, -é ir ypac -ininkas, -é daznai vartojami ir nauji
vediniai, kaip rodo daugelio mety stebéjimai ir projekto apklausos, linkstami kirciuoti
pagal dominaciniy afiksy pavyzdj, nepaisant zinomos kalbamyjy vardazodziy kir¢iavimo
taisyklés, paremtos pamatiniy 7odZiy dgs. naudininko kird¢io vieta', t. y. tarp a)
dviskiemeniy budvardziy akivaizdziai iSplites i$ pamatinio zodzio atsinestas Saknies kirtis,
o tarp b) daugiaskiemeniy biidvardziy' ir -ininkas, -é daiktavardziy, atvirki¢iai,
priesagos kirtis (plg. Stundzia 1995, 76; 2009, 117; 2013, 8). Todél naujausiose 2013 m.
VLKK rekomendacijose K-5.2 ir K-11.2 Salia minétg taisykle atitinkanciy vediniy
teikiama daznai vartojamy zodziy kir¢iavimo gretybiy, pvz.: a) buitinis, -é 2 || buitinis, -é 1,
tautinis, -é2 || tadtinis, -é1; b) savditinis, -é 1 || savaitinis, -é2, dalinifikas, -é 2 ||
dalininkas, -é 2, pradinifikas, -é 2 || pradininkas, -é 2, Salinifikas, -é 2 || Salininkas, -é 2. Tuo
tarpu ankstesniy VLKK rekomendacijy ar DZ°® gretybés sukeiiamos vietomis,
pvz.: keleivinis 2 || keleivinis, -é¢ 1, pazodinis, -é 2 || pazédinis, -é 1; arklininkas, -é 1 ||
arklinifikas, -é 2, Zélininkas, -é 1 || Zolinifikas, -é 28,

Kai kurie -inis, -iné daiktavardziai (indy, patalpy pavadinimai) linksta j priesagos
kirtj, rekomendacijoje teikiama antrosios gretybés teisémis (pvz.: druskiné 1 || druskiné 2,
ldiptiné 1 || laiptiné 2, operdciné 1 || operaciné 2 (DZ°” kodifikuotas tik Sakninis kirtis), kiti
(pvz., $ventiy pavadinimai) — j Sakninj kir¢iavima (DZ®” teiktos gretybés keitiamos
vietomis): Jéninés 1 || Joninés 2, Vélinés 1 || Vélinés 2, Zéliné 1 || Zoliné 2.

Afiksy dominacija stipréja ir mazéjant iSimciy tarp vediniy su dominaciniais
afiksais. Realiosios vartosenos neremiamoms iSimtims kodifikuotojai turéty suteikti
Salutiniy gretybiy rangg per daug nesukdami galvos, o véliau jy i§ viso atsisakyti. DZ
rengéjy be reikalo ilgai buvo laikomasi kai kuriy dariniy pasenusio kir¢iavimo. Teiginj
pailiustruosiu pamokoma prieveiksmiy dominacinio kir¢iuoto formanto -(i)ui akcentinés

19 Dalis tokiy #odziy gali biiti suvokiami ir kaip priesagy ar galiiniy vediniai (7r. Pakerys 1994, p. 261 t.).

"' §j taisyklé, kazkada buvusi vienoda abiejy aptariamyjy priesagy vediniams, dabartinéje kalboje galioja tik
mazdaug tre¢daliui -ininkas, -é daiktavardziy (Zr. Vidzitnas 1985), o -inis, -é vardazodziy atveju realiojoje
vartosenoje yra gerokai iSklibusi (pla¢iau Stundzia 1995, 74 tt.).

2 Daugiaskiemeniy -inis, -¢ badvardZiy kir¢iavima 3iek tiek pakoregavo DZ°, plg. &ia teikiamas gretybes
keleivinis, -¢ 1 || keleivinis 2 , pazédinis, -é 1 || paZodinis, -é 2 ir pan.

" Projekto informantai kirc¢iavo taip: pradininkas, vairininkas, Zirgininkas, élininkas, skélininkas (is 212 — ne
maziau kaip 91 %; visy pamatiniai zodZziai yra galtninio kirCiavimo), bet — savinifikas, -é, kaltinifikas,
doarinifikas (daugiau negu 2/3).

" Beveik visi projekto informantai kir¢iavo Joninés, Vélinés, Zélinés, drabufiné; arbatiné (4/5), cukriné
(beveik %), lavoniné (2/3), operaciné (daugiau nei pusé), druskiné, laiptiné (beveik pusé), tikslius duomenis
zr. min. Kazlauskaités straipsnyje.
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kodifikacijos istorija. Grupele mlnlmq]q prieveiksmiy, padaryty iS 1l-osios kirCiuotés
dv1sk1emen1q daiktavardziy, DZ * duoda su $aknies kir¢iu ir cirkumfleksine metatonija,
pvz.: pakdjui®, pasaiiliui, pavéjui (plg. kéia. sdulé, véias). DZ* nuosekliai prideda realiojoje
vartosenoije iSplitusias gretybes su kirciuota priesaga ir teikia pakdjui | pakojui, pasaiiliui ||
pasauliui, pavéjui || pavéjui, DZ* palicka taip pat, o DZ>° gretybes pradeda keisti vietomis,
bet dél nesuprantamy priezas¢iy pasirenka tik antraji pavyzdj (teikiama pasauliui ||
pasadliui). Ir pagaliau DZ’ atsizvelgdamas j VLKK 2005 m. rekomendacija K-16 visas -
(i)ui prieveiksmiy gretybes sukei¢ia vietomis. Jei buty paisoma realiojoje vartosenoje labai
paplitusiy formy (i§ 200 projekto informanty pavéjui Saknyje kirciavo tik 26), tai buty
buve padaryta gerokai anks¢iau, pvz., DZ*,

Projekto dpklausos parodé, kad DZ Saknyje kir¢iuojamas daiktavardis jdutiena
neretai gauna priesagos kirtj (plg. taip kirciuojamus kitus jvairiy reikSmiy -iena zodzius,
pvz.: kiauliena, stirniena, naujiena), o suzadétuvés priesagos kirtis vyrauja (DZ°” teikia
gretybes suZadétuvés || suZadétiwés, kurios 2013 m. rekomendacijoje sukeistos vietomis). |
priesagos kirtj akivaizdziai linksta veiksmazodziai su priesagomis -(i)auti, -(i)oti
(vardazodiniai vediniai), -(i)uoti, todél ankstesniy rekomendacijy ar DZ teiktos gretybés
koreguojamos j priekj atkeliant priesaginio kiriavimo formas, pvz.: pasninkduti ||
pasninkauti, pusryciduti | pusryciauti (DZ° yra atvirk$¢iai, DZ7 — tik pusryciauti), rutuliéti |
rutulioti, likuritioti || Iikuriuoti, snyeuritioti || snyguriuoti, pliuduritioti || pliduriuoti (DZ° yra
atvirksciai). Jei gretybiy nebuvo teikta, priesaginio kir¢io forma lieka antroje vietoje, pvz.,
sieloti(s) || siel6ti(s) (DZ®7 yra tik sielotis). Pavyzdziy bty galima pateikti gerokai
daugiau, ir ne tik priesagy, bet ir priesdéliy, galuniy vediniy (nemazas jy burys buvo
jtrauktas j projekto apklausy anketas), bet tai esmés nekeisty — bk. turéty buti teikiamos
tik realiosios vartosenos remiamos isimtys'®

Idomus atvejai, kai dél dominacijos konkuruoja du afiksai, pvz., priesaga ir
priedélis. Naujesniuose DZ leidimuose ir VLKK rekomendacijose duodama tokiy
gretybiy kaip sqzZiningas, -a 1 || sdZiningas., -a 1, santuokinis, -é 2 || santuokinis, -é 1.
Projektas iSrySkino jaunimo kalboje vyraujantj kirciavima permatomumas (133
informantai); pérmatomumas, kaip teikiama DZ, kir¢iavo 69 informantai (vos daugiau nei
trecdalis).

4. Kircio vietos kaitos plitimas j balsiniy priesaguy vedinius. Tai jau taip pat
senokai konstatuotas ir akivaizdziai plintantis reiskinys (plg. Mikuléniené 1993 ir lit.;
Pakerys 1994, 326; Stundzia 1995, 67). Bendrinés lietuviy kalbos zodziy darybos
sistemoje yra jprasta prozodiné kaita, kai dviskiemenio pamatinio kamieno pradinio
skiemens kirtis vedinyje arba diirinio démenyje pasislenka per viena skiemenj link afikso
(galtnés ar priesagos) arba link sandaros, plg.: vdsara ir vasdris, vasdrnamis; vidurj
(vidurys) ir beviduris, tusciaviduris, vidurkis. Tokia kaita nepripazjstama tik balsiniy
priesagy vediniams, nors -iSkas, -a budvardziuose ji yra tradiciné zemaiciy tarmés norma,
o vienas kitas atvejis pateko ir j DZ (¥r. Girdenis 1986; StundZia, ten pat). Kaip rodo

15 Sis 7odis DZ! kazkodél duotas be metatonijos, t. y. pakdjui (plg. kéja).

'® Suprantama, kodifikuojant bk. normas turéty galioti taisyklé, kad paliekama ramybéje i aktyvios
vartosenos pasitrauke Zodziai ar formos, tarminj atspalvj turintys Zodziai, pvz., vargu ar kas ryztysi teikti
kir¢iavimo gretybes tokiems ZodZiams kaip bertuvé, sétuvé (nebent jie jgyty naujas reikSmes ir pasidaryty
aktyviai vartojami).
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ilgameciai realiosios vartosenos stebéjimai ir projekto apklausos, kircio vietos kaita patiria
tik dalis balsiniy priesagy vediniy, rodos, naujesni zodziai, ypa¢ penultimoje turintys -e-,
taCiau tai paprastai yra budinga naujiems reiSkiniams. Nejsileisti j bendrine kalba tokio
iSplitusio nataralios kir¢iavimo sistemos raidos reiskinio nebtty iSmintinga, todél
naujausiose VLKK rekomendacijose $alia tradiciskai kir¢iuojamy balsiniy priesagy -inis, -
é, -iskas, -a, -ininkas, -é, -inti vediniy teikiama ir naujovisko kir¢iavimo gretybiy, pvz.:
skaitmeninis, -é 2 || skaitméninis, -é 1, skaitmeninti || skaitméninti (< skaitmeni. skaitmuo);
vistiomeniskas, -a 1 || visuoméniskas, -a 1, vistiomenininkas, -é 1 | visuoménininkas, -é 1,
vistiomeninti || visuoméninti (« vistiomené)"’. Atkreiptinas démesys, kad dél prozodinés
kaitos vedinio kirtis atsiduria zodzio vidurio pozicijoje, treCiajame nuo galo skiemenyje
(plg. su tuo, kas buvo sakyta apie duriniy ir priesdéliniy zodziy kir¢iavimo raida).

5. Priesdéliy trauklumo plitimas j tvirtagalius ia asmenuotés
veiksmazodzius. Kircio atitraukima j priesdélius ia asmenuotés ilgos Saknies tvirtagaliy
veiksmazodziy esamajame laike Adelé Laigonaité (1978, 82, isn. 70) konstatavo kaip
vakary aukstai¢iams (Marijampolés, Vilkaviskio ir kt. Snektoms) budinga reiskinj.
Snekamojoje bendrinéje kalboje atitraukti kirtj j priesdélj tokiais atvejais kaip papuosia,
paliepia, surékia. isloSia. iplaukia (plg. formas be priesdéliy pudSia. liépia. rékia. I6Sia.
plaiikia) yra labai jprasta (tai rodo ir projekto apklausy rezultatai: anketose pateikty
esamojo laiko formy priesdélj kirciavo 75 % informanty, zr. Siame rinkinyje skelbiama V.
Kapsevicienés straipsnj). Atitraukimui, matyt, turi reikSmés formy su padétinio ilgumo bei
trumpuoju vokalizmu (pvz.: parlekia < lékia, pakaria < karia, iSpucia < pucia, patiria <
tiria) ir daugelio a asmenuotés veiksmazodziy (paperka, paskrenda, nuskamba, atkalba,
susuka ir t. t.) pavyzdys, taip pat analogija su butuoju kartiniu laiku, plg. papuosé, paliepé.
Diskutuojant dél to, kada tokj naturaly veiksmazodzio priesdéliy trauklumo plitima
reikéty kodifikuoti, butina iStirti, kaip realiojoje vartosenoje kir¢iuojamos ne tik
pagrindinés priesdélinés esamojo laiko formos, bet ir i$ jy padaryti dalyviai, padalyviai,
pvz.: papuosiantis, -i, papuosiamas, -a, papuosiant. Preliminari projekto apklausy analizé
rodo, kad priesdéliy trauklumas ¢ia kiek maziau akivaizdus kaip priesdéliniy esamojo laiko
formy atveju, taCiau esama tam tikry skirtumuy tarp neveikiamyjy ir veikiamyjy dalyviy
(padalyviai daugiau Slyja tai pirmyjy). Stipresnis priesdéliy trauklumas budingas
neveikiamiesiems esamojo laiko dalyviams (mazdaug pusé atsakymuy): i§ 200 informanty
studenty anketose pateikty formy sutelkiamas, nukreipiamas, suSaukiamas ir iSpuosiamas
priesdélj kirCiavo atitinkamai 101, 107, 100 ir 80, o padalyvius sutelkiant, pakreipiant,
suSaukiant ir iSpuosiant — 88, 66, 99 ir 97 informantai. Tuo tarpu esamojo laiko dalyviy
priesdélis buvo kir¢iuojamas tik mazdaug ketvirtadalio informanty: iSpuosiantis 63,
iSpuosianti 40, iskreipiantis 56, isSkreipianti 46 (plg. tikslius V. Kapsevicienés skai¢iavimus,
skelbiamus $io rinkinio straipsnyje).

7" Daugiau pavyzdziy 7r. StundZia 2013, 7, taip pat VLKK K-5.2, 11.2 ir 15.1 rekomendacijose
(http://www.vlkk.1t/lit/nutarimai/tartis-kirciavimas.html). Projekto informantai studentai (i§ viso truputj
daugiau nei 200) kirCiavo taip: apmokéstintojas, apmokéstinti, amdtininkas (beveik visi), skaitméninti,
skaitmeénintojas, visuoménininkas, didménininkas, maZménininkas, visuoméniskas (didzioji dalis, ne maziau
kaip 2/3), tikslius duomenis zr. min. Kazlauskaités straipsnyje.
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6. Dviskiemeniy veiksmazodziy saknies priegaidés kitimas. Akcentologai
yra atkreipe démesj j neatitikimus tarp dviskiemeniy veiksmazodziy Saknies priegaidziy
kodifikuotoje ir Snekamojoje kalboje (plg. Stundzia 1995, 123; Pakerys 2002, 51 t., ir kt.).
Vienu kitu atveju DZ yra koregaves norma (pvz., DZ? jteisino gretybes befti || bérti, perti
| pérti, sverti || svérti, Zerti || Zérti'®), keleta gretybiy su abiem priegaidémis teiké LKTZ'",
pvz.: lobti || l6bti, norti || nérti, o tolti — tik tvirtapradj, ignoruojant tradicinj tvirtagalj
kir¢iavima. Dalis gretiminio kirCiavimo dviskiemeniy veiksmazodziy jtraukti j 2005 m.
VLKK rekomendacija K-13.

Atidziau panagrinéjus realiaja vartoseng ryskéja, kad biarelio dviskiemeniy
veiksmazodziy Saknies priegaidés raida yra dvejopa, nemazai priklausanti nuo asmenuotés:
a) ia asmenuotés veiksmazodziy Saknyse tvirtapradé priegaidé linkusi kisti | tvirtagale, o b)
a asmenuotés veiksmazodziy Saknyse ir misriyjy o asmenuotés veiksmazodziy esamajame
laike, priesingai, tvirtagalé priegaidé keiCiama tvirtaprade.

Aktuto peréjimas j cirkumfleksa budingas daugiau nei 20 daznai vartojamy
dviskiemeniy ia, arba ,,minkstosios®, asmenuotés veiksmazodziy, pvz.: drézti, drézia, -é —
drozti, drozia, -é; taip pat plésti — plgsvti, siekti — siékti, skélbti — skelbti. skiiosti — skuésti
ir t. t. Tarp ,kietosios®, arba a asmenuotés veiksmazodziy toks kitimas retesnis, pvz.:
tritkti, tritksta, triko — trukti, triksta, triko; taip pat klysti— klysti. Realiosios vartosenos
ilgameciai stebéjimai ir preliminari projekto apklausy analizé rodo, kad ne visais atvejais
kalbamasis kitimas yra vienodai iSplites. Ryskus polinkis j tvirtagale priegaide, remiantis
projekte apklaustais kiek daugiau nei 200 studenty, budingas Siems veiksmazodziams:
diéoti (diegin), (i$)tvirkti (iStvirkai), kafsti ,baigti amziy* (nukarsti), pavereti (visi ar beveik
visi atsakymai), defoti (defgia). judsti (juosiaii). kopti (kopiaii) ,lipti“, pliékti (pliekiail), siékti
(siekiati), suvokti (suwokiau) (apie 4/5 atsakymuy), ¢obti (eobiali). eremZti (eremziu), oudsti
(guodei, vozti (vozei) (apie 2/3 atsakymy). Dar grupelés zodziy tvirtagalé priegaidé
nustatyta daugiau nei puséje atsakymy (per 100): drozti (droZiaii). erébti (erébiati). orobti
(grobei), kosti (koSei), skiésti (skiedZiaii), skrosti (skrodei), uésti (uodi)”. Tvirtapradé
priegaidé ir pastovusis kirtis jaunimo kalboje geriausiai iSlaikytas Siy veiksmazodziy
(skliaustuose duodamas atsakymy skaicius): sktiosti (skiiodi:169 i 211), drékti (sudrékau:
168 i3 209), dygti (iSdygai: 163 i§ 209), klysti (klystu: 160 i§ 212), eriisti (ertidau: 155 i3
210), Iémti (Iémei: 139 i§ 212); pras¢iau — sviesti (sviedi: 116 i§ 208), rézti (réziad: 111 i
209).

,Kietajai asmenuotei budingesnis priesingas reiskinys — tvirtagalés priegaidés
peréjimas j tvirtaprade, pvz.: télti, télsta, tolo — tolti, tdlsta, tolo, taip pat blogti — blogti,
I6bti — 16bti, nérti — nérti, meélti — mélti (dviskiemeniai veiksmazodziai); rigso (riogséti, -

'® Véliau $iy gretybiy atsisakyta (2r. DZ*°), o DZ’, atsizvelgiant j VLKK 2003 m. rekomendacija, jos vél
teikiamos. Kalbamyjy gretybiy atsisakyma, rodos, lémé Alekso Girdenio (1981) straipsnis, kuriame
jrodinéta, kad berti ir pan. veiksmazodziy tvirtapradis kir¢iavimas esgs nesisteminis, nes nesutinkas su
dazniniy -styti giminaic¢iy kir¢iavimu: Salia berti yra barstyti, o ne °barstyti. Dél akcentinio santykio tarp
paprastyjy ir -(st/d)yti veiksmazodziy straipsnio autorius yra teisus, nors perti §iuo atzvilgiu yra vienisas, o
snekamojoje kalboje 8alia sverti uzfiksuota ir svdrstyti. Taciau svarstant kalbamyjy veiksmazodziy Saknies
tvirtapradés priegaidés, vyraujancios realiojoje vartosenoje (tai rodo ir projekto rezultatai), klausima
negalima neatsizvelgti  tai, kad paprastyjy veiksmazodziy bendratys, kuriy dvigarsis eina tiesiai prie§ -fi,
dazniausiai yra akatineés (plg. Stundzia 1995, 122).

" Tiskyrus DZ°7 gretybes pavérgti || pavereti, visi iSvardytieji veiksmaZodZiai DZ teikiami su tvirtaprade
Saknimi. Cia ir toliau projekte tirtos asmenuojamosios formos jradytos skliaustuose.
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6jo) — riégso (riogsdti, -6jo), taip pat vépso — vépso (milrieji veiksmaZodziai). I§ 211
projekto informanty ridgsai, spoksai, vépsai, Ziépsai, nutélai, nustérau, pamélai’’ kiréiavo
beveik visi, ne maziau kaip 200, o Iébsti — 4/5. IS ,minkstosios asmenuotés
veiksmazodziy tokj kitima yra patyre jau minétieji berti, perti, sverti ir Zerti (juos
tvirtapradiskai kir¢iavo beveik visi projekto informantai — per 200).

7. Apibendrinimas. Penki straipsnyje aptarti kitimai rodo, kad dabartinés
lietuviy kalbos kir¢iavimo sistemoje stipréja afiksy svarba ir morfemy sandiiros vaidmuo,
t.y. mazéja atvejy su kir¢io negaunanciomis stipriosiomis priesagomis, priesdéliais,
jungiamuoju balsiu -a- (jei jungiamojo balsio néra arba priesaga yra silpnoji, kirtis
jsitvirtina skiemenyje, esan¢iame tiesiai prie§ morfemy sandura), nedominaciniai afiksai
nyksta ir pereina | dominacinius, mazéja iSimciy, arba morfonologiskai idiomatizuoty
atvejy, tarp dominaciniy afiksy vediniy.

Sestasis kitimas rodo stipréjantj ry§j, viena vertus, tarp cirkumflekso ir minkstyijy
priebalsiy (plg. Stundzia 2011a ir lit.), kita vertus, tarp akuto ir kietyjy priebalsiy. Visi
kitimai yra svarbus dabartinés lietuviy kalbos kiriavimo sistemai ir apskritai yra
pripazjstami ar pradedami pripazinti bk. kodifikuotojy.

THE MAIN CHANGES IN THE ACCENTUATION OF SPOKEN
LITHUANIAN, THEIR INTENSIFICATION AND IMPORTANCE FOR THE
DEVELOPMENT OF THE ACCENTUAL SYSTEM OF MODERN
LITHUANIAN AND FOR THE CODIFICATION OF STANDARD
LANGUAGE

Summary

The article deals with the intensification of the following changes, which are characteristic of the
accentuation of spoken Lithuanian during last decades:

(1) The shortening of the distance between stressable syllables from two or three to one syllable in
compounds and derivatives belonging to the mobile accent class.

(2) The replacing of mobile stress with fixed stress in compounds.

(3) The strengthening of the domination among affixes, which manifests itself both in (a) the replacing
of seldom non-dominant affixes with dominant ones in new derivatives and (b) the diminishing of
the number of exceptions in the lists of words belonging to dominant affixes.

(4) The shifting of stress from the base stem syllable to the adjacent syllable, which is next to the
suffix in a group of derivatives formed by adding suffixes -iskas, -a, -ininkas, -¢é, -inti, -ina, -o.

(5) Extension of prefixe retraction rule to the -ia conjugation verbs having long circumflex root.

(6) The shifting of tone (a) from acute to circumflex in the roots of a group of disyllabic -ia
conjugation verbs on one hand, and (b) from circumflex to acute in the roots of a group of
disyllabic -a conjugation verbs and present tense forms of -o conjugation verbs on the other hand.
The changes from 1 to 5 show the strengthening of the role of affixes in the accentuation system of

Modern Lithuanian, i.e. stress tends to fall either on the suffix resp. connecting vowel or on the syllable
which is next to the suffix or morpheme boundary in compounds. The 6" change demonstrates the ongoing
connection between circumflex and soft consonants on one hand and between acute and hard consonants
on the other hand. All changes are important for the development of the accentuation system of Modern
Lithuanian, and in general are recognized by codifiers of Standard language.

0 Paskutiniai du veiksmaZodZiai atsakymuose buvo pazyméti ir su tvirtagaliu -é- (turbiit dél projekto
vykdytojy netikslaus priegaidziy zyméjimo)
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Rita KAZLAUSKAITE
Siauliy universitetas

DAUGIASKIEMENIU PRIESAGINIU DAIKTAVARDZIU KIRCIAVIMAS
JAUNIMO KALBOJE

Anotacija

Straipsnyje apraSomi daugiaskiemeniy priesaginiy daiktavardziy kir¢iavimo polinkiai studenty
kalboje: sistemiSkai analizuojami ir jvertinami mokslinio tyrimo ,Jaunimo kir¢iavimo polinkiai: bendrinés
kalbos normos ir $nekamosios kalbos kiriavimo tendencijos® (2011-2013 m.) rezultatai. Tirti priesagy
vediniai aprase iSskirstyti atsizvelgiant | pamatinj kamiena, darybine reikSme ir issikeltus uzdavinius.

Pirmiausia aptariami priesagy vediniai, kuriuos studentai linksta kir¢iuoti pagal bendrinés kalbos
normg. Po to kalbama apie vedinius, kurie buvo kir¢iuojami dvejopai ar trejopai, o nekodifikuotos
gretimybés sudaré daugiau kaip treiaja dalj visy pavartoty pavyzdziy. Toliau analizuojami tam paciam
darybos tipui atstovaujantys, bet skirtingo kiréiavimo daiktavardziai. Pabaigoje kalbama apie savitai
kir¢iuojamus daiktavardzius, priesagy -auja, -uonis, -(i)uonis, -é vedinius. Norint iSry$kinti kodifikuoty ir
nekodifikuoty akcentiniy gretimybiy santykius, pateikiamas 21 paveikslas.

Pagrindiniai Zodziai: kiriavimas, priesaginis vedinys, daugiaskiemenis
daiktavardis, jaunimo kalba, bendriné kalba

Norminant kalba atsizvelgiama ne tik | tokius kodifikacijos kriterijus kaip
sistemiskumas, kalbiné tradicija, bet ir j realia vartosena. Kad buty issiaiskinta, kiek paplite
bendrinei kalbai tinkantys ir netinkantys variantai, reikia atlikti iSsamius, kompleksinius
kalbos reiskiniy tyrimus. IS tokiy fonetinio lygmens tyrimy visy pirma minétinos
profesoriaus habilituoto daktaro Antano Pakerio atliktos studenty apklausos (zr. Pakerys
1994; 2002). Siy darby tasa — 2011-2013 m. penkiuose universitetuose: Vilniaus,
Lietuvos edukologijos, Vytauto DidZiojo, Klaipédos ir Siauliy, vykdytas mokslinis
projektas ,,Jaunimo kirciavimo polinkiai: bendrinés kalbos normos ir Snekamosios kalbos
kir¢iavimo tendencijos®'. Jo tikslas — nustatyti jaunimo, kilusio i$ jvairiy Lietuvos viety,
kir¢iavimo ypatumus.

Siame straipsnyje démesys sutelkiamas j tyrimo metu gautus daugiaskiemeniy
priesaginiy daiktavardziy kir¢iavimo duomenis: sistemiskai aptariamos 116 priesaginiy
vediniy 126 formos. Per pirmajj etapa studentai jkalbéjo 77 daiktavardzius, per antrajj —
18, per ketvirtajj — 23. Atskiruose tyrimo etapuose dalyvavo nuo 208 iki 212 informanty’.

! Darbus pagal Lietuviy bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy funkcionavimo ir kaitos tyrimy
2011-2020 m. programa finansavo Valstybé lietuviy kalbos komisija (VLKK), veikla koordinavo ir technine
jranga leido naudotis Vytauto DidZiojo universitetas. Projekto vadové Sio universiteto profesoré Asta
Kazlauskiené.

> Dél didelés tyrimo imties (i§ viso apie 26000 pavyzdziy) straipsnyje neaptariami daugiaskiemeniai
daiktavardziai aguona, alyva, boruzé, butelis, dalykas, epusé, geguzé, inkstiras, kibiras, medziaga, moteris,
nugara, pabiiklas, rakandas, rémuo, savaité, sélenos, skilandis, Salikas, valanda. Dabartinés kalbos pozitriu, jie
darybiskai neskaidomi, nors visi turi j priesagas panasius, o kartais net su jomis sutampancius baigmenis, be
to, vienu kitu atveju galima jzitréti ir potencialy pamatinj zodj, pavyzdziui, dalj daiktavardyje dalykas (dél
nurodyty daiktavardziy kilmés, diachroninés darybos zr. Ambrazas 1993, 172; 2000, 90, 98, 186, 206;
Buaga 1958, 169, 326, 582-584; 1959, 196, 251-252; 1961, 320, 402, 671, 848; Maziulis 1988, 85, 195—



Tirty priesaginiy vediniy formy sarasas yra toks: -aité: mergaité; -aitis, -é:
giminaiciai; -alas: augalus, ausalas, baltalu, papuosalas, patiekalus; -ana: (vns. kilm.)
darganos; -atis: grauZatj, jaunatis, pilnatis; -auja: (vns. kilm.) indaujos, indaujg; -eiva:
(vns. kilm.) raseivos; -ena: (vns. vard.) Sypsena; -iava: baudZiavos, painiavos, (vns. vard.)
zaliava; -ybé: aplinkybes, aukstybes; -iena: jautienos, (vns. kilm.) naujienos, naujienas; -
iené: broliené, direktorieng, kunigaikstieng, wvirSininkiené; -imas: gérimy, klausimy,
pripaZinimas, tyrimy; -ymas: baltymai; -ymeé: kiauryme; -iné (dgs. vard. -inés): arbating,
cukring, drabuzinéje, druskine, laiptiné, lavoning, operacing, Siuksling, Joniniy, Vélinés, (vns.
kilm.) Zolinés; -yné: nakvyne; avalynés, patalynés; -ininkas, -é: amatininkas,
apsaugininku, dalininky, didmenininkai, dvarininkq, dvasininku, kaltininko, mazmenininkais,
pagalbininky, pirmininkai, pradininkas, savininkas, savininké, skolininké, Salininkai,
vairininkas, virSininkai, visuomenininkas, zirgininku, Zolininkés; -inis: sgsiuviniy; -inys (dgs.
vard. -iniai): audinj, leidinius, reiSkinius, traukinj, akiniai; -1é: patarlé; -liava: (vns. vard.)
rasliava, rinkliavy; -lis (-lys): sandéliuose, pasélius, paséliai; -lis, -é: antstolis; -lius:
pertekliaus; -mé: iStvermeés, nuodémes, priedermé, priedermiy; -mena: stambmeny; -muo (dgs.
vard. -menys): Saudmenis; sémeny; -tas: apklotas, apsiaustas; -té: pasvaisté, jmauté; -
tojas, -a: apmokestintoju, skaitmenintoja; -tuvas: kastuvai, Sautuvai, maisytuvai, valytuvai;
-tuvé (dgs. vard. -tuvés): gertuve, krautuvés, praustuve, spaustuvéje, suzadétuviy; -ulys:
Ciauduliu, grauzuliu, jaudulio, nuobodulio, traukulius; -uma: (dgs. gal.) aukstumas, (vns.
gal.) tamsumg; -umas: permatomumas, triukumy; -uné: galines, virSiunes; -uonis: deguonis,
deguonies (-io), deguonj, éduonis, éduonies (-io), éduonj; -(i)uonis, -é: Ziniuonis, Ziniuoniams,
palikuonis, palikuoniy; —utis: truputj; -azé: rupize.

Tvarkant duomenis laikytasi tam tikry principy. Visy pirma daiktavardziai atidalyti
pagal pamatinj kamiena: nevienskiemeniame, kitaip negu vienskiemeniame, gali vykti
kir¢io vietos kaita. Po to ty paciy priesagy vediniai iSskirstyti, atsizvelgiant j darybine
reikSme ir j uzdavinius, kurie buvo issikelti prie$ parenkant konkrecias tiriamasias formas.
Pavyzdziui, atskirti vienskiemenj pamatinj kamiena turintys priesagos -iena vediniai
jautiena ir naujiena, nes pirmasis pavadina konkrety dalyka — mésa, o antrasis yra
vardazodzio abstraktas; nuo visy vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimy, padaryty su
priesaga -ininkas, -é atsieti pirmininkai, virSininkai — noréta iSsiaiskinti, kaip daznai
daugiskaitos formos kir¢iuojamos galtinéje.

Straipsnyje pirmiausia aptariami vediniai, kurie paprastai, ne reciau kaip dviem
vartosenos atvejais is trijy, kiriuoti laikantis bendrinés kalbos normos. Po to susitelkiama
i vedinius, kurie gana daznai kirCiuoti netaisyklingai — nekodifikuoti pavyzdziai sudaro ne

196, 337-338; 1993, 121-122; 1996, 147; Sabaliauskas 1990, 20, 39, 117, 145, 147, 206, 218-219, 237,
251, 261, 271 ir ¢ia min. lit.; Skardzius 1996, 18, 102, 103, 105, 131, 193, 231, 295, 303, 306, 307, 379,
587-588; Smoczynski 2007, 3, 11, 92, 165, 223, 282-283, 410, 429, 498, 509-510, 537, 542, 715).

1 etape tirti daiktavardziai deguonis ir zaliava vél jtraukti | IV etapo pavyzdziy sarasa, nes dviejy
pirmojo daiktavardzio formy (vienaskaitos vardininko ir kilmininko) nepakako kirc¢iavimo polinkiui
nustatyti, o antrojo daiktavardzio tirtdsios vienaskaitos vardininko formos kir¢iavimo rezultaty nesugeneravo
programa.

Kir¢iavimo variantais nelaikomi ir straipsnyje neminimi fonetiskai iSkraipyti ir blogai duomeny
suvestinése parymeéti pavyzdZiai, tokie kaip kastiwai, laiptiné, painiavods, rupuzé (studentai gal pailgino
trumpuosius ir sutrumpino ilguosius balsius), opéracine. sasiuviniu (studentai veikiausiai kir¢iavo $alia esantj
skiemenj) ar patarlé, visuomeénininkas. Atmesty pavyzdziy buvo 96. Jy pasitaiké 49-iose kir¢iavimo rezultaty
suvestinés eilutése.
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maziau kaip 33 proc. visy pavyzdziy skaiciaus’. Toliau analizuojami to paties darybos tipo,
bet skirtingai kir¢iuoti vediniai. Pabaigoje kalbama apie priesagy -auja, -uonis, -(i)uonis, -é
vedinius: sunku nustatyti jy kir¢iavimo tipa arba teikiama antra kirCiavimo gretimybé
negyva.

Siekiant isryskinti akcentiniy varianty santykius, pateikiamas 21 paveikslas. Tiesios
stulpeliy linijos 1-20 paveiksluose zymi kodifikuotas akcentines gretimybes: statmenos —
vienintele arba pirmaja, o gulsCios — antragja (Saluting) gretimybe. Dirbant remtasi
kir¢iavimo norma, uzfiksuota paskutiniame, septintame, Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno
leidime (DLKZ,), i¢jusiame 2012 metais. Straipsnyje uZsimenama ir apie véliau, 2013 m.,
VLKK pateiktas rekomendacijas dél priesaginiy daiktavardziy kir¢iavimo®.

Daiktavardziai, dazniausiai kirciuojami pagal bendrinés kalbos norma

Daugiaskiemenius daiktavardziy vedinius giminaitis, mergaité, augalas, grauzatis,
jaunatis, pilnatis, aplinkybé, aukstybé, naujiena, direktoriené, kunigaikstiené, virsininkieneé,
pripaZinimas, tyrimas, baltymas, kiaurymé, Zoliné, Joninés, Vélinés, avalyné, nakvyné,
patalyné, akiniai, pirmininkas, virSininkas, antstolis, pasélis (-lys), perteklius, stambmena,
sémenys, maiSytuvas, valytuvas, gertuvé, praustuvé, suzadétuvés, nuobodulys, auksStuma,
tamsuma, tritkumas, truputis — jy iS viso 40 — studentai kiriavo daugiau maziau
laikydamiesi kodifikuotos normos. Taisyklingai sukirciuoti $iy vediniy pavyzdziai sudaro
nuo 72 proc. (vifSininkai) ir 78,3 proc. (antstolis) iki 100 proc. (praustiwe ir praistuve,
ntiobodulj, maiSytuvai, valytuvai) visy pavyzdziy.

1. Vienskiemenio pamatinio kamieno daiktavardziai aukstybé, mergdité, nakvyné,

naujiena, trukumas, pirmininkas. -é, vifSininkas, -é priskiriami 1, tyrimas — 2, dugalas,
v N s o .7 b e Ve .
aukStuma, baltymas — 3%, akiniai —3° kir¢iuotei.

1.1. Kartu su taisyklingai kiréiuojamomis vediniy formomis trizkumy, tyrimy. akiniai,
baltymai. pirmininkai. vifSininkai funkcionuoja nekodifikuotos gretimybés, turincios kirtj
kitame skiemenyje. Be to, 1 kir¢iuotés vediniy Saknyje kartais pasikeicia (tariama kitokia
negu reikéty kalbant bendrine kalba) priegaidé’.

I§ veiksmazodziy padarytus abstraktus trukumas (: trikti, -o) ir tyrimas (: tyré
vedinys pavartotas sakinyje ISsamiy tyrimy nebeatliksime) studentai kirciavo taip:
tritkumy — 204 pavyzdziai, trakumy — 1; tyrimy — 167, tyrimy — 35, tyrimy — 9. Pirmasis
daiktavardis ilgg laika turéjo akcentines gretimybes: tritkumas 1 ir tritkiimas 2; antrosios
akcentines gretimybés atsisakyta Valstybinés lietuviy kalbos komisijos rekomendacijoje
2003 m. Kitas daiktavardis — tyrimas — sukonkretéjes. Tai rodo gyvai vartojamos

? Statistiskai grupuojant duomenis, ribos daZnai bréZiamos ties 33 ir 67 procentais. Tada pirmasis
intervalas rodo maza verte, antrasis — vidutine, treciasis — didele.

*7Zr.2013-10-03 VLKK protokolinj nutarimg Nr. PN-13 (k-5.2) Dél 2003 m. gruodzio 4d.
rekomendacijos Nr. 8 (k-5) ,,Dél kai kuriy priesaginiy daiktavardziy kiréiavimo™ pakeitimo ir papildymo. Jis
priimtas, atsizvelgus j Tarties ir kir¢iavimo pakomisés sitilymus. Per pakomisés posédzius svarstytas I ir II
etapuose tirty daugiaskiemeniy priesaginiy daiktavardziy kir¢iavimas.

> Néra galimybiy atpazinti pasitaikiusius riktus Zymint priegaide suvestinése. Todél net ir tokiais
kir¢iavimo atvejais kaip (dgs. gal.) naujiénas, virSines tenka apibendrinti — teigti, kad buvo iStarta kita
priegaideé.

32



daugiskaitos formos ir reikSmé: jis ,gali reiksti ir veiksma, ir veiksmo rezultata (,kas
istirta®)* (Pakerys 1994, 110). Veiksmo rezultatus su priesaga -imas jprasta kirCiuoti
Saknyje, plg. gryno veiksmo ir veiksmo rezultato pavadinimus klausimas ir kldusimas.
Vadinasi, kir¢iavimas tyrimy, nors ir neteikiamas bendrinei kalbai, sistemos negriauna.

Vardazodinés ypatybeés turétojy daikty pavadinimai akiniai 3" (: akis 4), baltymas 3" (:
bdltas 3) kir¢iuoti vienodai: gretimybes su galunés kiréiu — akiniai, baltymai — iStaré 205
studentai, o akiniai, bdltymai — 6.

Vardazodinés ypatybés turétojy asmeny pavadinimy su priesaga -ininkas, -é:
pirmininkas, -é (: pirmas, -a 3) ir vifSininkas, -¢é (: virSus 4, vif$y), daugiskaitos vardininko
formos bendrinéje kalboje kir¢iuojamos S$aknyje. Forma pirmininkai pavartojo 158
studentai, forma wvifSininkai — 149. Nenorminj galunés kir¢iavima — gretimybes
pirmininkai, virSininkai rinkosi 24 ir 49 studentai’, Saknj su pakeista priegaide: pifmininkai
ir virSininkai, i$taré 28 ir 9 studentai. Kir¢iavimui galtinéje veikiausiai turi jtakos
semantinis veiksnys. Minimi daiktavardziai zymi jéga, didybe, valdzia, sasaja su valdzia ir
ta reikSme padeda iSryskinti kuopinés daugiskaitos kirtis.

Aptarty vediniy kir¢iavimo rezultatai matyti 1 paveiksle.

220 trikimu  akiniai  béaltvmai tyrimu pifmininkai vir$ininkai
1= fz6: (=672 REeRS] —
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trikumu  akinial  baltymai tyrimu pirmininkai vif§ininkai

1 pav. Formu trakumy, akiniai, baltymai, tyrimy, pirmininkai, virsininkai kirc¢iavimo rezultatai

1.2. 1 kirCiuotés daiktavardziy tvirtapradé priesaga kartais iStariama tvirtagaliskai:
pereinama | kita kiriavimo tipa. Dvejopai, dazniau pagal 1, reciau pagal 2 kirciuote,
kirciuoti priesagy -aité, -ybé, -iena, -yné vediniai mergaité, aukstybé, naujiena ir nakvyné.

Deminutyva meredité su tvirtaprade priesaga istaré 186 studentai, su tvirtagale —
meroaité — 24.

Ypatybés pavadinimo (vardazodziy abstrakto) aukstvbé (: dukstas, -a 3) priesaga
pabrézta 197 Kkartus: aukstybes, galiné — 12 karty: aukstybes. Dar vieno ypatybés
pavadinimo — priesagos -iena vedinio nauiiena (: natjas, -a 4) kir¢iavimo polinkiams
nustatyti parinktos dvi formos: vienaskaitos kilmininkas ir daugiskaitos galininkas. Vedinj
pagal 1 kirdiuote, t.y. nauifenos, naujienas, atitinkamai kir¢iavo 204 ir 199 studentai. Kiti

® Plg. ir toliau aptariamus dalininkii. Salininkai — atitinkamai 7 ir 2 kir¢iavimo atvejai.
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mané, kad tai antrosios kirciuotés zodis: 6 taré naujiénos; 9 — naujienas ir 3, nusizengdami
priespaskutinio skiemens taisyklei, — naujiénas.

Veiksmo pavadinimu laikytinas daiktavardis nakoyné 1 (Ambrazas 1993, 58; dél
pamatinio kamieno zr. Skardzius 1996, 242; Urbutis 2009, 153). Nakvyne kirciavo
162 studentai, nakvyne — 49. KirCiavimas pagal antraja kirciuote, be abejo, nulemtas
analogijos: tvirtagale priesagos priegaide turi daug daiktavardziy, zyminciy veiksma,
veiksmazodinés ir vardazodinés ypatybés turétoja, jrankj, vieta, kuopa, pvz.: kankvneé,
pliauskyneé, riostyné, puodvné, purvyné. VLKK protokoliniu nutarimu Salia buvusios
vienintelés normos nakvyné 1 pasitlyta Salutiné gretimybé nakovné 2.

Skirsnyje aptarty vediniy akcentiniy gretimybiy santykius perteikia 2 paveikslas.

mergaité aukStybes  nakvyne naujiénos naujiénas,
220 6N nauj :qenéYs
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2 pav. Formu mergaité, aukstybes, nakvyne, naujienos, naujienas kirc¢iavimo rezultatai

1.3. Vienskiemenj pamatinj kamiena turinciy 3 kirCiuotés vediniy tvirtapradé
priegaidé kartais pakei¢iama tvirtagale, taip atsiranda 3" kir¢iuotés varianty.
Cirkumfleksiné metatonija pasireiské tariant veiksmo rezultato ir ypatybés pavadinimus
dugalas (: dugti, duga, dugo) ir auk$tuma (: dukstas, -a 3). Studentai kir¢iavo taip: dugalus —
203, adgalus — 6; (dgs. gal.) dukStumas — 198, adk$tumas — 12. Dar du kartus kirtis
nukeltas j galting: aukstumas 2. Priesagos -alas vediniy Saknyse metatonija itin dazna, apie
tai zr. Antano Pakerio veikale (1994, 162—-193).

2. Vieno tipo kirc¢iavimas bendrinéje kalboje buidingas ir nevienskiemenio pamatinio
kamieno priesagy vediniams aiitstolis. aplinkybé, giminditis, pripaZinimas, nuobodulys.
Pirmi trys daiktavardZziai yra 1 kir¢iuotés, kiti du: pripaZinimas ir nuobodulys, atitinkamai
priklauso 2 ir 3* kirdiuotei.

Su priesaga -ulys padaryto veiksmo pavadinimo nuobodulys 3* (: nusibédo)
vienaskaitos kilmininko forma visi 208 informantai kir¢iavo taip pat — nuobodulio. Dar
vieno veiksmo pavadinimo — priesagos -imas vedinio pripaZinimas kir¢iavima lemia
pamatinis Zodis pripaZino. 177 kartus vedinys kir¢iuotas taisyklingai, priesagoje, o 31 karta
pabréZtas trediasis nuo galo skiemuo: pripaZinimas. Pastaroji akcentiné gretimybé atsiranda
netiksliai suvokus daiktavardzio morfeming skaida (Pakerys 1994, 110).
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Beveik visada taip, kaip reikalauja bendrinés kalbos norma, kirciuotas daiktavardis
giminditis, -é. 204 kartus iStarta gimindiciai, dar 4 kartus — pavartota gretimybé su
tvirtagale priesaga: e¢iminaiciai. Tai senas priesagos -aitis, -é vedinys, seniau turéjes
aiSkesne negu dabar priklausymo reikSme (Skardzius 1996, 359). Saulius Ambrazas
(2000, 139) jj skiria ypatybés turétojy pavadinimams.

Ypatybés pavadinima aplinkybé, matyt, padaryta i$ prieveiksmio aplink (Skardzius
1996, 97; plg. LKG I, § 481 4), dauguma studenty — 175 kir¢iavo priesagoje. 30 studenty
nukeélé kirtj j galine — rinkosi gretimybe aplinkybes.

Veikéjo pavadinimas aritstolis, padarytas priesaga -lis pridéjus prie prielinksnio ant ir
veiksmazodzio stoti junginio (zr. Pakerys 1994, 72), kirCiuotas taip: antstolis — 166
kartus, dntstolis — 46. Tvirtapradé priegaidé gali buti apibendrinta pagal kity priesdéliy,
kuriuos sudaro dvigarsis, ypa¢ per- ir san- (sam-), pavyzdj.

Aptarty vediniy kirCiavimo rezultatai matyti 3 paveiksle.

giminaiciai aplinkybés  pripaZzinimas antstolis
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3 pav. Formy nuobodulio, giminaiciai, aplinkybes, pripaZinimas, antstolis kirciavimo rezultatai

3. Tirti vienskiemenio pamatinio kamieno priesaginiai vediniai sémenys, stambmena,
tamsuma, truputis, gertuvé, praustuvé, grauzatis, jaunatis, pilnatis, Zvoline', Joninés, Vélinés ir
kiaurymé bendrinéje kalboje kirCiuojami dvejopai. Teikiamos akcentinés gretimybés
leidzia daiktavardziy tamsuma ir grauzatis pirma skiemenj tarti tvirtagalj arba tvirtapradj:
tarsuma 3°, tamsumgq 3°, grduzatj 3°, graiizatj 3°. Linksniuojant daiktavardZius sémenys,
stambmena, pilnatis, jaunatis, kirtj galima kilnoti arba islaikyti pirmame skiemenyje:
sémenys. sémenij 3 arba sémeny 1, stambmena 3 staribmena 1, pilnatis 1, pilnatis 3%,
jaunatis 1, jaunatis 3°. Kiti septyni daiktavardziai gali buti kir¢iuojami arba pagal 2
kir¢iuote — kirtj gauna priesaga, arba pagal 1, 3%, 3" kirc¢iuotes: truputis, gertiwé, praustiwe,
kiaurymé, Zoliné. Joninés. Vélinés arba triiutis. certuvé, praustuvg, kiaurymeé, Zoliné, Joninés,
Vélinés.

3.1. Pirmoji bendrinéje kalboje jteisinta kir¢iavimo gretimybé kur kas populiaresné
kir¢iuojant priesagy -mena, -muo, -uma, -utis, -tuvé vedinius stambmena, sémenys,
tamsuma, truputis, gertuvé, praustuve.
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Vardazodinés ypatybés turétojo daikto pavadinima stambmena (: stambus, -i 4)
studentai kir¢iavo taip: stambmenii — 193 pavyzdziai, stambmenu — 16.

PanaSis ir veiksmo rezultato pavadinimo sémenys (: séti, -ja, -jo) kir¢iavimo
rezultatai. 197 studentai kiriavo sémenii, 15 — sémeny. Sis vedinys yra labai senas,
ankstesniais laikais zyméjes ne tik konkrety daikta, bet ir veiksma — ‘séjima’ (Ambrazas
1993, 88, 111-112; Buaga 1958, 584).

Veiksmo rezultata reiskia ir daiktavardis truputis (: tripti, -a; trupéti, trippa, trupéjo).
Pirmoiji kir¢iavimo gretimybé — truputj — pavartota 186 kartus, antroji — truputj — 18.

Irankiy (indy) pavadinimai’ gertuvé (: gérti), praustuvé (: praiisti) dazniausiai kir¢iuoti
pagal 2 kirciuote: gertuve — 198 atvejai, praustuve — 208. Pabrézti pirmajj skiemenj —
nepopuliaru: gértuve — 9 atvejai, geftuve — 2 (pakeista Saknies priegaidé), pratstuve — 1.

BadvardZio tamsiis 4, 3 akcentinés gretimybeés peréjo j vedinj tamsuma 3°, 3%, turintj
abstrahuotos ypatybés reikSme. Pirmoji kodifikuota gretimybé — tarisuma pasirinkta 182
kartus, antroji — tamsumg — 25.

Aptarty vediniy kir¢iavimo rezultatus rodo 4 paveikslas.

stambmeny sémeny  truputj timsuma pralistuve geftuve
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4 pav. Formuy stambmeny, sémeny, truputj, tamsumg, praustuve, gerfuve kiréiavimo rezultatai

3.2. Antraja  kodifikuota akcenting gretimybe linkstama rinktis kir¢iuojant
daiktavardZius jaunatis, pilnatis, grauzatis, Zoliné, Joninés, Vélinés ir kiaurymé. Sie vediniai
padaryti su priesagomis -atis, -iné (dgs. vard. -inés) ir -ymeé.

Ypatybiy pavadinimy jdunatis 1, jaunatis 3* (: jdunas, -a 3), pilnatis 1, pilnatis 3" (:
pilnas. -a 3) %alutine kir¢iavimo gretimybe (jaunatis. pilnatis) rinkosi 211 ir 203
informantai, pirmaja (pilnatis) — tik 3.

IS daiktavardziy padarytus $venciy pavadinimus, atvirksciai, linkstama kirciuoti
pastoviai: Joniniy — 199 pavyzdziai, (dgs. vard.) Vélinés — 208, (vns. kilm.) Zélinés — 205;
be to, keletas jaunuoliy iStaré kita Saknies priegaide: Jéniniy — 3, Vélinés ir Zolinés — po 1.

7 VeiksmaZodziy vediniai, kuriais rei¥kiamas daiktas, skirtas atlikti pamatiniu Yod%iu pasakytam
veiksmui, zodZiy daryboje vadinami jrankiy pavadinimy (nomina instrumenti) terminu. Vietoj jo ,kiek
labiau tikty platesnis priemoniy pavadinimy terminas®“ (Urbutis 2009, 193).
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Pagal 2 kir¢iuote kiek daZniau kirdiuotas tik vedinys Joniniu — 10 pavyzdziy; Vélinés
kir¢iavo 1 studentas, vienaskaitos kilmininko forma Zolinés — 3.

Vieta pagal jai budinga ypatybe zymintis daiktavardis kidurymé 1, kiaurvmé 2 (:
kidquras, -a 3) beveik visada kirCiuotas priesagoje: kiduryme — pavartotas 1 Karta,
kiauryme — 151, kiauryme — 57.

Veiksmo pavadinimo erauzatis 3°, 3" (: grduzti, -iasi, -ési) tvirtaprade Saknj (grduzaty)
iStaré 24 studentai, o tvirtagale (graiizatj) — 187.

Visy skirsnyje aptarty daiktavardziy kodifikuotos Salutinés akcentinés gretimybés yra
populiaresnés (zr. 5 paveiksla). VLKK protokoliniu nutarimu jos teikiamos kaip
pagrindinés.

220 jaunatis pilnatis [6niniy Vélinés Zélinés kiaurvme grafizatj
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5 pav. Formuy jaunatis, pilnatis, Joniniy, Vélinés, Zolineés, kiauryme, grauzatj kirciavimo rezultatai

4. Daugiaskiemenj pamatinj kamiena turintys priesagy -tuvas, -iené, -tuvés vediniai,
zymintys jrankiy pavadinimus: maiSytuvai (: maisyti), valytuvai (: valyti), su vedybomis
susijusias apeigas: suZadétuvés (: susiZadéti), asmeny 7monas: kunigaik$tiené (: kunigdikstis
1), virsininkiené (: vifSininkas 1), direktoriené (: direktorius 1)°, daikty visuma: avalyné (:
avalas 3"), patalyné (: pdtalas 3°), bendrinéje kalboje ilga laika buvo kir¢iuojami pagal 1
kirc¢iuote, islaikant pamatinio zodzio kircio vieta ir priegaide. Véliau jteisintas ir priesagos
kir¢iavimas. Siuo metu pirmuyjy Sediy daiktavardziy gretimybés su kiréiuota priesaga
teikiiimos kaip pagrindinés (tik atkreiptinas démesys, kad daiktavardzio virsininkiené gretimybés
DLKZ, surasytos tokia pacia tvarka kaip Sestajame zodyno leidime; eilé gerai nurodyta Bendrinés lietuviy
kalbos kirciavimo Zinyne (BLKKZ, 46): virSininkiené 1, vifSininkiené 1).

Priesagy -lis (-lys) ir -lius vediniy veiksmo rezultato ir veiksmo pavadinimy pasélis, -
ys (: paséti) ir perteklius (: pértekti, -o) pagrindinés gretimybés DLKZ, yra pasélis 1 ir
pérteklius 1. Pirmojo daiktavardZio Zalutiné gretimybé pasélys 3° leidzia kirtj kilnoti is
galunés (ji turi ilgaji y) i priesdélj, antrojo daiktavardzio Salutiné gretimybé perteklius 1
leidzia priesdélj tarti su tvirtagale priegaide.

¥ Sis daznai vartojamas daiktavardis, kaip ir toliau aptarsimas maZmenininkas j DLKZ, néra jtraukti.
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4.1. Kir¢iuodami daiktavardziy maiSytuvas, valytuvas, kunigaikstiené, virsininkiené,
direktoriené, pasélis (-lys), perteklius formas, visi arba beveik visi studentai rinkosi pirmaji
iteisintg variantg:

207 studentai kirciavo maisytuwvai, 206 — valytiwai;

208 — direktoriene, 204 — kunigaikstiene, 193 — virSininkiené (ir 1 — virSininkiéné); 1 —
direktorieng, 4 — kunigdikstieng, 13 — vifsSininkiené;

208 — pasélius. po 204 — paséliai ir pértekliaus; 3 — paséliai’, 4 — pertekliaus.
Daiktavardis pasélis (-ys) kirCiuotas ir treliaip, su tvirtagale Saknies priegaide: paséliai,
pasélius (2 ir 1 pavyzdZiai).

IS visy Siame skirsnyje aptariamy daiktavardziy tik suZadétuvés gana daznai
kir¢iuotas pagal senesne — antraja kir¢iavimo norma: 133 kartus iStarta suzadétuoviy, 74
kartus — suZadétuviy.

Aptarty vediniy kodifikuoty akcentiniy gretimybiy santykius rodo 6 paveikslas.
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6 pav. Formuy maisytuvai, valytuvai, direktorieng, virsininkiené, kunigaikstiené, suzadétuviy,
pertekliaus, paséliai, pasélius kodifikuoty akcentiniy gretimybiy daznumas

VLKK protokoliniu nutarimu teikiama DLKZ, netinkamai nurodyto ir nejra$yty
daiktavardZiy kir¢iavimo varianty tvarka: vifSininkiené 1: virSininkiené 1; direktoriené 1,
direktoriené 1, rektoriené 1, rektoriené 1.

4.2. Pagal kodifikacijos jteisinta antrajj akcentinj modelj dazniau kirc¢iuoti kuopiniai
pavadinimai avalyné ir patalyné. Pasirinkta abiejy daiktavardziy vienaskaitos kilmininko
forma studentai kir¢iavo panasiai: dvalynés — 46 pavyzdziai, avalynés — 111, avalynés — 51;
patalynés — 46, patalynés — 109, patalynés — 52. TreCioji gretimybé — nekodifikuota. Ji
liudija priegaidziy niveliavima bendrinéje kalboje. Matyti, kad kirciuojant vedinius
avalyné ir patalyné, ,daug kam ripi suvienodinti kirCiavima — visais atvejais pabrézti
priesaga” (Pakerys 1994, 93).

® Desininj kir¢io zenkla priesdélyje pa- turbit nereikéty laikyti klaida: dusliyjy priebalsiy aplinkoje a
skamba tvirtapradiskai (zr. Simanaviciené 1993).
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Daiktavardziai, daznai kirciuojami ne pagal bendrinés kalbos norma

38 daugiaskiemenius daiktavardziy vedinius studentai daznai, ne reciau kaip kas
tre¢ig pavyzdj, kirdiavo kitaip negu leidZia bendrinés kalbos taisyklés. Sie vediniai yra
patiekalas, papuosalas, dargana, raseiva, Sypsena, baudziava, painiava, Zaliava, jautiena,
broliené, cukriné, druskiné, laiptiné, Siuksliné, didmenininkas, mazmenininkas, pagalbininkas,
visuomenininkas, sgsiuvinis, patarlé, rasliava, rinkliava, sandélis, Saudmuo, apklotas,
apsiaustas, jmauté, pasvaisté, apmokestintojas, skaitmenintoja, ciaudulys, grauzulys, jaudulys,
traukulys, permatomumas, virsuné, galuné, rupuzé. Bendrinei kalbai neteikiamos akcentinés
gretimybés sudaro nuo 30 ir 44,8 proc. (virsineés ir galinés'®) iki 98,6 proc. (rasliava) ir
nuo 48,1 proc. (pataflé, patarlé) iki 100 proc. (imautes) visy pavyzdziy.

1. KirCiuojant vienskiemenj pamatinj kamieng turincius 1 kirciuotés daiktavardziy
vedinius, ne visada iSlaikoma pamatinio zodzio kir¢io vieta ar tvirtapradé kirCiuotos
priesagos priegaidé. 3" kirciuotés daiktavardziy Saknyje tvirtapradé priegaidé neretai
pakeiciama tvirtagale.

1.1. Bendrinéje kalboje priesagy -ana, -ena, -iava, -liava vediniai ddrgana (: dérgti, -
ia, -€): Svpsena (: $Vpso); batdziava (: baiidZia, batidé), pdiniava (: pdinioti, -ioja, -iojo; dél
pamatinio zodzio zr. Pakerys 1994, 90), Zaliava (: Zalias, -ia); rasliava (: rasyti, raso,
rasé), rinkliava (: rifkti, refika, rinko) turi pastovy Saknies kirtj. Studenty kalboje kur kas
daznesnés kilnojamojo kir¢iavimo — 3°, 3* kir¢iuo¢iy — gretimybes.

Vardazodinés ypatybés turétojo pavadinima Zaliava, veiksmo ir veiksmo rezultato
pavadinimus baudZiava, painiava, dargana, Sypsena, rasliava, rinkliava studentai kir¢iavo
taip:

(vns. vard.) zaliava — 14 atvejy, zaliava — 197;

(vns. kilm.) baiidZiavos — 3 atvejai, baudZiavés — 207,

(vns. kilm.) pdiniavos — 17 atvejy, painiavés — 193, painiavos — 1;

(vns. kilm.) ddrganos — 29 atvejai, dargands — 173, dafeanos — 9;

(vns. vard.) $ypsena — 109 atvejai, Sypsena — 74, Sypsena — 26;

(vns. vard.) rasliava — 3 atvejai, rasliava — 209;

rifikliavy — 50 atvejy, rinkliavii — 159, rinkliavu — 3.

Tréliosios akcentinés gretimybés: formos painiavos, dafeanos ir §vVpsena. rinkliavu,
liudija priegaidziy kaita. Visy akcentiniy gretimybiy santykius rodo 7 paveikslas.

' Nekodifikuoti pirmojo vedinio kir¢iavimo atvejai nesudaro 33 procenty ir, vertinant rezultatus
grieztai, jj deréjo aptarti ankstesniame skyriuje. Nutarta gretinamy vediniy neatskirti.
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7 pav. Formuy darganos, sypsena, baudZiavos, painiavos, zaliava, rinkliavy, rasliava kir¢iavimo
rezultatai

VLKK protokoliniu nutarimu teikiama priesagy -ana, -iava, -liava vediniy antroji —
kilnojamojo kir¢io gretimybé, t.y. sitiloma kir¢iuoti ddrgana 1, dargana 3* (ir itkana 1,
akana 3%); baiidziava 1, baudziava 3°, pdiniava 1, painiava 3°, Zaliava 1, Zaliava 3" (ir Ivoiava
1, lygiava 3%); rasliava 1, rasliava 3°, rifikliava 1, rifikliava 3" (ir tvdrsliava 1, tvarsliava 3°).

1.2. Priesagy -iné, -iena, -iené, -uzé vediniai cukriné (: cukrus 2), druskiné (: druska 2,
druskq), ldiptiné (: ldiptas 1), Siuksliné (: Siukslé 2), jautiena (: jautis 1), bréliené (: brolis 1),
rupuzeé (: rupti, -o; dél darybos zr. Pakerys 1994, 107) Saknyje kircCiuoti retai. Matyt,
veiké tokie daiktavardZiai kaip piniginé. kiauliena, dédiené ir bakiizé ‘sena, prasta troba’, gal
net boruze.

Gretimybés, turinCios tvirtagale prieSpaskutinio skiemens priegaide, tvirtai
konkuravo su kodifikuotomis 1 kiréiuotés gretimybémis raséiva (: ra$vti. raso. -é). virsiiné
(: virSus 4)., galuné (: galas 4).

Kir¢iuodami priesagos -iné vedinius, zymincius vietas, kuriose biina pamatiniu
zodziu pasakytas daiktas, bendrinés kalbos norma rinkosi, t. y. kir¢iavo drusking, ldiptiné,
Siuksling, cukring, 116, 84, 81 ir 59 studentai. Priesaga pabréZé nuo 94 (drusking) iki 152
(cukrine) informanty, be to, 30 karty pavartota gretimybé su tvirtagale Saknies priegaide:
laiptiné.

Vediniy druskiné, ldiptiné, Siuksliné, cukriné kir¢iavima rodo 8 paveikslas.

Atsizvelgdama j kir¢iavimo polinkius ir j tai, kad jau pripazintos norminémis keleto
daugiaskiemenio pamatinio kamieno vediniy su priesaga -inis, -é gretimybés, VLKK
protokoliniu nutarimu pasiilé jteisinti Salutines gretimybes druskiné. laiptiné. Siuksline,
cukriné, vynineé.
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8 pav. Formu drusking, laiptiné, siuksling, cukring kirciavimo rezultatai

KirCiuojant priesaginius daiktavardzius jautiena, broliené, rupizé, raseiva, virsuné ir
galuné, kiek dazniau rinktasi jteisintas gretimybeés.

Mésa ir asmens lyties skirtumag zymincius vedinius studentai kirCiavo taip:
jautienos — 111 pavyzdZiy, jautienos — 98; bréliené — 79 pavyzdZiai, broliené — 130.
Atsizvelgdama j kir¢iavimo rezultatus, j tai, kad jau jteisintos tokio gretimybés kaip
kunigaikstiené, virSininkiené, VLKK protokoliniu nutarimu pasitilé priesagy kir¢io varianta
jautiena 1, broliené 1 laikyti norminiu.

Ikalbant veikéjo ir veiksmazodinés ypatybés turétojo pavadinimus, truputj
populiaresnis buvo kodifikuotas akcentinis variantas. Daugiskaitos vardininko forma
ra$éivos pavartota 113 karty, raseivos — 96 kartus; vienaskaitos vardininko forma rupuzé
pavartota 115 karty, rupizé — 57, rupiizé — 31, rupuzé — 5.

Kir¢iavimu pernelyg nesiskiria vediniai virSiné ir ealiiné, laikytini vardaZodinés
ypatybés turétojy (neasmeny) pavadinimais (Ambrazas 2000, 158-161). 1 kir¢iuotés
taisykles taiké dauguma studenty: 147 (virSines) ir 117 (ealiines), pagal 2 kirdiuote
kir¢iavo 62 (virSunes), 1 (vir§tnes — forma su atitrauktu kirc¢iu) ir 95 (galunes).

Aptarty vediniy kir¢iavimo gretimybiy santykius rodo 9 paveikslas.

41



220 broliené jautienos rupazé raleivos virSuneés galunes
-unes

200 4 7% N
314 ruptizeé ;|

180 1+ 63 —

160 | 98 963 S fosy
35 i

- %S- 5\ \ N |

ruptzé

120 -\ N\ N-

100 38— | — | — | ——II—ll [

80 17177 147 ||[{[

60 17 111115 113 ——117—

40 179 -

20 -

0
bréliené jautienos rupazé radéivos virstines galiines

9 pav. Formu broliené, jautienos, rupuzé, raseivos, virsunes, galines kir¢iavimo rezultatai

1.3. Priesagos -ulys vediniams, kurie pavadina ,pamatiniu veiksmazodziu pasakyta
(nenormaly) fiziologinj procesa bei psichine busena” (Urbutis 2009, 191-192) ir
bendrinéje kalboje yra priskiriami 3 kirciuotei, budinga cirkumfleksiné metatonija.
Tyrimui atrinkti keturi daiktavardziai: I etape jkalbétas jaudulys (: jaudintis, -inasi, -inosi),
IV — &laudulys (: ciaudeéti, -i, -éjo), erauzulys (: grauzti, -ia, -é) ir traukulys (: traukti, -ia, -é).

Taisyklingy — tvirtaprade priegaide turinciy gretimybiy maziau: 20 studenty
kir¢iavo grauzuliu, 32 — traukulius, 43 — jaudulio, 100 — <¢iduduliu. Nekodifikuoty
gretimybiy skaicius visais atvejais didesnis: ciadduliu — 110 pavyzdziy, jaadulio — 166,
traitkulius — 179, grauzuliu — 189.

Siy veiksmo ir veiksmo rezultato pavadinimy kiréiavimo ypatumus perteikia 10
paveikslas. VLKK protokoliniu nutarimu pasiulé vedinius c¢iaudulys ir jaudulys kiréiuoti ir
pagal 3" kir¢iuote.
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10 pav. Formuy ¢iauduliu, jaudulio, traukulius, grauzuliu kirciavimo rezultatai
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2. Nevienskiemenj pamatinj kamiena turintys bendrinéje kalboje pagal 2 kirciuote
kir¢iuojami vediniai, padaryti su priesagomis -tas, -té, labai daznai nukelia kirtj j priesdel;:
jmautés — imautes, apklétas — dpklotas, arba patiria akiitine metatonija: paSvaisté —
pasvdisté, apsiatistg — apsidustq.

Metatonija, tik cirkumfleksiné, pasireiskia ir 3° kirCiuotés daiktavardzio Saudmud
Saknyje: Sdudmenis — Saiidmenis. 3" ir 3*" kir¢iuotéms priklausancius patarlé ir papuosalas,
pdtiekalas linkstama kirc¢iuoti atitinkamai kaip 2 ir 3" kir¢iuotés zodzius. Sie daiktavardziai
yra priesagy -muo ir -lé, -alas vediniai.

Kir¢iuojant 1 kir¢iuotés priesagy -umas, -ininkas, -é, -lis, -inis vedinius
pérmatomumas, pagdlbininkas, sandélis, sgsiuvinis, kirtis neretai pajuda i¥ jprastinés vietos:
i$ tolesnio (3-5) skiemens j priesaga arba galiine. Taip atsiranda 2 ir 3°, 3* kirciuociy
gretimybés permatomumas, pagalbinifikas, -é ir sandélvs. sasiuvinys su ilguoju galtnés
balsiu. Asmeny pavadinimuose apmdkestintojas,  skaitmenintoia.  didmenininkas,
mazmenininkas, vistiomenininkas, padarytuose su priesagomis -tojas, -a ir -ininkas, -é, kirtis
labai daznai pasislenka per viena skiemenj j desine.

2.1. Veiksmo, veiksmo rezultato (objekto) ir jrankiy pavadinimus patarlé (: patarti,
pataria, pataré), pasvaisté (: pasviésti), Saudmué (: Sdudyti, -o, -¢é), patiekalas (: patiékti,
patiékia, patieké), jmaiité (: jmduti), apklotas (: apkloti), apsiatstas (: apsiatsti), papuosalas
(: papudsti, papuésia, papuosé) studentai kiréiavo dvejopai arba trejopai. Kiréiavimo
rezultatai tokie:

patarlé — 108 atvejai, patarlé — 93, patarlé 7;

paSvaisté — 20 atvejy, paSvdisté — 187,

Saudmenis — 58 atvejai, Saiidmenis — 151;

pdtiekalus — 110 atvejy, patiékalus — 97, patiekalus — 2;

imautes — visi 211 atvejy;

apklotas — 46 atvejai, apklotas — 152, apklotas — 11 (kir¢iuojama pagal bendratj);

apsiatistqg — 13 atvejai, apsidustq — 195, apsiaustq — 3;

papuosalas — 64 atvejai, papudsalas — 144 (zr. 11 paveiksla).

Formy dpklotas ir dapsiaustqg metatonija, be abejo, nulémé analogija: priesdélyje
kir¢iuojami panasSus galuniy -as, -a vediniai: apSalas (: apsdlti), palankas (: palerikti),
iSmalda (: iSmelsti) ir kt.

VLKK protokoliniu nutarimu pateiké antruosius zodziy patarlé, pasvaisté, jmauté ir
iSkirpté variantus: pataflé 2, pasvdisté 1, imauté 1, iSkirpté 1.
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11 pav. Formuy jmautes, apsiaustq, pasvaisté, apklotas, saudmenis, papuosalas, patarlé, patiekalus
kirciavimo rezultatai

2.2. Ypatybe zymintj daiktavardj peérmatomumas (: pérmatomas, -a 1) pagal
bendrinés kalbos taisykles kirciavo kiek daugiau negu trecioji dalis studenty — 69. Dar 2
studentai kir¢iavo priesdélj, bet taré jj tvirtagalj: permatomumas. Kiti 136 informantai
rinkosi gretimybe permatomumas 136.

Vardazodinés ypatybés turétojo asmens pavadinimo pagalbininkas (: pagdlba 1)
kodifikuota gretimybe pagdlbininky pavartojo 112 studenty. Pagalbiniiky Xkir¢iavo 97
studentai.

Priesagos -inis vedinio jteisinta, 1 kir¢iuotés, gretimybe sgsiuviniy rinkosi 98
informantai; dar 4 kartus istarta tvirtagalé priesdélio priegaidé. Bendrinei kalbai neteikiami
kilnojamojo kir¢io — 3* kir¢iuotés pavyzdziai kiek daZnesni: sgsiuviniij pavartotas 108
kartus. Sitoks kir¢iavimas baty pamatuotas, jei kalbamasis daiktavardis baty veiksmo
rezultato (objekto) pavadinimas. Bet turbiit sgsiuvinis pavadina vardazodinés ypatybés
turétojq ir sietinas su daiktavardziu sgsiuva (Pakerys 1994, 65), plg. nevienodos darybos
vedinius sumetinys 3" (simetinys 3*) ir sgmatinis 1.

Vietos pagal biidinga ypatybe pavadinimo sdndélis 1 (: sudéti) pastovaus kir¢iavimo
atvejy irgi Siek tiek maziau negu kilnojamojo kirciavimo. Sdndéliuose kirciavo 85
studentai, sandéliuose — 1, o sandéliuose — 111 ir, atitraukus kirtj, sandéliudse, sandélitiose —
9ir 3.

12 paveiksle matyti aptarty vediniy akcentiniy gretimybiy santyKkiai.
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permatomumas  sandéliuose,-iudse, sgsiuvinid pagalbinifnky
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12 pav. Formy permatomumas, sandéliuose, sqsiuviniy, pagalbininky kir¢iavimo rezultatai

2.3. Veiksmazodinés ir vardazodinés ypatybés turétojy asmeny pavadinimai
apmdkestintojas. -a (: apmdkestinti), skaitmenintojas, -a (: skaitmeninti), vistiomenininkas, -é
(: vistiomené 1), didmenininkas, -é (: didmenos 3°), mazmenininkas, -¢ (: mazmenos 3")
iSlaiko pamatinio zodzio kirCio vieta ir priegaide. Pamatiniai zodziai: veiksmazodzio
bendraties forma su priesaga -inti ir abstraktusis daiktavardis, turintis kamiengalj -men,
bendrinéje kalboje kirCiuojami ketvirtame arba treCiame skiemenyje nuo galo. Jeigu
pamatiniame zodyje jvyksta kircio vietos kaita, tai jos, suprantama, neiSvengia ir paminéti
priesagy -tojas, -a, -ininkas, -é vediniai. Studentai pirmenybe teiké bendrinéje kalboje
nejteisintiems variantams:

apmdkestintoju sukir¢iuota 8 kartus, apmokéstintoju — 200, apmokestintoju — 1;

(vns. vard.) skaitmenintoia — 16 karty, skaitménintoja — 172, skaitmenintoia — 12 ir
skaitmeniritoja — 5;

visuomenininkas — 39 kartus, visuomeénininkas — 168;

didmenininkai — 51 karta, didménininkai — 155, didmeninifikai — 2;

mazmenininkais — 32 Kkartus, mazmeénininkais — 169, mazZmenininkais — 5 (zr. 13
paveiksla)''.

! Tie patys studentai per apklausas jkalbéjo ir bendraties formas apmokestinti, skaitmeninti, biidvardj
visuomeniSkas. Kir¢iavimo polinkiai labai panaSiis: apmokestinti — 6 pavyzdziai, apmokéstinti — 203,
apmokestinti — 2; skaitmeninti — 13, skaitméninti — 186, skaitmeninti 6, skaitmenifiti — 4; vistiomeniskas — 52,
visuoméniskas 158.
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apmokestintoju skaitmenintoja, didmeninifikai
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13 pav. Formuy apmokestintoju, skaitmenintoja, visuomenininkas, didmenininkai, mazmenininkais
kirciavimo rezultatai

Kaip matyti, kartais kirtj gauna ir vediniy skiemuo, turintis dvigarsj in; turbut veikia
tokie daiktavardziai kaip augintojas. -a ir darbinifikas, -é. Kalbédami bendrine kalba,
nejprasta tvirtagale bendraties -inti priegaide linke tarti atstovai patarmiy ir Snekty,
kuriose tos priesagos néra — funkcionuoja atitikmuo -yti. Taip kirCiuoja, pavyzdziui, kai
kurie vakary aukstaiciai siauliskiai.

VLKK protokoliniu nutarimu pasitlytos priesagos -ininkas, -é vediniy
vistiomenininkas, -é ir didmenininkas. -¢é, 3alutinés gretimybés su kir¢io vietos kaita:
visuoménininkas, -é, didménininkas, -é.

To paties darybos tipo vediniai daiktavardziai, kirciuojami skirtingai

33 tirtus daiktavardzius, butent baltalas, ausalas, gérimas, klausimas, arbatiné,
drabuziné, lavoniné, operaciné, dalininkas, dvasininkas, dvarininkas, kaltininkas, pradininkas,
savininkas, savininké, skolininké, Salininkas, vairininkas, Zirgininkas, Zolininké, amatininkas,
apsaugininkas, audinys, leidinys, reiskinys, traukinys, istvermé, nuodémé, priedermé, kastuvas,
Sautuvas, krautuvé ir spaustuvé, galima sugrupuoti pagal leksinj gramatinj pamatiniy
zodziy pobudj ir bendras priesagas. Paminéti priesagy -mé ir -alas, -imas, -inys vediniai
atitinkamai yra veiksmo ir veiksmo rezultato pavadinimai, priesagy -tuvas ir -tuvé, -iné
vediniai jvardija veiksmo jrankius ir vieta (patalpa), o -ininkas, -é Zymi asmenis pagal
budinga ypatybe arba profesija. Kiekvienoje grupéje yra bent vienas daiktavardis,
kodifikuota ir (arba) realia kir¢iavimo norma nepritampantis prie kity nariy.

1. Bendrinéje kalboje teikiamas toks vienskiemenj pamatinj kamiena turinciy
daiktavardziy kir¢iavimas: kldusimas 1, gérimas 1; Sautuvas 1, kastuvas 2; krautuvé 1 ir
krautuvé 2, spaustiwé 2 ir spdustuvé 1; audinys 3°, leidinys 3° reiskinys 3°, traukinys 3°
baltalas 3%, duSalas 3* ir adsalas 3°; dalinifikas, -é 2, pradinifikas, -é 2, savinifikas, -é 2,
Salinifikas, -¢ 2, kaltinifikas, -é 2 ir kaltininkas, -é 1, skélininkas, -é 1 ir skolinifikas, -é 2;
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dvasininkas, -é 1, dvarinifikas, -é 2, vairininkas, -é 1 ir vairinifikas, -é 2, zZirginifikas, -é 2 ir
Zirgininkas, -é 1, Zolinifikas, -é 2 ir Zélininkas, -é 1.

1.1. Priesagos -tuvé vediniy formas krautuvés (: krauti) ir spaustuvéje (: spdusti)
studentai linksta kirCiuoti taip, kaip pamatinj zodj — veiksmazodzio forma bendratj.
Sakninio kiréiavimo pavyzdziy uzfiksuota 128 (krdutuvés) ir 119 (spdustuvéje — 118,
spaustuvéje — 1), o priesaga kirciuota atitinkamai 79 ir 91 karta. Dar 2 pavyzdziai iStarti su
galinés kirciu: krautuvés. Abu gretinami vediniai kiriuojami panaSiai, vadinasi,
bendrinéje kalboje teikiamas antrojo daiktavardzio akcentines gretimybes — spaustuvé 2,
spaustuvé 1 — deréty sukeisti vietomis.

Priesagy -tuvas ir -imas vediniai Sdutuvas (: $duti), kastuvas (: kasti), kldusimas (:
kldusé), gérimas (: géré) turi tik vieng kodifikuota akcenting gretimybe. Normos beveik
visada paisoma tariant formg gérimy (204 pavyzdZiai), daZnai — tariant forma kastiwai (117
pavyzdziy) ir reCiau — tariant formas kldusimy ir Sautuvai (100 ir 72 pavyzdziy). Vediniy
kastuvas, Sautuvas, klausimas formoms kir¢iuoti nemaza dalis studenty taiké 3° kir¢iuote:
kastuvai — 34 pavyzdziai, Sautuvai— 132, klausimii —107. Dar 60 studenty rinkosi
pastovaus kir¢iavimo nekodifikuota gretimybe kdstuvai. Kitokie kir¢iavimo modeliai reti:
Sauttwai — 2 pavyzdziai, gérimy — 1, gérimy — 3, klatisimy — 1.

Gali bati, kad akcentiniy varianty kastuvai, Sautuvai (taip pat durtuvai, pjautuva,
skiltuval, kultuvai ir pan., plg. ir gausius priesagos -tuvé atstovus, pavyzdziui, skiltuve,
kultuvé, spirtuvé) galinés kirtis aktualizuoja kuopos (jégos) reikSme (plg. Stundzia
1995, 33). Bet galunés kirtj galinciy turéti formy yra vos kelios ir tos pacios, j kokj
konteksta bezitirétume, vartojamos gana retai: priesagos -tuvas vediniy atveju tai
daugiskaitos vardininkas — kulfuovai, kilmininkas — kultuog, naudininkas — kultuvdms,
inagininkas — kultuvais. Beje, riSlioje kalboje, bent jau tarminéje, tokios darybos
daugiaskiemeniy zodziy kir¢io vieta pareguliuoja dimocija, ritmas ir kiti panasis
veiksniai'’, todél nustatyti, kuriai kirc¢iuotei (3%, 3" ar 1) vediniai priklauso, ne visada
paprasta. Aisku viena: Saknies ir apskritai pastovusis jy kir¢iavimas kur kas daznesnis negu
priesagos.

Sakninio ir apibendrinamo pastovaus kiréiavimo kryptj (Sautuvai, Sdutuvg —
Sautuvai, kastiwai — kdstuvai), matyt, stimuliuoja semantinés-intonacinés kalbéjimo
aplinkybés. Irankiy pavadinimy Saknis Zymi energingai atliekama staigy ir (arba)
intensyvy griaunamgjj, keiCiantj jprasting bukle veiksma, o veiksmo ekspresyvuma ir jj
lydintj emocinj kalbétojo nusiteikima intonaciskai patogiau perteikti pabréziant pasakymo
vieneto, Siuo atveju priesaginio zodzio, pradzig. Taip galima paaiskinti ir kircio
atitraukimo reiskinius, pavyzdziui, Surviliskio Snektos formy tar.so~ tarSad, vaf.5s ~

' Plg., pavyzdziui, jvairiy patarmiy atstovy istartus ndginém ir naginém ‘naginémis’ (piety aukstaiciy
Marcinkoniy $nekta), vékietiai ir vokieciai (vakary aukstai¢iy kauniskiy Sakiy $nekta), pidymy ir piidymi
(vakary aukstaiCiy Siauliskiy Krakiy Snekta), léktiwai ir [éktuvai (ryty aukstaiciy uteniSkiy Tauragny Snekta):

tai_su_Sitbm naginémf | H._visurN | <..> su_ndg-- | su_nda-gine.m®\ | su_nd-gine.m |
su_na-gine.m | (MST 130); sefiail | purdimu-- | dabar pudimi- néra | u_pirma pirdimai bit.va || (VAS
58); Zino.t kaip_tie_vo.kiedé.i. | tékie idu_jié | jau_labd.i. da.f.pstu.s | <...> Ce_jeii tie_vé-kielei béou |

ten prie_*Sakir | ta(i)_idu_ten laba.i. i.loai $d.ude.sis || (SST 190); tai_birdava. vir§-- | va. us—- | lee. kti.vai
dil.jei min3jes vir§_galva.s | ir_neZinz | kur d.ni.s nuskris | nukris || <...> Sitie l& . ktuvai pradéie. pleskétei |
tai_kaip_as daddus ba.la.n || (ATT 81).
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varziaii, jaustuko mif.lekde ,mylék, Dieve® nenatiiralia kir¢io vieta (¥r. Kazlauskaité
2004, 115), ir jvairiose tarmése, tarp jy ir kir¢io neatitraukianciose, paplitusia
Sauksmininko formy, tokiy kaip dukrel, mamyte, tévuli, baritoneze¢ (7r. Girdenis,
Muriniené 1998, 167, isn. 2; Grinaveckis 1975, 186).

Aptarty priesagy -tuvé, -tuvas, -imas vediniy kir¢iavimo rezultatai matyti 14
paveiksle.

220krautuvés spaiistuvéje kastuvai Sautuvai gérimy klafisimy
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14 pav. Formuy krautuvés, spaustuvéje, kastuvai, sautuvai, gérimy, klausimy kirciavimo rezultatai

1.2. Priesagos -inys vediniai audinys (: dudé), leidinys (: léido), traukinys (: trduké),
reiskinys (: réiské) bendrinéje kalboje priskiriami 3" kirCiuotei, kirdiuotas jy skiemuo
perima pamatinio veiksmazodzio priegaide. Dauguma studenty laikési Sios taisyklés ir
kir¢iavo dudinj (197 atvejai), trdukinj (187), réiskinius (182). Tik ketvirtasis daiktavardis
leidinys dazniau iStartas ne su tvirtaprade, bet su tvirtagale Saknies priegaide. Normine
gretimybe [éidinius pavartojo 64 informantai, nenormine, 3" kir¢iuoteés, leidinius — 144,

Reali vartosena neatitinka nustatyty taisykliy kir¢iuojant gana retus daiktavardzius
baltalas 3° (: bdltinti, -ina, -ino) ir dualas 3°, aiiSalas 3° (: duinti, -ina, -ino). Tai veiksmo
rezultaty pavadinimai, turintys reikSme , kuo kas daroma® ir labai priartéje prie jrankiy
(priemoniy) pavadinimy (LKG I § 610). Pirmojo daiktavardzio Saknj studentai linko tarti
su tvirtaprade priegaide, plg. baltalu — 22 pavyzdziai, bdltalu — 148. Kir¢iuojant vedinj
ausalas, pirmumas teiktas antrajai gretimybei: dusalas — 26 pavyzdziai, adsalas — 182. Kiek
netikéta treCioji akcentiné gretimybé — vediniy priskyrimas 2 kirCiuotei. 23 kartus
sukir¢iuota baltali, 18 — baltalu (pastaruoju atveju nusizengta prieSpaskutinio skiemens
taisyklei) ir 1 karta — ausdlas. Turbut veikeé skolinio chemikalas skambesys.

Aptarty veiksmo rezultato pavadinimy kir¢iavima rodo 15 paveikslas.
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15 pav. Formuy audinj, traukinj, reiskinius, leidinius, baltalu, ausalas kirciavimo rezultatai

1.3. Tyrimo rezultatai rodo, kad priesagos -ininkas, -é vediniai vardazodinés
ypatybés turétojy pavadinimai pradininkas ir Salininkas, 2 kirCiuotés daiktavardziai,
dazniau (90,6 ir 56,9 proc. visy pavyzdziy) kir¢iuoti Saknyje: pradininkas ir Salininkas.
Vediniai dalininkas, savininkas, savininké dazniau (71,9, 76,8 ir 66,3 proc. visy atvejy)
kirCiuoti priesagoje, Siuo atveju laikytasi kodifikuotos normos. Pagal 1 kirCiuote linkstama
kir¢iuoti vedinj skélininké, pagal 2 KkirCiuote — kaltininké, taigi iS dviejy teikiamy
kir¢iavimo modeliy (kaltinifikas, -é 2 ir kaltininkas. -é 1, skélininkas, -¢ 1 ir skolinifikas, -é
2) gyvas téra pirmasis. Vediniai kir¢iuoti taip:

pradinifikas — 20 atvejy, pradininkas — 192;

Salinifikai — 89 atvejai, Salininkai — 120, Salininkai — 2;

daliniiky — 151 atvejis, dalininky — 52, dalininki — 7;

savinifiké — 138 atvejai, sdvininké — 70; savinifikas — 162, savininkas — 49 (formos
tirtos [ ir [V etapuose; taigi informantai buvo ne tie patys);

skolininké — 203 atvejai, skolinifiké — 7,

kaltinifiko — 198 atvejai, kdltininko — 12, kaltininko — 1 (?r. 16 paveiksla).

Tokj marga kir¢iavima gali lemti pamatinio Zod%io akcentiné galia. Zvelgiant i¥ $iy
dieny pozicijy, pamatiniu ZodZiu eina galtininio kir¢iavimo daiktavardZiai pradzia 4, Salis
4, dalis 4, skola 4, jvardis sdvas, -a 4, budvardis kaltas, -a 4. Bet vediniai yra padaryti labai
seniai ir ar jie tikrai remiasi paminétais zodziais, nezinia (zr. Pakerys 1994, 123-125;
Urbutis 2009, 109-110).

Su ta pacia priesaga padaryti asmeny pavadinimai pagal profesija, t. y. pragyvenimo,

pelno Saltinj, irgi kirCiuoti jvairiai. Kodifikuota norma ir reali vartosena daugiau

maziau atitinka, kai kalbame apie vedinius, kurie bendrinéje kalboje teikiami

kir¢iuoti vienaip: dvdsininkas, -¢ 1 (: dvasia 2. dvdsia), dvarinifikas, -é 2 (: dvdras 4).

Kirciavimo rezultatai tokie: dvdsininku — 208 pavyzdziai, dvasininku ir dvasinifiku —

po 1; dvarinifikg — 183 pavyzdziai, dvdrininkg — 28.
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16 pav. Formuy pradininkas, salininkai, skolininké, kaltininko, dalininky, savininké, savininkas

Kitus tris asmeny pavadinimus leidziama kirCiuoti dvejopai: vairininkas, -é 1 ir
vairinifikas, -é 2 (: vairas 4), Zirginifikas, -é 2 ir Zirgininkas, -é 1 (: Zireas 3) ir Zolinifikas, -¢é
2 ir Zolininkas, -¢ 1 (: Zolé 4, Z6lg). Pirma gretimybe studentai labiau rinkosi tik
kir¢iuodami vedinj vairininkas: vairininkas — 192 atvejai, vairinifikas — 17; bet Zirgininku —
7 atvejai, Zirginiiku — 6 atvejai (jy kirtis — atitrauktas) ir Zirgininku — 196, Zifeininku —1;
taip pat (vns. kilm.) Zolinifikés ir zZ6lininkés — po 1 pavartojimo atvejj, zélininkés — 209

atvejai.

Aptarty asmeny pavadinimy pagal profesija kir¢iavimo ypatumus perteikia 17

paveikslas.

kircdiavimo rezultatai
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17 pav. Formuy dvasininku, dvarininkg, vairininkas, Zirgininku, Zolininkés kir¢iavimo rezultatai

Dél aptarty priesagos -ininkas, -é vediniy VLKK priémé du sprendimus: pasialé
teikti priesagoje kirCiuoty daiktavardziy dalinifikas, -é, pradinifikas, -é, savinifikas, -é,
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Salinifikas, -é antrasias kirCiuotos Saknies gretimybes dalininkas, -é, prdadininkas, -é,
savininkas, -é, $dlininkas, -é, o daiktavardZiy Zirginifikas, -é 2, Zirgininkas, -é 1; Zolinifikas, -
é 2, zolininkas, -é 1 (taip pat anglinifikas, -é 2, anglininkas, -é 1; arklinifikas, -é 2,
arklininkas, -é 1; kampinifikas, -é 2, kampininkas, -é 1; skardinifikas, -é 2, skardininkas, -é 1;
skudurinifikas, -é 2, skudurininkas, -é 1; stoginifikas, -é 2, stogininkas, -é 1; Suninifikas, -é
2, Sunininkas, -é 1; Zuvinirikas, -é 2, Zuvininkas -é 1; ZvaigZdinirikas, -é 2, ZvaioZdininkas, -é
1; Zvérinifikas, -é 2, Zvérininkas, -é 1) akcentines gretimybes sukeisti vietomis.

2. Tirti daugiaskiemenio pamatinio kamieno priesagu -iné, -ininkas, -é, -mé vediniai
bendrinéje kalboje kirdiuotini taip: operdciné 1, drabuZiné 2, arbdtiné 1 arba arbatiné 2,
lavéniné 1 arba lavoniné 2; amatinifikas 2, apsauginifikas 1 arba dpsaugininkas 2; niiodémé 1,
priedermé 1, iStvermé 3" arba iStvermeé 1.

2.1. Perziuréjus rezultatus paaiskéja, kad vardazodiniy viety pavadinimams
linkstama apibendrinti priesagos kirtj, kirCiuoti juos pagal antraja kirCiuote. Vediniai
operdciné 1 (: operacija 1, operdacijoms), arbatiné (: arbata 2, arbatoms), lavéniné (: lavénas 1,
lavénams) kirciuoti taip: 94 kartus operdcing, 70 — lavéning, 40 — arbating; neteikiamos jy
gretimybés pavartotos atitinkamai 112 (operacine), 170 (arbatine) ir 139 kartus (lavonine).
Taigi kir¢iavimu derinamasi prie vedinio drabuZiné, kuris, atskirose sferose beiSstumias
senesnj rubiné, priesagoje kirCiuotas beveik nuosekliai: i§ 210 studenty 208 kir¢iavo
drabuZinéje ir vos 2 — drabuZinéje. Aptarty priesagos -iné vediniy kir¢iavimo rezultatus 7r.
18 paveiksle".

220 drabuzinéje operacine lavonine arbatine
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drabuZinéie operdcing lavénine arbatine

18 pav. Formuy drabuzinéje, operacing, lavoning, arbating kiréiavimo rezultatai

VLKK protokoliniu nutarimu pasitilé gretimybe operaciné 2 pripazinti 3alutine
normine.

3 Panasius baidvardZius irgi linkstama kir¢iuoti priesagoje. Pavyzdziui, 135 studentai i§ 210 kir¢iavo
europiniiss. europinius (: Europa 2, Eurdpg), 126 studentai i§ 211 — keleivinis (: keleivis, -¢ 2, keleiviams, -éms).
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2.2. 3" kir¢iuotés pamatiniais ZodZiais dmatas (dgs. naud. amatdms) ir apsauga (vns.
kilm. apsaugds) besiremiantys priesagos -ininkas, -é vediniai bendrinéje kalboje
kir¢iuojami pagal 2 kir¢iuote — amatinifikas, -é, apsauginifikas, -é. Antrasis vedinys dar turi
salutine 1 kirciuotés gretimybe dpsaugininkas.

Abu asmeny pavadinimus studentai kirciavo skirtingai, nepaisé nustatytos
gretimybiy eilés: dazniausiai amadtininkas ir apsaugininku, apsauginiiiku — atitinkamai 197
ir 91 bei 90 atvejy; amatininkas liudija kirtj, pasislinkusj morfemy sandaros link (plg.
dmatininkas — 5 atvejai), o apsaugininku — kirtj, atitraukta i$ galtnés. Kodifikuota pirmojo
daiktavardzio forma amatinifikas reta: taip sukir¢iuoty pavyzdziy buvo vos 9, o teikiama
salutiné gretimybé dpsaugininkas apskritai nepasitaiké. Bet kitokiy 1 kirciuotés pavyzdziy
uzfiksuota: apsaugininku — 26, apsaugininku — 2 ($iuo atveju gal veiké $nekamosios kalbos
apsauginis. -¢), apsdugininku — 1 karta.

VLKK protokoliniu nutarimu ypac paplitusj amadtininkas, -é pasitlyta laikyti salutine
normine gretimybe.

Bendrinéje kalboje priesagos -mé vedinius ntiodémé (: nusidéti) ir priedermé (:
prideréti) teikiama kir¢iuoti pagal 1 kir¢iuote, iSlaikant kirtj prieSdélyje. Priesdélj sudaro
sutaptinis dvibalsis. Taip pat padaryta veiksmo pavadinima iStvermé (: iStverti), turintj
trumpajj prie$délj, leidZiama kirdiuoti dvejopai: iStvermé 3" ir iStvermé 1. Salutiné
gretimybé vargu ar reikalinga: vienaskaitos kilmininko forma iStvermés pavartota 196
kartus, o iStvermés — vos 13 karty.

Zvelgiant vien tik j skaicius, labiau pamatuota bity vedinio nuodémé antroji
gretimybé: bemaz kas antrame pavyzdyje pabrézta galiiné. Nuodémés sukirciavo 110
studenty, nuédémés — 3, nuodémés — 96. Daznas galunés kirtis budingas vedinio priedermé
vienaskaitos vardininko formai: priedermé kiréiavo 132 studentai, ne pagal taisykles —
priedermé ir priédermé 74 ir 2. Kitds zodzio formos — daugiskaitos kilmininko — pastovus
kirtis iSlaikytas dazniau: priedermiu — 183 pavyzdZiai, priédermiy — 1, priedermii — 27.

Skirsnyje aptarty priesagy -ininkas, -¢é ir -mé vediniy kirciavima rodo 19 paveikslas.

22(flmatininkas apsaugininku itvermés nuodémés priedermé priedermiii
e ) o3 257
200 + 5 13 o
180 4 5/'z’éapséugininku, //-; rﬁd/‘*
ini A
160 L apsaugininku gé 747 prigflithiy
1 2 -
140 o
120 4+ 7 -
100 197 f&{ prié il i &
am%,nkas 181 196/ olldhhles 183
80 1+ —
132
60 1 110 ]
40 +— L
20 1— —
Lo
amatinifikas apsaugininkt,-nifiku iftvermés ntiodémes priedermé priedermiy

19 pav. Formy amatininkas, apsaugininku, istvermés, nuodémeés, priedermé ir priedermiy kirciavimo
rezultatai
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Daiktavardziy, turinciy priesagas -auja, -uonis, -(i)uonis, -é, kiréiavimas

Atskirai aptartinas priesagy -auja ir -uonis, -(i)uonis, -é vediniy kir¢iavimas: indauja
3%, 4; deguonis, -ies 2, deouonis. -iés 3°, éduonis. -iés 3%; Ziniudnis, -¢ 2, Ziniuonis, -iés 4,
palikuénis, -é 2, palikuonis, -iés 3%, Kaip matyti, visus daiktavardZius, iSskyrus éduonis 3°,
bendrinéje kalboje leidziama kirciuoti dvejopai. Kir¢iavimo tipui iSsiaiskinti parinktos dvi
arba trys linksniy formos.

1. Priesagos -auja vediniui indauja (: indas), kuris laikomas ryskia vietos reikSme
turin¢iu kuopiniu pavadinimu (LKG I § 730 1), studentai taiké visus keturis kir¢iavimo
modelius. Vienaskaitos kilmininko forma 36 kartus kirCiuota pagal 3 arba 4 kirCiuote:
indaujos, 45 kartus — pagal 2 kirc¢iuote: indatijos, 124 ir 5 kartus pagal 1 kirciuote: inddujos
ir ifidaujos. Vienaskaitos galininko formos pavyzdziy ifidaujg (12) Saknies kirtis ir priegaidé
rodo 3" arba 1 kir¢iuote, o pavyzdziy indaiijg (53), inddujg (144) tvirtagalé ir tvirtapradé
priesaga — atitinkamai 4 arba 2 kir¢iuote ir 3 arba 1 kirc¢iuote (zr. 20 pav.). Bendrinés
kalbos taisykles atitinkantys pavyzdziai indaujés, ifidaujg 3°, indailjg 4 nesudaro né
treCiosios dalies visy pavyzdziy. Vadinasi, né viena i$ teikiamy gretimybiy neatliepia
realios vartosenos polinkiy. Studentai labiausiai nori pabrézti Sio daiktavardzio priesaga, ji
kirciuoti pastoviai.

220 vns. kilm. vns. gal.
=5 ifdaujos (1 kirciuote) TS
200
180
160
140 124
inddujos (1 kir¢iuote)
120 o
U:indéujq (1 arba
100 33 kirdiuote)
80
60
545 indatijos (2 kir¢iuote) indatija (4 arba
40 il 2 kirciuote)
20 36
0 ||| indaujos 1277 ifidauja
(3b arba 4 kirciuoté) (3% arba 1 kir¢iuote)

20 pav. Formu indaujos, indaujg kirciavimas

VLKK protokoliniu nutarimu daiktavardzio indauja (ir Sunauja) akcentines
gretimybes pasiiilyta sukeisti vietomis, pagrindine teikti 4 kirciuote: indauja 4, 3°, Sunauja
4, 3",

2. Ivairiai kirliuoti ir priesagy -uonis, -(i)uonis, -é vediniai deguonis, éduonis,

palikuonis, Ziniuonis. Tai pavadinimai, zymintys pagrindiniu zodziu, veiksmazodzio deégti,
ésti, Zinéti, palikti forma, pasakyto veiksmo atlikéja.
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2.1. Daiktavardziui deguonis reprezentuoti parinktos vienaskaitos vardininko,
kilmininko ir galininko formos. Jos kir¢iuotos taip :

deguénis (2 kir¢iuoté) — 78 pavyzdziai, deouonis (3" kirciuoté) — 18 pavyzdziy,
degtionis (bendrinei kalbai neteikiama 1 kirciuoté) — 115 pavyzdziy;

deguénies ir deguénio (2 kir¢iuoté) — 2 ir 4 pavyzdziai, deguoniés (3" kir¢iuoté) — 183
pavyzdziai, degtionies ir degtionio (neteikiama 1 kir¢iuoté) — 18 ir 4 pavyzdziai;

deguonj (2 kirCiuoté) — 88 pavyzdziai, deguionj (neteikiama 1 arba 3 kirc¢iuoté) — 123
pavyzdziai (pagal kir¢iuotes sugrupuotus pavyzdzius zr. 21 pav.).

Vedinio kirCiavimas chaotiskas: atskiroms linksniy formos kirCiuoti pasitelkiami
skirtingi kir¢iavimo modeliai. Antroji akcentiné gretimybeé (3" kirdiuoté) labai populiari
tariant vienaskaitos kilmininko forma su galiine -iés — deguoniés, bet apeinama tariant
vienaskaitos galininka: niekas nekir¢iavo déguonj (plg. panasius ankstesniy apklausy
rezultatus: Pakerys 1994, 154).

& vns. vard. vns. kilm. vns. gal.
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A, AT AN
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degudnis, -udnies, degudnj deguonis, déguonj degtionis, -tionj
-udnio, deguoniés, degtionies,

21 pav. Daiktavardzio deguonis vienaskaitos vardininko, kilmininko ir galininko formuy
kirciavimas

2.2. Ty paciy linksniy formos pasirinktos ir norint apibrézti daiktavardzio éduonis
kir¢iavima. Perzitréjus rezultatus galima konstatuoti, kad ir Siuo atveju teikiamos
kir¢iavimo normos (3*) nuosekliai nesilaikoma: éduonis istaré 52 informantai, éduoniés —
163, o éduonj — vos 14. Kiti pavyzdziai tokie:

1 kir¢iuotei atstovauja (vns. vard.) éduonis — 2 ir édionis — 102 pavyzdZiai, (vns.
kilm.) éduonies ir éduonio — po 1 pavyzdi, édiionies — 23 ir édiionio — 7 pavyzdziai, (vns.
gal.) éduonj — 119 (vienaskaitos galininko tvirtapradé priesagos priegaidé gali rodyti ir 3
kir¢iuote);

2 kir¢iuote liudija (vns. vard.) édudnis — 55, (vns. kilm.) édudnies — 6, éduénio — 9,
(vns. gal.) édudnj — 78 (du paskutiniai pavyzdziai gali rodyti ir 4 kirciuote).

2.3. Tirtos priesagos -uonis, -¢ vediniy Ziniuonis, palikuonis vienaskaitos vardininko
ir daugiskaitos naudininko arba kilmininko linksniy formos bendrinéje kalboje teikiamos
kir¢iuoti taip: Ziniudnis, Ziniuéniams arba Ziniuonis, Ziniuonidms: palikuénis, palikuéniy arba
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palikuonis. palikuoni. Pirmoji abiejy daiktavardZiy pavyzdZiy pora priskiriama 2
kiriuotei, antroji — 4 arba 3* kir¢iuotei.

Antrosios akcentinés gretimybés nesirinko né vienas studentas. Kirciuota pagal 2
arba 1 kirCiuotes: ziniudénis — 168 atvejai, Zinitionis — 43; Ziniuéniams — 169 atvejai,
Zinivoniams — 43; palikuénis — 163 atvejai, paliktionis — 43; palikuéniy — 171 atvejai,
paliktioniy — 39.

Apibendrinimas

1. Kir¢iuodami daugiau kaip puse tirti atrinkty daugiaskiemeniy priesaginiy
daiktavardziy — 61 i§ 116, studentai gana tvirtai laikési bendrinés kalbos normy —
taisyklingy pavyzdziy skaicius sudaro per 70 proc. visy pavyzdziy skaiciaus.

Sie daiktavard?iai yra visi priesagy -aité, -aitis, -é, -atis, -ybé, -ymas, -ymé, -yné, -
lis, -é, -lius, -mena, -tuvé (dgs. vard. -tuvés), -uma, -utis vediniai: mergaité; giminaitis;
grauzatis, jaunatis, pilnatis; aplinkybé, aukstybé; baltymas; kiaurymé; nakvyné, avalyné,
patalyné; antstolis; perteklius; stambmena; gertuvé, praustuvé, krautuvé, spaustuve,
suzadétuvés; aukStuma, tamsuma; truputis, taip pat kai kurie priesagy -alas, -iena, -iené, -
imas, -iné (dgs. vard. -inés), -ininkas, -é, -inys (dgs. vard. -iniai), -lis (-lys), -mé, -muo (dgs.
vard. -menys), -tuvas, -ulys, -umas vediniai, butent: augalas, ausalas; naujiena; direktoriené,
kunigaiks$tiené, virsininkiené; gérimas, pripazinimas, tyrimas; arbatiné, drabuziné, lavoniné,
Joninés, Veélinés, Zoliné; dalininkas, dvarininkas, dovasininkas, pirmininkas, savininkas,
savininké, skolininké, vairininkas, virSininkas, zirgininkas, Zolininké; audinys, reiskinys,
traukinys, akiniai; pasélis (-lys); iStvermé, priedermé; sémenys; maiSytuvas, valytuvas;
nuobodulys, trukumas.

Bendrinéje kalboje gretimybiy neturi daiktavardziai mergdité 1; giminditis 1,
aplinkybé 1, auk$tybé 1; baltymas 3%; nakvvné 1; aiitstolis 1; auk$tuma 3%; duealas 3*; nauiiena
1; oérimas 1, pripaZinimas 2, tyrimas 2; drabuziné 2; dalinifikas 2, dvarinifikas 2, dvdsininkas
1, pirmininkas 1, savinifikas 2, savinifiké 2, vifSininkas 1; audinys 3°, reiSkinys 3, traukinys
3°, akiniai 3"; priedermé 1; nuobodulys 3"; trikumas 1. Dvejopai kir¢iuojami Sie
daiktavardziai: grauzatis 3°, 3", jaunatis 1, jaunatis 3°, pilnatis 1, pilnatis 3%; kidurymé 1,
kiaurymé 2; avalyné 1, avalyné 2, patalyné 1, patalyné 2; perteklius 1, perteklius 1;
stambmena 3°, starmbmena 1; gertuvé 2, gertuvé 3°, praustuvé 2, praustuvg 3 krdutuve 1,
krautiwé 2, spaustiwé 2, spdustuvé 1, suzadétiwés 2, suzadétuveés 1; tamsuma 3¢ 3 truputis
2, truputis 1; dusalas 3°, ausalas 3. direktoriené 1, diréktoriené 1, kunigaikstiené 1,
kunigdiks$tiené 1, virsininkiené 1, vifSininkiené 1; arbatiné 1, arbatiné 2, lavoniné 1, lavoniné 2,
Joninés 2, Joninés 2, Vélinés 2, Vélinés 1, Zoliné 2, Zéliné 1; skélininké 1, skolinifiké 2,
vairininkas 1, vairinifikas 2, Zirginifikas 2, Zirgininkas 1, Zolinifiké 2, Z6lininké 1; pasélis 1,
pasélys 3°; iStvermé 3°, iStvermé 1; sémenys 3°, 1; maiSytiwas 2, maisvtuvas 1, valytiwas 2,
valytuvasl.

Kodifikuojant kir¢iavima, svarstytina kai kuriy vediniy akcentiniy gretimybiy eilé:

a) keisti vietomis vienskiemenio pamatinio kamieno priesagy -atis, -iné (dgs. vard. -
inés), -ymé ir paminéty daugiaskiemenio pamatinio kamieno priesagos -yné vediniy, taip
pat priesagy -ininkas, -é, -iné atskiry vediniy: asmeny pavadinimy pagal profesija
zirgininkas, -é, zolininkas, -é ir viety pavadinimy arbatiné, lavoniné, gretimybes (VLKK
Tarties ir kir¢iavimo pakomisés daug kas padaryta ir protokoliniu nutarimu jteisinta);
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b) suvienodinti priesagy -tuvé, -alas vediniy krautuvé ir spaustuvé, baltalas ir ausalas
kir¢iavima.

2. 48 daugiaskiemenius priesaginius daiktavardzius (visi jie bendrinéje kalboje
kir¢iuojami vienaip, pagal viena kirCiuote) studentai daznai kiriavo nesilaikydami
nustatyty taisykliy. Nekodifikuotos gretimybés sudaré nuo 33 iki 100 proc. visy
pavyzdziy. Tai visi tirti priesagy -ana, -eiva, -ena, -iava, -inis, -lé, -liava, -tas, -té, -
tojas, -a, -ulys, -uné, -uzé vediniai, t.y. ddrgana 1; raséiva 1; $Vpsena 1; baiidZiava 1,
pdiniava 1, Zaliava 1; sdsiuvinis 1; patarlé 3% rasliava 1, rifikliava 1; apklotas 2, apsiatistas 2;
paSvaisté 2, jmaiité 2; apmdkestintojas 1, skaitmenintoia 1; ciaudulys 3°, erauzulys 3°,
jaudulys 3%, traukulys 3% galiiné 1, vir§iné 1; rupazé 1, taip pat dalis priesagy -alas, -iena, -
iené, -imas, -iné, -ininkas, -¢, -inys, -lis, -mé, -muo, -tuvas, -umas vediniy: baltalas 3°,
papuosalas 3% patiekalas 3%, jautiena 1; broliené 1; klausimas 1; cukriné 1, druskiné 1,
laiptiné 1, $iuksliné 1, operdciné 1; amatinifikas 2, didmenininkas 1, mdZmenininkas 1,
pagalbininkas 1, pradinifikas 2, Salinifikas 2, visuomenininkas 1; leidinys 3°; sandélis 1;
nuodémé 1; saudmuo 3°; kastuvas 2, Sautuvas 1, pérmatomumas 1.

Nekodifikuotos gretimybés atsiranda:

a) daugiaskiemeniame pamatiniame kamiene paslinkus kirtj per viena skiemenj
morfemy sanduros link; taip kirCiuoti su priesagomis -tojas, -a ir -ininkas, -é padaryti
veikéjy pavadinimai apmokestintojas, skaitmenintoja, amatininkas, didmenininkas,
mazmenininkas, visuomenininkas;

b) nukélus kirtj iS Saknies | priesaga; taip kirCiuoti vieta Zzymintys priesagos -iné
vediniai cukriné, druskiné, laiptiné, Siuksliné, operaciné ir su priesagomis -iena, -iené, -uze, -
umas padaryti mésos pavadinimas jautiena, pavadinimas pagal lyties skirtuma broliené,
ypatybés turétojy pavadinimai rupuzé, pagalbininkas, veiksmazodzio abstraktas
permatomumas;

c) pakeitus pastovaus kir¢iavimo modelj kilnojamuoju (1 kirciuoté — 3°, 3°, 3*);
taip kirCiuoti visi paminéti priesagy -ana, -ena, -iava, -inis, -liava, -lis, -mé, -imas, -tuvas
vediniai: dargana; Sypsena; baudziava, painiava, zZaliava; sgsiuvinis; rasliava, rinkliava;
sandélis; nuodeémeé; klausimas; Sautuvas;

d) nukélus Saknies kirtj j priesdélj (2 kir¢iuoté — 1); taip kirCiuoti su priesagomis -
tas, -té padaryti jrankiy pavadinimai jmauté, apklotas;

e) nukélus kirtj i$ priesagos j Saknj (2 kiréiuoté — 1); taip kir¢iuoti priesagy -
ininkas, -é ir -tuvas vediniai pradininkas, Salininkas, kastuvas.

f) supaprastinus kilnojamojo kir¢iavimo modelj (3" kir¢iuotée — 2; 3* kirc¢iuotée —
3%): patarlé, padtarle — pataflé: papuoSalams, pdpuoSalus — papudsalus, patiekaldms,
patiekalus — patiékalus;

g) pakeitus priesagos priegaide (1 kirc¢iuoté — 2); taip kir¢iuoti paminéti priesagy
-eiva, -uné vediniai raseiva, galiné, virsiné;

h) pakeitus Saknies priegaide; taip kirCiuoti visi priesagy -ulys, -inys, -muo (3°
kirdiuote — 3° — cirkumfleksine metatonija) vediniai ir -tas, -té, -alas (2 kir¢iuoté — 1, 3b
kir¢iuoté — 3" — akuitiné metatonija) vediniai apsiaustas, pasvaisté, baltalas.

Kodifikuojant nurodyty vediniy kir¢iavima, svarstytinas Salutinés akcentinés
gretimybés teikimas (VLKK protokoliniu nutarimu ji daznu atveju pasitlyta).

3. Priesagy -auja ir -uonis vedinius indauja, deguonis, éduonis studentai kirciavo
originaliai — atskiras linksniy formas pagal skirtingas kir¢iuotes. Siy vediniy kodifikuotos
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normos ir reali vartosena neatitinka. (VLKK protokoliniu nutarimu zod%iy indauja 3, 4,
Sunauja 3°, 4 akcentinés gretimybés sukeistos vietomis: daznesne kir¢iuote — 4 — pasidilyta
laikyti pagrindine.)

Priesagy —(i)uonis, -é ir -ininkas, -é vedinius Ziniuonis, palikuonis, kaltininkas,
apsaugininkas studentai kirCiavo tik pagal pirmaja jteisintg kir¢iavimo gretimybe — 2
kir¢iavimo tipa. Svarstytinas Salutinés gretimybés buitinumas.

THE ACCENTUATION OF POLYSYLLABIC SUFFIXAL NOUNS IN
THE YOUTH SPEECH

Summary

In 2011-2013, in five universities — University of Vilnius, Lithuanian University of Educational
Sciences, Vytautas Magnus University, University of Klaipéda and University of Siauliai — the scientific
project “The Youth’s Accentuation Tendencies: The Norms of Standard Lithuanian and the Tendencies of
Spoken Language Accentuation” was conducted. The aim of the project — to establish the tendencies of
accentuation in the youth’s language. The data of real usage is necessary while specifying the norms of
standard Lithuanian.

The results of accentuation of polysyllabic suffixal nouns are discussed in the present article. The
scope of the research — 116 suffixal derivatives. The accentuation norm recorded in the Dictionary of
Contemporary Lithuanian (7" edition) was taken into consideration. The following conclusions could be
drawn:

1. The youth mostly accentuated 40 polysyllabic suffixal nouns (more than 70 per cent of the
examples) in accordance to the norm of standard Lithuanian. They are the derivatives of suffixes -aitis, -¢, -
alas, -atis, -ybé, -iena, -iené, -imas, -ymas, -ymé, -iné(s), -yné, -ininkas, -¢, -inys, -lis (-lys), -lius, -mena, -
menys, -tuvas, -tuvé(s), -ulys, -uma, -umas, -utis.

2. The youth often accentuated 38 nouns (from 30 / 44,8 per cent till 100 per cent of the examples)
in a different way than it is required by the codified norm. The nouns of this group are the derivatives of
suffixes -alas, -ana, -eiva, -ena, -iava, -iena, -iené, -iné, -ininkas, -é, -inis, -lé, -liava, -lis, -muo, -tas, -té, -
tojas, -a, -ulys, -umas, -iné, -uze.

3. The accentuation of separate derivatives of non-monosyllabic base stem with suffixes -ininkas, -¢, -
mé, -iné and the derivatives of monosyllabic base stem with suffixes -tuvé, -tuvas, -alas, -ininkas, -¢é, -imas, -
inys varies: it was accentuated both according to the norm of standard Lithuanian and not according to this
norm. In total, 33 nouns possessing one of the mentioned suffixes were analyzed.

4. The codification and real usage do not comply while accentuating the derivatives of suffixes -
auja, -uonis, and -(i)uonis, -é: indauja, deguonis, éduonis, palikuonis, -é, Ziniuonis, -é.

Keywords: accentuation, suffixal derivative, polysyllabic noun, youth’s language,
standard Lithuanian
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Vitalija KAPSEVICIENE
Klaipédos universitetas

KAI KURIU PRIESDELINIU VEIKSMAZODZIU KIRCIAVIMO
TENDENCIJOS SNEKAMOJOJE KALBOJE

Anotacija

Aptariami projekto ,Jaunimo kir¢iavimo polinkiai: bendrinés kalbos normos ir Snekamosios kalbos
kir¢iavimo tendencijos” duomenys. Jau ankséiau pastebéta tendencija Sakniniy ia-kamieniy tvirtagalés Saknies
(be balsiy kaitos) veiksmazodziy esamojo laiko 3 asmenj (ir kai kurias iSvestines formas) kir¢iuoti ne pagal
bendrinés kalbos norma, t. y. ne Saknyje, o priesdélyje. Taigi siekiama iSsiaiSkinti, kokia tokiy veiksmazodziy
kir¢iavimo tendencija jaunimo kalboje.

Pagrindiniai zodziai: veiksmazodis, priegaidé, kirCio vieta, priesdélis, Saknis.

Projekte ,Jaunimo kir¢iavimo polinkiai: bendrinés kalbos normos ir Snekamosios
kalbos kir¢iavimo tendencijos® atkreiptas démesys i priesdéliniy Sakniniy (kitaip —
pirminiy) veiksmazodziy pagrindines ir kai kurias i$vestines (dalyvius, padalyvius) formas
(pvz., nupiesia — nupieSiamas, nupiesiantis, nupiesiant). Tokie prieSdéliniai veiksmazodziai
kir¢io vietos atZvilgu kir¢iuojami nevienodai. Snekamojoje kalboje fiksuojami 2 kir¢iavimo
variantai — nupiesia ir nupiesia. Straipsnyje aptariamas kai kuriy esamojo laiko priesdéliniy
veiksmazodziy kir¢iavimas.

Pastebimas polinkis kirciuoti ne Saknyje, o priesdélyje tuo atveju, kai Saknies priegaidé
tvirtagalé arba ji sunkiai skiriama (skiemens pagrinda sudarant dvibalsiams ie, uo ar
ilgiesiems balsiams). Apie tai, kad veiksmazodziy, kuriy galiné -a po minkstojo priebalsio
ir kurie Saknyje neturi balsiy kaitos, esamojo laiko 3 asmuo kir¢iuojamas priesdélyje kapsy,
piety aukstaic¢iy, Siauliskiy nurodé kalbininkai ir anks¢iau (Laigonaité 1978,
82; Vitkauskas 1990, 16). Aantano P ak e ri o knygoje Akcentologija II pateikiama
daug tokio kirdiavimo pavyzdziy i§ LKZ, DrskZ, o apie jaunimo kirdiavimo polinkius
raSoma, kad ,,daznai ne pagal b. k. norma kirtis nukeliamas j priesdélj®, taip kir¢iuojama
esant ir tvirtagalei Saknies priegaidei, pvz.: papudsia — papuosia (16:42), pasaitkia —
pasaukia (16:45), ir tvirtapradei (nelengvai skiriamai), pvz.: jképia — jkopia (19:42), iskdSia
— 1Skosia (10:21) (2002, 60, 111-112).

Projekte buvo pasirinkta tikrinti 8 minéto tipo veiksmazodziy — ciulpti, knarkti, kreipti,
lefikti, piésti, pudsti, Satikti, telkti — pagrindiniy ir kai kuriy i$vestiniy formy kir¢io vieta.

Perzitrint surinktus duomenis siekta atsakyti j 3 klausimus:

1. Kiek daznas rinkimasis kir¢iuoti ne Saknyje, o priesdélyje?

2. Ar kircio vietos rinkimasis susijes su skiemens pagrindu (kai tvirtagalé priegaidé
aiskiai girdima ir ne)?

3. Ar kircio vietos rinkimasis susijes su informanto tarme?

Bendrinéje kalboje pagal dabarting norma esamojo laiko 3 asmens forma kirc¢iuoti
priesdélyje galima palyginti labai retai, nes riboja trecioji salyga — skiemens vokalizmas
(zr. 1 lentelg). Tam, kad galétume kelti kirtj j prieSdélj, turi bati visos trys salygos: ir
Saknies priegaidé tvirtagalé arba trumpas skiemuo, ir asmenuoté I arba II, ir skiemens
pagrinda turi sudaryti trumpieji balsiai, pvz., laka, ravi, lésa, nésa, sémia, risa, skiria, lupa,
diria ir kt. Zinoma, dar reikia pridéti dviejy i§imtiniy tipy su ilguoju vokalizmu (misriuoju
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dvigarsiu) Saknyje veiksmazodzius, pvz., kera, kemsa, lefida, velka, brefida, skrefida; darda,
kalba, varva ir kt. Taigi tokiy veiksmaZodZiy, kurie kir¢iuojami priesdélyje’, yra tikrai ne
per daugiausia.

1 lentelé. Priesdéliniy veiksmazodziy esamojo laiko 3 a. kiréiavimas (b. k.
norma)

Salygos Teigiamos Neigiamos

1 | Saknies priegaidé tvirtagalé arba tvirtapradeé
skiemuo trumpas

2 | Asmenuoté I (-a) arba II (-i) I1I (-o0)

3 | Skiemens pagrindas | trumpieji balsiai (a, é, i, i) ilgieji balsiai, dvibalsiai,

(vokalizmas) _misrieji dvigarsiai
ISimtys turi ir gali 2 vei~ksmai~odiiq~tipai:

su ne-, te-, nebe-, tebe-, 1) pirkti Rerka pifko )
pvz., neturi, bet paturi 2) skambeti skamba skambéjo

KirCiuojant butojo kartinio laiko priesdélines formas reikia laikytis tik dviejy salygy
(Saknies priegaidés (kaip ir es. 1. — tvirtagalé arba skiemuo trumpas) ir asmenuotés (-é,
tatiau es. 1. batinai -a)’. Snekamojoje kalboje pastebima tendencija vienodinti biitojo
kartinio ir esamojo laiko priesdéliniy formy kirCiavima, t.y. jei pasauké, tai ir pasaukia
(nors pagal bendrinés kalbos norma — pasaiikia; plg. palduké — palaukia).

Siame straipsnyje aptariami esamojo laiko minéto tipo veiksmaZodZiy, jtraukty j
projekto tyrima, 3 asmens bei iSvestiniy formy kir¢iavimo rezultatai. Projekto duomenys
rodo, kad kir¢iuoti 3 asmens formas priesdélyje yra linke daugelis informanty (zr. 2
lentele).

2 lentelé. Esamojo laiko 3 a. kiréiavimas (projekto duomenys)

Kirciavimo variantai Santykis (atsakymuy kiekis)

sutelkia — sutelkia — sutélkia — sutelkia 74:133:1:8

nukreipia — nukreipia — nukreipia 78:132:1

prisaiikia — prisaukia — prisaukia — prisaukia 68:142:1:1

nupiésia — nupiesia — nupiesia 47:161:1

papuésia — papuosia — pdapuosia 49:160:1

suciulpia — suciulpia — sucitlpia 38:171:2

neknarkia — néknarkia — néknarkia 35:175:1

sulerikia — sulenkia 26:182

! Suprantama, tokiy veiksmazodZiy ne tik 3 asmuo, bet ir visi kiti asmenys kir¢iuojami priesdélyje.

* Biitojo kartinio laiko 3 asmens formos kir¢iuojamos prieddélyje (ne pagal norma) paprastai tik tuo atveju,
jei tvirtapradé priegaidé sunkiai girdima, t.y. kai skiemens pagrinda sudaro ilgieji balsiai ar sutaptiniai
dvibalsiai ie, uo. Apie tokiy veiksmazodziy esamojo ir butojo kartinio laiky 3 asmens formy kir¢iavimo
taisykles bendrinéje kalboje esu rasiusi (zr. literattros sarase).
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Kir¢io vietos pasirinkimo skirtuma geriausiai galima matyti i§ procentinés raiskos® (Zr.
3 lent.).

3 lentelé. Esamojo laiko 3 a. kirciavimas

Pavyzdziai Santykis, %
sutelkia — sutelkia 38:62
nukreipia — nukreipia 37:63
prisaiikia — prisaukia 33:67
nupiésia — nupiesia 23:77
papudsia — papuosia 23:77
sudiulpia — suciulpia 19:81
neknarkia — néknarkia 17:83
sulerikia — sulenkia 13:87
vidurkis 25:75

Norminé kir¢io vieta, t.y. Saknyje, svyruoja nuo 13% iki 38%, o nenorminé, t.y.
priesdélyje, — nuo 62% iki 87%. Taisyklingiausiai (38%) kirCiuojamas veiksmazodis
sutelkia, netaisyklingiausiai — sidenkia (net 87%). Susumavus visy tirtyjy veiksmaZodziy
rezultatus, paaiskéjo, kad vidutiniskai net trys ketvirtadaliai 3 asmens formy kir¢iuojama
priesdélyje. Taigi tik ketvirtadalis kir¢iuojama pagal norma.

Toliau pateikiami neveikiamyjy dalyviy ir padalyviy kir¢iavimo duomenys (Zr. 4 ir 5
lenteles).

4 lentelé. Esamojo laiko neveikiamuyjy dalyviy kirciavimas

Pavyzdziai Santykis, %
ispudsiamas — iSpuosiamas 57:43
nukreipiamas — nikreipiamas 42:58
nukreipiamgq — nukreipiamg 46:54
susaiikiamas — susaukiamas 51:49
sutelkiamos — sutelkiamos 45:55
vidurkis 48:52

5 lentelé. Esamojo laiko padalyviy kirciavimas

Pavyzdziai Santykis, %
ispuosiant — iSpuosiant 48:52
susaiikiant— susSaukiant 46:54

sutelkiant— sutelkiant 46:54
pakreipiant — pakreipiant 64:36
vidurkis 53:47

* Skai¢iuojant procentais buvo kreiptas démesys tik j kir¢io vieta, tad tokie atvejai kaip papuosia (kai galéjo
buti ilginama dél tarmés jtakos) ar suciulpia (galbut zyméjimo klaida) buvo priskaiciuoti atitinkamai prie
kirc¢io vietos priesdélyje ar Saknyje. Taip skaiciuoti ir kity lenteliy duomenys.
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Neveikiamyjy dalyviy taisyklingai ir netaisyklingai kir¢iuota apylygiai. Svyravimas labai
menkas — skirtumas tarp norminio ir nenorminio kir¢iavimo nuo 2% iki 16%. Norminio
kir¢iavimo dar Siek tiek (vidurkio skirtumas — 4%) maziau, o Stai padalyviy kir¢iavimo
rezultatai jau rodo norminio kiriavimo ,virsy“ — jau 6% tokio kir¢iavimo daugiau nei
nenorminio. Ir visai persveriami rezultatai j norminio kir¢iavimo puse suskaiciavus
veikiamyjy dalyviy kir¢iavimo rezultatus (Zr. 6 lentele).

6 lentelé. Veikiamuyjy esamojo laiko dalyviy kirciavimas

Pavyzdziai Santykis, %
nupiésiantis — nupiesiantis 73:27
nupieésianti — nupieSianti 75:25
sutelkiantis — sutelkiantis 75:25
sutelkianti — sitelkianti 74:26
prisatikiantis — prisaukiantis 69:31
prisaiikianti — priSaukianti 26:74
iskreipiantis — iSkreipiantis 77:23
iskreipianti — iskreipianti 72:28
ispudsiantis — iSpuosiantis 78:22
ispuosianti — ispuosianti 90:10
vidurkis 75:25

Visy veiksmazodziy veikiamuosius dalyvius informantai kir¢iuoja taisyklingiau,
iSskyrus viena veiksmazodj priSaiikti, bitent mot. g. forma priSaukianti 74% atvejy
kir¢iuota priesdélyje (tai net kiek daugiau nei pamatiné 3 a. forma — prisaukia 68%).
Daugiausia (net 90%) informanty kir¢iavo laikydamiesi taisyklés dalyvi ispudsianti.
Apskritai net 75% tokiy dalyviy kiriuojami taisyklingai. Tokiy dalyviy taisyklingo ir
netaisyklingo kir¢iavimo santykis yra atvirkscias pamatinés formos — 3 asmens — kir¢iavimo
santykiui. Taigi taisyklingo ir netaisyklingo kirciavimo ,svarstyklés® tarsi iSsilygina:
priesdélyje 75% kir¢iuoty esamojo laiko 3 asmens formy, o Saknyje — 75% veikiamyjy
dalyviy.

Kir¢iavimo Saknyje daugéja iSvestinése formose. Per neveikiamosios risies dalyvius,
padalyvius, ypa¢ veikiamosios rasies dalyvius visy formy kir¢iavimo Saknyje ar
priesdélyje santykis lygéja ir tampa apylygis — 58:42% (vis délto 16% daugiau
kir¢iuojama pagal norma).

Triskart dazniau renkamasi kirciuoti ne Saknyje, o priesdélyje 3 asmens formg, matyt,
dél analogijos su butojo kartinio laiko forma (patogus butojo kartinio laiko formy
kir¢iavimas, kai kirtis yra priesdélyje ir neveikia antrojo nuo galo skiemens désnis). Kai
forma iSvestiné (butent dalyviy, kurie jau buna nebe triskiemeniai, o keturskiemeniai
zodziai) — kirtis j prieSdélj nebetraukiamas, o kir¢iuojama Saknyje, t. y. pagal norma (vélgi
— taip patogiau).

Toliau pateikiami veiksmazodziy pudsti ir Saukti visy formy kir¢iavimo suvestinés,
kad bty galima palyginti atvejus, kai tvirtagalé priegaidé lengvai ir nelengvai skiriama (zr.
7 ir 8 lenteles)
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7 lentelé. Veiksmazodzio puosti jvairiy priesdéliniy formuy kirciavimas

Pavyzdziai santykis, %
papudsia — papuosia 23:77
ispuosiant — iSpuosiant 48:52
ispudsiamas — ispuosiamas 57:43
ispuosiantis — iSpuosiantis 78:22
ispuosianti — iSpuosianti 90:10
vidurkis 59:41

8 lentelé. Veiksmazodzio saukti jvairiy priesdéliniy formuy kirciavimas

Pavyzdziai santykis, %
prisatkia — prisaukia 32:68
susaiikiamas — susaukiamas | 46:54
susatkiant — susaukiant 46:54
prisaiikiantis — prisaukiantis | 69:31
prisatikianti — prisaukianti 74:26

vidurkis 53:47

Abiejy lyginamyjy veiksmazodziy rezultatai labai panasuis. Tas pat pasakytina ir apie
kity veiksmazodziy (kreipti, piésti, telkti) duomenis. Taigi galima teigti, kad kircio vietos
rinkimasis nepriklauso nuo tvirtagalés priegaidés suvokimo lengvumo / sunkumo. Tai rodo
analogiski duomenys tiek veiksmazodziy kreipti, telkti, Saukti, tiek puosti, piesti.

Aiskinantis, ar kirCio vietos rinkimasis susijes su informanto tarme, pasitelkti 3 asmens
ir veikiamyjy dalyviy kir¢iavimo duomenys naudojantis iSsamiosios paieskos sistema.
Sistema leido duomenis skirti j 4 grupes pagal anketose nurodyta informanty tarme:
remaiciy (Z), o aukstai¢iy smulkiau — vidurio (V), ryty (R) ir piety (P) patarmes. Visy
grupiy informantai pirmenybe teiké nenorminiam esamojo laiko 3 asmens kir¢iavimui
priesdélyje (zr. 9 lentele). Kirciuodami veikiamuosius dalyvius visy grupiy informantai
pirmenybe teiké norminiam kirciavimui Saknyje (zr. 10 lentele).

9 lentelé. Priesdéliniy veiksmazodziy es. 1. 3 asmens kirciavimo pagal atskiras
tarmes duomenys (procentais)

Pavyzdziai V4 \% R P
papuosia 66 82 74 95
papuosia 34 18 26 5
nukreipia 67 60 60 75
nukreipia 33 40 40 25
prisaukia 67 72 63 85
prisaukia 33 28 37 15
sutelkia 65 67 60 75

* Tiesa, reikéty pridurti, kad ne visada buvo aisku, ar pats informantas moka tarmiskai, nes daznas,
nurodydamas tévy ir savo tarme, prasitardavo pats nelabai mokas ar beveik nekalbas tarmiskai.
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Pavyzdziai Z \Y R P
sutelkia 35 33 40 25
nupiesia 66 89 78 70
nupiesia 34 11 22 30
neknarkia 83 86 80 90
neknarkia 17 14 20 10
sulenkia 80 89 94 90
sulenkia 20 11 6 10

priesdélyje 71 78 73 83
vidurkis
saknyje 29 22 27 17

3 asmens kir¢iavimo rezultatai rodo, kad i§ keturiy grupiy trys (Z, R, V) renkasi
taisyklinga kirCio vieta Saknyje apylygiai — svyruoja nuo 29% zemaiciai iki 22% vakary
aukstaic¢iai (duomenys artimi bendram visy apklaustyjy vidurkiui — 25%). ISsiskiria piety
aukstaidiai, kurie tik 17% kir¢iuoja Saknyje. Zvelgiant j atskiras leksemas, matyti, kad ir
kity tarmiy informantai kai kada gerokai reciau nei bendrasis vidurkis renkasi kirciuoti
saknyje, pavyzdziui, 7. — neknarkia 17%, sulenkia 20%, V — nupiesia, sulenkia po 11%,
neknarkia 14%, R — sulenkia tik 6%, P — sulenkia, neknarkia po 10%, o papuosia tik 5%.
Tokj isskirtinj piety aukstaic¢iy nukrypima nuo norminio kir¢iavimo reikia vertinti atsargiai,
nes i$ tiesy tarp informanty jy buvo maziausia (tik 20, plg. rytieciy — 65, vakarieciy — 65,
zemaiCiy — 68). Taisyklingiausiai visy tarmiy informantai kir¢iavo veiksmazodj nukreipia:
Vir R — po 40%, Z — 33%, o P — 25%.

10 lentelé. Priesdéliniy veiksmazodziy veikiamujuy es. 1. dalyviy kirciavimo pagal
atskiras tarmes duomenys’ (procentais)

Pavyzdziai Z A\Y R |
ispuosiantis, -i 13, 15 30, 7 20,4 | 24,18
iSpuosiantis, -i 87, 85 70,93 | 80,96| 76, 82
iskreipiantis, -i 32, 32 29,29 | 24, 26| 38,27
iskreipiantis, -i 68, 68 71,71 | 76,74| 62,73
prisaukiantis, -i 35, 33 43 41 | 29, 23| 30, 22
prisaukiantis, -i 65, 67 57,59 | 71,77 70, 78
sutelkiantis, -i 33, 28 28,26 | 27,27| 16,49
sutelkiantis, -i 67, 72 72,74 | 73,73 84,51
nupiesiantis, -i 21, 17 24,24 | 36, 36| 24, 18
nupiesiantis, -i 79, 83 76,76 | 64,64 76, 82

priesdélyje 27,25 31,25 | 27,23| 26,27
vidurkis

saknyje 73,75 69,75 | 73,77 74,73

priesdélyje 26 28 25 26

bendras vidurkis

> T lentele nejtraukti vieno vidurio aukstai¢io mot. g. formos, kiréiuotos galiinéje iskreipianti, priSaukianti,
nupiesianti, duomenys.
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Pavyzdziai Z \% R P
saknyje 74 72 75 74

Visy tarmiy informanty veikiamyjy dalyviy kir¢iavimo rezultatai labai panasis —
saknyje kir¢iuojama vidurkiui svyruojant nuo 72% iki 75% (atskiry leksemy — nuo 57% iki
96%). Tik vienos kitos leksemos duomenys kiek jvairesni, pvz., tik 51% piety aukstaiciy
kir¢iavo sutelkianti, o net 96% ryty aukstaiciy — iSpudsianti.

Taigi projekto duomenys rodo, kad néra esminio skirtumo, kurios tarmés informantas
kir¢iuoja — visy tarmiy informantai 72—-75% veikiamyjy esamojo laiko dalyviy renkasi
kir¢iuoti saknyje, o kir¢iuodami 3 asmens formas kiek iSsiskiria tik piety aukstaiciai — jie
8% reciau nei bendras vidurkis renkasi taisyklinga kircio vieta Saknyje.

Buvo jdomu suzinoti, kiek informanty buvo tvirtai apsisprendusiy ir visy
veiksmazodziy esamojo laiko veikiamuosius dalyvius kir¢iavo tik vienaip (arba Saknyje,
arba priesdélyje). Atsitiktine tvarka atsirinkus 130 jvairiy tarmiy informanty duomenis
(rankiniu budu), paaiskéjo, kad visas (10) dalyvio formy vienodai kir¢iavo 52 informantai
(40%): is ju priesdélyje kirciavo tik 4 informantai® (8%) (dar 5 informantai tik 1 forma bei
1 informantas 2 formas kir¢iavo Saknyje). Visas dalyvio formas Saknyje kir¢iavo 48
informantai (32%) (dar 15 informanty tik 1 forma bei 14 informanty 2 formas kir¢iavo
priesdelyje). Dél kirCio vietos svyravo 78 informantai (60%). Manau, panasus rezultatai
buty ir perziuréjus visus (Siek tiek per 200 informanty) duomenis. Tad svyruojanciy, t. y.
vieny veiksmazodziy dalyvius kirCiuojanciy priesdélyje, kity — saknyje, yra daugiau nei
pusé informanty.

Apibendrinimas

Tirtyjy veiksmazodziy esamojo laiko 3 asmuo triskart dazniau (75%) kir¢iuojamas
priesdélyje (ne pagal norma) nei Saknyje. Dabartiné kir¢iavimo norma gana gerai islaikoma
(75%) kirdiuojant aptariamyjy priesdéliniy veiksmazodziy veikiamosios ruSies esamojo
laiko dalyviy formas. Visus tirtyjy formy kir¢iavimo rezultatus apibendrinus isryskéjo
apylygis kirciavimo Saknyje ir prieSdélyje santykis — 58:42%. Taigi svarstyti esamojo
laiko priesdéliniy veiksmazodziy kir¢iavimo normos variantiSkuma galima, taciau jteisinti
kir¢iavima ir priesdélyje’ (greta pasaiikia ir pasaukia) reikéty nepaskubéti. Gal dar galima
jaunima ismokyti 3 a. kir¢iuoti pagal galiojancias taisykles, tiesiog dazniau primenant
pasiremti dazno taisyklingai kirCiuojama iSvestine veikiamojo dalyvio forma (,juk
pasaiikiantis, tad ir pasaiikia®)?

Kircio vietos rinkimasis nesusijgs su skiemens pagrindu (kai tvirtagalé priegaidé aiskiai
girdima ir ne), nes abiem atvejais rezultatai nesiskiria.

Kirc¢io vietos rinkimasis, galima sakyti, néra susijes su informanto tarme (veikiamyjuy
dalyviy kir¢iavimo rezultatai to nerodo — visy tarmiy informantai triskart dazniau kirc¢iuoja
pagal norma — Saknyje; pastebétas tik neryskiai stipresnis piety aukstai¢iy informanty
polinkis kir¢iuojant 3 asmens formas nesilaikyti norminés kir¢io vietos).

® Tarp jy buvo 2 vakary aukstaiciai, 1 Zemaitis ir 1 ryty / vakary aukstaitis.
7 Tai nebiity koks nejprastas dalyviams kiréiavimas, juk veikiamieji biitojo kartinio laiko dalyviai neislaiko
pamatinés formos kircio vietos buitent tokiu atveju, pavyzdziui, prisauké, bet prisaiikes.
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TENDENCIES OF STRESSING SOME OF THE PREFIX VERBS IN
SPOKEN LANGUAGE

Summary

Data of the project “Young People Tendencies of Stressing: Standard Language Norms and Spoken
Language Tendencies of Stressing” are being discussed. It has already been noticed that there is a tendency
to stress the present tense 3™ person (and some derivative forms) of the root ia-stem acute root (without
vowel change) verbs not according to the standard language norm, i.e. not the root, but the prefix.
Therefore, it is sought to ascertain what the tendency of stressing of such verbs in the language of young people
is.

8 verbs of the mentioned type have been analyzed: Ciulpti, knarkti, kreipti, lefikti, piésti, pudsti, Saiikti,
telkti (eng. suck, snore, guide, bend, draw, decorate, shout, unite). The present simple 31 person of exactly these
verbs is three times more likely (75%) to have stress on the prefix (not according to the norm) rather than on
the root. The current stressing norm is fairly well-maintained (75%) while stressing the forms of the
described prefix verbs active voice present simple tense participles. Having summarized all stressing results of
the analyzed forms, one can notice a nearly equal ratio of 58:42% of placing stress on the root and on the
prefix.

Keywords: verb, intonation, stress placement, prefix, root.
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RimaBAKSIENE
Lietuviy kalbos institutas

VAKARU AUKSTAICIU KAUNISKIU PRIEGAIDZIU
AUDICINIAI TYRIMAI

Anotacija

Straipsnyje aprasomi vakary aukstai¢iy kauniskiy LukSiy Snektos priegaidziy audicinio tyrimo
rezultatai. Tyrimas atliktas Sakiy rajono Luksiy gimnazijoje. Gimnazistams klausytis ir atpaZinti buvo
pateiktos minimaliosios zodziy poros su visy garsy klasiy — balsiy, dvibalsiy ir miSriyjy dvigarsiy —
skirtingomis priegaidémis, pvz.: kdltas : kaltas, dukstas : aiikStas, kéSé : koSé. Parengti minimaliyjy pory
rinkiniai, kuriuos sudaré po deSimt zodziy su kiekvienos klasés tiriamaisiais garsais. Tyrimas atliktas du
kartus: pirmajj tirlamuosius zodzius skaité straipsnio autoré, antrajj — vietiné moksleivé, gerai mokanti
Snekta.

Tyrimo rezultatai patvirtino, kad, kaip ir tikétasi, miSriyjy dvigarsiy ir dvibalsiy priegaidés $nektoje
neabejotinai skiriamos ir gerai atpazjstamos. Dvibalsiy priegaidés atpazintos geriau negu misriyjy dvigarsiy:
eksperimente dalyvave auditoriai teisingai identifikavo 84% zodziy su dvibalsiais ir 78% — su dvigarsiais.
Bendrasis atpazinimo procentas abiem atvejais reikSmingai nutoles nuo kritinés 50% atsitiktinio spéliojimo
ribos ir patvirtintas statistiSkai vadinamojo u kriterijaus vertinimu.

Bendrasis balsiy priegaidziy teisingo atpazinimo procentas sudaro 58% atvejy. Nors Sis skaicius ir
perkopia 50% riba, taCiau balsiy priegaidziy atpazinimas yra problemiskas. Mazdaug puse tirtyjy zodziy
auditoriai skyré labai prastai, jy teisingy atsakymy procentas yra apie 50% arba dar mazesnis. Skirtingos
balsiy klasés priegaidziy atpazinimui jtakos neturéjo.

Audicinio eksperimento rezultatams neabejotinai turi jtakos diktoriaus pasirinkimas. Skirtingas
priegaides turintys zodziais atpazjstami geriau, kai aiSkiau kalbama tarmiskai.

ReikSminiai zodziai: dialektologija, lietuviy tarmés, vakary aukstaiciai kauniskiai,
priegaidé, audicinis eksperimentas

1. Audicinis (lot. audicio ‘klausymas’) eksperimentas kalbotyroje dazniausiai
atliekamas norint identifikuoti probleminius garsinius reiskinius. Juo siekiama iSsiaiskinti
garsiniy vienety skiriamuosius pozymius ir nustatyti jy fonologine galig. Tai gana
sudétingas kalbos tyrimo biuidas, kurio rezultatai gali skirtis dél nevienodo medziagos
parengimo, pateikimo, diktoriy ir auditoriy socialinio statuso (amziaus, iSsilavinimo,
tiriamos kalbos / tarmés mokéjimo laipsnio, poziturio j tyrimg ir kt. veiksniy),
eksperimento atlikimo tvarkos ir rezultaty skaiiavimo bei vertinimo (placiau zr.
Girdenis2003: 61-64).

Lietuvoje Siuo metodu dazniausiai tiriamas jvairiy tarmiy (re¢iau bendrinés kalbos)
segmentiniy ir  prozodiniy vienety fonologinis savarankiSkumas. Audiciniais
eksperimentais tirtos tarmiy priegaidés ir Salutiniai kir¢iai (Eidukaitien é 1977: 18—
23; Kosiené, Girdenis 1979: 48-56; Ko siené¢ 1982: 61-71; Bukantis
1983: 14-23; Kazlauskaité 2002: 116-117; Baceviciuaté 2004: 194-195;
Leskauska ité 2004: 158-160; Urbanaviciené, Kardelis 2006: 63—82), abejotiny
fonemy ar garsiniy junginiy statusas (Kubiliaté, Girdenis 1977: 50-57;
Bukantis 1979: 23-31; KaciusSkiené 1983: 24-38; Baceviciutée 2004:
119-120; Baceviciuaté,Leskauskaité 2006: 4-9).
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Nors lietuviy dialektologai audiciniy tyrimy atlike nemazai, taciau dazniausiai jais
tiriami tie patys skirtingy tarmiy elementai ir naudojamasi i esmés ta pacia metodika.
Taip yra greiCiausiai todél, kad dauguma tyréjy — profesoriaus Alekso Girdenio
fonologinés mokyklos atstovai. Identifikuotini zodziai auditoriams dazniausiai pateikiami
poromis sakiniuose, pvz.: tamsi naktis buvo ir tris naktis nemigau. Eksperimento metu
klausomasi tik tiriamyjy zodziy, o auditoriai, zitrédami j poromis surasytus sakinius, turi
atspéti, kurio sakinio zodj girdi. Iprastai zodziy klausomasi keleta karty, ta pacia pora
zodziy prasoma taip pat atpazinti kelis kartus, nuo trijy-penkiy iki desSimties. Diktoriais
dazniausiai pasirenkami vyresnio amziaus vyrai, mokantys tarme, paprastumo sumetimais
dazniau naudojamasi magnetofono jrasais negu klausomasi gyvo diktoriaus balso.
Dazniausiai naudojama dviejy diktoriy jkalbéta medziaga, reciau — vieno, trijy, penkiy.
Kartais diktoriais renkamasi jaunima, vyresniyjy klasiy mokinius. Auditoriais dazniausiai
pasirenkami moksleiviai, studentai; reCiau — jvairaus amziaus ir iSsilavinimo zmonés. Jy
skaicius labai jvairuoja: nuo penkiy iki Simto penkiasdesimt, kai tiriamos kelios moksleiviy
klasés; paprastai visi jie biina tiriamosios tarmés atstovai. Rezultaty vertinimas irgi visy
autoriy panasus: atsitiktinio spéliojimo riba laikoma 50 proc. teisingy atsakymy. Kuo
toliau nuo Sios ribos, tuo rezultatai laikomi patikimesniais. Visuotinai vertinama statistiniu
u kriterijumi (placiau zr. Bacevic¢iuté,Rinkauskiené 2009).

2. Lietuviy fonetiky darbuose tradiciskai teigiama, kad vakary aukstaiciai kauniskiai
gana gerai (dazniausiai minimi antroje vietoje po zemaiciy) skiria priegaides visy tipy
ilguosiuose kirCiuotuose skiemenyse (plg. Pakerys 1982, 154). Yra Siek tiek darby,
skirty kauniskiy priegaidziy eksperimentiniams tyrimams (Girdenis, Pupkis 2000
[1974], 272-283; Vaitkeviciutée 1995, 89; Baceviciutée 2004, 79-113;
Jaroslaviené 2010, 75-85, Baceviciuteé, 2011, 13-26; BakSien é 2012, 293—
308; 2013, 24-32; 2013a), taCiau Sios tarmés priegaidziy audiciniy tyrimy iki Siol atlikta
nebuvo.

Pastaruoju metu pasigirsta ir prieSingy nuomoniy, kad priegaidés pradedamos
nebeskirti net tose tarmése, kurios artimos bendrinei kalbai. Dazniausiai taip teigiama apie
jaunesniuosius tarmés atstovus, esa, jie nei patys girdi priegaidziy, nei moka jas deramai
istarti. Kaip priegaidziy niveliacijos pasekmé visuotinai minimi kir¢iavimo sistemos
pokyciy reiskiniai: koloninis kirciavimas, kir¢iavimo gretybiy atsiradimas, kir¢iuociy
miSimas, nemotyvuotas kir¢io atitraukimas (tose tarmése, kurios jprastai neatitraukia
kir¢io). Vakary aukstai¢iy kauniskiy kirciavimo sistema tradiciskai artimiausia bendrinei
kalbai, taciau minétyjy reiSkiniy ir Cia, ypa¢ jaunimo kalboje retkarCiais pasitaiko,
pavyzdziui, pasakoma eribus ~ grybus, kviécus ~ kovieditis, miéou ~ miegil, réku ~ rékii ir
pan. Ar tai susije su priegaidziy niveliacijos reiskiniais, be iSsamesniy tyrimy sunku
pasakyti.

Todél Sio straipsnio tikslas — aptarti Luksiy snektos, priklausancios Siaurinei
kauniskiy daliai, turinciai bene artimiausia bendrinei kalbai kiriavimo sistema, jaunimo
priegaidZiy audicinio tyrimo' rezultatus. Kaip jau minéta, pagrindinis $io tyrimo metodas
— audicinis eksperimentas, taip pat naudotasi ir statistiniu metodu, nes gautieji
rezultatai jvertinti statistiSkai Alekso Girdenio sukurta kompiuterine programa

' Tai pirmasis, galima sakyti, zvalgomasis audicinis VAK priegaidziy tyrimas. Juo labiausiai siekta patikrinti
parengta medziaga ir atlikimo metodika. Ateityje numatoma atlikti iSsamesnius $io pobudzio tyrimus.
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Ukr2.exe. Programa skaiciuoja audiciniy eksperimenty vertinimus vadinamuoju u
kriterijumi. Pasikliaujamieji intervalai skai¢iuojami, remiantis matematinés statistikos
formulémis (Kruopis 1977: 177). Pati programa automatiskai pasirenka 50% arba >
66,7% patikimumo lygj.

Luksiy Snekta priklauso Siaurinei vakary aukstaiciy kauniskiy daliai, trumpinanciai
ilgasias nekir¢iuotas galines — pagal Antano Salio tarmiy skirstyma tai jau buty
veliuoniskiy plotas’. Kitos svarbesniosios VAK Siaurinés dalies ypatybés, skiriancios ja nuo
pietiniy Snekty — zanavyky ir kapsy, daugelio autoriy (Zinkevicius 1966, 118; LKA
1982, 29, 49, 56, zemél. 11, 32, 38; Zinkevicius 1994, 29-31; Girdenis,
Zinkevic¢ius 2000 [1966], 50; LKTCh 2004, 39-44; VAK 2005, 93-95 ir kt.) minimos
Sios: turima keturkampé balsiy sistema (absoliucioje zodzio pradzioje vartojami ir [a], ir [e]
tipo balsiai); siaurasis balsis [e] turi siauresne distribucija (jprastai vartojamas tik pries
minkstajj priebalsj); neilginami akatiniy dvigarsiy démenys [i], [u]; sistemingai vartojama
testiné priegaidé — tariant cirkumfleksinius dvibalsius ar dvigarsius, balso spudis
padalijamas abiem démenims.

Kaip jau minéta, Siy apylinkiy priegaidziy audiciniy tyrimy iSvis nesama, o ir visais
kitais eksperimentiniais budais Siaurinés VAK dalies priegaidés menkai tyrinétos.

3. Audicinis eksperimentas atliktas Sakiy rajono Luksiy V. Grybo gimnazijoje. Jame
dalyvavo 18 desimtos klasés mokiniy. Priegaidziy atpazinimas tirtas visy tipy skiemenyse:
dvigarsiniuose, dvibalsiniuose ir balsiniuose. Su kiekvienos grupés garsais sugalvota po 10
minimaliyjy pory’, kurios pateiktos trumpuose sakiniuose, stengtasi, kad jie atitikty
svarbiausias tarmés ypatybes. Pirmiausia parengti diktoriams skirti lapai. Juose sakiniai
poromis sudéti pagal atsitiktiniy skaiciy lentele®, jei lenteléje rastas nelyginis skaicius,
pirmuoju détas akitine priegaide turintis zodis, jei lyginis — cirkumfleksine. Sakiniai
netranskribuoti, uZraSyti jprasta raSyba’, tiriamieji Zodziai sukirdiuoti ir pabraukti.
Dvigarsiams atpazinti pateikta tokia medZiaga®: kietas kaip kdltas siiris : jauciuosi kaltas
labai; vienas kartas nemelavo : jis dusyk kdrtas buvo; Siandien kdrsta labai : Cia vilnos kafsta
buvo; visas aritis iSplySo : grazi dntis plaukia; kvieciy vdrpas rinkom : baznycios vairpas
skamba; reikia merkt j vandenj : émé mérkt akj; klausyk, neverk dél nieko : siiilg neveérk j
adatq’; kampe spinta stovi : greit spifita tos musés; Siandien virsiu sriubq : tuoj vifsiu i$ juoko;
pernakt kufpé kazkq : viena kurpé sudilo. Dvibalsiai buvo pateikti tokiuose sakiniuose®:
vaikai ldido aitvarus : galo laido pritriiko; viskq baltai nudazé : duok tai baltdi’ karvei; $jmet
slapiai augo tos bulvés : Cia batai Slapidi dienai; eik, pasidZiaiik pirkiniu : greit pasidZiduk
batus; trecias aiikstas jgriuvo : tas zmogus duksStas labai; greit plaiik j krantq : greit plduk

* Tai pati pirmoji $nekta einant j $iaure nuo pietinés VAK dalies. Ja dar biity galima laikyti pereigine $nekta
tarp Siauriniy ir pietiniy kauniskiy, ta¢iau nekirciuoty galtniy ilgieji balsiai Luksiy apylinkése trumpinami
beveik sistemingai, su retomis iSimtimis, todél straipsnyje jos priskirtos Siauriniam plotui.

* Ankstesniuose audiciniuose eksperimentuose dazniau ta pati pora kartojama 10 karty.

* Zr. Girdenis, 2003.

® Transkripcijos atsisakyta todél, kad mokiniai jos néra mokesi, pateikti ja uzragyta medziaga biity sudétinga.
® Daugiau pory buvo su dvigarsiais, kuriy pirmaisiais démenimis eina balsiai a, e, tokiy Zodziy pavyko
daugiau surasti. Su pirmaisiais démenimis i, u buvo tik trys poros zodziy.

7 Snektoje jprastesnis neiginio galininkas, o ne kilmininkas, todél tokia konstrukcija ir buvo pateikta.

¥ Dauguma pory buvo su sudétiniais dvibalsiais, su sutaptiniais ie, uo surastos tik dvi minimaliosios poros.

* Snektoje mot. g. vns. naudininko formos kir¢iuojamos galinéje.
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indus; jau rdusiu morky : tuoj raisiu is gédos; visi gaudé tq vaikg : garsiai gaudé tas varpas;
graZi juosta iSausta : greit judsta tas veidas; pirStais paliési plaukus : eik, paliesi géle. Balsiy
priegaidés tirtos tokiuose zodziuose ir sakiniuose: skani kosé iSviré : kiaurai kosé tas véjas;
vieno [6po tritksta : mama [6po drabuZj; vakar séiai aviZas : paruoSk séjai dirvg; émé atléot
skausmas : émé atlékt pauk$&iy; smarkiai riiksta tie diimai : jau riigsta kopistai; tau sitisiu
kelnes : Jonui siiisiu laiSkq; vaikai iSdyksta be darbo : greit iSdygsta tos bulvés; smarkiai cypsi
vis¢iukai : tuoj cypsi is skausmo'’; jam skyrei pinigus : du skyriai buvo; kazkieno kdsta j obuolj
: Cia kasta kazkas''.

Diktoriai, zitrédami | Siuos sakinius, garsiai skaité tik tiriamuosius zodzius
poromis'?, pvz.: kdltas : kaltas; ldido : laido; k63é : késé. Eksperimentas atliktas du kartus:
pirma karta zodzius skaité straipsnio autoré, antrg — viena i$ mokiniy, abi gerai mokancios
tiriamaja Snekta.

Auditoriai pries akis turéjo lapus su sunumeruotais tais paciais sakiniais, taip pat
pateiktais poromis, kuriose pirmuoju visur buvo akitine priegaide turintis Zzodis, o
antruoju — cirkumfleksine. Jie klausési tik tiriamyjy zodziy ir skaiCiais turéjo pazymeéti,
kurio sakinio zodj girdi. Tarkim, Simtu procenty teisingi dvigarsiy tyrimo rezultatai turéjo
atrodyti Sitaip: 1-2, 2-1, 1-2, 2-1, 1-2, 2-1, 2-1, 1-2, 1-2, 2—-1. Prie§ klausymasi
mokiniams buvo paaiskintas tyrimo tikslas ir eiga, prisiminti lietuviy kalbos priegaidziy
pozymiai.

4. Visy eksperimento metu klausyty pory teisingo atpazinimo skai¢ius ir procentus'
matome 1-3-oje lentelése. Joje zodziai pateikti prastéjancio atpazinimo tvarka pagal
bendrajj pirmojo ir antrojo bandymo rezultata, i$ dviejy bandymy paryskintas tas atvejis,
kai buvo atpazinta daugiau zodziy.

1 lentelé. Atskiry pory dvigarsiy priegaidziy atpazinimo tyrimo duomenys

Dvigarsiai
Pavyzdys Teis. I I1
atsakymy | bandymas bandymas
karsta : karsta | 34 / 94% | 17 / 94% 17 / 94%
neverk : neverk | 32/ 89% | 15/ 83% 17 / 94%
antis : aritis 31/86% | 14/ 78% 17 / 94%
kaltas : kaltas | 30 / 83% | 18 / 100% | 12/ 67%

' Skaitant Sios sakiniy poros Zod%ius, diktoriui galéjo biti tiek keblu teisingai pateikti pavienio zodZio
reikSme. Sakinio tuoj cypsi i§ skausmo veiksmazodis kai kuriy informanty galéjo buti suprastas kaip esamojo
laiko forma. Vis délto nesant tinkamesniy minimaliyjy pory, tenkinamasi ir $iais rezultatais.

! Minimaliyjy pory beveik nesama su Zemutinio pakilimo balsiais, pavyko surasti tik viena, nors Siek tiek ir
dirbtinai atrodancig. Vertinant rezultatus, atsizvelgtina ir j tai, kad daugelyje lietuviy $nekty padétinio
ilgumo balsiai a, e gali bati i$tariami $iek tiek trumpéliau negu istorinio ilgumo g, ¢. Zemutinio padétiniy
ilgumo balsiy tvirtagalé priegaidé taip pat neretai realizuojama trumpesniu, Siek tiek staigesniu alotonu,
kuris daugelio dialektology darbuose Zymimas vidurinés priegaidés zenklu.

"> Tenka pripazinti, kad taip skaityti tik reikiamus 7odzius labai sudétinga, ypa¢ su tiriamaisiais balsiais.
Ateityje eksperimentg numatoma pakartoti su magnetofono jrasais, kur reikalingi zodziai baty iskirpti i§ viso
sakinio.

¥ Skai¢iuota kartu pirmojo ir antrojo bandymo rezultatai, i§ viso buvo 36 atsakymai, teisingy atsakymy
procentas skai¢iuotas nuo jy. Manytina, kad toks kiekis per mazas statistiniam vertinimui, todél u kriterijaus
reik§meés Siuo atveju nebuvo skaiciuota.
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Dvigarsiai

Pavyzdys Teis. | II

atsakymy | bandymas bandymas
spinta : spiita |29/ 81% | 12/ 67% 17 / 94%
kartas : kartas | 27 / 75% | 14 / 78% 13/ 72%
varpas : vaipas | 27 / 75% | 13/ 72% 14 / 78%
meérkt : merkt | 27 / 75% | 11/ 61% 16 / 89%
kurpé : kuipé | 24 / 67% | 8 / 44% 16 / 89%
virsiu : vifsiu 19/53% |11/ 61% 8/ 44%

Vertinant atskiry pory dvigarsiy atpazinimo rezultatus (zr. 1 lentelg), galima
pasakyti, kad daugeliu atvejy jie atitinka lauktgsias tendencijas. Geriau skirtos poros, kuriy
pirmieji démenys yra balsiai a, e. Daugumos pory teisingo atpazinimo procentas gerokai
virsija 50% atsitiktinio spéliojimo riba. Geriausiai skirtos dvigarsiy poros: kdrsta : kafsta
(net 34 teisingi atsakymai i§ 36, arba 94%), nevérk : neverk (32/89%) ir dntis : antis
(31/86%). Dvigarsiy su pirmaisiais démenimis bendrasis teisingo atpazinimo procentas
sudaro 82% zodziy, taigi Sios grupés dvigarsiy priegaidés neabejotinai gerai girdimos.

IS dvigarsiy grupés naturaliai blogiausiai atpazintos poros, kuriy pirmieji démenys
yra balsiai i, u: virsiu : vifsiu (19 teisingy atsakymy i§ 36, arba 53%, teisingy atsakymy
procentas menkai teperkopia 50%) ir kurpé : kufpé (24/67%). Netikétas tik vienas
dvigarsiy atvejis: labai aukstai atsidiiré pora spinta : spifita (net 29 teisingi atsakymai, kurie
sudaro 81%), aplenkusi net tris poras su démenimis a, e. Kokiais nors fonetiniais garsy
désningumais Sis atvejis sunkiai paaiSkinamas, greiCiausiai tai atsitiktinis atvejis. Tarp
dvigarsiy su pirmaisiais démenimis i, u iS viso teisingai buvo identifikuota 67% atvejy,
taigi galima teigti, jog ir $ios grupés priegaidés yra girdimos ir skiriamos'*.

Lenteléje taip pat matyti ir tai, jog daugiau pory teisingai buvo identifikuota
antruoju atveju, kai zodzius skaité mokiné, labiau kalbéjusi bendrine kalba ir aiskiau
pabrézusi tariamy zodziy priegaides.

2 lentelé. Atskiry pory dvibalsiy priegaidziy atpazinimo tyrimo duomenys

Dvibalsiai
Pavyzdys Teis. I 11

atsakymy | bandymas | bandymas
rausiu : radsiu 33/92% |17/ 94% | 16 / 89%
plauk : plauk 33/92% | 15/83% | 18 /100%
baltdi : baltai 32/89% | 18 /100% | 14 / 78%
gaudeé : gaiidé 32/89% | 17/94% | 15/ 83%
pasidziduk: pasidziaik | 32/ 89% | 15/ 83% | 17 / 94%
ldido : laido 31/86% | 15/83% |16/ 89%
aukstas : atkstas 31/86% | 15/83% |16 / 89%
juosta : judsta 29/81% |14/ 78% |15/ 83%

" Vis dél to ateityje, rengiant iSsamy kauniskiy priegaidZiy apraa, numatoma audiciniy tyrimy su §iais
dvigarsiais atlikti daugiau. I$ klausos Sios grupés dvigarsiy priegaidziy skirtumas dél snektoje egzistuojancio
testinio alotono girdimas menkiau.
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Dvibalsiai
Pavyzdys Teis. I I1
atsakymy | bandymas | bandymas
Slapidi : Slapiai 28/ 78% |14/ 78% | 14/ 78%
paliesi : paliési 20/ 56% |7/ 39% 13 / 72%

Dvibalsiy stulpelio (zr. 2-ia lentele) virSuje taip pat atsiduré poros su pirmuoju
démeniu a — rdusiu : raisiu (33/92%), plauk : platik (33/92%) ir baltdi : baltai (32/89%). I§
viso dvibalsiai su pirmaisiais démenimis a, e teisingai atpazinti 88% zodziy, tai labai
aukstas procentas, Sios grupés dvibalsiy priegaidés buvo atskirtos geriausiai i$ visy tirtyjy
atveju.

Blogiausiai, kaip ir tikétasi, atpazinta pora su sutaptiniu dvibalsiu ie"” — palfesi :
paliési (20 teisingy atsakymuy, kurie sudaro 56%). Kity blogiausiai identifikuoty pory
atpazinimo procentas pakankamai aukstas. Antroje vietoje nuo galo gana netikétai liko
Slapidi : Slapiai (28/78%) ir stebétinai puikiai atskirta pora su sutaptiniu uo — jiosta : judsta
(29/81%). Bendrasis sutaptiniy dvibalsiy teisingo atpazinimo procentas sudaro 67% atvejy,
taigi galima sakyti, kad bent jau tirtyjy zodziy su Siais dvibalsiais priegaidés irgi buvo
atskirtos'.

Kaip ir dvigarsiy, taip ir dvibalsiy atveju zodziai buvo geriau atpazjstami antruoju
bandymu, skaitant mokinei, kai dvibalsiy priegaidés buvo ryskiau akcentuotos.

3 lentelé. Atskiry poruy balsiy priegaidziy atpazinimo tyrimo duomenys

Balsiai

Pavyzdys Teis. I 11

atsakymuy bandymas | bandymas
skyrei : skyriai 28 / 78% 16 / 89% 12 / 67%
séjai : séjai 27 / 75% 15 / 83% 12 / 67%
kosé : kosé 24/ 67% 14 / 78% 10 / 56%
cypsi : cypsi 23/ 64% 15 / 83% 8 / 44%
sitisiu : sitisiu 22/ 61% 13 / 72% 9/ 50%
atlégt : atlékt 19 / 53% 11 / 61% 8 / 44%
kdsta : kasta 19 / 53% 9 / 50% 10 / 56%
isdygsta :isdyksta | 18 / 50% 7/ 39% 11 / 61%
lopo : l6po 17 / 47% 9 / 50% 8 / 44%
rigsta : riiksta 12 / 33% 6/ 33% 6/ 33%

Balsiy priegaidziy atpazinimo procentai daug mazesni (zr. 3-a lentele). Atsitiktinio
spéliojimo 50% teisingy atsakymy riba zymiau virsija tik apie pusé klausyty pory.
Geriausiai atpazinta buvo zodziy pora skyrei : skyriai (28 teisingi atsakymai i§ 36, kas
sudaro 78%), toliau eina séjai : séjai (27/75%) ir késé : kosé (24/67%). Apatinéje lentelés
dalyje esanciy pory procentas vos perkopia kriting ribg, o paskutinés trys i$ viso negali

!5 Kadangi auditoriai buvo moksleiviai, $iame tyrime laikytasi tradicinio poZifirio ir garsai ie, uo pateikti
klausytojams prie dvibalsiy klasés. Todél ir jy atpazinimo rezultatai aptariami kartu su dvibalsiais; jei Sie
garsai blity aptarti kartu su balsiais, dvibalsiy atpazinimo procentas buty dar Siek tiek gerélesnis.

16 Ateityje numatoma atlikti daugiau audiciniy tyrimy ir su sutaptiniy dvibalsiy priegaidémis.

72



buti vertinamos kaip teisingai identifikuotos, jy teisingy atsakymy procentai labai mazi:
rigsta : ritksta (12 teisingy atsakymy i§ 36, kas sudaro vos 33%), I6po : [6po (17/47%) ir
iSdygsta : isdyksta (18/50%). Akivaizdziai matyti ir tai, kad Zzodziai buvo daug geriau
atpazinti pirmuoju bandymu, skaitant straipsnio autorei.

5. Zvelgiant | apibendrintus tyrimo rezultatus (¥r. 4 lentele), galima teigti, jog
auditoriai geriausiai skyré dvibalsiy priegaides — teisingai atpazinta beveik 82% (skaitant
straipsnio autorei) ir 86% (skaitant mokinei) atvejy. Tai Siek tiek netikétas rezultatas, pries
pradedant tyrimga tikétasi, kad geriausiai bus girdimos misriyjy dvigarsiy priegaidés, nes jy
démenys juntami aiSkiausiai. Statistinis dvibalsiy bendryjy rezultaty vertinimas taip pat
rodo, jog teisingy atsakymy procentas reikSmingai nutoles nuo atsitiktinio spéliojimo
ribos — u kriterijaus reikSmé didesné uz tikimybés reikSme u,, patikimumo lygmuo
aukstas. Abiem atvejais teisingy atsakymy procentas gerokai virSija ne tik 50%, bet ir
66,7% riba.

4 lentelé. Apibendrinti priegaidziy atpaZinimo tyrimo duomenys' ir

vertinimas u kriterijumi'
Pavyzdys ny n p | pasikl. int. | u :?‘(Eﬁu P
(%) (95%)
dvigarsiai 1 133 | 180 | 73,9 | 66,8+ 802 | 6,68 [172] > 3,29 (didelis | 0,001
skirtumas)
dvigarsiai 2 148 | 180 | 82,2 | 75,8+ 87,5 | 4,84 [2/3] > 3,29* (nepaprastai = 0,001
didelis skirtumas)
dvibalsiai 1 147 | 180 | 81,7 | 752+ 87,1 | 4,64 [2/3] > 3,29% (mepaprastai | 0,001
didelis skirtumas)

dvibalsiai2 154 | 180 | 85,6 | 79,5+ 90,4 | 6,05 [2/3] > 3,29% (nepaprastai | 0,001
didelis skirtumas)

balsiai 1 115 | 180 | 63,9 | 56,4+70,9 | 3,78 [L2] > 3,29 (didelis | 0,001
skirtumas)

balsiai 2 94 180 | 52,2 | 44,7+ 59,7 | 0,6 [172] < 1,96 | 0,05

(nepakankamas skirtumas)

Panasis, tik Siek tiek blogesni, misriyjy dvigarsiy priegaidziy atpazinimo rezultatai —
jy teisingai atpaZinta atitinkamai 74% ir 82% atvejy. Sie duomenys taip pat patvirtinti u
kriterijaus reikSmémis: pirmojo bandymo rezultatas virsija 50%, o antrojo — 66,7% riba.
Tiek dvibalsiy, tiek dvigarsiy priegaidziy skyrimas nekelia abejoniy. Pravartu pastebéti,
jog auditoriai abiem atvejais geriau atpazino antrojo bandymo (skaitant mokinei) zodzius.
Manytina, kad ji ne taip aiskiai kalbéjo tarmiskai, beveik bendrine kalba, todél jai skaitant

7 Lenteléje duomenys pateikti tokia tvarka, kokia ir buvo klausytasi — dvigarsiai, dvibalsiai, balsiai.
' Simboliy reik§més: n; — teisingy atsakymy skai¢ius, n — bendras atsakymuy skaicius, p — teisingy atsakymy
pazymeétais atvejais

*

procentas, pasikl. int. — pasikliaujamasis intervalas, P — patikimumo lygmuo. Simboliu *
u kriterijaus reik$meé skaiciuota lyginant su 66,7% kritine riba, kitais — su 50% riba.
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menkiau girdéjosi testiné priegaidé”. Tai galéjo lemti geresnj atpaZinimo rezultatg. Dél
testinés priegaidés akatiné ir cirkumfleksiné Snektos dvibalsiy ir dvigarsiy priegaidés
labiau supanaséja, menkiau girdimas jy skirtumas™.

Pras¢iausiai, kaip ir tikétasi, atpaZjstamos ilgyjy balsiy priegaidés. Sj kartg pirmojo
bandymo (skaitant straipsnio autorei) rezultatas daug geresnis — teisingai identifikuota
64% atvejy, jie reikSmingai nutole nuo 50% atsitiktinio spéliojimo ribos, u kriterijaus
reiksmé didesné uz tikimybés reikSme. Deja, eksperimentg atliekant antra kartg, kai
diktore buvo mokiné, atpazinta tik 52% atvejy, kuriy nepakanka priegaidziy skyrimui
patvirtinti. IS klausos atrodo, kad ir §j karta mokiné labiau kalbéjo bendrine kalba,
priegaidés Siuo buvo istartos daug blankiau, todél auditoriai jy ir neatskyré. Taigi
diktoriaus pasirinkimas neabejotinai svarbus veiksnys atliekant tokio pobtidzio audicinius
tyrimus.

6. Apibendrinant Luksiy Snektos priegaidziy audicinio tyrimo rezultatus, galima
jzvelgti Sias svarbiausias tendencijas.

Misriyjy dvigarsiy ir dvibalsiy priegaidés Snektoje neabejotinai skiriamos ir gerai
atpazjstamos. Dvibalsiy priegaidés atpazintos geriau negu misriyjy dvigarsiy:
eksperimente dalyvave auditoriai teisingai identifikavo 84% zodziy su dvibalsiais ir 78% —
su dvigarsiais. Bendrasis atpazinimo procentas abiem atvejais reikSmingai nutoles nuo
kritinés 50% atsitiktinio spéliojimo ribos ir patvirtintas statistiskai vadinamojo u kriterijaus
vertinimu.

Priegaidés patikimai atpazintos abiejose tirty dvigarsiy grupése — tiek su pirmaisiais
démenimis a, e (teisingai identifikuota 82% atvejy), tiek su i, u (67% atvejy). IS visy
tirtyjy garsy klasiy aiSkiausiai atskirtos sudétiniy dvibalsiy priegaidés (teisingo atpazinimo
procentas sudaro net 88% atvejy). Sutaptiniy dvibalsiy priegaidés taip pat girdétos gana
gerai (67% atvejuy).

Bendrasis balsiy priegaidziy teisingo atpazinimo procentas sudaro 58% atvejy. Nors
Sis skaicius ir perkopia 50% riba, taciau balsiy priegaidziy atpazinimas yra problemiskas.
Mazdaug puse tirtyjy zodziy auditoriai skyré labai prastai, jy teisingy atsakymy procentas
yra apie 50% arba dar mazesnis. Skirtingos balsiy klasés priegaidziy atpazinimui jtakos
neturéjo.

Audicinio eksperimento rezultatams neabejotinai turi jtakos diktoriaus pasirinkimas.
Skirtingas priegaides turintys zodziais atpazjstami geriau, kai aiSkiau kalbama tarmiskai.

' Tprastai jaunimo kalboje tarminés ypatybés gana gerai girdimos, kartais netgi geriau negu vyresniyjy
kalbétojy. Taciau kalbéjima bendrine kalba eksperimento metu greiciausiai lémé pamokos situacija.
%0 Netgi tiriant iy garsy klasiy priegaides instrumentiniais metodais, jy skirtumus nustatyti buvo gana keblu.
I§ klausos skirtumas tarsi ir girdimas, taciau iSskirti jy poZymius buvo nelengva (placiau Zr.
Baceviditte, 2004).
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AUDITIVE ANALYSIS OF THE WEST AUKSHTAITIAN OF KAUNAS
SYLLABLE ACCENTS

Summary

Article describes results of an auditive analysis that focused on syllable accents of one sub-dialect belonging
to the West Aukshtaitian of Kaunas dialect. Research was made on representatives of the sub-dialect — how
schoolchildren of higher classes hear and recognise vowel, diphthong and semi-diphthong accents (eg.
kdltas ‘chisel’ : kaltas ‘guilty’, dukstas ‘high’ : aikstas ‘storey’, késé ‘filtered’ : ksé ‘porridge’). Material was
collected at the School of Luksiai in the Sakiai district.

Research results revealed that diphthong and semi-diphthong accents were distinguished and recognized
quite well. Diphthong accents were recognized better comparing to semi-diphthong accents: the
participating auditors identified well 84% of the words with diphthongs and 78% of the words with semi-
diphthongs.

Total percent of correct identification of the vowel accents comprised 58%. Recognition of the vowel
accents is problematic. Auditors hardly distinguished about half of the words; percentage of the correct
answers is about 50% or less.

Keywords: dialectology, Lithuanian dialects, West aukshtaitian sub-dialect of
Kaunas, syllable accent, auditive experiment.
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Evaldas SVAGERIS
Vilniaus universitetas

MONOFTONGU PRIEGAIDZIU SKIRTUMAI JAUNIMO KALBOJE
Anotacija

Pasitelkus instrumentinius ir statistinius metodus Siuokart bandyta uzciuopti akustiniy parametry
(pagrindinio tono, intensyvumo ir trukmeés) salygojamus ilgyjy monoftongy ir poliftongy ie, uo skirtumus.
Orientuotasi j jaunaja karta, kuria reikéty laikyti bendrinés kalbos dabartimi ir ateitimi. Atliktas tyrimas i$
esmeés patvirtina §j klausimg anksCiau tyrinéjusiy fonetikos specialisty jZzvelgtas tendencijas. Instrumentiné
analizé nerodo aiskios ilgyjy balsiy ir ie, uo priegaidziy opozicijos ir suponuoja auksta jy niveliacijos laipsnj.
Straipsnyje meéginta priegaides jvertinti akustiniy poZymiy (pagrindinio tono ir intensyvumo) koreliacijos
aspektu. Kelta darbiné hipotezé, kad priegaidziy relevantiskumas galéty buti salygojamas nevienodos
pagrindinio tono ir intensyvumo kreiviy virSuniy i8kilimo vietos (balsio pradzios, vidurio, pabaigos), taciau
dél didelio Siy pozymiy varijavimo iskelta hipoteze bent jau kol kas tenka atmesti. Statistinis trukmiy
(santykinés ir absoliuciosios) skirtumy lyginimas taip pat nesuteikia argumentuoto pagrindo kalbéti apie
priegaidziy skyrima. Kai kuriais atvejais apskaiCiuoti teigiami statistiniai skirtumo patikimumo indeksai dél
bendryjy ir individualiyjy (iSskirty pagal informantus) rezultaty neatitikties veikiau aiSkinti atsitiktinumu.
Galima apibendrintai teigti, kad lietuviy bendrinés kalbos ilgyjy monoftongy ir poliftongy ie, uo priegaidziy
skyrimo klausimas ir toliau iSlieka probleminis ir sprestinas papildomais tyrimais.

Pagrindiniai Zodziai: priegaidé, monoftongas, pagrindinis tonas, intensyvumas,
trukmeé, statistinis kriterijus, bendriné kalba

Lietuviy bendrinés kalbos ir tarmiy priegaidziy skyrimo klausimas
keltas ir nagrinétas didelio biirio Lietuvos mokslininky. Problemiskiausia jo dalis -
priegaidziy skyrimas ilguosiuose balsiuose ir poliftonguose ie, uo. Skiemeny, kuriy
branduolj sudaro kirciuotieji diftongai a, e + I, m, n, r, priegaidés tiek bendrinéje kalboje,
tiek tarmése identifikuojamos kur kas geriau, kadangi pastaryjy skyrimas nulemtas ir
kokybinio dvigarsiy démeny kontrasto. Pasitelkes substitucijos metoda, A. Pakerys
jtikinimai jrodé, kad Sis kontrastas dvigarsiy priegaidziy suvokimui yra svarbesnis nei visi
galimi akustiniy pozymiy (pagrindinio tono, trukmeés ir intensyvumo) deriniai (Pakerys
1982, 182-189). Isimtj sudaro dvigarsiai su trumpaisiais aukstutinio pakilimo balsiais i, u,
kuriuos A. Pakerio atlikto eksperimento dalyviai geriau skyré pagal pagrindinj tona.
Mokslininko ¢ia pat pastebéta, kad $i situacija veikiausiai susidaré dél to, kad bendrinés
kalbos norma draudzia ilginti pirmuosius akatiniy i, u + I, m, n, r démenis. Sios normos
nepaisymo atveju, jo nuomone, ir Siy dvigarsiy priegaide pirmiausia lemty minétasis
démeny kontrastas (ten pat). Eksperimentai, atlikti su lietuviy tarmiy atstovais, rodo
ilgyjy monoftongy ir poliftongy ie, uo priegaidziy niveliacijos tendencija, kuri palaipsniui
stipréja einant j rytus nuo zZemaiciy tarmiy. Apie Sia niveliacija mokslinéje literattiroje
kalbama jau seniai. Biita nuomonés, kad ryty aukstaiciy tarmése priegaidziy apskritai
nelike (Kazlauskas 2000, 14—15), taciau $iai nuostatai véliau oponuota eksperimentiniais
tyrimais, kuriais konstatuotas didesnis ar mazesnis priegaidziy skyrimas (Eidukaitiené
1977, Kosiené 1982, Kaciuskiené 1985; 2006, Urbanaviciené, Kardelis 2006;
2011, Baceviciuté, Rinkauskiené 2007, 2008). Vieningos nuomonés neturima iki $iol,
Siuo klausimu svyruota ir ty paciy mokslininky (Kaciuskiené, Girdenis 1997). Panasi
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situacija konstatuota ir piety aukstaiCiy areale (Leskauskaité 2004). Vakary aukstaiciy
areala salygiskai galima laikyti monoftongy priegaidziy niveliacijos izoglosos riba, kadangi
pastaroji tarmé atsiduria pereinamoje zonoje tarp ZzemaiCiy ir pietiniy bei rytiniy
auk$taitiy. Siaurinéje vakariniy aukStai¢iy kauniSkiy dalyje j’velgiama priegaidziy
panasumo bruozy su pietiniais Zemaiciais raseiniskiais (Baksiené 2011). Rytiniame Sios
tarmés pakrastyje priegaidziy poZzymiai blankesni ir artimesni piety aukstai¢iams (ten
pat.; Jaroslaviené 2010). Priegaidziy distinktyvumo klausimas zemaiciy tarméje, rodos,
maziau problemiskas. Keblumy tyréjams daugiau kelia ne pats skyrimo faktas, bet
akustiniy pozymiy hierarchinis iSsidéstymas (Girdenis 1967; 1974; 1996; Girdenis,
Kaciuskiené 1997, Remenyté 1994, Atkocaityté 2002, Muriniené 2007). Bendrine
kalba instrumentinémis priemonémis tyre mokslininkai, kaip ir tarmiy tyréjai, susidaré su
tais paciais priegaidziy ir jy pozymiy indentifikavimo ir interpretavimo sunkumais.
Bendrinés kalbos ilgyjy balsiy ir poliftongy priegaidziy distinktyviné galia, sprendziant i$
atlikty darby, yra nedidelé ir jvardytina kaip neaiski (Laigonaité 1958, Pakerys 1982,
Vaitkevic¢iate 1995, Kudirka 2005). Nezymus ir dazniausiai statistiSkai nepatikimi
akustiniy pozymiy skirtumai neleidzia prieiti prie bendresniy iSvady. Kalbamuyjy
monoftongy ir poliftongy niveliacija bendrinéje kalboje veikiausiai reikéty jvardinti kaip
désninga, kadangi naujausi vakary aukstaiciy kauniskiy tarmés — bendrinés lietuviy kalbos
pagrindo — prozodijos tyrimai rodo tas pacias monoftongy priegaidziy neskyrimo
tendencijas (BaksSiené 2011, 2012). Gaji islieka A. Pakerio iSsakyta pazitra, kad
bendrinés kalbos priegaides skiria ne paskiri akustiniai ar kokybiniai rodikliai, bet visy ju
kompleksas, kuriam realizuojantis Sie rodikliai gali kompensuoti vienas kita (Pakerys
1982). A. Girdenio atlikta F. KurSai¢io natomis uzrasytyjy priegaidziy rekonstrukcija i
pirmaja akustiniy pozymiy hierarchijos vieta iskélé pagrindinj tona. Priegaides, anot jo,
skirias nevienodas pagrindinio daznio intervalas. Kiriuoty akitiniy skiemeny pagrindinio
tono kreivé krinta kvintos intervalu, o cirkumfleksiniy, priklausomai nuo skiemens
branduolio, tercijos arba kvartos intervalu (Girdenis 2008). Tradiciskai akatiniai balsiai
cirkumfleksiniy atzvilgiu fonetiskai apibtudinami kaip garsai, turintys aukstélesnj ir
platélesnj spektrinj diapazong, mazesne trukme, labiau koncentruota sklaida spektre,
krintantj resp. kylantj pagrindinj tona, balsio pradzios atzvilgiu anksciau ir auksciau
iSkylancias intensyvumo virStines.

Sio straipsnio tikslas — instrumentiniu badu idtirti ir jvertinti monoftongy
priegaidziy niveliacijos laipsnj bendrine kalba kalbancio jaunimo kalboje. Turint omenyje
auksciau iSdéstyta situacija, bergzdzia tikétis akivaizdesniy désningumy ir instrumentais
uz¢iuopiamy priegaidziy skirtumy. Ankstyva diglosija, dideli urbanizacijos ir gyventojy
migracijos mastai veikiausiai tik spartina §j niveliacijos procesa. Vis délto svarbu atsakyti,
kuria kryptimi ir kaip progresuoja sis reiskinys. Atsakymams j Siuos klausimus rasti atliktas
eksperimentas.

Eksperimento metodika ir eiga. Eksperimentas atliktas remiantis
nusistovéjusia, pastargjj dvidesimtmetj Lietuvos fonetiky naudojama metodika, kuri jau ne
karta aprasyta mokslinéje literatiiroje (Girdenis 1974; 1996 ir pan.). Matuoti, lyginti ir
statistiSkai vertinti pagrindiniai akustiniai parametrai: absoliucioji ir santykiné trukmeé,
pagrindinio tono ir intensyvumo kreiviy virSuniy santykinis iskilimo laikas. Informantais
pasirinkti 10 Vilniaus universiteto filologiniy specialybiy studenty (7 wvaikinai ir 3
merginos). Jy amzius eksperimento metu svyravo nuo 19 iki 23 mety. Eksperimente
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dalyvave informantai yra atvyke i$ jvairiy tarminiy ploty: ryty aukstaiciy panevéziskiy
arealo (informanto gimtasis miestas — Panevézys) — 1, Siaurés zemaiciy telsiskiy ploto
(Skuodas) — 1, vakary aukstaic¢iy kauniskiy (gimtieji miestai — Prienai ir Kaunas) — 2, 0 6
informantai yra gime Vilniuje (kaip Zinome, vilnieciai dél sociolingvistiniy aplinkybiy
atskiros homogeninés grupés nesudaro). Visy informanty stengtasi kalbéti bendrine kalba.
Nepastebéta kity kalby akcento ar fiziologiniy kalbos padargy defekty. Jrasai daryti
kryptiniu studijiniu mikrofonu Vilniaus universiteto Skaitmeninés filologijos centre
(iraSymui naudotas nemokamas garso jraSymo programinis paketas Audacity 1.3).
Eksperimento dalyviy prasyta kompiuterio ekrane perskaityti 36 skaidres (kiekvieng jy po
du kartus, tad tiriamieji zodziai jskaityti po SeSis kartus) su trumpais sakiniais, sudarytais i$
3—4 7odziy. Tyrimui ripimi zodZziai — Sesiy pory nariai' (¢élei .gélei® (gelti) : oélei .gélei’
(géle), rirksta ,rfigsta‘ (riigti) : rirksta ,riksta‘ (rikti), viras ,vyras‘ : vfnas ,vynas‘, povas
,pévas’ : ponas ,ponas’, siena ,siena‘ : Siéna' S$iéna‘, kuddas ,kuddas‘ : piodas ,puodas‘ )
ekrane pateikti pabraukti (zr. 1 pav.). Prie§ jraSo pradzia su informantais Siek tiek
pasitreniruota. Aiskiai nusistatyta loginio kircio vieta, kalbéjimo tempas ir intonacija. Pries
pradedant skaityti balsu, kiekvienas sakinys perskaitytas mintyse (suvokiant jo prasme).
Taip siekta iSvengti netolygios intonacijos ir garsy isSkraipymo (skiemenavimo, dirbtiniy
pauziy ir pan.).

metas Sieng vezti

1 pav. Eksperimentui parengtas sakinys

I§ jrasy tyrimui reikalingi zodziai iSkirpti ir perkelti j garso analizés programinj
paketa Praat (versija 5310). Pazymeéjus tirlamojo garso ribas, nustatyta absoliucioji
monoftongo/poliftongo, o po to ir viso zodzio trukmé (milisekundémis). Remiantis Siais
dviem matavimais, apskaiciuota santykiné trukmé (pagal formule (Xs = Xb : X2).?
Panasiai gautas pagrindinio tono ir intensyvumo kreiviy virStniy santykinis iskilimo
laikas. Jis apskaiciuotas trukme, kuri gaunama pazymeéjus atkarpa nuo balsio pradzios iki
virSiunés iskilimo momento, padalinus iS viso balsio trukmés. Techniskai tai atliekama taip:
atsidarius darbinj Praat langa (komanda View & Edit) ir pasizyméjus, tarkime, ZodZio gélei
akiitinio ¢ ribas, gaunamos skaitlinés pagrindinio tono (komandos: Pitch > Pitch listing) ir
intensyvumo (komandos: Intensity > Intensity listing), reikSmés (zr. 2 pav.).

' I3 3ediy pasirinktyjy tik dvi poros yra minimaliosios. Siekta parinkti poras, kuriose priegaidés tipas kelty
maziau abejoniy. IS padéties suktasi pasirenkant zodzius, kuriuose tiriamasis balsis buvo tarp panasiy
priebalsiy.

* Simboliy reikimés: Xs — santykiné trukmé, Xb — monoftongo trukmé, X7 — zodZio trukmé.
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File Edit Search Convert Font Help
"Eirr.e_s FO_Hz o
0.181837 150.634645

0.191837 157.660469

0.201837 171.046180

0.211837 173.729803

0.221837 178.061816

0.231837 182.836737

0.241837 185.944718 N
0.251837 7.786480

0.261837 8B.2899832

0.271837 87.005486

0.281837 111104

0.291837 .227367

0.301837 7.102824

0.311837 -155663

0.321837 772317

0.331837 .228181

2 pav. Pagrindinio tono virSunés santykinio iskilimo laiko apskaiciavimas

Greta pastaryjy reikSmiy visada pateikiama ir trukmé (paveiksle pazyméta Time_s).
Pagrindinio daznio ir intensyvumo taskus programa apskaicCiuoja kas desimt Simtyjy
milisekundés. Pavaizduotu atveju pagrindinis tonas apskaiciuotas Sesiolikoje tasky. Belieka
auksCiausia tona turintj taska, t.y. jo eilés skaiCiy (skaiCiuojant nuo virSaus), padalinti i$
visy tasky skaiciaus. Antrame paveiksle pateiktoje skaitmeny eiléje toks taskas yra devintas
(188,299 Hz). Taigi, 9 (kadangi devintas nuo virSaus) /16 (visi matuotos atkarpos taskai)
= 0,5625. Kuo gautas rezultatas yra artimesnis nuliui, tuo tiriamosios virSiinés taskas yra
arCiau balsio pradzios, ir priesingai, — kuo artimesnis vienetui, tuo arciau balsio pabaigos.
Vadinasi, §iame akitiniame ¢é (.gélei‘) pagrindinio tono vir§ané itkvla ties balsio viduriu
(0,5625 visos balsio tarimo trukmés). Sis biidas leidZia ne tik nustatyti santykinj tiriamyjy
pozymiy virSuiniy iskilimo laika, bet ir suteikia galimybe juos palyginti tarpusavyje, t.y.
jvertinti jy tarpusavio koreliacijg. Pats patogiausias metodas $iai koreliacijai iliustruoti yra
taskinis grafikas (zr. 1-6 graf.). Kaip ir trukmeés atveju, santykinio pagrindinio tono ir
intensyvumo virsiiniy pasirodymo laiko skirtumai jvertinti statistinés analizés programa.’

Trukmé. Gautieji santykinés ir absoliuciosios trukmés statistinio lyginimo
rezultatai yra skirtingi ir nevienareikSmiai (zr. 1 ir 2 lent.).

* Nuosirdiai dékoju Vilniaus universiteto Skaitmeninés filologijos centro programuotojui Mariui Tverijonui
uz pagalba rengiant vaizdine rezultaty pateikimo dalj.
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1 lentelé. Absoliuciosios ilgyju monoftongy ir
statistinis vertinimas"

poliftongy ie, uo trukmés

Priegaidé | n X S \Y 95 % pasikl. t,><t,
(ms) | (ms) | (%) int.
é 59 | 0,17 | 0,02 | 13,9 | 0,16 + 0,18 t(58) = 0,671 < t(0,95) =
é 58 | 0,17 | 0,03 | 16,2 | 0,17 =+ 0,18 1,408
ud 59 | 0,18 | 0,03 | 19,9 | 0,16 =+ 0,18 t(59) = 0,478 < t(0,95) =
1o 60 | 0,17 | 0,03 | 19,6 | 0,17 =+ 0,18 1,067
§) 54 | 0,17 | 0,03 | 16,4 | 0,17 =+ 0,18 t(53) = 1,020 < t(0,95) =
6 54 | 0,18 | 0,03 | 159 | 0,17 + 0,19 1,002
ﬁ 62 | 0,13 | 0,03 | 20,5 | 0,12+ 0,14 | t(60) = 0,060 < t(0,95) =
t 60 | 0,13 | 0,03 | 25,8 | 0,12+ 0,14 | 1,578
ie 60 | 0,18 | 0,03 | 16,1 | 0,17 = 0,19 t(59) = 2,323 > t(0,95) =
ié 60 | 0,17 | 0,03 | 15,1 | 0,16 = 0,17 1,308
N 58 | 0,15 | 0,03 | 19,0 | 0,14 = 0,15 t(57) = 2,675 > t(0,99) =
v 58 | 0,16 | 0,03 | 18,0 | 0,15+ 0,17 1,079
2 lentelé. Santykinés ilguju monoftongy ir poliftognu ie, uo trukmeés statistinis
vertinimas
Priegaidé | n X s \Y 95 % pasik. t,><t,
(%) int.
é 59 | 0,48 | 0,04 | 8,6 | 0,47 = 0,49 t(58) = 2,799 > £(0,99) =
é 58 | 0,46 | 0,04 | 8,4 | 045+ 0,47 1,146
ud 59 | 0,36 | 0,04 | 11,0 | 0,35+ 0,37 t(59) = 1,541 < t(0,95) =
1o 60 | 0,38 | 0,05 | 11,0 | 0,36 = 0,39 1,351
) 54 | 0,39 | 0,04 | 9,6 0,38 = 0,40 t(53) = 2,694 > t(0,99) =
6 54 | 0,41 | 0,03 | 8,2 0,40 = 0,42 1,240
a 62 | 0,29 | 0,04 | 144 | 0,28 = 0,30 t(60) = 0,164 < t(0,95) =
G 60 | 0,29 | 0,04 | 14,7 | 0,28 = 0,30 1,033
ie 60 | 0,36 | 0,04 | 11,0 | 0,35+ 0,37 t(59) = 2,399 > t(0,95) =
ié 60 | 0,35 | 0,03 | 9,1 0,34 + 0,35 1,621
v 58 | 0,33 | 0,05 | 15,2 | 0,32 + 0,34 t(57) = 4,538 > t(0,999) =
v 58 | 0,37 | 0,04 | 10,3 | 0,36 = 0,38 1,772

Absoliucioji tiriamyjy garsy trukmé kur kas labiau varijuoja nei santykiné. Jos
variacijos koeficientas (lentelése pazymeétas simboliu V (%)) visais be iSimties atvejais
didesnis. Jis vidutiniskai Sokteli 7,2 procento. Patikimus absoliuciosios trukmés skirtumus
statistinés analizé programa apskaiciavo dviejose porose (sienq : Sienq ir vynas : vyras, Zr. 2
lent.), o santykinés trukmés lyginimo atveju net keturiose (gélei : gélei, ponas : pévas, sieng
vyras zr. 3 lent. ). Ilgélesni akaitiniai balsiai. Penkiose porose i§ Sesiy
i¥vardytyjy pastaryjy trukmé buvo didesné u# cirkumfleksiniy. Sie rezultatai prieltarauja

: Sieng ir vynas :

* Simboliy reik§meés: n — realizaciiu skai¢ius, X — aritmetinis vidurkis, s — standartinis nuokrypis, v —
variacijos koeficientas, pasik. int. — pasikliaujamasis intervalas, tp — Studento kriterijau reikSmé, ta — kritiné

tikimybés reikSmeé.
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anksCiau lietuviy fonetikos darbuose nustatytiems cirkumfleksiniy balsiy polinkiams
lenkti aktinius trukme. Siuo parametru issiskiria vidutinio pakilimo balsis é. Sio balsio
atotritkis beveik deSimcia nuosimciy iSryskéja santykinés trukmés lyginimo lenteléje.
Tiesa, absoliucioji Sio balsio trukmé iS bendro konteksto neissiskiria. Trumpiausiai tarti
aukstutinio pakilimo balsiai @. Jy parodytas ir auksCiausias variacijos rodiklis. Kintamos
artikuliacijos poliftongy ie, uo ir santykiné, ir absoliucioji trukmé, sprendziant is vidurkiy,
yra ganétinai panasi.

3 lentelé. Opozicijy statistinis patikimumas (trukmiy lyginimas)’

Informantas y-¥ opozicijos ie-i€ opozicijos 6-0 opozicijos
statistinis patikimumas | statistinis patikimumas | statistinis patikimumas
Eil. nr. absoliuti | santykiné | absoliuti | santykiné | absoliuti | santykiné

trukmé trukmé trukmé trukmé trukmé trukmé

1 + -+ - + - -

2 - + - - - +

3 + + - - - -

4 - - - - - -

5 + - - + - -

6 - - + + - -

7 - - + + - -

8 - + + - - +

9 - + - + - -

10 - - - - + +

Vis délto Sie rezultatai laikytini netiksliais ir atsitiktiniais dél vienos priezasties —
atskirai paimty (iSskirty pagal kiekviena informantg) statistinio patikimumo kriterijaus
rodikliy priedtaravimo bendriesiems (#r. 3 lent.). Siai prielaidai iliustruoti sudaryta 3
lentelé. Didelis statistinis skirtumo patikimumas apskaiciuotas poroje y-y (vyras : vynas), —
Studento kriterijaus reiksmé virSijo kriting net 0,999 riba, todél skirtumas laikytinas gan
patikimu (r. 2 lent.). Zvilgteréjus, kaip ios poros priegaidés skirtos kiekvieno informanto
atskirai, tokiu rezultatu pasitikéti nebegalima. Tik trijy informanty i§ deSimties iStartyjy
vyras ir vynas ilgieji monoftongai reikSmingai skyrési absoliucigja trukme, penkiy —
santykine, ir absoliucigja, ir santykine — tik dviejy. Jei bendras rezultatas yra nulemtas
maziau nei pusés eksperimente dalyvavusiy informanty, tai toks rezultatas veikiau
laikytinas atsitiktiniu. Dar geriau §j pastebéjima iliustruoja minimaliosios poros su 0-6
palyginimas. Tik vieno informanto §i pora gerai skirta (statistiSkai patikimi tiek
absoliuciosios, tiek santykinés trukmés skirtumai), dar dviejy informanty atveju
reik§mingai skyrési santykinés monoftongy trukmés. Sios poros nariy santykinés trukmeés
skirtumo tikimybé virSija kriting 0,99 riba, taCiau apibendrintai taikyti $j rezultata visai
informanty grupei dél neproporcingo priegaides Sioje poroje skyrusiyjy ir neskyrusiyjy
informanty skaiciaus tikrai negalima. ISkelta prielaida pagrindzia ir tai, kad statistiskai
patikimo skirtumo tikimybé kaskart nulemta vis kity informanty (zr. 3. lent.). Néra nei
vieno eksperimento dalyvio, kuris priegaides Siuo pozymiu bty skyres nuosekliai, todél

® Lenteléje naudojamy matematiniy simboliy reik$meés: + - statistiSkai patikimas skirtumas, - - statistiskai
nepatikimas skirtumas.
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teigti, kad trukmeé (tiek absoliucioji, tiek santykiné) yra svarbus skiriamasis pozymis néra
argumentuoto pagrindo.

Pagrindinis tonas ir intensyvumas® Kaip jau buvo minéta, atliekant §j
eksperimenta laikytasi nuomonés, kad Sie pozymiai lygintini drauge ir apibadintini
tarpusavio koreliacijos atzvilgiu. Pagrindinio tono ir intensyvumo kreivés, spétina, yra
siejamos tarpusavio rysio ir daznai atkartoja viena kita. Bendras jy virSuiniy iskilimo laikas
yra geras bendrosios akustinés energijos rodiklis (Pakerys 1982, Girdenis 1996).

Statistiskai palygintas santykinis pagrindinio tono ir intensyvumo vir$tuniy iskilimo
laikas (Zr. 4 ir 5 lent.) nerodo jokiy tendencijy. Vieninteléje @ — 1 poroje (4 lent.) vir§ytoji
kritiné 0,95 statistinio patikimumo reiksmé, kaip ir trukmeés palyginimo atveju, veikiau
ai¥kintina atsitiktinumu. Sj teiginj galima gristi didZiuliais variacijos koeficienty ir
standartiniy nuokrypiy rodikliais (atitinkamai 60,4 % ir 43,4 %; 0,32 ir 0,29). Pastebétinas
nebent mazélesnis intensyvumo virSiniy varijavimas (variacijos koeficientai perpus
mazesni), taciau didelés reikSmeés galutiniam rezultatui tai neturi.

4 lentelé. Pagrindinio tono virsuniy iskilimo laiko statistinis vertinimas

Priegaidé | n X S V(%) | 95 % pasikl. t,><t,
int.

e 46 | 0,48 | 0,35 | 74,4 0,37 + 0,58 t(44) = 0,306 < t(0,95) =
é 44 1 0,45 | 0,31 | 68,1 0,36 = 0,55 1,308
uo 47 1 0,36 | 0,33 | 91,1 0,26 + 0,45 t(46) = 0,906 < t(0,95) =
ud 46 | 0,42 | 0,36 | 85,8 0,32 + 0,53 1,238
6 47 |1 0,30 | 0,33 | 109,1 0,20 =+ 0,39 t(46) = 1,711 < t(0,95) =
0 47 1 0,43 | 0,41 | 94,6 0,31 + 0,55 1,548
a 48 | 0,53 | 0,32 | 60,4 0,44 = 0,63 t(47) = 2,230 > t(0,95) =
a 48 | 0,68 | 0,29 | 43,5 0,59 = 0,76 | 1,209
ie 47 | 0,28 | 0,30 | 104,8 0,20 = 0,37 t(47) = 1,109 < t(0,95) =
ié 48 | 0,36 | 0,36 | 100,6 0,25 + 0,46 1,472
v 45 |1 0,56 | 0,31 | 54,8 0,47 = 0,66 t(44) = 0,601 < t(0,95) =
¥ 45 1 0,52 | 0,34 | 65,6 0,42 =+ 0,63 1,229

5 lentelé. Intensyvumo virsuniy iskilimo laiko statistinis vertinimas

Priegaidé | n X s V(%) | 95 % pasikl. t,><t,
int.
e 46 | 0,50 | 0,22 | 44,1 0,43 =+ 0,57 t(44) = 1,478 < t(0,95) =
é 44 1 0,57 | 0,20 | 359 0,50 =+ 0,63 1,179
1o 47 | 0,64 | 0,17 | 27,0 0,59 + 0,69 t(46) = 0,491 < t(0,95) =
ud 46 | 0,62 | 0,19 | 30,5 0,56 =+ 0,68 1,205
6 47 | 0,44 | 0,21 | 48,4 0,37 + 0,50 t(46) = 1,422 < (0,95) =
§) 47 1 0,38 | 0,21 | 55,0 0,31 + 0,44 1,046
a 48 | 0,44 | 0,17 | 38,1 0,39 +~ 0,48 | t(47) = 0,538 < t(0,95) =

¢ Siam skyriui panaudota 8 informanty mediaga.
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Priegaidé | n X S V(%) | 95 % pasikl. t,><t,
int.
i 48 | 0,45 | 0,16 | 34,7 0,41-+0,50 | 1,115
ie 47 |1 0,56 | 0,15 | 26,7 0,51 + 0,60 t(47) = 0,296 < t(0,95) =
ié 48 | 0,55 | 0,17 | 31,8 0,50 + 0,60 1,367
y 451 0,71 | 0,22 | 30,5 0,65 + 0,78 t(44) = 1,035 < t(0,95) =
¥ 45 1 0,66 | 0,22 | 37,7 0,59 = 0,74 1,316

Siy akustiniy pozymiy koreliacijai iliustruoti pasitelkti takiniai grafikai (¢r. 1-6
grafikus). Tiriamyjy garsy atkarpos imtos vienodos trukmeés, todél apskaiciuota santykinj
virSuniy iSkilimo laika buvo galima susieti ir pazyméti viename grafike. Taip iliustruotas
ne tik konkretus virstnés tasko pasirodymo santykinis laikas (monoftongo/poliftongo
trukmeés atzvilgiu), bet ir pagrindinio tono bei intensyvumo sasaja (galima Siy pozymiy
didziausios energijos koncentracija toje pacioje balsio dalyje). Y aSis Siuo atveju atstovavo
pagrindiniam tonui, o x aSis — intensyvumui. 45 laipsniy kampu nubrézta punktyriné
jstrizainé Zymi tiriamajj garsa, t.y. santykine jo trukme (nuo 0 iki 1) (apie apskaiciavimo
metodika jau kalbéta auksciau esancioje pastraipoje. zr. Eksperimento metodika ir
eiga). Grafike pazymeétas taskas teikia dvejopa informacija: nurodo balsio dalj (pradzia,
vidurj, pabaiga), kuriame tiriamas taskas buvo realizuotas, ir iliustruoja pagrindinio tono ir
intensyvumo koreliacija (bendraja akusting energija). Ant punktyrinés linijos atsidires
taskas rodo tai, kad tiek pagrindinio tono, tiek intensyvumo kreiviy virSuné realizuota tuo
paciu balsio trukmés momentu (t.y. energija koncentruota vienoje balsio dalyje), — ir
prieSingai, nuo punktyrinés linijos nutole taskai leidzia teigti, kad intensyvumo ir
pagrindinio tono koreliacija yra minimali, kadangi jy maksimumo taskai realizuoti
skirtingose balsio dalyse.

Zemiau pateikti grafikai (¥r. 1-6 grafikas) gerai iliustruoja platy santykinio
vir§iniy iskilimo laiko diapazong. Siuo poZidriu tiek akitine, tiek cirkumfleksiné
priegaidés néra realizuotos pagal kokj nors viena modelj ir néra apibréztos kuriose nors
balsio dalyse. Tai reiskia, kad intensyvumo ir pagrindinio tono virSinés iskyla
nepriklausomai viena nuo kitos ir nekoreliuoja tarpusavyje. Tik nedaugeliu atvejy Siy
dviejy pozymiy maksimumy taskai atsiduria ant punktyrinés linijos. Placiausiai grafike
issidéste ilgyjy & — @ ir é — é taskai. Jie mysta tarpusavyje ir vienodai pasiskirsto po visa
grafika. Vienais atvejais pirma iskyla intensyvumo virSiné, kitais pagrindinio tono.
Prisimintina, kad $iy ilgyjy monoftongy trukmé buvo maziausia resp. didziausia, tad
galima atsargiai spéti, kad skiemens branduolio trukmé tono ir intensyvumo koreliacijai
lemiamos jtakos neturi. Kitaip tariant, akustiné energija koncentruojasi resp.
nesikoncentruoja balsyje nepaisant jo trukmés. Arciau vienas kito isSsidéste o — ud, 6 — 9,
ie — ié pory taskai. Minimais atvejais pagrindinio tono virSuné, nepriklausomai nuo
priegaidés, dazniau iskyla garso pradzioje. Tonas Siais atvejais dominuoja intensyvumo
atzvilgiu, kadangi pastarojo sklaida grafike, kaip matyti, yra kur kas platesné. Sutaptiniy
dvibalsiy tio — u6, ie — ié savybé koncentruoti tono maksimumus garso pradzioje aiskintina
ir galima savaiminés prozodijos jtaka. Spéta, kad akatiniy monoftongy tono ir
intensyvumo kreiviy virstniy taskai galéty buti kiek pasislinke arc¢iau balsio pradzios, o
cirkumfleksiniy — arciau balsio pabaigos. Susidarius bent apytikréms tokioms tasky
sankaupoms, buity priartéta prie A. Girdenio rekonstruoto akustinio priegaidziy modelio.
Deja, gauti rezultatai ir grafinis jy palyginimas S$io modelio egzistavimo tiriamoje
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medZiagoje nepatvirtina. Sis nesutapimas aiskintinas vienu svarbiu aspektu. F. Kuraitio
natomis uzrasytyjy priegaidziy rekonstrukcija atspindi idealizuotus, itin ryskius akustinius
pozymius. Pagrindinio tono intervalai, skiriantys, A. Girdenio teigimu, priegaides, yra
labai platus (kvinta, kvarta, tercija). Toks skiemens centro pradzios ir pabaigos pagrindinio
tono dazniy skirtumo reguliarumas istisinéje kalboje sunkiai jsivaizduotinas (dél
informanty kalbéjimo manieros, tempo skirtybiy, isblukusiy intonacijy). Panasiy
tendencijy galbut galima laukti suvienodinus eksperimento metodus su F. Kursaicio
naudotaisiais (jraSius tik pavienius, itin rySkiai ir pabréziamai tariamus zodZzius).
Atsizvelgus i 8] aspekta, rekonstrukcijos nustatytyjy ir Siame eksperimente gautyjy
rezultaty nesutapimas laikytinas paaiSkinamu.

1 grafikas. € ir é intensyvumo ir pagrindinio tono virsuniy koreliacija ir
santykinis iskilimo laikas

1 A O® O PP A » _
[ (] .7
A
09 L A o A -
o A e
0.8 @ A .-/—'
e o
0.7 il L _-7_A
7’
A ) Phd
0.6 r = Y
7’

0.5 ° A ® A .’,A‘ ° ®c
X Tk -

22t A A A Ac
0.4 7'y

AA’ °
03 — 7Y
A YN . e
0.2 ” Y A
) L % [ J [ J
1 .70 % o s 20®a A 4 F o
0 . . . .
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1

2 grafikas. o ir ud intensyvumo ir pagrindinio tono virsuniy koreliacija ir
santykinis iskilimo laikas
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3 grafikas. 6 ir 6 intensyvumo ir pagrindinio tono virsuniy koreliacija ir
santykinis iskilimo laikas
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4 grafikas. ie ir i€ intensyvumo ir pagrindinio tono virsuniy koreliacija ir
santykinis iskilimo laikas
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5 grafikas. y ir y intensyvumo ir pagrindinio tono virsuniy koreliacija ir
santykinis iskilimo laikas
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6 grafikas. @ ir @ intensyvumo ir pagrindinio tono virsuniy koreliacija ir
santykinis iskilimo laikas
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Apibendrinimas. Atliktas tyrimas nesuteikia tvirty argumenty kalbéti apie
ilgyjy monoftongy ir poliftongy ie, uo priegaidziy skyrima bendrine kalba kalbancio
jaunimo kalboje. Visy trijy pozymiy (trukmés, pagrindinio tono ir intensyvumo)
lyginimas nefiksuoja opoziciniy akustiniy modeliy, kuriuos bty galima sieti su
priegaidémis. Pagrindinio tono ir intensyvumo virsiiniy santykinio iskilimo laiko negalima
susieti su konkreciomis balsiy ar poliftongy dalimis. VirStinés dazniausiai iskyla
nepriklausomai viena nuo Kkitos ir retu atveju realizuojamos tuo paciu balsio trukmés
momentu. Tai patvirtina ir aptariamyjy rezultaty galimo skirtumo statistinis jvertinimas,
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kuriuo uzfiksuoti dideli variacijos ir standartinio nuokrypio koeficientai. Maziau kintanciu
akustiniu pozymiu dél mazesnio variavimo koeficiento salygiskai laikytina trukmé. Ilgyjy
balsiy absoliuciosios ir santykinés trukmés lyginimas kai kuriais atvejais parodé statistiskai
patikimus skirtumus, suponuojancius didesne akutiniy balsiy trukme. Vis délto alogiskas
bendryjy ir atskirai (pagal kiekviena informantg) palyginty rezultaty santykis byloja apie
galima skirtumo atsitiktinuma. Visi Sie faktai byloja, kad priegaidés yra labai sumisusios ir
techniskai jas atskirti yra sunku. Galbut daugiau aiSkumo j $j klausima jnesty didesnis
lyginamy imciy skaiius (statistinés analizés metodika byloja, kad didéjant imciy skaiciui,
didéja ir analizés tikslumas bei jos rezultaty patikimumas) ar tyrimui paimta tik vieno
informanto medziaga (taip iSvengiant informanty kalbéjimo tempy, maniery skirtybiy
galimos jtakos bendriesiems rezultatams). Dera pasakyti, kad ir patobulintais
instrumentiniais metodais galimai uzCiuopus Siy priegaidziy akustinius skirtumus, apie
fonologine jy verte deréty kalbéti labai apdairiai. | Siuos klausimus gali atsakyti tik
papildomi tyrimai.

DISTINCTIVE FEATURES OF SYLLABLE TONES IN MONOPHTHONGS:
AN INVESTIGATION OF THE LANGUAGE OF THE YOUNGER
GENERATION

Summary

The aim of this investigation was to establish distinctive tone features in monophthongs and the
diphthongs ie and uo. Despite all previous efforts by researchers, the essential question remains open: Which
tone features (length, intensity, or pitch) play the most significant role and allow us to distinguish the
tones? There are no obvious facts that could afford conclusive evidence for a clear distinction between acute
and circumflex. For this research, informants were chosen from the younger generation. It must be borne in
mind that the speech of younger people represents the current state of the spoken language and illustrates
typical tendencies in the phonetic development of syllable tones. The experiment was conducted by
instrumental and statistical methods. The results obtained lead us to conclude the following: none of the
acoustic parameters (pitch, intensity, or duration) clearly distinguishes one syllable tone from another; high
variability of parameters is observed in many cases. The possibility of distinction between tones by pitch
shift and the absence of intensity-pitch co-articulation was also excluded. Even sporadic differences in
duration can be explained as artefacts of the mathematical procedures that were used; this assumption was
proved by detailed analysis of each case. Thus the issue of the existence of a binary tone system remains
open. There is a need to continue investigative work in the hope that the questions that have arisen in this
field may be answered.

Keywords: syllable tone, monophthong, pitch, intensity, duration, acute,
circumlex
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PRIEDAS

Projekto ,Jaunimo kirciavimo polinkiai: bendrinés kalbos normos ir Snekamosios kalbos kirciavimo
tendencijos“ anketiniy apklausy rezultatai (publikuoti parengé Sigita DERESKEVICIUTE)

Pastaba. Priedy lentelése pateikiami visy keturiy anketiniy apklausy rezultatai. Antrajame stulpelyje raSoma pagrindiné forma (jy kiréiavimas pateiktas
remiantis iki 2011 m. kodifikuotomis kiréiavimo normomis). Penktajame stulpelyje paryskintos taip pat iki 2011 m. kodifikuotos norminés lytys.

BENDRINIAI ZODZIAI

DAIKTAVARDZIAI

1lentelé. Duriniai

Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. aiSkiareg¥s, -& 3%, 3 aiskiaregius Net kelis aiskiaregius aiskiaregius — aiskiaregius — aiskiarégius — aiSkiaregius —
pasikvieté. aiskiaregius — aikiaregius (73:94:26:10:5:1)
2. akmenskaldys, -& 3* 32 | akmenskaldZiai Du akmenskaldziai akmenskaldZiai — akménskaldZiai — akmefiskaldziai —
akménskaldis, -é 1 atostogauja. akmenskaldziai (129:53:28:1)
3. akmenskaldys, -¢ 3" 3% | akmenskaldZius Sukvieté akmenskaldzius akmenskaldzius, akménskaldzius — akmerfiskaldzius —
akménskaldis, -é 1 pasitarti. akmenskaldzius — akménskaldzius (0:147:58:5:1)
4. brangakmenis 1 brangakmenj Juvelyras brangakmenj brangakmenj — brangdkmenj — brafigakmenj —
apziuri. brangiakmenj (70:123:17:1)
5. bulviakas¥s, -& 3*, 3" bulviakasiai Visi bulviakasiai pietauja. | bulviakasiai — bulvidkasiai — bulviakasiai — btlviakasiai
(117:87:4:1)
6. bulviakas¥s, -& 3%, 3° bulviakasiai Dabar bulviakasiai bulviakasiai — bulvidkasiai (112:99)
pietauja.
7. bulviakasys, -& 3%, 3b bulviakasius Sukvietém bulviakasius j bulviakasius — bulviakasius — bulviadkasius— bulviakasits
talka. — bulviakasius (17:186:1:6:1)
8. bulviakasvs, -& 3%, 3P bulviakasius Paprasém bulviakasius j bulviakasius — bulviakasius — bulviakasius — bulviakasius
talka. — bulviakasius (11:195:2:2:1)
9. bulviakasys, -& 3%, 3° bulviakasiy Vyry bulviakasiy bulviakasiti — bulviakasiy bulvidkasiy (117:3:91)




Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
nematyti.
10. bulviakas¥s, -& 3%, 3° bulviakasj Vieng bulviakasj suzeidé. bulviakasj — bulviakasj — bulvidkasj — bulviakasj
(23:184:2:1)
11. darbdavys, -é 3° darbdaviu Pokalbis su darbdaviu darbdaviu — darbdaviu — darbdaviu — darbdaviu (3:203:1:1)
nejvyko.
12. galvazudys, -& 3", 3° galvazudziu Tauta jj galvazudziu galvazudziu — galvazudziu — galvazudzit — galvazudziu
vadina. (18:158:21:14)
13. gélzbetonis 1 gelzbetonio Virina gelzbetonio gélzbetonio — gelZbetonio — gelzbetonio — gelzbetdnio —
konstrukcijas. gelzbétonio (18:180:8:1:1)
14. geradarvs, -63%, 3° geradarius Zmoneés geradarius gerbia. | géradarius — geradarius — geradérius — geradaritus —
geradaritis (28:36:94:52:1)
15. jaunavedys, -& 3%, 3° jaunavedij Norime jaunavedj jaunavedj — jaunavedj — jatinavedj — jaunavédj
pasveikinti. (33:176:2:1)
16. kaminkrétys, -& 3%, 3° kaminkrétj Piemenaité kaminkrétj kaminkrétj — kaminkréti — kamifikrétj — kaminkrétj —
pamilo. kaminkréti (9:165:36:1:1)
17. karzygys, -é 3° karzygiai Visi karzygiai yra karzygiai — katzveiai — karzygiai (205:4:2)
gerbiami.
18. karzygys, -€ 3° karzygius Tauta karzygius garbina. karzygius — kafzvgius — karzygius — karzygius (37:170:1:1)
19. kélkrastis 1 kelkrascio Stoviu ant kelkra$¢io ir kélkras¢io — kelkrastio (188:20)
laukiu.
20. latikakmenis 1 laukakmenius Naudojo laukakmenius lattkakmenius — laukakmenius — laukikmenius —
pamatams. laukakménius (142:8:56:5)
21. miSkakirt¥s, -& 3%, 3b miskakirciu Tenka miskakirciu buti. miskakirciu — miskakiréiu — miskakir¢it — miskakif¢iu
(5:198:4:4)
22. naktigultas 2, naktigulta Nezinau, kur naktigulta naktigulta — naktigulta — naktigulta — niktigulta
naktigultas 1 rasiu. (2:207:1:1)
23. nugrubnagis, -¢é 2, nugrubnagis Mazgo nugrubnagis nugrubnagis — nugrubnagis — nugrubnagis — nugrubnagis
nugrubnagis, -¢ 1 neatris. (197:9:1:2)
24. nuodémklaus¥s, -& 3%, nuodémklausiu Draugai jj nuodémklausiu | ntiodémklausiu — nuodémklausiu — nuodémklausiu —

3b

laiko.

nuodémklausit — nuodémkladsiu (37:60:98:13:2)
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Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
25. obuolmusys, - é 3% obuolmusiai Pievoje obuolmusiai obuolmusiai — obtiolmusiai — obudlmusiai (35:107:70)
ganosi.
26. popiergalis 1, popiergaliai Ant grindy popiergaliai popiergaliai — popiergaliai — popiérgaliai — pépiergaliai
popiergalis 1 meétosi. (25:38:140:5)
27. popiergalis 1, popiergalius Surink popiergalius nuo popiergalius — popiergalius — popiérgalius — pépiergalius
popiergalis 1 grindy. (26:37:139:7)
28. piliakalnis 1, pilidkalnis | piliakalnj Sj piliakalnj juosia upé. piliakalnj — piliakalnj — piliakalni — pilidkalnj (31:175:4:1)
1
29. piemengalys, -& 3%, 3° piemengaliai Vyrai kaip piemengaliai piemengaliai — piemengaliai — pieméngaliai — piemefigaliai
elgiasi. — piemengaliai (133:8:50:18:2)
30. piemengalys, -& 3%, 3° piemengaliu Negrazu piemengaliu piemengaliu — pieméngaliu — piemengaliti — piemefigaliu
vadinti. — piémengaliu - piemengaliu - piemengaliu
(118:198:8:92:5:1:1)
31. piemengalys, -& 3%, 3° piemengaliy I Sokius piemengaliy piemengaliii — plemengaliu — pieméngaliy — piemefigaliy —
priéjo. piemengaliy — (121:13:49:27:1)
32. piemengalys, -& 3*, 3° piemengalj Merginos j piemengalj piemengali — pieméngalj — piemefigalj — piemengalj
neziuréjo. (56:84:68:2)
33. rugiagélé 1, rugiagélé 1 | rugiagéles Rugiuose rugiagéleés zydi. | rugiagélés — rugiagélés — rugiagélés (11:194:4)
34, sidabrazole 1, sidabrazoles Zasiukai sidabrazoles sidabrazoles — sidabrazoles — sidabraZolés — sidabrazoles —
sidabrazolé 1 skabo. sidabrazdles — sidabrazoles (164:43:2:1:1:1)
35. sméliaduobe 1, sméliaduobéje Vaikai sméliaduobéje sméliaduobéie — smélidduobéje — sméliaduobéie (3:208:1)
smélidduobeé 1 zaidzia.
36. stebukladar¥s. -é& 3*, 3* | stebukladario Minia nuo stebukladario stebukladario — stebukladario — stebukladario (70:132:6)
/ stebukladaris, -é 1 nesitrauke.
37. stebukladar¥s, -é 3%, 3" | stebukladariy Stebiuosi stebukladariy stebukladaria — stebukladariy — stebukladariy —
/ stebukladaris, -¢ 1 iSmone. stebukladariy (95:26:81:6)
38. siuksliadéze 1 siuksliadéze Gera siuksliadéze turim. siuksliadéze (210)
39. tafpledvnmetis 1, tarpledynmetj Ledynai per tarpledynmetj | tafpledynmetij — tarpledynmetj — tarpledynmétj —
tarpledynmetis 1 atsitrauke. tarpledvnmeti (23:184:1:1)
40. vandéntiekis 1 vandentiekiu Vanduo vandentiekiu vandéntiekiu — vandefitiekiu (44:167)
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ateina.
41. veidmainis, -é 2/ veidmainiy Visur veidmainiy apstu. veidmainiu — veidmaini@ — veidmainiy (203:5:1)
veidmainys, -& 3°
42, véidrodis 1 veidrodj Ant sienos veidrodj véidrodj — veidrodi (195:14)
pakabinau.
43, veltédis, -¢ 2, veltedys, | veltédziy Giminéje veltédziy ne veltédziu — veltédzia - veltédziu (96:0:112)
-3 vienas.
44. vergvaldys, -& 37, 3° vergvaldzius Vergai vergvaldzius vérgvaldzius — vefevaldZius — vergvaldzius — vergvaldzius
aptarnauja. — vergvaldzius — vergvaldzius (44:153:10:2:1:1)
45. vergvald¥s, -& 3°, 3 vergvaldziy Dar gyvos vergvaldziy vergvaldziii — vefgvaldziu — vérgvaldziy — vergvaldziu
paziuros. (181:27:3:1)
46. visureigis 2, visufeigis 1 | visureigj Kaime jis visureigj visureigi — visufeigi — vistreigj — visureigj (18:75:116:1)
vairuoja.
47. zemdirbys, -é 3° zemdirbj Jis i zemdirbj nepanasus. zémdirbj — zemdirbi — zemdirbi (84:124:1)
48. ziemkendiai 3b, ziemkendiai Grazus ziemkenciai auga. ziemkendiai — Ziemkenéiai — ziémkendiai — ziemkendiai —
Ziemkeficiai 2 ziemkénciai — ziemkendiai (145:33:20:9:1:1)
49. 7iemkendiai 3P, ziemkendiy Dar netresém ziemkenciy ziemkencitl — ziemkendéiy — 7iémkenciy — Ziemkenciu —
ziemkeficiai 2 javy. ziemkénciy (136:26:32:13:1)
2 lentelé. Priesaginiai daiktavardziai
Nr. Pagrindiné (antrastiné) Konkreti projekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. akiniai 3" akiniai Veidg akiniai dengia. akiniai — akiniai (205:6)
2. amatinifikas, -¢ 2 amatininkas Jis ne amatininkas, bet amatinifikas — amitininkas — dmatininkas (9:197:5)
zemdirbys.
3. afitstolis 1 antstolis Turta antstolis aprasé. antstolis — antstolis (166:46)
4. aplinkybe 1 aplinkybes Pagal aplinkybes elgiasi. aplinkybes — aplinkybés — aplinkvbes — aplinkybes
(175:30:4:1)
5. apmokestintoias, -a 1 apmokestintoju Dirbu apmokestintoju apmokestintoju — apmokéstintoju — apmokestintoju —

inspekcijoje.

apmokestintoiu — apmokestintoju (8:200:2:1)
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6. apsauginifikas, -é 2 apsaugininku Dirbu apsaugininku apsaugininku — apsauginifiku — apsaugininku —

parduotuvéije. apsaugininku — apsaugininku — apsaugininku
(91:90:26:2:1:1)

7. arbatiné 1, arbatiné 2 arbatineg Einu j arbating uzkasti. arbatine — arbatine — arbatine (40:170:2)

8. audinys 3° audinj Géléta audinj greit iSpirko. | audinj — atidinj — audinj (197:13:1)

9. augalas 3° augalus Laistyk augalus lietaus augalus — atigalus (203:60)
vandeniu.

10. aukstybe 1 aukstybes I dangaus aukstybes pakilo. | aukStybes — aukstybes — dukstybes (197:12:1)

11. aukstuma 3° aukstumas Vanduo kalnelius ir aukstumas — atikStumas — aukStumas (198:12:2)
aukstumas apsémé.

12. jualas 3%, atifalas 3° ausalas Lietuviskai antifrizas ausalas — atiSalas — auSalids —ausilas — auSalas
vadinamas ausalas. (26:182:1:1:1)

13. avalyné 1, avalyné 2 avalynés Brangios avalynés neperku. | avalynés — avalynés — avalynés (46:111:51)

14. baltalas 3" baltalu Baltas pigmentas vadinamas | baltalu — béltalu — baltalu — baltalu (22:148:23:18)
baltalu.

15. baltymas, -ai 3° baltymai Pyragui penki baltymai baltymai — béltymai — baltjmai (205:6:1)
iSplakti.

16. batidziava 1 batudziavos Prisimena baudziavos batidziavos — baudziavds (3:207)
laikus.

17. bréliené 1 broliené Mano broliené nuolat bréliené — broliené (79:130)
kalba.

18. cukriné 1 cukrine Pastumiau cukrineg ir ji cuikring — cukrine (59:152)
suduzo.

19. ¢iaudulys 3° ¢iauduliu Kovoju su ¢iauduliu. ¢iauduliu — ¢iatduliu (100:110)

20. dalinifikas, -¢ 2 dalininky Vyksta bendrovés dalininky | dalinifiky — dalininky — dalininkii — dalininku — dalininky
posédis. (151:52:7:0:1)

21. dérgana 1 darganos Nemeégstu darganos ir véjo. | darganos — dargands — dafganos — darganos (29:173:9:1)

22. degudnis 2. deguonis 3" deguonies Kvépavimui deguonies deguodnies — déguonies — deguoniés — deguonies

reikia.

(37:0:163:11)
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Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
73, - P Kyénavimui - RS o ronies (1821
3 deguonis 2. degionis 3" deguonies /-io vepav?mulld'eguomes / degu?n}es deg,u0.111e5 degtionies (18:2:183)

deguonio reikia. degudnio — degtionio (4:4)

24, deguénis 2, deguonis 3° deguonis Skystas deguonis yra degudnis — deguonis — degtionis (227:42:153)
melsvas.

25. deguénis 2, deguonis 3° deguonj Ligoniui deguonj prijungé. | degudnj — déguonj - degtionj (88:0:123)

26. didmenininkas. -é 1 didmenininkai Prekes didmenininkai didmenininkai — didménininkai — didménininkai —
supirko. didmenininkai —didmeninifikai (51:155:2:1:2)

27. direktoriené 1 direktoriene Ir direktoriene direktoriene — diréktoriene — direktoriene (208:1:1)
pasveikinome.

28. drabuziné 2 drabuzinéje Palta drabuzinéje paliko. drabuzinéije — drabuzinéje (208:2)

29. druskiné 1 druskine Druska j druskine supyliau. | druskine — druskine (116:94)

30. dvarinifikas, -¢ 2 dvarininka Kaimieciai §j dvarininka dvarinifikg — dvarininka (183:28)
gerbé.

31. dvasininkas 1 dvasininku Kalbéjo su dvasininku i$ dvasininku — dvasinifiku — dvasininku — dvasininku
Vatikano. (208:1:1:1)

32. éduonis 3° éduonies /-io Dantis éduonies / éduonio | éduoniés — éduonies — édtionies — édudnies —(163:1:23:6)
pazeistas. éduonio - éduonid — édtonio — édudnio (1:1:7:9)

33. éduonis 3° éduonj Danty éduonj gydési ilgai. éduoni — édtonj — édudnj (14:119:78)

34, éduonis 3° éduonis I dantj éduonis jsimeté. éduonis — éduonis — édtionis —édudnis (52:2:102:55)

35. galtiné 1 galtnes Zod%iy galiines apibraukite. | galiines — galiinés (117:95)

36. gertuvé 2, gertuvé 3° gertuve I kiSene gertuve jsikiso. gertuve — gértuve — geftuve (198:9:2)

37. gérimas 1 gérimy Pridéta gérimy ir valgio. gérimu — gérimu — gérimu — gérimi (204:3:1:1)

38. giminaitis 1 giminaidiai Atvyko giminaidiai i§ giminaiciai — giminaiciai (204:4)
kaimo.

39. grauzatis 3" grauzatj Veidas rodé grauzatj ir grauzatj — grauzatj (187:24)
skausma.

40. grauzulys 3° grauzuliu Gyvenu su Sirdies grauzuliu — gratizuliu — grauziliu (20:189:2)

grauzuliu.
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Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
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41. indauja 4 indauja Senovine indauja indaiijg — ifidauja — indauia — ind4uja — indauia
nusipirkom. (53:12:1:144:1)
42. indauja 4 indaujos Noréciau indaujos indaujos —indatjos —indaujos — indaujos (36:45:124:5)
svetainei.
43, istvermé 3°, istvermé 1 istvermés Tokiam darbui iStvermés istvermés — istvermeés (196:13)
reikia.
44, jaudulys 3° jaudulio Negaliu jaudulio jveikti. jaudulio — jatidulio (43:166)
45. jaunatis 3° jaunatis Meénulio jaunatis — kaip jaunatis — jaunatis (211:0)
ragelis.
46. iautiena 1 jautienos Mégstu jautienos kepsnius. | jautienos — iautienos (111:98)
47. Joninés 1 Joniniy Greitai Joniniy Sventé. Jéniniy — Toniniu — Jéniniy (199:10:3)
48. kaltinifikas, -¢ 2, kaltininko Iesko kaltininko tarp vaiky. | kaltinifiko — kaltininko — kaltininko — kaltininko
kaltininkas, -¢ 1 (198:0:12:1)
49. kastuvas 2 kastuvai Visi kastuvai jau iSpirkti. kastuvai — késtuvai — kastuvai — kastdvai (117:60:34:1)
50. kiauryme 2 kiauryme Kulka per kiauryme isléké. | kiauryme — kiduryme —kiauryme (151:1:57)
51. klausimas 1 klausimy Smulkesniy klausimy klausimy — klausimi — klatisimy — klausimu (100:107:1:1)
nebesvarstéme.
52. krautuvé 1, krautuvé 2 krautuvés Einu i§ krautuvés | krautuvés — krautuveés — krautuvés — krauttvés —
krautuve. krautuves (128:79:2:1:1)
53. kunigaikstiené 1. kunigaikstiene Pasveikins kunigaikstiene kunigaikstiene — kunigaikstieng (204:4)
kunigaikstiené 1 su dukterimi.
54. laiptiné 1 laiptiné Miisy laiptiné — tvarkinga. | laiptiné — laiptiné — laiptiné — laiptiné (84:96:30:1)
55. lavéniné 1, lavoniné 2 lavoning Mirusj j lavonine lavéning — lavonine (70:139)
nugabeno.
56. leidinys 3° leidinius I kulttiros leidinius raSome. | 1éidinius — leidinius (64:144)
57. maisytuvai 1 maisytuvai Vandens maiSytuvai — maisytuvai — maiSytuvai — maiSytuvai (0:207:2)
maisytuvas 2 perpus pigiau!
58. mazmenininkas, -é 1 mazmenininkais Su mazmenininkais mazmenininkais — mazmenininkais —mazménininkais —
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susitaré. mazmeninifikais (32:4:169:5)
59. médziaga 1 medziagos Tokios pat medziagos médziagos — medziagds — medziagos — medziagos
nebéra. (62:145:1:1)
60. mergaité 1 mergaité Si mergaité labai stropi. mergaité — mergaité — mérgaite (186:24:1)
61. nakvvneé 1 nakvyne Turistai nakvyne nakvyne — nakvyné (162:49)
nepatenkinti.
62. nauifena 1 naujienas Po Sios naujienos dar dvi nauiienas — naujienas — naujiénas (199:9:3)
naujienas pasake.
63. nauifena 1 naujienos Po sios naujienos dar dvi nauiienos — naujiénos (204:6)
naujienas pasake.
64. nuobodulys 3* nuobodulio Galima i$ nuobodulio nuobodulio (208)
susirgti.
65. nuodémeé 1 nuodémés Zmogaus be nuodémeés niodémeés — nuodémés — nuddémeés (110:96:3)
nerasi.
66. operaciné 1 operacine Ligonj j operacine veza. opericing — operacing — opéracing — operacine
(94:112:2:1)
67. pabuklas 2 pabuklus Kariai pabtklus iSsistaté. pabiiklus — pabiklus — pabiiklus — pabiiklus (17:153:40:1)
68. pagalbininkas, -¢é 1 pagalbininky Be keliy pagalbininky pagalbininky — pagalbininky (112:97)
neiSsiversiu.
69. painiava 1 painiavos Negaliu i Sios painiavos painiavos — painiavds — painiavos — painiavos (17:193:1:1)
iSlipti.
70. palikuodnis, -¢é 2, palikuonis Poeto palikuonis neatvyko. | palikuénis — palikuonis — palikuonis — palikuonis —
palikuonis 3* palikdonis — palikuonis — palikuonis (163:0:0:0:43:3:1)
71. palikudnis, -é 2, palikuoniy Mokslininkas palikuoniy palikuéniy — palikuoniii — paliktioniy — palikuoniu
palikuonis 3*° neturi. (171:0:39:1)
72. papuosalas 3% papuosalas Sitas papuosalas — ne man. | papuosalas — papudsalas (64:144)
73. pasélis 1, pasélys 3° paséliai Geri paséliai dziugina akj. paséliai — paséliai — paséliai — paséliai (204:0:3:2)
74. pasélis 1, pasélys 3° pasélius Saugome pasélius nuo pasélius — pasélius — pasélius (208:0:1)

Serny.
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75. pavaisté 2 pasvaisté Kai gaisras, pa$vaisté pasvaisté — pa$véisté — padvaisté (20:187:1)
matyti.

76. patalyné 1, patalyné 2 patalynés Silkinés patalynés patalynés — patalynés — patalynés — patdlynés — patalynés
nemeégstu. (46:109:52:1:1)

77. patarlé 3° patarlé Kokia patarlé ¢ia tinka? patarlé — pataflé — patarlé — patarlé — patarle (108:93:7:0:1)

78. patiekalas 3* patiekalus Rytietiskus patiekalus a$ patiekalus — pati€kalus — patiekalus (110:97:2)
mégstu!

79. pérmatomumas 1 permatomumas Svarbus ir permatomumas, | pérmatomumas — permatomumas — pefmatomumas —
ir Seseéliai. permatomumas (69:136:2:2)

80. pérteklius 1, pefteklius 1 | pertekliaus Dél drégmes pertekliaus pértekliaus — peftekliaus — pertékliaus — pertekliaus
puva derlius. (204:4:1:1)

81. pradinifnkas, -é 2 pradininkas Aviacijos pradininkas yra pradinifikas — pradininkas (20:192)
Griskevicius.

82. praustuvé 2, praustuvé 3° | praustuve Vaika j praustuve jkéliau. praustuve — pratustuve (208:1)

83. priedermé 1 priedermé Misy priedermé balsuoti. priedermé — priddermé — priedefmé — priedermé

(132:2:2:74)

84. priedermé 1 priedermiy Turiu ir priedermiy, ir priedermiu — priédermiy — priedermid (183:1:27)
teisiy.

85. pripaZinimas 2 pripazinimas Klaidos pripazinimas — ne pripazinimas — pripaZinimas (177:31)
géda.

86. pilnatis 3* pilnatis Meénulio pilnatis $viecia. pilnatis — pilnatis — pilnatis — pilnatis (203:3:2:1)

87. pirmininkas, -é 1 pirmininkai Grupiy pirmininkai jau pirmininkai — pifmininkai — pirmininkai — pirminifikai
renkasi. (158:28:24:1)

88. raséiva 1 raseivos Internetiniai raseivos raséivos — raseivos (113:96)
poilsio neturi.

89. rasliava 1 rasliava Cia juk rasliava, ne menas! | rasliava — rasliava (3:209)

90. reiskinys 3° reiskinius Sunku Siuos reiSkinius réiskinius — reiSkinius — reéiskinius (182:28:1)
ivertinti.

91. rifikliava 1 rinkliavy Jie be rinkliavy rinkliavy — rinkliavii — rinkliavu (50:159:3)
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neisgyventy.
92. ruptizé 1 rupuazé Vargsta kaip rupuzé rupiizé — rupiizé — rupiizé — ruptizé — ruplizé — rupuze
molyje. (115:57:31:5:1:1)
93. sandélis 1 sandéliuose Lentas sandéliuose laikome. | sandéliuose — sandéliuose — sandéliudse — sandélitiose —
safidéliuose — sandéliuosé — sandélitiose (85:111:9:3:1:1:1)
94. savaité 1 savaitei Dar savaitei darbo turiu. savaitei — savaitei — savaitei (203:4:2)
95. savininkas, -é 2 savininkas Krautuvéje pats savininkas | savinifikas — sdvininkas (162:49)
dirba.
96. savininkas, -é 2 savininké Buto savininké yra zmona. | savinifnké — savininké (138:70)
97. sgsiuvinis 1 sgsiuviniy Pratyby sasiuviniy dar sasiuviniu — sasiuvinit — sasiuviniu — sasiuviniu
neturiu. (98:108:4:2)
98. sémenys 3°, 1 sémeny Vartoju sémeny aliejy. sémenil — sémenu (197:15)
99. skaitmenintoias, -a 1 skaitmenintoja Dirbu skaitmenintoja skaitmenintoia — skaitménintoja — skaitmenintoia —
muziejuje. skaitmenifitoja — skaitmenintoja — skaitmenintéja —
skaitmenintoja (16:172:12:5:1:1:1)
100. | skolininkas, -é 1, skolininké Kaimyné skolininkeé skolininké — skolinifiké — skolininke (203:7:1)
skolinifikas, -é 2 nebeuzeina.
101. | spaustuvé 2, spaustuveé 1 spaustuvéje Iki piety spaustuvéje spaustuvéje — spaustuvéje — spaiistuvéje — spaustuveje
buvau. (91:118:1)
102. | stambmena 3°, stambmeny Tarp Siuksliy ir stambmeny | stambmeni — starhbmenu — stimbmeny — stambmeény —
stambmena 1 yra. stambmenu (193:16:1:1:1)
103. | suzadétuvés 2, suzadétuviy Po suzadétuviy iséjau suzadétuviy — suzadétuviu — suzadétuviu — suzadétuviy
suzadétuves 1 atostogy. — suzddétuviy (133:74:2:1:1)
104. | salinifikas, -¢é 2 salininkai Demokratijos $alininkai Salinifikai — $dlininkai — Salininkai (89:120:2)
piketuoja.
105. | Saudmud 3° Saudmenis Ivairius Saudmenis gamina. | $dudmenis — Satidmenis —Saudmenis (58:151:1)
106. sautuvas 1 Sautuvai Sautuvai i siena atremti. $autuvai — Sautuvai — Sauttivai — Sautuvai — Sautuvéi —
Satituvai (72:132:2:1:1:1)
107. | SiukSliné 1 $iuksline Siuksles j Siuksline sitksling — Siuksline — Sitiksling — $iuksline (81:126:3:1)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
sumeciau.
108. | $ypsena 1 Sypsena Jos Sypsena labai zavi. Sypsena — Sypsena — S$ypsena — Sypsend (109:74:26:1)
109. | tamsuma 3°, 3° tamsumag I nykia tamsumg i$éjo. tarhsuma — tamsumg — tamsuma (182:25:2)
110. | tyrimas 2 tyrimy ISsamiy tyrimy tyrimu — tyrimy — tyrimu (167:35:9)
nebeatliksime.
111. | traukinys 3° traukinj I greitaji traukinj traukinj — tratikinj (187:24)
nesuspeésiu.
112. | traukulys 3° traukulius Nevalingus traukulius traukulius — tratikulius (32:179)
masazu gydo.
113. | trakumas 1 trakumuy Komisija daug trukumy tritkumu — trikumy — trikumu — trikamy (204:1:0:4)
nustate.
114. | truputis 2, truputis 1 truputj Ipilk truputj pieno. trupuitj — truputj — truputis — trupttis (186:18:2:3)
115. | vairininkas, -¢é 1, vairininkas Laivo vairg vairininkas vairininkas — vairinifikas — vairininkas (192:17:2)
vairininkas, -é 2 sukioja.
116. | valytuvas 2, valytuvas 1 valytuvai Stiklo valytuvai ledo valytuvai — valytuvai — valytuvai — valvtuvai (206:0:2:1)
nenuvalo.
117. | Vélinés 1 Vélinés Artéja Vélinés, kitaip — Vélinés — Vélinés —Vélinés — Vélinés (208:1:1:1)
Igeés.
118. | virsaneé 1 virsunes Vétra virSanes nulauzé. virsiines — vir§iinés — virstines — virsunes (147:62:1:1)
119. | vistomenininkas, -é 1 visuomeninkas Jis buvo visuomeninkas ir visiomeninkas — visuoméninkas — visuoménininkas —
poetas. visuomeénininkas — visuomenininkas (39:168:1:1:1)
120. | vifSininkas, -¢ 1 virSininkai Darba tikrina trys vit$ininkai — virSininkai — virSininkai — vir§ininkai —
virSininkai. virSinifikai (149:49:9:0:1)
121. | virSininkiené 1 virsininkiené Sventéje ir virSininkiené virsininkiené — vifSininkiené — virsininkiené —
buvo. vir§ininkiené —vir§ininkiéné (193:13:3:1:1)
122. | Zzaliava 1 zaliava Popieriaus zaliava yra zaliava — zaliava (14:197)
mediena.
123. | ziniudnis, -é 2, ziniuonis | Ziniuoniams Patarimy ziniuoniams ziniudniams — ziniuoniams — ZiniGioniams (169:0:43)

4

nereikia.
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
124. | Ziniudnis, -¢ 2, Ziniuonis | Ziniuonis Jis tikras ziniuonis — viska Ziniudnis — Ziniuonis — Zinitonis (168:0:43)
4 zino!
125. | Zirgininkas, -¢é 1 zirgininku Jonas zirgininku dirba. Zirgininku - Zirgininkl — Zirgininku — Zifgininku —
zirginifiku (196:7:1:1:6)
126. | Zodline 1 Zolinés Po Zolinés — tuoj ruduo. Z5linés — Zolines — Zdlines (205:3:1)
127. | zolininkas, -é 1 zolininkés Vaistazoliy i zolininkeés zolininkés — Zolinifikés — z6lininkes (209:1:1)

nusiperku.

3 lentelé. Priesdéliniai, priesaginiai (su priesdéliais) ir galiiniai (su priesdéliais)

daiktavardziai

Nr.

Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte tirta

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

forma forma
1. antakis 1 antakius I8 nuostabos antakius antakius — dntakius (148:62)
pakelé.
2. afitspaudas 1 antspaudu Dokumenta antspaudu antspaudu — antspaudu — antspaudu (25:183:1)
patvirtino.
3. apkldtas 2 apklotas Sniego apklotas tirpsta. apklotas — apklotas — apklétas — dpklotas —(46:1:11:152)
4. apsiatistas 2 apsiaustg Vilkis apsiausta — jau apsiatistg — apsidusta — apsiausta (13:195:3)
veésu.
5. idaras 1, 3° idarai Pyragéliy jdarai — jdarai — idarai — idarai — jdarai (188:18:1:1)
skirtingi.
6. jmafteé 2 jmautes Lapus j jmautes jmautés — imautes (0:211)
sukaiSiojau.
7. inamis, -¢ 1, jnamiai Jie ¢ia jnamiai, o ne inamiai — inamiai (210:1)
inamyvs, -é 3° Seimininkai.
8. inamis, -é 1, jnamiy Butas jnamiy pilnas. inamiu — inamid — inamiy — inamiu (207:1:2:1)
inamvs, -é 3°
9. nebatis 4, 3° nebutj ISeina j nebtj senoliy nebititi — nébatj (0:211)
daiktai.
10. nebutis 4, 3° nebitis Kas laukia: nebutis ar nebiitis — nébiitis — nébitis (207:2:1)

amzinybé?
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte tirta

Nr. forma forma Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

11. néganda 1, neganda 3" negandy Patyriau ir negandy, ir négandy — negandi — negandy (197:11:2)
dziaugsmy.

12. negarbé 3°, 4 negarbe Uztrauké negarbe visai négarbe — negafbe (124:88)
Seimai.

13. netvarka 3° 4, nétvarka 1 | netvarka Visur baisi netvarka. netvarka — nétvarka — netvarka (120:88:1)

14. netvarka 3°, 4, nétvarka 1 | netvarka Kaip drjsai netvarka nétvarkg — netvafka — nétvarka (209:1:1)
palikti?

15. padanga 3° padangomis Tus¢iomis padangomis padangomis — pidangomis — padangomis (140:68:1)
vazinéja.

16. padanga 3° padangomis Tus¢iomis padangomis padangomis — padangomis — padangomis — pidangomis —
vaziuosi. padangomis (122:1:1:85:2)

17. padanga 3° padanguy Isleido i$ padangy ora. padangu — padangy — padangy (145:1:65)

18. paitiris 1 pajuris /-ys Vasara pajurys / pajuris paitris — pajiiris — paitris (73:1:5)
vilioja. péjiirys — paitirys — paitirvs — pajtrys (1:47:1:83)

19. paitiris 1 pajuryje Tik pajuryje Siek tiek paitirvie — pajiiryjé — pajiiryje — pajiiryjé (133:76:1:1)
palis.

20. paitiris 1 pajuryje Pajaryje Siek tiek palis. paitrvie — pajiiryjé (112:98)

21. paitiris 1 pajuri Atvykome | pajiirj paitri — pajtrj (175:36)
pailséti.

22. pagalve 1 pagalve Po Sonu pagalve pasikiSo. | pagalve — pagalve — pagalve — pagalve (130:1:70:10)

23. pakalné 2, pakalné 1 pakalne Ratai j pakalne rieda. pakalne — pakalne — pakalne (153:46:12)

24. pakdpa 1 pakopa Lipk létai: pakopa po pakodpa — pakopa — pakopa (205:2:1)
pakopos.

25. pakulnés 2 pakulnes Suo | pakulnes kimba. pakulneés — pakulnes — paklilnes —pakulnes — pakulnes

(13:1:34:149:14)

26. palauké 3°, palatiké 2 palaukéje Pievagrybiai palaukéje palaukéjé — palatikéje — palaukéje — palaukéie
auga. (116:93:1:1)

27. palyda 3, 2 palyda Eina ir palyda vedasi. palyda — palydg — palyda — palyda (6:119:84:2)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte tirta

Nr. forma forma Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

28. panieka 1, panieka 3° paniekos Meté paniekos zvilgsnj. paniekos — paniekds (160:48)

29. pasirdziai 3°, paSirdziai 1 | pasirdZiuose Peiliais pasirdZiuose bado. | pasirdziuosé — pasirdziuose — pasifdZiuose — padird¥iudse

— pasirdziuose — pasirdziuose (172:12:20:5:1:1)

30. pavadis 2 pavadzio Sunj uz pavadzio laikyk. pavadzio — pavadzio — pavadzio (2:1:208)

31. paveldas 3° paveldas Kultairos paveldas bus paveldas — pavéldas — paveldas (83:124:2)
jamzintas.

32. sarasas 3, 1 sgrasy Studenty sarasy saras$ii — saraSu — saraSu — sarasu — sarasy (198:8:1:1:1)
nepasiémiau.

33. sutema 3, stitema 1 sutemuy Ligi sutemy dirbame. sutemi — sutemuy — siitemy (190:18:2)

34, Uzmadia 1, uzmacia 3° uzmacdiy Kaip jo uzmadiy iSvengti? | uzmadciy — uzmacia (207:5)

35. Uzraas 3°, 1 uzrasy Su savimi uzra$y neturiu. | uzrasa — uzrasy (152:60)

36. uzvadas 1, 3° uzvadai Tévo uzvadai — abu uzvadai — uzvadai — Gzvadai (130:81:1)

sunus.

4 lentelé. Tarptautiniai daiktavardziai

Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. baras 2 barai Miestelyje trys barai veikia. barai — barai (1:210)
2. barmenas 1 barmenu Dirbu barmenu kavinéje. barmenu — barment — barménu (14:119:78)
3. bilietas 1. 3° bilietai Kelionés bilietai nepinga. bilietai — bilietai — biliétai (123:86:1)
4. chalva 3 chalvyg Meégstu chalva su kava. chalva — chalva (193:19)
5. chalva 3 chalvos Noriu chalvos su rieSutais. chalvos — chalvés — chalvos — chalvés (159:47:2:1)
6 charizma 1 charizma Politikas charizma charizma — charizma — charizma —(4:58:147)
' nepasizymi.
7 data 2 datos Nors ir reikéjo, datos datos — datds (68:143)
' neraSiau.
8. dieta (diétos ar diétos) 2 dietos Jau metus dietos laikosi. diétos — dietos — dietos (129:81:1)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
0. egzaminas 1, 3 egzaminai Visi egzaminai jau i8laikyti. egzaminai — egzaminai (66:145)
10. | efiras 2 eurus Puodelis du eurus kainuoja. eurus — elrus — eurus (169:26:14)
11. | imbieras 1 imbierag Kad nesirgty, imbierg valgo. imbiera — imbiéra — imbiera — imbiera (14:152:39:5)
1 Kokonas 2 kokonai Silkverpiy kokonai sudaryti i§ | kokonai — kokonai (167:43)
. okonas
silkiniy gijy.
13 koncertas 1, koncertas 2 koncerte Siame koncerte koncerte — koncerte — koncefte (21:189:1)
’ nedalyvausime.
14. | kvota 2, 4 kvotos Eksporto kvotos patvirtintos. | kvotos — kvotos (21:189)
15. | krdbas 4 kraby Meégstu kraby misraine. kraba — kraby — kraby (2:206:1)
16. | lakas 2 lakai Medienos lakai irgi garuoja. lakai — lakai — lakai (8:199:1)
17 masina 2 masinomis Jaunimas masinomis laksto. masinomis — misinomis — masinomis — masinomis
' (197:9:1:2)
18. | mozaika 1 mozaikag Sudéjau mozaika i§ gabaléliy. | mozaika (209)
19, | miza 1. muza 2 muza Poeto miiza yra tévyné. miiza — muiza (203:6)
20. | nafta 2 naftos Dirba naftos platformoje. naftos — naftds (125:84)
21. nérvai 1, nervai 2 nervus Pasaugok nervus rytdienai. nérvus — nervus —nefvus —nérvus (134:73:4:1)
29 pakas 4, 2 pakuy Risyje paky pakeliy pakuy — paku (23:185)
' prikrauta.
23 | persas 1, pefsas 2 persu Susipazino su persu i§ Irano. | pérsu — persu — pefsu — pérsu (144:54:11:2)
24. | plovas 2 plovo Uzsisakéme plovo ir sriubos. | plovo — plévo —pldvo (22:19:169)
25. | popas 2 popo Cerkvéje popo nematyti. popo — pépo — popo (131:4:75)
%6 procentas 1, proceiitas 2 procentai Trys procentai nuo algos. procentai — proceiitai — procentai — procentai
' (136:65:8:2)
57 Soolis 1 propoliu Pirkau pastiliy su propoliu ir | propoliu — propéliu — propoliu — propolitt — propoliu —
.| propolis

vitaminu C.

propdliu - prépoliu (57:3:62:50:11:26:1)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

forma tirta forma
28. | provinciia 1. provificiia 1 provincijoje Gy\:eno pr(?vinciioje, provinciioie — provincijoje (116:94)

mazame mieste.
29 relé 4, rele 2 relés Domiuosi laiko relés relés — relés — réles — relés — reles (138:61:9:1:1)
’ veikimu.
30. | statula 3%, 2 statulas Nugabeno statulas j Grita. statulas — statulas — statulas (16:187:8)
31. | Stabas 4.2 Staby Rinkimy $taby vadovai ilsisi. | Staby — $tabil — Staby — Staby (86:121:1:1)
32, | taiga 3 taiga Ejo per taigg pés¢iomis. taiga — taica (168:40)
33 taiga 3 taigoje Medziotojas taigoje taigoje — tdigoje — taigoie (32:174:3)
' pasiklydo.

34. | tandemas 1 tandemas Masy tandemas visus nugali. | tandemas — tandémas — tandémas (0:209:1)
35. tefminas 1, 3° terminy Sklaidau terminy zodyna. tefminu — termini — términy — términy (26:175:7:2)
36. | trasa 2 trasos Negalima i$ trasos isklysti. trasos — trasds (16:195)
37. | vaza2 vazos Nerandu vazos géléms. vazos — vazos (20:190)
38, | zalitizés 2 zaliuziy Reikia zaliuziy ant langy. zaliuziy — 7iliuziy — zaliuzit — zaliuziy (19:189:2:1)
5lentelé. Kiti daiktavardziai

Pagrindiné (antrastiné Konkreti projekt
Nr. agrindiné (antrastiné) .on e Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

forma tirta forma
1. aguona 2 aguona Ji kaip aguona grazi. aguona — agiona — aguodna (11:155:43)
2. didas 3. aidas 4 aidas Surikau ir aidas atsiliepé. aidas — aidas — aidas (208:2:1)
3. aiksté 3 aikstéje Mugé aikstéje vyksta. aikstéje — dikStéje — aikStéie — aikStéjé (17:190:1:1)
4. aistra 2, 4 aistry Per poséd; aistry niekas aistru — aistri1 (3:207)

nevaldé.

5. alyva 2 alyva Prie lango alyva auga. alyva — alyva — alyva (39:137:35)
6. asla 2, 4 aslos Javus ant aslos nukalé. aslos — aslos (13:197)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
7. bala 2, 4 balos Sausas i$ balos neislipsi. balos — balos (19:189)
8. baldas 2 baldy Svetainés baldy dar baldu — baldy — balda (199:10:2)
nepirksiu.
9. blyksnis 1 blyksnius Maciau du blyksnius, ne blyksnius — blyksnius (108:103)
viena.
10. | boruzeé 2 boruzé Delnu boruzé ropoja. boruzé — béruzé — bdruzé — boruzé — boruzé
(150:40:17:2:1)
11. | butelis 1 buteliy Prie upés buteliy primétyta. buteliy — buteliii — buteliu (81:126:1)
12. | bukleé 1 bukles Tai avarinés buklés pastatai. biiklés — buklés (192:17)
13. | cidupas 3, 1 Ciaupai Dujy ciaupai nesandarts. ¢idupai — &iaupai — ¢idupai (200:10:1)
14. | cidupas 3, 1 Ciaupus Vandens Ciaupus pakeisime. ¢iaupus — Ciaupus — Ciaupus — Ciaupts (207:2:1:1)
15. | dagtis 2 dagtis Zvakeés dagtis ruko. dagtis — dagtis — dagtis (54:147:8)
16. | daigas 3, daigas 4 daigus Susodinau daigus j $iltnamij. daigus — daigus (90:122)
17. | dailé 4 dailés Mokosi dailés ir dizaino. dailés — dailés — dailés (55:138:16)
18. | dalykas 2 dalykus Baisius dalykus pasakoji. dalykus — dalykus — daljkus — dalykus (164:31:13:2)
19. | dirva 2 dirvos Salnos bus dirvos pavirsiuje. difvos — dirvds — dirvos (106:95:7)
20. | dukra 2 dukros Laukiu dukros i§ mokyklos. dukros — dukros (31:177)
21. | dumblas 2, 4 dumblais Kelia dumblais uznesé. durhblais — dumblais — dumblais — dimblais — dumblais
(40:164:5:1:1)
22. | duda 2,4 dadomis Muzikantai dadomis groja. diidomis — diidomis — dddomis (141:36:32)
23. | élnias 1 elniai Prie misko elniai ganosi. élniai — elniai — elniai (29:144:35)
24. | épusé 1. epusé 3° epusé Sirdis kaip epusé dreba. &pudé — epusé — epusé — epusé (80:109:14:5)
25. | gairée 1 gairiy Pagrindiniy gairiy gairiy — gairiu — gairig (94:111:3)
neaptaréme.
26. | gandras 2, 4 gandry Sodyboj gandry nebéra. gandry — gandru — gandry (0:210:1)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
27. | geguzé 3, geguzé 2 geguze Vysnios geguze prazydo. géguze — geguze — geguze — geglze (100:108:1:1)
28. | geguzé 3", geguzé 2 geguzé Po balandzio geguzé ateis. geguzé — geguizé — géguré — goéguzé (74:122:11:2)
29. | gédal gédos Negi gédos nebeturi? gédos — gédds — gédos (201:8:1)
30. | ginklas 2 ginkly Visi prie ginkly puolé. gifkly — ginkld — ginklu (174:23:14)
31. | ginklas 2 ginklus Priesai ginklus nuleido. ginklus — ginklus — gifiklus — ginklds (151:32:25:1)
32, | gleivés 4, gléives 1 gleivémis Grybai gleivémis apéje. gleivémis — gléivémis — gleivémis (10:161:38)
33. | gulbe 2 gulbes ISslydéjom ir gulbes, ir gulbés — glbes — gulbes — gulbés (110:67:32:2)
gandrus.
34, | guzta 2,4 guztoje Vista gliztoje tupi. giiztoie — giiztojé — gliztoie (51:2:157)
35. | ydal,yda4 yduy Savo ydy neatsisako. ydy — vda — vda (187:20:2)
36. ieva 4, 2 ievomis Pavasarj ievomis sninga. ievomis — iévomis — ievomis (14:154:41)
37. | inkStiras 2 inkstiry Spaudyti inkstiry negalima. ink$tiru — inkstiry — inkstirdg (195:3:13)
38. | iungtis 3. 4 jungtis Kompiuteriy jungtis jungtis — junetis (17:193)
suderinome.
39. | kdimas 1 kaimy Jau nebéra $iy kaimy kaimy — kaimi (65:146)
gyventojy.
40. | Kalédos 2 Kalédas Svenciu Kalédas su Seima. Kalédas — Kalédas — Kalédas (86:103:21)
41. | kandis 4. kindis 1 kandziy Kailiniy nuo kandziy kandzia — kandziy — kandziy (62:55:91)
nepaslépsi.
42. | kardas 3, kardas 4 kardu Neé vienas su kardu negimé. kardu — kardu — katdu (49:161:2)
43. | karklas 2 karkly Ozkos ant karkly lipa. karklu — karklg — karkly (43:168:1)
44, | ketviftis 2 ketvirtj Véluoja jau ketvirtj valandos. | ketvifti — kétvirtj — ketvirti — kétvirtj (53:145:9:1)
45, | késlas 1 késlai Ju késlai stebina. késlai — késlai — késlai (207:3:1)
46. | kibiras 3", kibiras 2 kibirai Stovi kibirai su pienu. kibirai — kibirai — kibirai (208:0:1)

108




Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
47. | kibiras 3, kibiras 2 kibiras Sitas kibiras — vandeniui. kibiras — kibiras — kibiras (207:1:1)
48. | Kliatis 1, kliatis 4 kliaciy Jokiy klitciy nebéra. klit¢iu —kliacia (95:113)
49. | kregzdé 4, krégzdeé 2 kregzdé Viena kreg?dé — ne pavasaris. | kregzdé — krégzdé (12:198)
50. | kreivé 4, kreivé 2 kreive Zaibo kreivé apakino. kreivé — kreivé — kréivé (23:176:9)
51. | kriauklé 4, kriauklé 1, kriaukles Prie juros kriaukles renkame. | kriauklés — kriaukles — kriatikles (96:110:2)
kriatiklé 2
52. | kriauklé 4, kriauklé 1, kriaukliy Cia — kriaukliy iSauginti kriauklia —kridukliy — kriatkliy (4:186:19)
kriatiklé 2 perlai.
53. | kréslas 3. 1 kréslai Jau sustatyti kréslai sve¢iams. | kréslai — kréslai — kréslai (197:12:2)
54. | kupra 2, 4 kupros Maisa ant kupros uzsimeté. kupros — kupros — kipros (8:202:1)
55. | laiptas 1 laipta Dar per laipta pakilo. laiptg — laipta (145:64)
56. | lemtis 3, 4 lemtj Be nuoskaudy lemtj priimu. 1émtj — lemti — lemti — lemtj (1:204:6:0)
57. | léksté 4, 1ekste 2 lékstéje Mésa — lékstéje, o bulvés — lekstéje — 1&kstéie — lekstéje (205:0:2)
puode.
58. | léSos 1, 1éSos 4 léesy Komandiruotéms lésy 163u — 1é5d — 183u (169:37:4)
neskyré.
59. | liauka 2, liauka 1 liauka Vidaus sekrecijos liauka yra liauka — liauka — liauka (2:207:2)
kasa.
60. | liauka 2, lidauka 1 liauky Prakaito liauky yra liattky — liduky (0:211)
daugiausia.
61. | liaupsé 4 liaupsiy Keisciausiy liaupsiy liaupsia — lidupsiy — liatipsiy (0:206:4)
prisiklausém.
62. | lvsvel lysves Paséjau dvi lysves morky. lysves — lysves — Ivsves (109:99:1)
63. | liatis 1, liatis 4 lindiy Ziema lii¢iy nebiina. lii¢iu — liaéia — litciu (17:192:3)
64. | lubos 4,2 luby Su koja luby nepasieksi. lubid — luby - ldby (68:140:1)
65. | lusna 3, ltsna 1 lasnoje Prastoje lusnoje gyvename. lasnojé — lisnoie (2:208)
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Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma

66. | lusna 3, lisna 1 lasny Paryziaus la$ny nematém. lasnd — ldsnu — 1asny (17:192:1)

67. | ménas 4, 2 menai Domina ne menai, o mokslas. | menai — ménai (209:0)

68. | menté 4, menté 2 menté Liezuvis kaip menté — gerai menté — mefité — ménté — mente (3:140:68:1)
dirba.

69. moteris 1 moteris Grazi moteris smagiau moteris — moteris — moteris (174:34:1)
gyvena.

70. moteris 1 moters Dramos centre — moters moters — motefs — moters — moters — motérs
pasaulis. (167:40:3:0:1)

71. | nauda 3 nauda Dirbk su nauda visuomenei. nauda — nauda (64:147)

72. | nauda 3 naudai Visuomenés naudai naudai — natdai (197:14)
stengiuosi.

73. | nerija 3", 2 nerija I Kursiy nerija vaziuojame. nérija — nérija — neriia (7:202:2)

74. | nerija 3", 2 nerija Kursiy nerija visiems patinka. | nerija — nérija (108:104)

75. | niékas 2 niekais Kas tokiais niekais uzsiima? niékais — niekais —niekais — niekais (66:137:7:1)

76. | nugara 1 nugaros Rankas uz nugaros laikau. nugaros — nugards — nugaros (147:60:2)

77. | ntoma 1 nuoma Bisto nuoma — nepigi. nuoma — nuoma — ntioma (179:28:1)

78. | 6da 1, oda 4 odos Padirbo i$ odos bugna. 6dos — 0dos (84:126)

79. | oras 3 orus Savaités orus jau pranesé. Orus — orus — orus (152:56:1)

80. | pazistamas, -a 3%, pazistamais Su pazjstamais biitina paZistamais — paZistamais — pazistamais (189:1:21)

paZistamas. -a 1 sveikintis.

81. | plaustas 1, platistas 2 plaustu Kélémeés plaustu per plaustu — plaustu — pladistu — plaustdi (45:142:20:1)
Nemuna.

82. | pléistras 1 pleistru Zaizda pleistru uzklijuok. pléistru — pleistru — pleistru (187:21:1)

83. | pléntas 1, plefitas 2 plento Iki plento — Simtas metry. plénto — plento — plentd (52:154:3)

84. | plitipsnis 2, plitpsnis 1 pliapsnius Juoko plitipsnius sunku pliipsnius — plitipsnius — plidipsnits (83:125:1)

suvaldyti.
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma

85. | pluta 2, 4 pluty Primerké pluty Suniui. pluty — pluta — platy — platy (189:18:2:2)

86. | pludé 2, pludé 4 pladé Jau pladé pasinéreé! plidé — pliadé — plade (113:11:86)

87. | pora 3,4 poras Imk dvi poras baty. pOras — poras — poras (32:172:7)

88. | pradzia 4 pradzioje Sunku tik pradzioje buna. pradzioje — pradzioje — pradzioje — pradziojé (199:11:1:1)

89. | préga 1, proga 4 proga Tai gera proga juos aplankyti. | préoga — proga (160:49)

90. | priekis 1 priekiu Automobilj priekiu pastaté. priekiu — priekitu (151:57)

91. | rakafidas 2, rakandas 1 rakandy Spintelés rakandy prikrautos. | rakafidy — rakandy — rakanda (10:201:1)

92. | raideé 2 raidziy Nosiniy raidziy jis raidZiu — raidzit — rdidziy (75:131:4)
nepripazjsta.

93. | rainis, -¢é 1, rainis, -é 2 rainis Pilkis ir rainis gaudo peles. rainis — rainis (4:206)

94. | reikimé 3 reikSmes Ar zodis dvi reikSmes turi? réikSmes — reik§mes — reikSmes (46:162:1)

95. | renta 4, 2 rentoms Signatary rentoms néra rentéms — refitoms — rentdms (132:56:24)
pinigy.

96. | rémuo 1, rémud 3° rémuo Reikia gydytis — rémuo éda. rémuo — rémud — rémuo — rémuo (74:132:4:1)

97. | rieké 4 riekés Atriektos riekés neprilipdysi. | riekés — riékés — riekés — riekés (82:100:25:1)

98. | riesas 3 rieSy Mociuté skundziasi rieSy riesil — rieSu — rid%y (64:146:1)
skausmu.

99. | ryksté 1 rykscéiy Gausi ryki¢iy, jei neklausysi. | rykS$&iy — rvksciu (185:25)

100. | rinka 2, rinka 1 rinka Kinijos rinka sumazéjo. rinka — rinka — rifika (17:149:)

101. | rysys 4 rySiais Jis placiais rySiais giriasi. rvsiais — rysiais — r{siais (139:24:47)

102. | rysys 4 rysiy Su jmone rysiy ry$ia — rysiy — rysiy (167:14:19)
neuzmezgéme.

103. | rvtas 3 rytus Langai j rytus iSeina. rytus — rytus — rytas (151:57:1)

104. | rasis 1, rasis 4 rusiy Trijy rasiy obuoliai. risiu —rasia (82:129)
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Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
105. | sébras, -¢é 2, sébras, -¢ 1 sébrus Susikvieté sébrus prie stalo. sébrus — sébrus — sébris (8:203:1)
106. | sélenos 1 séleny I tesla séleny jpyliau. sélenu — sélenil —séleny — sélény (71:127:10:1)
107. | siela 1 siela Vaiko siela — skaidri. siela — siela (208:3)
108. | skaidré 4, skaidré 2 skaidriy Sustabd¥iau skaidriy perZitira. | skaidri — skaidriu — skaidriy (2:175:34)
109. | skilandis 1 skilandzio Uzsimané skilandzio skilandzio — skilafid%io — skilandZio (90:119:2)
vakarienei.
110. | skliatistas 2 skliaustus Pastabas j skliaustus jrasyk. skliaustus — sklidustus — skliatistus — skliaustas — skliaustiis
(19:181:7:2:1)
111. | skliatitas 2, 4 skliautais Giesmés po skliautais aidéjo. skliatitais — skliautais — sklidutais (14:192:4)
112. | sklypas 2 sklypai Ar sklypai jau idalyti? sklypai — sklypai — sklypai — sklypai (69:139:1:1)
113. | skrdostas 1, 3 skruostai Paraudo skruostai i$ gédos. skrdostai — skruostai — skrudstai (208:2:1)
114. | skruzdé 4 skruzdziy Bute skruzdziy prisiveisé. skruzdzia — skrizdziy — skruzdziy — skriizdziy (0:2:176:32)
115. | skiltis 1 skiltimis Tekstus skiltimis dalija. skiltimis — skiltimis — skiltimis — skiltims (153:54:1:1)
116. | slénis 2. slénvs 4 slényje Karveé slényje ganosi. slénvie — slényjé — slénvie (182:2:27)
117. | smakras 4 smakrai Abiejy broliy smakrai — smakrai — smékrai — smakréi (178:32:2)
atsikise.
118. | smurtas 1, smurtas 2 smurtu Turtg smurtu uzvaldé. smurtu — smurtu (17:191)
119. | smélis 1, smélys 4 smélyje Gélés smélyje neauga. smélvie — smélyjé — smélvie (167:5:40)
120. | spéigas 1. speigas 2 speigas Sako, kad speigas nesitrauks. | spéigas — speigas (6:205)
121. | sraige 1. sraige 2 sraigé Juda kaip sraigé — i$ léto. sraigé — sraigé — sraigé (2:2062:1)
122. | srdigtas 1, sraigtas 2 sraigtais Réma sraigtais suversime. sraigtais — sraigtais — sraigtais (0:162:48)
123. | srdigtas 1, sraigtas 2 sraigty Negaliu sraigty atsukti. sraigty — sraigtu — sraigtd (5:177:29)
124. | stabdys 4, stabdis 2 stabdziai Tikrinu, ar stabdziai veikia. stabdziai — stabdziai — stibdZiai (66:144:1)
125. | styga 2, 4 stygu Balso stygy uzdegimas. stygu — stven — stygy (172:14:25)
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Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
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126. | stégas 3 stogus Véjas stogus plésia. stogus — stogus — stogiis (147:64:1)

127. | stiolas 3 suoly Klaséje suoly néra, tik stalai. suolil — stoly (187:22)

128. | svainis 1, svainis 2 svainiu Gerai su svainiu sutariu. svainiu —svainiu — svainiu — svainifi (67:49:92:1)

129. | $likas 1, 3° saliky Primezgé Saliky vaikams. saliky — salika - Saliku — $aliku — Saliky — $alikd — Saliky

(3:200:1:4:1:1:1)

130. | $4lmas 3, $almas 4 Salmus Kariai salmus nusimoveé. $almus — $almus — $almus (48:155:6)

131. | $4pas 2, 4 Sapuy Prinesé Sapy i kambarj. sapy — $apu (35:177)

132. | $arvas 3, Sarvas 4 Sarvus Veézliukai Sarvus keicia. $arvus — Sarvus — Safvus — Sarvus — Sarvis (90:118:1:1:1)

133. | Sérnas 3 Sernus IS bulviy lauko Sernus $érnus — Sernus — Sefnus — Sernts (179:29:1:1)
vaikome.

134. | Siufpas 2 Siurpai Per nugara Siurpai laksto. $iufpai — Siurpai — Sitrpai — Siurpai (17:189:3:1)

135. | §lové 3, 4 slove Girtis $love negrazu. $léve — Slove (6:205)

136. | SmeiZtas 4, 2 Smeiztai Jai teko vien Smeiztai ir $meiztai — Smeiztai — $méiztai (145:64:2)
patycios.

137. | Snérvé 1. Snefvé 4 Snervémis Abiem $nervémis kvépuoju. $nérvémis — $nervémis (208:0)

138. | taure 4 tauré Kantrybés tauré jau pilna. tauré — taliré — tauré (103:105:1)

139. | tafiras 4, 2 tatiry Senovéje taury bita. taura — tatiry — taury (83:121:6)

140. | téise 1 teises Zinok teises ir nepamirsk téises — teises (188:23)
pareigy.

141. | tiesé 4, tiésé 2 tieséje Taskai vienoje tieséje sudéti. tieséje — tiéséje — tieséie (5:166:39)

142. | tiesé 4, tiésé 2 tieséje Taskai tieséje pazymeéti. tieséje — tiéséje — tieséie — tieséie (5:166:38:1)

143. | tapsnis 1 tapsnius Mankstindamiesi tapsnius tiipsnius — tupsnius — tipsnils — tupsnius — tUpsnids
darome. (101:1:103:4:1)

144. | tvarstis 1 tvarscius Nuo kojy tvarscius nuriSo. tvarscius — tvarsius — tvarsCius (10:187:12)

145. | urvas 3, urvas 4 urvus Kurmiai urvus kasasi. urvus — urvus — urvis (15:194:1)
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Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
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146. | tkis 1 ukiu Savo tkiu a$ didziuojuosi. tkiu — kit (122:87)
147. | Gpas 2, tpas 1 apu Dirba tai su Gpu, tai be ipo. | Gpu — @pu — tpu (56:122:34)
148. | vaistas 1, vaistas 4 vaistai Puikds vaistai, bet nepigs. vaistai — vaistai — vaistai (101:105:3)
149. | vaistas 1, vaistas 4 vaistus Geriu vaistus nuo kosulio. vaistus — vaistus (191:17)
150. | vaistas 1, vaistas 4 vaisty Pirksiu vaisty nuo gripo. vaisty — vaisti — vaisty (83:128:1)
151. | vaiseés 1 vaisés Po to bus vaisés ant Zolés. vaisés — vaiSés — vaiSés — vaisés (135:74:1:1)
152. | valanda 3° valandy Kiek valandy uztruksi? valandi — vilandy (186:22)
153. | varské 3 varske Jis tik varSke maitinasi. varske — varske (135:74)
154. ] veisle 2 veislés Araby veislés Zirgas. veislés — véislés — veislés (35:60:115)
155. | Velvkos 1 Velykas Kiausinius per Velykas Velykas — Velykas — Velykas (168:40:1)
ridena.
156. | vérgas 3, -¢é 1, vefgas 4, -é | vergé AS nei vergé, nei ponia. vérgé — vergé (181:28)
2
157. | vérgas 3, -¢ 1, vefgas 4, -é | vergus Iskeité du vergus j auksa. vérgus — vergus — vefgus (154:56:1)
2
158. | vefslas 2. 4 verslams Tai 1é3os verslams skatinti. vetslams — verslams — verslams — verslams (14:169:24:1)
159. | viltis 3. 4 viltis Mano did%ioji viltis — siinus. | viltis (220)
160. | viltis 3. 4 vilties Né maZiausios vilties nebéra. | viltiés — vilties (208:2)
161. | viltis 3. 4 viltis DidZiausias viltis jau laidoju. | viltis — viltis — viltis (19:190:1)
162. | zvle 1 zyles Ziema zyles lesinu. zyles — zyles — zyles (50:158:1)
163. | zaislas 4 zaislus Dukté Zaislus délioja. zaislus — zaislus — zaislus (62:146:1)
164. | zaltys 3, 4 zalCius Senovéje zalCius gerbeé. zal&ius — zal&ius — Zallius (82:127:2)
165. | zarna 3, zarna 1 zarny IS aviy zarny daré stygas. zarnil — zarny (45:165)
166. | zaibas 4 zaibas I azuolg zaibas trenke. zaibas — Zaibas (190:18)
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Tyrimo rezultatai

forma tirta forma
167. | ziedas 3 ziedus Nuo pirsty Ziedus nusimové. | ziedus — ziedus — Ziediis (152:55:1)
168. | zmona 3 zmona Noréciau su zmona pasitarti. zmoéna — zmona — zmdna (69:131:9)
169. | znvples 1 znyples Vézys znyples judina. znyples — znyples (101:109)
170. | zvynas 3, Zvynas 4 Zvynus Skutu zvynus nuo karoso. zvynus — zvynus (74:137)

BUDVARDZIAI

6 lentelé. Duriniai

Pagrindiné (antrastiné Konkreti projekt
Nr. agrindiné (antraitine) .on TR PTOTEREE ) Dirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. abipusis, -¢ 2 abipusiu Issiskyrém abipusiu abipusit — abipusiu — abipusiu (8:200:3)
susitarimu.
2. artipilnis, -¢ 2 artipilnis Maisas jau artipilnis grady. artipilnis — artipilnis — artipilnis (47:161:3)
3. atlépausis, -¢ 1 atlépausis Glaustosi atlépausis Suniukas. | atlépausis — atlépatisis — atlépausis (1:209:1)
4. dvigulis, -é 2 dvigulj Nupirkau dvigulj fotelj. dvigulj — dvigulj (10:198)
5. dvipusis, -¢ 2 dvipusj Dévéjo dvipusj $varka. dvipusj — dvipusi (108:103)
6. ilgaamzis, -é 2 ilgaamziai Seneliai ilgaamziai buvo. ilgaamziai — ilgadmziai — ilgdamziai (8:199:4)
7. keturpéscias, -a 1, keturpéscias I namus keturpéscias éjo. keturpéséias — kéturpéscias — keturpéscias — ketufpéscias
kéturpéscias, -a 1 — keturpéscias — kettrpéscias (92:1:46:44:25:1)
8. mazareik$mis, -¢é 2 mazareik$§miu Démesys tapo mazareikSmiu | mazareik§miu — mazaréik§miu — mazareik§miu —
bruozu. mazareik§miua (14:170:23:1)
9. 6buolmusis, -é 1 obuolmusiais Didziuojasi obuolmusiais 6buolmusiais — obtolmusiais — obudlmusiais —
Zirgais. obuolmusiais (0:115:76:20)
10. 6buolmusis. -¢ 1 obuolmusius Pazabojo obuolmusius zirgus. | ébuolmusius — obtiolmusius — obudlmusius (0:125:86)
11. | saldZiarigstis,-é 2: saldziarugste Meégstu saldziartgste gira. saldziartigste — saldZziaragste — saldziartigste (31:169:9)
saldziartigstis, -¢ 1
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12. satisakim$as, -a 3*°, sausakimsa Stovi statiné, sausakimsa sausakimsa — sausakimsa — sausikimsa — sausakimsa
sausakimsas, -a 1 silkiy. (8:0:199:1)
13. satisakim$as, -a 3*°, sausakimsas Atvaziavo sausakimsas satisakimsas — sausakimsas (0:209)
sausakimsas, -a 2 autobusas.
14. | viengulis, -¢ 2 viengulé Kampe stovéjo viengulé lova. | viengulé — viengulé — vidngulé — viengulé (20:189:1:1)
15. | vien(a)pusis, -¢é 2 vienpusio Si gatvé — vienpusio eismo. vienpusio — vienpusio (114:94)

7 lentelé. Priesaginiai budvardziai

Nr | Pagrindiné (antrastiné) Konkreti projekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. | ankstyvas, -a 1, ankstyvas, - | ankstyvy I3¢jo ankstyvy piety. ankstyvy — ankstyviy — ankstyvu — ankstvvi (43:165:2:1)
a3
2. | asmeninis, -¢ 2 asmeninius Pasiémiau tik asmeninius asmeninitis — asméninius — asmeninius (107:61:42)
daiktus.
3. | asmeniskas, -a 1 asmeniskus Uzduoda asmeniskus asmeniskus — asméniskus (39:169)
klausimus.
4. | buitinis, -é 2 buitinj I buitinj ginca nesikisk. buitini — buitini — buitinj (26:159:23)
5. | darzélinis, -é 1 darzeliniy Prisiskyném darzeliniy darzéliniy — darzeliniu (12:199)
aguony.
6. | europinis, -é 1 europinius Administruoja europinius europinitis — eurdpinius — eurdpinius —europinius —
eurdpinis, -¢ 1 projektus. eurdpinius —etropinius (86:5:63:49:6:1)
7. | garsinis, -¢é 2 garsinis Sugedo garsinis signalas. garsinis — gafsinis (86:124)
8. | gamtinis. -é 2 gamtiniai Lietuvos gamtiniai iStekliai gamtiniai — gartiniai (28:182)
riboti.
9. | gelténas, -a 1, gelténas, -a 3 | geltonam Uzsidegus geltonam signalui, | gelténam — geltonam — geltonarn (22:185:5)
sustok.
10. | gelténas, -a 1, geltonas, -a 3 | geltony Prisiskyné geltony géliy. geltony — geltoni — geltony (72:134:5)
11. | grindinis, -é 2 grindiniy Pirkome grindiniy lenty. erindiniu — grindiniu — grifidiniy — grindinid (79:27:97:8)
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12. | grybélinis, -é 1 grybelinis Pasikartojo grybelinis grybélinis — grvbelinis (11:200)
uzdegimas.
13. | grudinis, -é 2 grudinis Lietuvoje tai populiariausias griidinis — gridinis — gridinis (8:202:1)
grudinis augalas.
14. | iSorinis, -é 2 iSorinj Naudosiu i$orinj modema. iSorini — i¥6rinj — i3orinj — i$6rinj (154:40:4:13)
15. | kaulinis. -é 2, kaulinis, -¢ 1 | kauliniai Kieno kauliniai dantys? kauliniai — kauliniai — katiliniai — kauliniai (188:22:1:1)
16. | keleivinis, -¢ 1, keleivinis, - | keleivinis Atvyksta keleivinis traukinys. | keleivinis — keleivinis (85:126)
é2
17. | kilometrinis, -¢ 1 kilometrinés Nusidrieké kilometrineés eilés. | kilomeétrinés — kilometrinés (30:180)
18. | klimatinis, -¢é 2 klimatinés Masy klimatinés salygos yra klimatinés — klimatinés — klimatinés — klimatinés —
geros. klimatinés — klimatinés (135:63:10:1:1:1)
19. | kristalinis, -¢ 2, kristalinis, - | kristaliné Cukrus — kristaliné medziaga. | kristaliné — kristaliné — kristaliné (72:138:1)
el
20. | létinis, -é 2 létiniu Serga létiniu plauciy létinitu — 1&tiniu — [étiniu (2:168:41)
uzdegimu.
21. | Ivtinis, -¢ lytinis Sveikatg saugo lytinis Ivtinis — Ijtinis — Iytinis — lvtinis — Ivtinis (6:138:65:1:1)
Svietimas.
22. | mazvtis 1 mazycius Meégstame mazycius agurkus. | mazyc¢ius — mazycits — maz§cius (158:52:1)
23. | medziaginis, -é 2 medziaginj Pirkau medziaginj paltg. medziagini — médziaginj — medziaginj (207:1:1)
24. | médziagiskas. -a 1 medziagiski Nejaugi svarbesni médziagiski — medZidgiski — medziagiski — medziagiski —
medziagiSki dalykai? medziagiSki (183:23:3:2:1)
25. | meétrinis, -é 1 metrine Sugavom metring lydeka. meétring — metrine (70:141)
26. | mélynas, -a 1, mélvnas, -a mélyni Zydi mélyni linai. mélvni — mélyni — mélyni — mélyni (91:115:1:1)
30
27. | mélvnas. -a 1, mélvnas, -a mélynos Nemégstu mélynos spalvos. mélynos — mélynds — mélynos — mélvnos (101:104:2:2)
38
28. | mygtukinis, -é 1 mygtukinj Turiu mygtukinj telefono mygtukinj — mygtukini (8:203)

aparatg.
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Nr | Pagrindiné (antrastiné) Konkreti projekte . . . .
. Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
29. S N .. Man graziausi — moliniai e s .. s
molinis, -¢ 1, molinis, -¢é 2 moliniai indai. moliniai — moliniai — moliniai (19:191:1)
30. | mdrinis, -¢ 1, marinis, -¢ 2 | mariniy Pristatyta miuriniy namy. miriniu — miariniu (58:153)
31. | nulinis, - 1 nuliné Lauke nuliné temperattra. nuliné — nuliné (139:72)
32 ngzalbmls, -¢ 1. pagalbinis. pagalbinio Reikia pagalbinio darbininko. | pagalbinio — pagalbinio — pagalbinio (25:185:1)
33. | paminklinis, -¢ 1 paminklinj Meras atidengé paminklinj pamiiklinj — paminklini — paminklini — paminklini
akmen]. (178:10:21:2)
34. | pasaulinis, -¢ 1, pasaulinis, - | pasaulinés Ivykis — pasaulinés reik§meés. | pasaulinés — pasaulinés (100:110)
é2
35. | pavifSinis, -é 1 pavirsiniu Domiuosi pavirsiniu pavii§iniu — pavirSiniu — pavir§iniu — paviriniu
nardymu (24:7:39:140)
36. | pazddinis, ¢ 1, pazodinis, - | pazodinis Tai prastas pazodinis pazédinis — pazodinis (25:186)
é2 vertimas.
37. | piemeniskas, -a 1 piemeniskas Nestebino piemeniskas piemeniskas — piémeniskas — pieménigkas (146:2:63)
poelgis.
38. | pilksvas, -a 3. pilksvas, -a 4 | pilksvus Matau pilksvus debesis. pilksvus — pilksvis — pilksvus — pilkivus (49:153:5:1)
39. | planinis. -é 2 planinis Vyks planinis patikrinimas. planinis — planinis — planinis — planinis (48:159:1:1)
40. | pogrindinis, -¢ 2 pogrindine Leido pogrindine literatara. pogrindine — pégrinding — pogrifidine (86:122:1)
41. | poZeminis. -é 2 pozeminis Pastatytas naujas pozeminis pozeminis — péZeminis — poZeminis (208:2:1)
garazas.
42. | procentinis, -¢ 2, procentinis Neatitinka vienas procentinis | procentinis — proceftinis — procéntinis (133:77:1)
proceifitinis, -é 1 punktas.
43. | rauddnas, -a 1, rauddnas, -a | raudona Kvepia raudona tulpé. raudéna — raudona — raudona (122:86:1)
3
44. | raudédnas, -a 1, rauddnas, -a | raudonais Apsodino raudonais jurginais. | raudénais — raudonais (67:144)
3
45, | riitkanodtas, -a 1, raskanotas, | raskanota Matau tik raskanota dangy. raskanéta — riiskanota — rigkanota (208:2:1)

—al

118




Nr | Pagrindiné (antrastiné) Konkreti projekte . . . .
. Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
46. | sajunginis, -é 2, sdjunginis, | sajungine Parengé nauja sajungine sajungine — sajungine — sjjunging (119:92)
-é1 sutartj.
47. | salvginis, -¢ 2, salvginis, -¢ | sglyginis Tai tik salyginis pritarimas. salveinis — salyeinis — salveinis (102:108:1)
1
48. | samoningas. -a 1, nesagmoningos Nustebino nesamoningos nesamoningos — nesimoningos — nesamoéningos —
samoningas, -a 1 kalbos. nesamoningos — nesamoningos —nesaméningos —
nesgmonifigos (63:129:1:1:2:1:14)
49. | samplaikinis, -é 2, samplaikinj Pavartojo samplaikinj tarinj. samplaikini — sAmplaikinj — samplaikini — samplaikinj
samplaikinis, -é 1 (117:92:2:1)
50. | santvkinis, -é 2, santykinis, | santykiniai Svarbis tik santykiniai santykiniai — santykiniai (202:9)
-e1 skaiciai.
51. | santuokinis, -é 2, santuokinio Jau metai santuokinio santuokinio — santuokinio (203:9)
santuokinis, -é 1 gyvenimo.
52. | saulétas, -a 1, sdulétas, -a 1 | sauléta Siandien — sauléta diena. sauléta — sauléta (93:117)
53. | savaiminis, -¢é 1 savaiminj Sis jvardis Zymi savaiminj savaiminj — savaimini — savaimini (205:5:1)
veiksma.
54. | savaitinis, -¢ 1 savaitinj Perku savaitinj zurnala. savaitinj — savaitinj — savaitinj — savaitinj (112:96:1:1)
55. | saziningas. -a 1. saZiningas, | saZiningas Yra sgziningas, todél daug saziningas — saziningas — saZinifigas — saZiningas —
—al dirba. saziningas — saziningas (43:152:10:2:1:1)
56. | semestrinis, -é 1 semestriniy Studentai semestriniy darby seméstriniy — sémestriniy — semestriniu (74:2:135)
dar nepristaté.
57. | senyvas, -a 1, senyvas, -a 3 | senyvy Nematyti senyvy vyry. senyvy — senyvil — senyvy (193:17:1)
58. | skaitmeninis, -¢é 2 skaitmeninj Pirkau skaitmeninj skaitmenini — skaitméninj (208:1)
fotoaparatg.
59. | skirtingas, -a 1 skirtingus Atsinesiau skirtingus batus. skirtingus — skirtifigus — skirtingus — skirtingus (203:4:2:2)
60. | smulkmeniskas, -a 1 smulkmeniskas Tyréjui svarbus smulkmeniskas — smulkméniskas — smulkmeniskas —
smulkmeniSkas pasakojimas. smulkméniskas (20:184:5:2)
61. | spalvinis. -é 2 spalviniai Mus pribloské spalviniai spalviniai — spalviniai — spalviniai (84:126:1)

vaizdai.
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Konkreti projekte

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

forma tirta forma

62. | staitmeniskas, -a 1 statmeniskag Akys atsiremia j statmeniska statmeniskag — stitmeniSka — statmeniska — statmeniska —
kranta. statméniska — statmeniSka (119:1:3:1:85:2)

63. | Sarminis, -¢é 2 sarminé Stipri Sarminé reakcija. $arminé — $arminé (14:196)

64. | Sokoladinis, -¢é 1, sokoladinj Ar mégsti Sokoladinj pyraga? | Sokoladinj — Sokoladini (210:1)

Sokoladinis, -¢ 2

65. | tarptautinis, -é 2 tarptautiniam Vadovauja tarptautiniam tarptautiniam - tarptautinidim — tarptaitiniam (193:1:17)
susitikimui.

66. | valyvas, -a 1, valyvas, -a 3 nevalyvy Nemégstu nevalyvy vaikiny. | nevalyvy — nevalyvii — nevalyvi — nevalyvy (189:20:1:1)

67. | vaizdinis, -¢ 2 vaizdiné Tai $maiksti vaizdiné vaizdiné — vaizdiné — véizdiné — vaizdiné (26:182:1:1)
reklama.

68. | vélyvas, -a 1, vélyvas, -a 3 vélyvos Dirbau lig vélyvos nakties. vélyvos — vélyvos — vélyvos — vélyvds (58:151:1:1)

69. | véZinis, -é 2 véziniy Nesunaikino véziniy lasteliy. | véziniu — véziniu — véZiniu (10:158:43)

70. | virtuvinis, -¢ 1 virtuviniai Parduodami virtuviniai virtuviniai — virtuviniai (45:166)
peiliai.

71. | visuomeninis, -é 2 visuomeniniy Turiu ir visuomeniniy visuomeniniu — visuoméniniy (177:34)
jsipareigojimy.

72. | vistomeniskas, -a 1 visuomeniskas Senitinas — visuomeniskas vistiomeniskas — visuoméniskas — visuoméniskas (52:158)
ZImMogus.

73. | ziedinis, -é 2 ziedine Ivaziavau j ziedine sankryza. ziedine — #edine — ziédine (9:158:44)

8 lentelé. Kiti budvardziai

Nr | Pagrindiné (antrastine)

Konkreti projekte

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

forma tirta forma
1. | aiskus. -i 3 aiski Ar tau aiski jo pozicija? aiski — aiski — aiski (155:53:1)
2. | aiskus. -i 3 aiskius Rasyk aiskius sakinius. aiskius — aiskius (186:24)
3. | belaisvis, -é 2 belaisviy Ten — karo belaisviy belaisviu — beldisviy (85:126)
stovykla.
4. | beprotis, -¢ 2 beprocdiais Negi mus beprociais laikai? beproédciais — beprdciais — béprociais — beprociais
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Nr | Pagrindiné (antrastiné) Konkreti projekte . . . .
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(150:38:20:1)
5. | beteisis, -¢ 2 beteisiai Vergai — beteisiai Zzmonés. beteisiai — betéisiai (39:170)
6. | blogas, -a 4 neblogus Gauna neblogus pazymius. neblogus — neblégus — neblogus (95:96:19)
7. | brandts, -i 4 brandy Knyga jvertino kaip brandy brandy — brandy (185:25)
mokslinj darba.
8. | brangus, -i 3 brangia Nusipirkau brangia knyga. brangig — brafigia — brangia (127:83:1)
9. | brangus, -i 3 brangy Pirko brangy kompiuterj brangy — brafigy (144:67)
10. | dosnts, -i 4 dosnia Dziaugiamés dosnia pagalba. | dosnia — ddsnia — ddsnia (209:2:1)
11. | gardus, -i 3 gardy Suvalgiau gardy apelsina. gardy — gardu (81:130)
12. | gardus, -i 3 gardzia Meégavausi gardzia kava. gardzia — gardzia — gardzia (7:202:3)
13. | giédras, -a 4 giedras Visi mégstame giedras giedras — giedras — giédras (103:83:23)
dienas.
14. | gvvas, -a 3 gyvas Parduoda gyvas zuvis. gyvas — gyvas — gyvas — gyvas (90:119:1:1)
15. | jaodas, -a 3 juodus Mégstame juodus drabuzius. | juodus — juodus (134:75)
16. | kartus, -1 3 karcias Geriu karcias piliules. karéias — kardias — karc¢ias — katfcias — karcias (41:164:1:1:2)
17. | kartus, -i 3 karty Suvalgiau karty apelsina. karty — kattuy (81:130)
18. | kietas. -a 3 kietus Knyga iriSo i kietus virSelius. | kietus — kietus (124:86)
19. | laisvas. -a 4 laisvu Ji mezga laisvu laiku. laisva — laisvu (90:118)
20. | liatinas, -a 4, lidunas, -a 3 liauno Nepurtyk to liauno berzelio! liatino — liduno — liauno — liauné (2:206:2:1)
21. | liudnas. -a 4 lindnu Suo zitri litdnu zvilgsniu. lidnu — litidnu — liidnu (168:35:8)
22. | Ivgus, -i 3 lygiu Vaziavome lygiu keliu. lygiu — lygiu (62:147)
23. | Ivgus, -i 3 lygus Stnus lygus su manimi. lygus — lygus (111:98)
24. | minkstas, -a 3 minksStus Meégstu minkstus obuolius. minkstus — minkstis — minkstus — minkstus (75:132:1:1)
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. Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
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25. | mielas, -a 3 mielus Dirbo tik mielus darbus. mielus — mieltus (103:108)
26. | neigiamas, -a 3" neigiamiy Bvardykite daugiau neigiamy | neigiamu - néigiamy — neigiami (205:1:5)
savybiy.
27. | nlogas, -a 3 nuogus Litudna, kai matai nuogus nuogus — nuogls — nudgus (154:56:1)
medzius.
28. | nuosavas, -a 3* nuosavy Jis neturi nuosavy namy. nuosavil — niosavy — nudsavy (168:41:1)
29. | nuoseklus, -i 4 nuoseklios Mintys nuoseklios ir logiskos. | nuoséklios — ntioseklios — nuoséklios (198:12:1)
30. | nuostabus, -i 4 nuostabius Cia radau nuostabius nuostabitis — ntostabius — nuostabitis (180:22:9)
zmones.
31. | nuosirdus, -i 4 nuosirdy Parasei nuosirdy laiska. nuositdu — nuosirdy — nudsirdy — niosirdy — nuosirdy
(206:0:1:1:2)
32. | pasiturintis, -i 1, pasiturintis Jis gana pasiturintis zmogus. pasiturintis — pasiturintis (2:206)
pasiturintis, -i1
33. | péstias, -ia 3 péscius Pavezém péscius senukus. péséius — péscitis (95:116)
34. | pilnas, -a 3 pilnus Gryby pririnkom pilnus pilnus — pilnts — pilnus (87:119:3)
krepsius.
35. | plonas, -a 3 plonus Vilki plonus baltinius. plonus — plonus (155:56)
36. | vrislégtas, -a 3", prislégtas, - | prislégtas Esu prislégtas ir be prislégtas — prislégtas — prislégtas (64:144:1)
a3l nuotaikos.
37. | raibas, -a 3, raibas, -a 4 raibas Gieda raibas gaidys. raibas — raibas (81:130)
38. | rainas, -a 3, rainas, -a 4 rainas Murkia rainas kaciukas. rainas — rainas (78:130)
39. | raisas, -a 3 raisas. -a 4, raisas Prabégo raisas Sunelis. raisas — raisas (23:88)
40. | raiskus, -i 3, raiskus, -1 4 raiski Jo kalba — raiski ir prasminga. | raiski — raiski — raiski (14:192:1)
41. | raiskus, -i 3, raiskus, -1 4 raisky Poetai renkasi raisky Zodj. raisky — raisku — raiskd (29:181:1)
42. | riebus, - 3 riebius Valgo riebius lasinius. riebius — riebits (59:149)
43. | rimtas, -a 4, rimtas, -a 3 rimtus Dirbu rimtus darbus. rimtus — rimtus — rimtus (169:38:2)
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44, | ryskus, -i 4 ryskius Matome ryskius skirtumus. ryskius — ryskius — r§skius — ryskids (185:20:4:1)
45, | ragtus, -i 3 ragscius Meégstu rugscius obuolius. riigscius — ragicius — ragscius (31:178:2)
46. | rastus, -1 3, 4 rasciu Kalbéjai rusciu balsu. riiséiu — raséiu — rascit (10:200:2)
47. | saldus, -i 3 saldy Suvalgiau saldy apelsing. saldy —saldu (110:101)
48. | smulkus, -i 3 smulki Druska per smulki mésai smulki — smulki (4:207)
sudyti.

49. | smulkus, -i 3 smulkiu Nulijo smulkiu lietumi. smulkiu — smulkiu (25:183)
50. | sétus. -i 3 socCius Gyvulius socius laiko. s6cius — socits (65:144)
51. | sodrus, -i 3, sodrus, -1 4 sodria Fona nudazé sodria spalva. sodria — sodria — sodria (23:161:1)
52. | sétus, -i 3 sotus Esu sotus ir patenkintas. sotus — sotus (33:178)
53. | stéras, -a 3 storas Uzsimové storas kojines. storas — storas (99:109)
54. | sarts, -1 3 suiria Pamaitino stria zuvimi. stiria — siaria (8:203)
55. | tamsts, -1 4, 3 tamsiag Nejauku tamsia naktj. tarhsia — tamsig — tamsia (167:40:2)
KITI VARDAZODZIAI

9 lentelé. Jvardziai

Nr | Pagrindiné (antrastiné Konkreti projekt
! agrindiné (antraitine) 'on e Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. | idks.-ia 3 jokie Man nepatinka jokie kilimai. | jokié — jokie — jokie (204:3:1)
2. | kitkas 1 kitkuo Jis tuomet buvo kitkuo kitkuo — kitkud (25:186)
uzimtas.
3. | kitoks, -ia 1 kitokie Cia gyvena kitokie zmonés. kitokie — kitokié — kitokie (54:153:1)
4. | koks, -ia 3 kokj Ar duosi kokj nors saldainj? kokj — koki — kokj — kokj (202:5:1:1)
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5. | Sitas, -a 4, Sitas, -a 1 Sitoje Gyvenam S$itoje gatvéje. Sitojé — Sitoie — ditoje — Sitojé (192:16:1:2)

6. | Sitas, -a 4, Sitas, -a 1 Sity Paskink $ity obuoliy. $itdl — $itu — dith (201:6:1)

7. | Sitoks, -ia 1 sitokiy Man nereikia Sitokiy Sitokiu — 3itékiy — Sitokid (160:3:48)
talkininky.

8. | niékas 2 nieku Jis nieku gyvu nenusileido niektt — nieku — niéku — nieki (86:74:50:1)

9. | niékas 2 niekuo Jis ¢ia niekuo détas niekud — niekuo — niékuo (152:18:40)

10. | vienodks, -ia 1 vienokiy Mokantis reikia vienokiy viendkiy — vienokitl — viendkiy (119:90:1)
savybiy, dirbant — kitokiy.

11. | viséks. -ia 1 visokiy Spintoje visokiy daikty pilna. | visékiy — visokit — visdkiy (100:110:1)

12. | viskas 1 viskam Laiko viskam reikia. viskam — viskim — viskarmh — viskam (14:190:5:1)

13. | viskas 1 viskuo Jis viskuo patenkintas. viskuo — viskud — visktio (16:191:1)

10 lentelé. Skaitvardziai

Nr | Pagrindiné (antrasting)

Konkreti projekte

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

forma tirta forma

1. | du. dvi dviejy Pasigedo dviejy puodeliy. dvieita — dvieiu (210:1)

2. | dvidesimt 1 dvidesimties Jis bus gal dvide§imties mety. | dvidesimtiés — dvideSimties — dvideSimties (156:54:1)

3. | dvidesimt 1 dvideSimtyje Bendradarbiavo dvidesimtyje | dvideSimtyjé — dvideSimtvie — dvideSimtyie (105:102:4)
Zurnaly.

4. | trisdesimt 1 trisdesimties Truksta trisdesimties lity. trisdesimtiés — trisdesimties (150:61)

5. | trisdesimt 1 trisdeSimtyje Kvartetas lankési trisdesimtyjeé — trisdeSimtvie — trisdesimtvie —
trisdeSimtyje Saliy. trisdeSimtyje (147:59:4:1)

6. | trys4 trijy Pasigedo trijy puodeliy. triid — triju — triju (208:2:1)

7. | vienas, -a 3 vienu Pasitikiu tik vienu Zmogumi. | vienu — vient (147:64)
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VEIKSMAZODZIAI

11 lentelé. Pirminiai ir sangraziniai veiksmzodziai (kai kurie teikiami su priesdéliais)

Nr | Pagrindiné (antrastine)

Konkreti projekte

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

forma tirta forma
1. | apcitopti, apCitopia, apciuopiau AS apciuopiau tai pirstais. apcitopiau — apciuopiau — apciudpiau — apciuopiat —
apcitiopé apciuopiau (29:172:4:2:1)
2. | apelébti, apglébia, apglébé apglébei Tu apglébei mane per apelébei — apglébei — dpglébei (29:177:2)
juosmenyj.
3. | aprépti, aprépia, aprépe, aprépei Ar aprépei tu visus darbus? aprépei — aprépei — aprépei (12:198:1)
aprépti, aprépia, aprépé
4. alkti, alksta, alko alkti Negerai alkti nuolatos. alkti — alkti (58:154)
5. | befti. béria, béré: berti Reikia berti grudus. befti — bérti — berti (5:205:1)
bérti, béria, béré
6. | blyksti, blyksta, blysko isblySkau Po to isblyskau ir as. isblyskaii — isblyskau — isbljskau — iSblySkau (35:140:31:2)
7. | brézti, brézia, brézeé bréziau AS bréziau riba. bréziau — bréziati (100:111)
8. | brinkti, brinksta, brinko brinkstu AS brinkstu ¢ia per ilgai. brinkstu — brinkstt — brifikstu (25:185:1)
9. | bati. vra (btiva. btina. ésti). | bani Tu daznai biini koncertuose. | biini — btini — btni (80:103:26)
buvo
10. | bdti. vra (biva. blina. &sti). | banu Sestadieniais paprastai biinu biini — biinu — biinu (80:108:22)
buvo namuose.
11. | cirksti, ¢ifskia, Citske cirskei Ka cirskei tu vakar? cirskei — Cirskei — cifSkei (182:21:8)
12. | dérgti, dérgia, dérge dergia Vél dergia jis kaimynus. dérgia — defgia (45:167)
13. | diegti, diegia, diegé diegiu AS diegiu kompiuterio diegiu — diegit — diegiu — diegiti (13:196:1:1)
programa.
14. | dygti, dygsta, dygo isdygai I8 kur tu i8dygai taip iSdygai — iSdveal — iSdygai (163:46:1)
netikétai?
15. | drékti, dréksta, dréko sudrékau Nuo riko sudrékau ir as. sudrékau — sudrékati — stdrékau (168:41:1)
16. | dristi, drista, driso drjsti Tu drjsti man pasipriesinti? dristi — dristi — dristi — dristi (161:36:12:1)
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17. | drézti, drézia, drézé droziau As ilgai droziau medj. droéziau — droziat — droziau (90:117:1)
18. | dugzti, duzgia, duzge dazgi Vis duzgi tu aplinkui. daizei-— diazei — dizei (115:79:15)
19. | éngti, éngia, éngé engei Ar tu engei aplinkinius? éngei — engei — efigei (178:32:1)
20. | avti, e¥ia, giio gyii Tu gyji is léto. evil — gyji — g§iji (95:91:22)
21. | gvti, g¥ia. gijo gyju AS gyju palengva. gyju — gyju — g¥ju — gyju — gyju (83:102:24:1:1)
22. | gnybti, gnyba (gnybia), gnybau Pamazu gnybau daiga. gnybau — gnybaii (172:39)

gnybo (gnybe)
23. | gobti, gbbia, gébe gobiau AS gobiau tave skarele. gobiau — gobiali — gdbiau — gobiau — gobiau (61:145:1:1:1)
24. | gozti, gozia, gozé uzgozei Tu uzgozei kitus. uzgozei — uzgodzei — uzgozei — uzgdzei — uzgozei

(178:28:1:1:1)
25. | grémzti, grémzia, grémzé gremziu AS gremziu pamazu grémziu — gremziu (75:135)
26. | grébti, grébia, grébé grébiau Siandien grébiau Siena. erébiau — grébiati (88:124)
27. | griébti, griébia, griébé griebei Tu griebei uz pakarpos. griebei— griebei — griébei — griebéi — griebei
(187:19:2:1:2))

28. | griezti. griezia. griezé grieziu AS grieziu smuiku grieZiu — grieZid — griezit (30:1:179)
29. | grobti, grébia, grobé grobei Tu grobei viska. grobei — grobei — grobéi — grobei (84:122:1:1)
30. | gristi, grida, grado grudau Daiktus grudau j maisa. eriiddau — griidaii (155:55)
31. | guosti, giiodzia, gtiodé guodei Tu guodei visus nelaimingus. | giodei — guodei — guddei (68:142:1)
32. | guosti, guiodzia, gtodé guodi Tu guodi vél mane gtodi — guodi (92:118)
33. | istvirkti, istvirksta, iStvirko: | iStvirkai Tu istvirkai per $ia vasarg istvirkai — istvirkai (5:205)

iStvirkti, iStvifksta. iStvifko
34. | ituzti, ituzta, ituZzo jtazau Rimtai jttizau ant taves. itizau — jtizaii (182:26)
35. | juosti, juosia, jiosé juosiau Liemenj juosiau dirzu. juosiau — juosiali — juosiau — juosiau (38:168:1:2)
36. | karsti, karsta, karso nukarsti Reikia nukarsti garbingai nukarsti — niikarsti — nukafsti (6:1:203)
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37. | klysti, klysta, klydo klystu AS klystu retai. klystu — klystu (160:52)
38. | knidubti, knidubia, knidubé | kniaubti Emeé kniaubti jis kniaubti — kniaubti — kniatbti (14:1:195)
39. | koépti, képia, kopeé kopiau AS kopiau j kalna. kopiau — kopiat (48:163)
40. | kosti, kosia, kose kosei Tu koSei pieng tinkamai. kései — koSei — ko$éi (87:121:1)
41. | 1émti, 1émia, 1émé lémei Tu lémei man likima. lémei — lémei (139:73)
42. | 15bti, 16bsta, 16bo; lobsti Tu lobsti kiekviena diena. lobsti — 16bsti — lobsti (43:165:1)
16bti, 16bsta, 16bo
43, | lazti, lazta, lazo lazau AS luzau vakare. liizau — lizad (167:44)
44, | mélti, mélsta. mélo pamélai Staiga pamélai ir tu. pamélai- pamélai — pamélai (2:163:43)
45, | mézti, méria, méze mézi Tu meézi kiekviena pavasarj? mézi — mézi — mézi (102:108:1)
46. | nustérti, nustérsta, nustéro nustérau AS nustérau i$ nuostabos. nustéraii — nustérau — nustérau — nustérau (6:162:42:1)
47. | pasiryzti, pasiryzta, pasiryzo | pasiryzau AS pasiryzau nertkyti. pasiryzau — pasiryZaii — pasirvzau (188:20:3)
48. | pavérgti, pavérgia, pavérgeé; | pavergti Misy pavergti niekas pavérgti — pavergti — pavergti (8:201:2)
pavefgti, pavefgia, pavergé nejstengs.
49. | pefti, péria, pére; périau Pirtyje périau su berzine périaii — périau (8:203)
pérti, péria, péré vanta.
50. | pykti, pyksta, pyko pykai Tu pykai ant manes? pvkai — pykai — pykai — pykai (177:28:3:1)
51. | plysti, plysta, plySo plysai Tu ply$ai i$ juoko. plysai — plvai (130:81)
52. | plésti, plésia, plése plésiau AS pléSiau zurnalus. plésiau — plésiat — plésiau (174:36:1)
53. | pliekti. pliekia. plieké pliekiau AS pliekiau dirzu. pliekiau — pliekiafi (34:175)
54. | plasti. plista. pludo pludai Tu pladai mane? plidai — pliadai (208:3)
55. | remtis, rémiasi, rémési rémiausi Anksciau rémiausi rémiaiisi — rémiausi — rémiausi — rémiausi (69:111:27:4)
autoritetais.
56. | remtis, rémiasi. rémési rémiausi AS rémiausi patikimais rémiaiisi — rémiausi — rémidusi — rémiausi— rémiausi —

Saltiniais.

(113:77:2:1:17)
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57. | rézti, rézia, rézé réziau AS réZiau viska if eilés. réZziau — réziaii (111:98)
58. | ryztis, ryztasi, ryzosi ryzaisi Tu ryZaisi drasiam Zingsniui. | ryzaisi — rvzaisi (187:22)
59. | rudsti, rudsia, rudsé ruosiau AS ruosiau skania vakariene. ruos$iail — ruodiau (210:0)
60. | rtgti, rugsta, rigo rugai Tu ragai kiaura dieng. riigai — rigai — rigai (167:43:1)
61. | siekti, siekia, sieké siekiau AS siekiau teisybés. siekiau — siekiadi — siekiau (46:161:4)
62. | sieti. sieia. sieio: siejau Viltis a3 siejau su tavimi. siejau — siejaii — siejau (208:0:1)

siéti, si€ja, si€jo
63. | skélbti, skélbia, skélbé skelbiu Siandien skelbiu pertrauka. skélbiu — skelbiu (143:68)
64. | skiesti, skiedzia, skiedé skiedziau Vyna skiedziau vandeniu. skiedziau — skiedZiati (95:115)
65. | skobti, skdbia, skobeé skobiau Viska skobiau i$ medzio. skobiat — skobiau — skobiau (155:48:8)
66. | skrosti, skrodzia, skrode skrodei Tu skrodei kada nors zuvj? skrodei — skrodei — skrodéi (97:111:2)
67. | skaosti, skiodzia, skuodé skuodi Kur skuodi tu tekinom? sktiodi — skuodi (169:42)
68. | slégti, slégia, slégeé: slégiau AS slégiau sarj. slégiati — slégiau (131:78)

slégti, slégia. slégé
69. | slysti, slysta, slydo slydau AS daznai slydau su Siais slydau — slydaii (193:18)

batais.

70. | sligeti. sligsta, sligo suslagau UZzgautas suslaigau ir as. susliigau — susligail (163:48)
71. | smelkti, smelkia, smelké smelkti Vél émeé smelkti Sona. smelkti — smelkti (209:2)
72. | sprésti, spréndzia, spréndeé sprendzia Vaikai sprendzia uzdavinius. spréndzia — sprefidzia — sprendzia (200:6:1)
73. | spristi, sprasta, sprado iSsprudai Vél i3spriidai i§ mano glébio. | iSspridai — iSspridai — f$sprudai (199:7:3)
74. | sublogti, sublogsta, sublogo | sublogai Tu sublogai per $ig vasara. sublogai — sublégai — subldgai (2:164:43)
75. | stingti, stingsta, stingo sustingai Tu sustingai i§ baimés. sustingai — sustingal — ststingai — sustingai (113:95:1:1)
76. | suvokti, suvokia, suvoke suvokiau AS suvokiau §j teksta gerai. suvokiau — suvokiau (36:174)
77. | suvokti, suvokia, suvoke suvokiu AS suvokiu $ig problem. suvokiu — stvokiu — suvokitu — stivokiu (56:134:17:1)
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78. | svefti, svéria, svéreé; svériau Pernai svériau 60 kilogramy. | svériaii — svériau — svériau — sveriau (0:208:1:1)
svérti, svéria, svéré
79. | sviesti, sviedzia, sviedée sviedi Kur sviedi kamuolj? sviedi — sviedi — sviedi — sviedi (116:92:1:1)
80. | sviesti, sviedZia, sviedé sviedziu Draugui sviedziu kamuolj sviedziu — sviedziu — sviddziu (45:164:1)
81. | slieti, slieia. slieio: sliejau AS sliejau kopécias prie Slieiau — sliejaii (204:8)
sliéti, sli&ja, sliéjo sienos.
82. | tefpti, tefpia. tefpé: jterpti Gal jterpti reikéty ir §j sakinj. | itefpti — jtérpti (204:7)
térpti, térpia, térpé
83. | tolti, tolsta, tolo; nutolai Tu nutolai nuo manes. nutolai — nutdlai — nutolai — nutolai (1:206:1:1)
tolti, tolsta, tolo
84. o L trémiau Pagaliau prisipazino: "a$ trémiat — trémiau — trémiau (130:79:1)
tremti, tremia, treme e Qiles
trémiau j Sibirg"
85. | tryksti, tryksta, trySko trykstu AS trykstu iS juoko. trykstu — trykstu (123:78)
86. | trikti. tritksta, tritko pratrikau AS pratriikau i8 pykcio. pratrikau — pratriikaii — pratrikau (154:53:1)
87. | uosti, tlodzia, todé uodziu AS uodziu negera kvapa. todziu — uodziu — uodzit — tiodziu (91:114:2:1)
88. | uzmérkti, uzmérkia, uzmerkti (akis) | Reikés uzmerkti akis. uzmeérkti - tzmerkti - uzmerkti (196:1:3)
uzmérké
89. | uzmerkti, uzmefkia, uzmerkti Drabuzius uzmerkti reikés. uzmerkti - uzmérkti (185:13)
uzmerkeé (drabuzius)
90. | uzsniisti. uZsntista, uzsnudo | uzsniidau Staiga uzsntdau pievoje. uzsniidau — uzsniidaii (201:7)
91. | vykti, vyksta, viko iSvykai Kur i$vykai tu Siandien? iSvvkai — iSvykai — i§vikai (190:17:4)
92. | vysti, vysta, vyto vytau AS vytau Siuose namuose. vytau — vytal — vytau (127:83:1)
93. | vozti, vozia, vozé vozei Tu vozei per veida. vOzei — vozel — vozéi — vozei (75:134:1:1)
94. | Zefti, zéria, z&ré; zerti Reikia zerti zarijas atgal. zerti — zérti (2:2006)
7érti, zéria, zéré
95. | znybti, znybia, Znybé znybi Tu znybi gana skaudziai. znybi — znvbi — Zn§bi — znybi (86:123:1:1)
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Tyrimo rezultatai
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1. aidéti, &idi (aidi), aidéio aidi Veél aidi muzika naktj. aidi — aidi — aidi (209:0:1)
2. aizvti. aizo. aizé aizyti Sienos pradéjo aizyti veél. aizyti - dizyti — aizvti (33:176:1)
3. amséti, 4amsi, amséio: amsi Suo amsi visg dieng. amsi — amsi — amsi (44:163:2)
amséti, amsi, amséjo
4, bambéti, bamba (barmba), | bamba Kaimynas bamba vis bamba — barhba (77:134)
bambéio nepatenkintas.
5. bambséti, bambsi. bambsi Ikyriai bambsi kamuolys. bambsi — bambsi (11:201)
bambséio:
bambséti, bambsi,
bambséjo
6. bambsoéti, bambso, bambsoti Ka reiskia veiksmazodis bambséti - bambsoti — bambsoti (207:1:2)
bambséjo bambsoti?
7. barbéti, barba, barbéio barbi Tu barbi ir barbi nuolat barbi — barbi — barbi — bafbi (18:1:187:4)
8. barskéti, barska. barskéio barska Dantys barska nuo $alcio. barska — barska (188:23)
9. braizyti, braizo, braizé braizyti Sieny braizyti nereikia. braizyti — braizyti (122:89)
10. | braizyti, braizo, braizé braizo Sienas braizo vaikai. braizo — braizo (154:57)
11. | burbéti, burba, burbéio burbi Ko burbi tu? burbi — birbi — burbi — bufbi (110:5:94:1)
12. | ciauskéti, ¢iduska. ¢iauska Kas ¢iauska kambaryje? ¢iauska — Ciatiska (175:33)
&auskéio
13. | dardéti, darda (dafda). darda Ratai darda be paliovos. darda — datda (67:144)
dardéio
14. | débséti. débso. débsdio débsoti Jis émé débsoti paniures débséti — débsoti — débsoti (198:11:1)
15. | drybséti, drybso, drybséjo | drybsai Tu drybsai gera valanda drvbsai — drybsai — dribsai (46:130:32)
lovoje.
16. | dundéti, dunda, dundéio dunda Perkunija dunda naktj. dunda — dinda — dufida (96:2:112)
17. | garméti, garma (gafma), garma Vanduo garma grioviu. garma — gafma — garma (67:141:2)

garméio
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18. | gargéti, garga (gafga), garga Zasys garga tvenkinyje. garga - gafga (62:149)
gargéio

19. | elaistvti, glaisto, glaisté, glaistai Tu glaistai sienas. elaistai — glaistai (5:204)
glaistyti, glaisto, glaisté

20. | elaistvti, glaisto. glaisté, glaistyti Sienas glaistyti reikia glaistyti — glaistyti — glaistvti — glaistyti (14:192:1:2)
glaistyti, glaisto, glaisté atsargiai.

21. | glamzyti, glamzo, glamzé; | glamzyti Riiby glamzyti nereikéty. glamzyti — glamzyti — glamzyti (207:1:2)
glamzvti, glamzo, glamzé

22. | glamzyti, glamzo, glamzé; | glamzo Jis glamzo rubus. glamzo — glarmzo (205:3)
glamzyti, glamzo. glamzé

23. | gnaibyti, gnaibo, gnaibé gnaibai Kam gnaibai tu mane? gnaibai — gnaibai (208:1)

24. | giedéti. gieda, gieddio giedi Tu giedi graziai baznycioje. giedi — giedi (174:35)

25. | képséti. képso. képsdio képsoti Ar reikia képsoti nuolat? képsoti - képsoti (202:8)

26. | kittoti, kitito (kititoia). kiatau AS kiatau uz kampo. kititau — kidtadl — kititau (162:49:1)
kititoio

27. | kittoti, kitito (kititoia). kiatoti Ar reikia kifitoti taip ilgai? kititoti — kititéti — kiatoti (28:182:1)
kititoio

28. | kititoti, kitto (kititoia), kiatoti Argi reikia kiatoti kampe? kittoti — kifitoti — kidtoti (28:181:1)
kititoio:

29. | kyboti, kybo, kybojo; kybai Tu kybai ant plauko. kybai — kvbai (182:26)
kybéti, kybo, kybdjo

30. | kyboti, kybo, kybojo; kyboti Negerai kyboti ant medzio. kyboti — kyboti — kybdti — kyboti (29:177:2:3)
kybéti, kybo, kybdjo

31. | kySoti, kySo, kySojo; kySoti Emé kySoti kaZkas. kySoti — kys$oti — kvsoti (73:132:3)
kysoti, kyso, kysdjo

32. | kliedéti, kliedi. kliedéio kliedi Gal kliedi tu nety¢ia? kliedi — kliedi — klied{ (185:23:1)

33. | klapoti, kltino, klipoio: klapau As klapau baznycioje. kliipau — klipati (133:78)
klapéti. klipo. klandio

34. | klapoti, klipo, klipoio: klapoti Sunku kltipoti ilgai. kliipoti — klapéti — klapoti (21:189:1)

klapéti, klapo., klapbio
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35. | knitboti, knitibo, kniaboti Argi reikia knituboti nuolat? knitiboti — knitib6ti — knitiboti — kniabéti (35:173:1:1)
knitiboio
36. | marméti, madrma (mafma), | marma Jis marma kazka po nosim. marma — mafma (40:172)
marméijo
37. | mvléti, mvli, mvléio myliu A% myliu tévus. myliu — mylit (176:32)
38. | murméti, muirma, murmi Vél murmi nepatenkintas murmi — murmi (89:121)
murméijo
39. narnéti, narna, narnéjo narni Ko narni kiekviengkart tu? narni — narni — nafni (34:173:3)
40. niurnéti, nitirna, niurnéjo niurni Ko niurni vis po nosim? niturni — niurni — niufni (125:86:1)
41. | niurnéti, nitirna, niurnéio | niurni Vél niurni nepatenkintas nitrni — niurni — niufni (77:132:1)
42. | paveldéti, pavéldi, paveldéjo Draugé paveldéjo senelio paveldéjo — pavéldéjo (130:81)
paveldéio: namus.
pavéldeéti, pavéldi,
pavéldéjo
43, | pavvdéti. pavvdi. pavvdéio | pavydziu AS pavydziu tau sékmeés. pavydziu — pavydziu (205:4)
44. | pypséti, pypsi, pypséio pypsiu AS pypsiu retai. pypsiu — pypsiu (113:98)
45. | pupséti, pupso. pups6io pupsoti Jam patinka pupsoti kampe piipséti — ptipsoti — pipsoti (198:11:1)
46. | raizvti, raizo, raizé; raizyti Ar moki raizyti graziai? raizyti — raizyti — raizyti (55:155:1)
raizyti, raizo, raizé
47. | raizvti, raizo. raizé: raizo Jis raizo graziai. raizo — raiZo — raiZd (75:135:1)
raizyti, raizo, raizé
48. | riedéti. riéda. riedéio riedi Tu riedi nuo kalno greitai. riedi — riedi — riédi (50:128:30)
49. | riogsoéti, ridgso, riogsdjo riogsai Kodél riogsai tu ¢ia? riogsai — ridgsai — ridgsai — ridgsai (2:168:41:1)
50. | rymoti, rymo, rymojo; rymau AS rymau prie lango. rymau — rymai (195:17)
ryméti, rymo, rymaéjo
51. | rymoti, rymo, rymojo; rymoti Reikia rymoti prie lango. rymoti — rymoti — rymoti — rymoti (44:164:2:1)

ryméti, rymo, ryméjo
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52. saistvti, saisto, saisté, saistai Tu saistai virves. saistai — saistai (9:203)
saistyti, saisto, saisté
53. | saistvti, saisto, saisté, saistyti Virves saistyti reikia. saistyti — saistyti — saistvti (8:203:1)
saistyti, saisto, saisté
54. | seikéti, seiki. seikéio: seiketi Zirnius seiketi reikia seikéti — séikéti — seiketi (18:191:3)
séiketi, séiki (séikéja), rankomis.
séikéjo
55. | spokséti, spokso, spoksdjo | spoksai Ko spoksai nustebes? spoksai — spoksai — spdksai (5:166:40)
56. | styroti, styro, styrojo; styrau AS styrau lauke vienas. styrau — styrai (194:17)
styréti, styro, styréjo
57. | styroti, styro, styrojo; styroti Salta styroti lauke. styroti — styroti — styroti (37:174:1)
styroti, styro, styréjo
58. | svaidyti, svaido, svaide svaidyti Daiktus svaidyti negerai. svaidyti — svaidyti (210:2)
59. | svaidyti, svaido, svaidé svaido Berniukas svaido daiktus. svaido — svaidé — svaidd (207:2:1)
60. | Sypsotis, S§psosi, Sypsdjosi | Sypsaisi Ko Sypsaisi tu? Sypsaisi — $ypsaisi — $ypsaisi (102:65:42)
61. | talzyti, talzo, talze talzyti Emé talzyti per veida. talzyti — talzvti — talzyti (198:9:4)
62. | talzyti, talzo, talzé talzo Jis talzo per veida. talzo — talzo (182:29)
63. | tardyti, tardo, tardé tardai Ka tardai tu Siandien? tardai — tardai — tardai (206:2:1)
64. | tardyti, tardo, tardé tardyti Reikia tardyti nusikaltélius. tardyti — tardvti (210:1)
65. | tarskéti, tarSka, tarSkéio tarska Kaimyné tarska ir tarska. tarska — tafska (161:51)
66. | tvléti, t¥li. tvléio tyliu AS tyliu, kai neturiu, ka tylin — tyliu — tyliu (160:46:5)
pasakyti.
67. | tvardytis, tvardosi, tvardési | tvardausi Vos tvardausi a$ supykusi. tvardausi — tvafdausi — tvardausi (208:1:2)
68. | tvardytis, tvardosi, tvardési | tvardytis Reikia tvardytis visiems. tvardytis — tvardytis — tvardytis (209:1:1)
69. | tvyroti, tvyro, tvyrojo; tvyroti Emé tvyroti degésiy kvapas. tvyroti — tvyroti — tvyroti (63:147:2)

tvyréti, tvyro, tvyrdjo
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70. | tykoti, tyko, tykojo tykau AS atkakliai tykau laimikio. tykau — tykal — tvkau (189:19:1)
71. | tykoti, tyko, tykojo tykoti Reikia tykoti grobio. tykoti — tykéti — tykoti (92:115:2)
72. | tysoti, tyso, tysojo; tysau AS tysau vis dar lovoje. tysau — tysail (158:54)
tysoti, tyso, tysdjo
73. | tysoti, tyso, tysojo; tysoti Ilgai tysoti lovoje negerai. tysoti — tysoti (34:177)
tysoti, tyso, tysdjo
74. | tlnoti, tlino, tiinojo; tanai Tu tunai kampe. thnai — tiinai — tiinai (190:20:1)
tundti, tiino, tandio
75. | ttnoti, tino, tinojo; tanoti Nusibodo tinoti kieme. tiinoti — tiinéti — ttnoti (55:153:3)
tundti, tiino, tandio
76. | vépséti. vépso. vépsdio vépsai Ko vépsai tu vél? vépsai — vépsai — vépsai (2:169:40)
77. | vépsdti, vépso. vépsdio vépsoti Ar reikia vépsoti taip ilgai? vépséti — vépsoti (207:5)
78. | Ziopsoéti, zidpso, ziopsdjo ziopsai Tu ziopsai vél per langa. Ziopsai — Zi6psai — Zidpsai — Ziopsai (11:160:40:1)
79. | Ziopséti, zidpso, ziopsdjo ziopsoti Nereikia Ziopsoti taip ilgai. ziopsoti — zidpsoti — ziopsdti (209:1:1)
80. | ziuréti, zitiri, ziuréio ziariu AS zitriu pro langa. zitriu — Zitriu — zitriu (160:41:10)
81. | zvangéti. vinga (vaiga). | Zvanga Afrikoje vél zvanga ginklai. zvanga — zvanga — zvanga — zvangi (74:136:0:1)

ziureio

13 lentelé. Priesaginiai veiksmazodziai

Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. apmokestinti, apmokestinti Reikéty apmokestinti ir Siuos | apmokestinti — apmdkestinti — apmokéstinti —
apmokestina, apmokestino darbus. apmokestinti (6:1:203:2)
2. dsmeninti, asmenina, nuasmeninti Nereikéty nuasmeninti Siy nuasmeninti - nuasméninti (2:207)
dsmenino dalyky.
3. baksteléti, baksteléja, baksteléti Reikia baksteléti jam j Sona baksteléti - baksteléti (209:1)
baksteléjo
4. bjauréti, bjaurdja, bjauroti Nereikia bjauroti namy sieny. | bjauroti — bjauroti — bjatiroti — bjauroti (201:7:1:1)
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Pagrindiné (antrastiné)
forma

Konkreti projekte
tirta forma

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

bjaurdjo;
bjauroti, bjauroja, bjaurojo

branginti, baugina,
baugino

branginti

Tévus branginti reikia.

branginti — branginti — brafiginti (207:3:1)

branginti, brangina,
brangino

pabrangino

Vél pabrangino prekes.

pabrangino — pabrangino — pabrafigino — pabrangino
(93:52:62:1)

dailinti, dailina, dailino;
dailinti. dailina. dailino

dailinti

Reikia dailinti aplinka.

dailinti — dailinti (32:176)

datzteléti, datizteléja,
datizteléjo;
dauzteleti, dauzteléja,
dauzteléjo

dauzteléjo

Netycia dauzteléjo vaza.

dauzteléjo — dauzteléjo (203:6)

ditbuliuoti, difbuliuoia,
dirbulidvo;
dirbulitoti, dirbulitoja,
dirbuliavo

dirbuliuoja

Palengva dirbuliuoja visi.

di#buliuoia — dirbulitioja — dirbuliuoia (2:208:2)

10.

garsinti, garsina, garsino;
gafrsinti, garsina, garsino

garsina

Jis garsina musy krastg.

garsina — gafsina (18:193)

11.

garsinti, garsina, garsino;

garsinti, garsina, garsino

igarsino

Operatorius jgarsino § filma.

igarsino — igafsino (18:193)

12.

gromuliuoti, gromuliuoja,
gromuliavo;
gromulitioti, gromulitoja,

gromuliavo

gromuliuoja

Jis gromuliuoja duona kaip
be danty.

gromuliuoja — gromulitioja — grémuliuoja — gromulitioja

(31:172:6:1)

13.

kabaliéti, kabalidja,
kabalidjo;
kabalioti, kabalioja,
kabaliojo

kabalioja

Keli obuoliai kabalioja ant

Saky.

kabaliéja — kabalioja — kabalioja — kabalidja (194:14:1:2)

14.

kadaruoti, kadartoja,
kadaravo;

kadaruoti, kddaruoja,

kadaruoja

Skarmalai kadaruoja ant

virves.

kadaruoja — kadaruoja — kadartioja (206:4:1)

135




Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
kadaravo

15. kaitalioti, kaitalidja, kaitalioti Nereikia kaitalioti nurodymy. | kaitaliéti — kaitalioti — kaitalioti (63:147:1)
kaitalidjo;
kaitalioti, kaitalioja,
kaitaliojo

16. | kapandtis, kapandijasi, kapanotis Paciam kapanotis visada kapandtis — kapanotis — kapandtis — kapanotis (207:1:1:1)
kapnojosi; sunku.
kapanotis, kdpanojasi,
kapanojosi

17. | katkteléti, katikteléja, kaukteléjo Vilkas kaukteléjo tik karta. katikteléjo — kaukteléjo — kauktéléjo — kauktéléjo
katkteléjo (175:33:2:1)

18. | kauléti, kauléia, kauléio: kauléti Emeé kauléti kremzlés. kauléti — kauléti — kauléti (136:72:2)
kauleti, kauléja, kauléjo

19. | kémpeéti, kémpéja, kempéja Augalas kempéja greitai kémpéja — kempéia — kempéia (79:130:1)
kémpéjo

20. | kérpéti, kérpéja, kérpéjo kerpéja Medis kerpéja vis labiau kérpéja — kerpéia (179:31)

21. | kruscidti, kruscidija, kruscioji Ko taip kruscioji nuolatos? kruscidji — kruscioji — krus¢idji (18:192:1)
kruscidjo;
kruscioti, kruscioja,
krusciojo

22. | kvaisteléti, kvaisteléja, kvaisteléti Galima ir kvaisteléti po kvaisteléti — kvaisteléti — kvaisteléti — kvaistéléti —
kvaisteléjo; tokios nesékmeés. kvaistéléeti (112:93:2:2:1)
kvaisteleti, kvaisteléia,
kvaisteléio

23. | lazintis, lazinasi, lazinosi; lazintis Reikia lazintis i pinigy. lazintis — laZintis — 14Zintis (194:13:2)
laZintis, lazinasi, laZinosi

24. | lukuriuoti. lukuriuoia. lakuriuosi Ar lakuriuosi tu dar ilgai? likuriuosi — likuritosi — likuriuosi — likdriuosi

lakuriavo:
lakurivoti, lukuritoja,
lakuriavo

(64:128:16:1)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma

25. | mauréti, mauréja, mauréti Emé mauréti miisy mauréti — mauréti (20:192)
mauréjo; tvenkinys.
mauréti, mauréia, mauréio

26. | mindzikuoti, mindzikdoja, | mindzikuoja Berniukas mindzikuoja prie mindZikdoja — mifidZzikuoja — mindZikuoia —
mindzikavo, namy. mindzikuoja — mindzikuoja (192:11:4:1:1)
mindzikuoti, mindzikuoja,
mifidzikavo

27. | nidkoti, nidkoja, nidkojo; niokoja Karas niokoja miestus. nidkoja — niokdja — nidkoja (83:118:7)
niokéti, niokdja, niokédjo

28. | paikinti, paikina, paikino; paikina Vaikus paikina tévai. paikina — paikina (107:104)
paikinti, paikina. paikino

29. | paprastinti, paprastina, supaprastinti Reikéty supaprastinti Sia supaprastinti — supaprastinti — supaprastinti —
paprastino tvarka. supéprastinti (0:206:1:2)
paprastinti, paprastina,
paprastino

30. | pasninkauti, pasninkauja, pasninkauji Tu pasninkauji daznai? pasninkauji — pasninkauji — pasninkauji (3:205:1)
pasninkavo;
pasninkauti, pasninkauja,
pasninkavo

31. | peizoti. peizoia. peizoio: peizoti Nereikia peizoti nesamoniy. peizoti — péizoti — peizéti (5:142:6)
péizoti, péizoja, péizojo

32. | oladuriuoti. pluduriuoia. pladuriuoja Kazkas pladuriuoja ezere. plidduriuoia — pliaduritoja — pliduriuoia —
pladuriavo: plu(@)duriuoja — pladuritioja (73:115:21:1:1)
pludurdoti, pladuritoja,
pladuriavo

33. | poteriauti, poteriauja, poteriauju Vakare poteriauju pries$ poteriauju — poteriauju — poéteriauju — poteriauju
poteriavo; miegg. (36:166:6:1)
poteriduti, poteriauja,
poteriavo

34. | pusryciauti, pusryciauja, pusryciauti Nemégstu pusry¢iauti greitai. | pusryciauti — pusryéiauti (8:201)

pusryciavo;
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
pusryciauti, pusryciauja,
pusryciavo

35. | raibinti, raibina, raibino; raibina Véjelis raibina eZera. raibina — raibina — raibina — raibina (63:123:24:1)
raibinti, raibina, raibino

36. | rutulioti, rutulioja, rutuliojosi Ivykiai rutuliojosi labai rutuliojosi — rutulidjosi — rutuliojési — rutuliojasi —
rutuliojo; sparciai. rituliojasi — rutuliéjasi (1:199:6:2:1:1)
rutulioéti, rutulidja,
rutulidjo

37. | samandti, samandja, samanoja Miskelis samanoja vis labiau. | samandja — simanoja — simanoja (198:9:4)
samanojo

38. | sapaliéti, sapalidja, sapalioji Ka sapalioji tu ¢ia? sapalidji — sapalioji — sapalioji (66:100:46)
sapalidjo;
sapalioti, sapalioja,
sapaliojo

39. | sielotis, sielojasi, sielojosi sielojosi Sportininkas sielojosi dél sielojosi — siel6josi — sieldjosi — sielojési (99:109:3:1)

nesékmes.

40. | skaidrytis, skaidrijasi, skaidrijasi Dangus skaidrijasi palengva. skaidrijasi — skaidriiasi — skaidrijasi — skaidrijasi
skaidrijosi; (41:133:37:1)
skaidrvtis. skaidriiasi.
skaidriiosi

41. | skaidrinti, skaidrina, skaidrina Pilnatis skaidrina padange. skaidrina — skaidrina (6:205)
skaidrino;
skaidrinti, skaidrina,
skaidrino

42. | skaitmeninti. skaitmenina, | skaitmeninti Biblioteka pradeda skaitmeninti — skaitméninti — skaitmeninti — skaitmenifiti
skaitmenino skaitmeninti rankrascius. — skaitméninti (13:186:6:4:1)

43. | skambinti, skambina, skambinai Kur skambinai tu Siandien? skarhbinai — skdmbinai — skambinai (202:8:1)
skambino

44. smarkauti, smarkauja, smarkauti Vél smarkauti norisi man. smarkauti — smarkauti — smarkauti (205:4:3)

smarkavo;

smarkauti, smarkauja,
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
smarkavo

45. | snyguriuoti, snyguriuoja, snyguriuoja Vél snyguriuoja Siandien. snyguriuoja — snyguritioja — snyguriuoja — snyguriuoja
snyguriavo; (81:102:24:2)
snyguritoti, snyguritioja,
snyguriavo

46. | snuduriuoti. snuduriuoia. snuduriuoja Pavarges snuduriuoja lovoje sniiduriuoia — sniiduritioja — sntduriuoia (75:115:21)
snuduriavo: vaikinukas.
snuduridoti, snuduritoja,
snuduriavo

47. | spyridtis, spyridjasi, spyriotis Nereikia spyriotis taip spyriotis — spyriotis — spyriotis (195:11:5)
spyridjosi; atkakliai.
spyriotis, spyriojasi,
spyriojosi

48. | spéigeéti, spéigéja, spéigéjo | speigéti Emé speigéti naktj spéigéti — speigéti — speigéti (151:57:2)

49. | strakalioti, strakalidja, strakalioja Vél strakalioja jis kazkodél. strakalioja — strakalioja — strakalioja — strakilioja
strakalidjo; (179:23:7:1)
strakalioti, strakalioja,
strakaliojo

50. | Sérpéti, Sérpéja, Sérpéjo Serpéti Rankos émé Serpéti $érpéti — Serpéti — Sefpéti (150:58:2)

51. | Siurkstauti, Siurkstauja, siurkstauja Jis Siurkstauja nuolat be $iurkstauja — Siurkstauja — Siutkstauia — Siarkstauja
Siurkstavo; priezasties. (104:86:21:1)
siurkstauti, Siurkstauja,
siurkstavo

52. | sykstauti, sykstauja, sykstauti Negi Sykstauti tau patinka? Sykstauti — Sykstauti — $ykstauti (106:105:1)
Sykstavo;
sykstauti, Sykstauja,
sykstavo

53. | tasioti. tasioia. tasioio, tasioti Emé tasioti uz plauky. tasioti — tgsioti — tasioti — tasioti (19:189:2:1)
tasioti, tasidja, tasidjo

54. | tirpdinti, tirpdina, tirpdina Saulé tirpdina sniega. tifpdina — tirpdina — tirpdina (41:160:11)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
tirpdino;
tirpdinti, tirpdina, tirpdino
55. | uzplakdinti, uzplakdina, uzplakdino Rykstémis uzplakdino uzplakdino - uzplakdino — uZplakdino (24:21:166)
uzplakdino vargselj.
56. vaisinti, vaisina, vai§ino; vaisina Kaimynai vaisina visus. vaisina - vaisina (124:84)
vaisinti, vaisina, vaisino
57. | varpuciuoti, varpuciuoja, varpuciuoja Vél varpuciuoja darzas. varpuciuoja — varpuciuoja — varpuciuoja — varpuciuoja —
varpuciavo; varpuciuoia — varpu¢iudja (16:189:2:2:1:1)
varpucitoti, varpucitioja,
varpuciavo
58. | varputéti, varputéja, varputéja Pieva varputéja greitai. varputéja — varputéia — varputéja — vafputéia
varputéjo; (22:184:4:1)
varputéti, varputéia,
varputéio
59. | vilnvti, vilniia, vilniio: vilnija Bangos vilnija nuo véjo. vilnija — vilnija — vilniia — vilnfia (204:4:1:2)
vilnvti, vilniia, vilnijo
60. | vyrauti, vyrauja, vyravo vyrauti Emé vyrauti naujos mados. vyrauti — vyrauti (200:11)
61. | zvanginti, Zvangina, zZvangina Vél zvangina ginklais. Zvangina — ¥vafigina — 7vangina — #vanegina — #vangina

zZvangino;
zvafiginti, zvafgina,

zvafigino

(86:114:9:1:1)

14 lentelé. Priesdéliniai tvirtag

alés Saknies esamoj

o laiko veiksmazodziai be balsiy kaitos (-ia asmenuoté)

Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. | neknarkti, neknarkia, neknarkia Jonas neknarkia naktj. neknafkia — néknarkia — néknarkia (35:175:1)
neknarkeé
2. | nukreipti. nukreipia. nukreipia Vyras nukreipia zvilgsnj. nukreipia — ntkreipia — nukréipia (78:132:1)
nukreipé
3. | nupiésti, nupiésia, nupiesé | nupiesia Vaikas nupiesia saule. nupiésia — nupiedia — nupiesia (47:161:1)
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4. | papudsti, papudsia, papuosia Moksleiviai papuosia klase. papudsia — papuosia — papuosia (49:160:1)
papuosé

5. | prisatikti, prisatikia, prisaukia Stresai priSaukia nelaimes. prisaiikia — prisaukia — priSaukia — prisaukia (68:142:1:1)
prisauké

6. | su¢iulpti, su¢iulpia, suciulpia Kas valanda suciulpia suciulpia — suciulpia — suciulpia (38:171:2)
suciulpé saldainj.

7. | sulenkti, sulefikia, stulenké | sulenkia Mergaité sulenkia lapa. sulenkia — stlenkia (26:182)

8. | sutelkti, sutelkia, stitelké sutelkia Sunkiai sutelkia démesj. sutelkia — sutelkia — sutélkia — sutélkia (74:133:1:8)

15 lentelé. Priesdéliniai tvirtap

radés $aknies buitojo kartinio laiko veiksmazodziai (-é asmenuoté)

Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. neskiesti, neskiedzia, neskiedé Jonas neskiedé nesamoniy. neskiedé — néskiedé — neskiédé — neskiedé (37:173:1:1)
neskiedé
2. nuplésti, nuplésia, nuplése | nuplésé Véjas nuplésé kepure. nuplésé — nuplésé — nuplese (18:191:1)
3. nuskuosti, nuskiodzia, nuskuodé Sunys nuskuodé j miska. nuskaodé — nuskuodé — nuskuddé (49:161:1)
nusktodé
4. pabélsti, pabéldzia, pabeldé Vaikas pabeldé j duris. pabéldeé (209)
pabélde
5. padrézti, padrézia, padrézé | padrozé Vaikas padrozé piestuka. padrozé — padrozé — padrozé (40:169:1)
6. pagrébti, pagrébia, pagrobé Vaika pagrobé plésikai. pagrobé — pagrobé — pagrobeé (23:187:1)
pagrobé
7. pasiekti. pasiekia. pasieké pasiekeé Vaikas pasiekeé stala. pasieké — pasieké — pasieké — pasieké — pasiéké — pasieké
(58:148:2:1:1:1)
8. paskélbti, paskélbia, paskelbé Policija paskelbé paieska. paskélbé — paskelbé (173:35)
paskélbé
9. sudiegti, sudiegia, sudiegé | sudiegé Vyrui sudiegé kelj. sudiegé — sudiegé (7:205)
10. | uztosti, uziodzia, uziodé | uzuodé Sunys uzuodé mésa. uzitiodé — tzuodé — Gzuodé — uzuodeé (98:110:1:1)
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ZODZIU FORMOS

Linksniuojamosios, asmenuojamosios ir kitaip kaitomos nejvardziuotinés ir nepriesdélinés formos.

16 lentelé. Aukstesniojo laipsnio budvardziai

Konkreti projekte
Nr. . pro] Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
tirta forma
1. geresnéje Sportuoja geresnéje arenoje. geresnéjé — gerésnéje — gerésnéje — geresnéjé — gerésnéje — geresnéie
(152:52:3:1:1:2)
2. geresnéms Démesys geresnéms naujienoms. geresnéms — gerésnéms — geresnéms (181:26:2)
3. geresnés Nori geresnés suknelés. geresnés — gerdsnés — geresnés (191:17:1)
4. geresniame Zaidzia geresniame aikstyne. geresniamé — gerésniame — gerésniame — geresniame (192:16:1:2)
5. geresniems Démesys geresniems kompiuteriams. geresniems — gerésniems — geresniems — geresniéms (203:4:2:2)
6. geresniy Laukia geresniy naujieny. geresniil — geresniy (208:3)

17 lentelé. Veikiamieji dalyviai: trumposios formos

Nr. Er(izlzl(‘)ertr;zroiekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

1. dainuojas Sako, jis dainuojas prastai. daintojgs — dainuoias — dainudjas (164:46:1)
2. dziugings Sako, Jonas dziuginas mergaite. dziugings — dziuginas (138:73)

3. gerings Studentas gerings pazymius gérings — gerinas — gerinas (127:3:80)

4. gyvenas Sako, Jonas gyvenas miestelyje. gyvénags — gvvenas — gyvenas (53:155:2)

5. kalbas Sako, vyras kalbas nesamones. kalbas — kalbas (209:2)

6. kibinas Sako, Jonas kibinas mergina kibinas — kibinas — kibinas (118:2:90)

7. laikas Sako, Jonas laikas gyvate. laikas - laikas (3:206)

8. mazings Ministras mazings komanda mazings — mazings — mazinas (136:2:72)

9. nesas Jis sako nesas gyvate. nesas — nésas — nesas (203:5:1)
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Konkreti projekte

Nr. irta forma Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

10. | norjs Sako, Jonas norjs keliauti. ndrijs - noris (5:205)

11. | pasakojas Sako, jis pasakojas nesamones. pasakojas — pasakoias (207:5)

12. | perkelias Sako, Petras perkeliags per upe. pérkeligs — perkelias — perkelias — pefkeligs — perkéligs (152:55:2:2:1)

13. | rankiojas Sako, Jonas rankiojas metala. rankiojas — rafikiojas — rankioias (194:7:8)

14. | statydinags Sako, jis statydinas pilaite. statydings — statvdinas (183:27)

15. | tikis Sako, Jonas tikjs stebuklais. tikis — tikis (208:2)

16. | vadings Jis drauga vadinas nemoksa. vadinas - vadinas (26:185)

17. | vadovaujas Sako, jis vadovaujas bendrovei. vadovaujgs — vadovauias — vaddvaujas (186:21:2)

18 lentelé. Neveikiamieji esamojo laiko dalyviai, jskaitant ir subudvardéjusius

Nr. Erczﬂzertr;zroiekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

1. atitinkama Vilioja atitinkama sumelé. atitinkama — atitinkama — atitifikama (18:1:191)

2. atitinkamiems Pasiruoses atitinkamiems atitinkamiems — atitinkdimiems — atitinkamiems — atitiikamiems (17:2:1:190)
sprendimams.

3. atitinkamoms LéSos atitinkamoms vietoms. atitinkamoéms — atitinkdmoms — atitinkamoms — atitifikamoms (100:1:1:198)

4. atitinkamuy Laukia atitinkamy posty. atitinkamii - atitinkamu — atitinkamu — atitifitkamy (13:1:1:195)

5. kalbami Baugina kalbami dalykai. kalbami — kalbami (183:26)

6. kalbamoms Jautrumas kalbamoms istorijoms. kalbaméms — kalbamoms — kalbaméms (134:72:4)

7. leidziama Sunkiai leidziama knygelé. leidziama — 1éidziama — leidziama — leidZziama (172:36:1:1)

8. leidziami Ripi leidziami Zurnalai. leidziami — 1éidZiami — leidziami (192:17:1)

9. leidziamiems LéSos leidziamiems Zurnalams. leidziamiems — 1éidZiamiems — leidZziamiems (127:82:1)

10. | leidziamoms Lésos leidziamoms knygoms. leidziamoms — léidziamoms — leidziamors (85:124:1)

11. | mirstama Klastinga mirstama liga. mir$tama — mir§tamé — mir§tama — mif§tama (116:1:89:4)
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Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
tirta forma
12. | mirStami Baugina mirstami atveja.i mirstami — mirStami — mif§tami (97:10:3)
13. | mirStamiems Ruosiasi mirStamiems atvejams. mirstamiems — mir§tamiems — mifStamiems (101:102:7)
14. | mirStamoms Ruosiasi mirStamoms ligoms. mir§taméms — mir§tamoms — mir§tamoms — mifStamoms — mirStamoris
(130:73:1:5:1)
15. | mirStamy Neplanuoja mirStamy atvejy. mirStamil - mir§tamu — mif§tamu (95:107:8)
16. | mokami Avansai mokami penktadieniais. mokami — mékami — mokami — mékami (85:122:2:2)
17. | mokamiems Kliatys mokamiems atlyginimams. mokamiems — mékamiems — mokamiéms (70:140:1)
18. | neigiama Baugina neigiama reakcija. neigiama - neigiama (69:352)
19. | neigiamoms Atspariis neigiamoms emocijoms. neigiamdms — neigiamoms — neigidgmoms — neigiamoms (46:160:2:1)
20. | Selpiamiems Pagalba selpiamiems seneliams. Selpiamiems — Selpiamiems — Selpiamiéms — Selpiamiems (141:64:2:1)
21. | Selpiamuy Daugéja Selpiamy seneliy. Selpiamii - $élpiamy - $elpiamu (192:1:18)
22. | teigiamos Laukia teigiamos reakcijos. teigiamos — teigiamés (195:14)
23. | teigiamy Laukia teigiamy atsakymy. teigiamil - teigiamu (36:174)
24. | tinkamos Laukia tinkamos vietelés. tinkamés — tifikamos — tinkamos — tinkdmos (20:179:10:2)
25. | tinkamy Laukia tinkamy posty. tinkami — tifikamy — tinkamu (9:140:59)
19 lentelé. Pusdalyviai
Konkreti projekte . . . .
Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
tirta forma
1. laukdama Mergaité laukdama varzyby dainavo. laukdama - laukdama (207:4)
2. laukdami Berniukai laukdami varzyby Svilpavo. laukdami - ldukdami (195:16)
3. lipdama Studenté lipdama aukstyn pavargo. lipdama — lipdamé — lipdama (209:1:1)
4. lipdami Studentai lipdami aukstyn kvailiojo. lindami — lindami (205:3)
5. saukdama Mergaité Saukdama tarnaite blaskesi. Saukdama — Satikdama — Saukdama (206:3:1)
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Konkreti projekte . .
) Tirtas sakinys
tirta forma

Tyrimo rezultatai

6. Saukdami Berniukai Saukdami valio! Sokinéjo.

$aukdami — $atikdami — Saukdami — $aukdami (196:12:1:1)

20 lentelé. Buasimojo laiko 3 a.

Konkreti projekt
Nr. .on T PTOTEREE ) Dirtas sakinys Tyrimo rezultatai

tirta forma
1. gaus Daug mokiniy gaus premijas. gatis — gaus — gaus (148:60:1)
2. ikels Vyras jkels inkiliuka. ikels — jkéls — ikels (172:39:1)
3. nebars Tévas nebars siinaus. nebafs — nebars — nébars (199:12:1)
4. neleis Zmonés neleis uztvenkti upés. neleis — neléis — néleis (160:50:1)
5. reikalaus Zaidéjai reikalaus premijy. reikalaiis — reikaldus (157:54)

21 lentelé. Tariamoji nuosaka

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. dalyvauciau AS dalyvauciau posédyje. dalyvauciau — dalyvatciau — dalvvauciau (203:4:1)
2. dalyvauty Jie dalyvauty posédyje. dalyvauty — dalyvatity — dalyvauty — dalvvautq (191:15:2:2)
3. dalyvautum Ar dalyvautum posédyje? dalyvautum — dalyvaiitum — dalyvautum (205:2:1)
4. dalyvautume Mes dalyvautume posédyije. dalyvautume — dalyvatitume (209:2)
5. dalyvautute/ Ar dalyvautute/ dalyvautuméte dalyvautumeéte — dalyvaiituméte (170:1)
dalyvautuméte posédyje? dalyvautute - dalyvaiitute (38:1)
6. iSbarciau AS i8barciau tavo brolj. isbaré¢iau — isbafciau — i3barciau (201:8:2)
7. iSbarty Jis i8barty drauga uz vélavima. isbarty — isbaftu — {¥bartu — ibartu (156:53:2:1)
8. iSbartum Ar iSbartum mane uz vélavima? isbartum — i¥baftum — isbartum (195:15:1)
9. isbartume Ar iSbartume draugg uz vélavima? iSbartume — iSbaftume (202:9)
10. | isbartute/ Ar iSbartute/ iSbartuméte i8dykusi iSbartumeéte — isbaftumeéte (163:7)
iSbartuméte vaika? iSbartute - iSbartute — iSbaftute (35:1:4)
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Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma

11. | laukdéiau AS laukdiau taves rytoj. lauké&iau — latkéiau (208:3)

12. | lauktum Ar lauktum manes rytoj? lauktum - latiktum (206:3)

13. | lauktume Mes lauktume sveciy namuose. lauktume — latiktume — lauktame (210:1:1)

14. | lauktute/ Kur lauktute/ lauktuméte sveciy? lauktuméte — latktuméte (169:1)
lauktuméte lauktute (40)

15. | laukty Tévas laukty stinaus uoste. laukty — latkty — lauktd (181:29:1)

Ivardziuotinés formos

22 lentelé. Budvardziai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. dantytasis Atsipo dantytasis peilis. dantytasis — dantytasis — dantytasis (195:15:1)
2. démeétieji Patinka démétieji elniai. démétieii — demétieii (207:2)
3. draugiskiesiems Padékojo draugiskiesiems draiigiskiesiems — draugiskiesiems — draugiSkiesiems — draugiskiesiems
jaunuoliams. (96:12:1:1)
4. dvigubasis Suskilo dvigubasis langas. dvigubasis — dvigubasis (180:31)
5. dviguboji Sugriuvo dviguboji siena. dviguboii — dvigubéji — dviguboiji (64:146:1)
6. dvigubuyju Neranda dvigubyjy dury. dvigubuiu - dvigubiiu — dvigubtiu — dvigubyjy (83:125:1:1)
7. ginkluotasias Telkia ginkluotasias pajégas. ginklaotasias — ginkludtasias — ginkluotasias (199:12:1)
8. kaimiskoji Patiko kaimiskoji rinkimy apygarda. kaimiskoji — kaimiskoji — kaimiskoji (133:77:1)
9. laimingasis Pradingo laimingasis bilietas. laimingasis — laimingasis — laimifigasis (82:127:2)
10. | laimingoji Prabilo laimingoji nuotaka. laimingoii — laimingéji — laimifigoji (81:125:3)
11. | Sakotasis Osia Sakotasis azuolas. Sakotasis — Sakotasis — Sakotasis (198:9:1)
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Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
12. | sakotoji Sitbuoja Sakotoji liepa. sakotoji — Sakotdéji (207:2)

23 lentelé. Skaitvardziai ir jvardziai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. devynioliktosios Nemoku devynioliktosios taisykleés. devynidliktosios — devynioliktdsios - devynioliktosios —(122:84:2)
2. dvyliktoji Susirinko dvyliktoji klasé. dvyliktoji — dvyliktéji — dvyliktoji (120:87:1)
3. kelioliktajam Kelioliktajam dalyviui teks prizas? kelidliktajam — kelioliktajam — kelioliktdjam — kélioliktajam (107:86:15:1)
4. tukstantasis Atéjo tukstantasis lankytojas. tikstantasis — takstantasis (7:202)
5. vienuoliktasis Parasytas vienuoliktasis skyrius. vienuoliktasis — vienuoliktasis (99:109)

24 lentelé. Veikiamieji esamojo laiko dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma

1. keliaujancigja Kalbu su keliaujanciaja lenke. keliaujanciaja — keliauiancidia — keliatijancigja — keliauianciaia (158:48:1:1)

2. keliaujancioji Islipo keliaujancioji ruseé. keliaujancioji — keliaujanci6ji — kéliaujancioji (159:50:2)

3. keliaujanciuoju Kalbu su keliaujan¢iuoju vyru. kelidujanciuoju — keliaujancitoju — keliafijanc¢iuoju — keliaujanciuoju
(184:22:1:1)

4. keliaujantysis Islipo keliaujantysis vyras. keliaujantysis — keliaujantysis — kéliaujantysis — keliaijantysis (74:135:1:1)

5. laukianciosios Nepastebéjo laukianciosios motinos. laukianciosios — laukiancidsios — laukianc¢idsios — laukianciosios —
laukianciosios (166:38:4:1:2)

6. laukianciuosius Klausinéjo laukianc¢iuosius vyrus. laukianciuosius — laukiancitiosius — latikianciuosius — laukianciudsius
(101:108:1:1)

7. laukiantysis Nurimes laukiantysis snusteléjo. laukiantysis — laukiantysis — laukiantysis (16:191:2)

8. miegancioji Sukoséjo miegancioji motina. miégandioji — miegané&idji — miegancioii (70:115:25)

9. mieganciosios Nepastebéjo mieganciosios sargeés. miégandiosios — mieganéidsios — miegandidsios — mieganciosios —
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Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma

mieganciosios — mieganciosids (69:83:31:22:1:3)

10. | miegantysis Bunda miegantysis vyras. miégantysis — miegantysis — miegantysis (11:194:4)

11. | prasanciosioms Neskyré prasanciosioms priedo. prasanciosioms — prasancidsioms — prasanciosioms — prasancidsioms
(129:79:1:1)

12. | prasantysis Pagalbos prasantysis sulauké. prasantysis — prasantysis (20:189)

13. | siautéjanciagja Baisiuosi siautéjanciaja motina. siautéjancigja — siautéianciaia — siautéjanciaja — siautéiancia — siautéianciaia
(175:26:4:2:1)

14. | siautéjantysis Nurimo siautéjantysis vyras. siautéjantysis — siautéjantysis — siautéjantysis (108:101:2)

15. | tikindcioji Prabilo tikincioji motina. tikinéioii — tikinéiéji — tikincioii — tikincioji (89:118:1:1)

16. | tikinciyjuy Garantuoja tikinciyjy laisves. tikinéiuiu - tikinéidiu (95:114)

17. | tikintysis Atsistojo tikintysis vyras. tikintysis — tikintysis — tikifitysis (22:189:1)

25 lentelé. Veikiamieji batojo kartinio laiko dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. gimusieji Atsistojo gimusieji uzpernai. gimusieii — gimusieii — gimusieii (160:49:1)
2. gimusioji Kalbéjo gimusioji pries Simta mety. gimusioii — gimusiéji (131:78)
3. gimusiuosius Suskaiciavo gimusiuosius Sjmet. gimusiuosius — gimusitosius (103:105)
4. laukusysis Prabilo laukusysis masinos. laukusysis — laukusysis (23:185)
5. laukusioji Atvyko laukusioji pagalbos. laukusioji — laukusiéji (117:91)
6. miegojusysis Pakilo miegojusysis vyras. miegodjusysis — miegojusysis — miegdjusysis — miegojusysis (53:153:3:1)
7. miegojusioji Prakalbo miegojusioji motina. miegdjusioji — miegojusidji — miegojusioji — miegojusioji — miegdjusioji
(179:29:1:1:1)
8. siautéjusysis Ikliuvo siautéjusysis vyras. siautéjusysis — siautéjusysis — siautéjusysis (85:125:1)
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Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
9. siautéjusioji Ikliuvo siautéjusioji motina. siautéjusioji — siautéjusiéji — siafitéjusioji — siautéjusioii — siautéjusidiji —

siautéjuisioji (200:5:1:1:0:1)

26 lentelé. Veikiamieji butojo dazninio laiko dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma

1. laukdavusieji Gero oro laukdavusieji daug laukdavusieji — laukdavusieii — laukdavusieji — latikdavusieji (202:6:2:1)
bégiodavo.

2. laukdavusiesiems Saulés laukdavusiesiems pabosdavo laukdavusiesiems — laukdavusiesiems — latikdavusiesiems (195:13:3)
OIO Prognozes.

3. laukdavusioji Saulés laukdavusioji smuikuodavo. laukdavusioji — laukdavusiéji — laukdavusioji (149:57:2)

4. laukdavusysis Saulés laukdavusysis piesdavo laukdavusysis - laukdavusysis (53:156)
akvareles.

5. miegodavusieji Lauke miegodavusieji knarkdavo. miegoédavusieji — miegodavusieii (186:25)

6. miegodavusioji Lauke miegodavusioji knarkdavo. miegodavusioji — miegodavusi6ji (176:33)

7. miegodavusiosioms Lauke miegodavusiosioms tekdavo miegdédavusiosioms — miegodavusiésioms — miegodavusidsioms (174:33:1)
aiskintis.

8. miegodavusysis Lauke miegodavusysis knarkdavo. miegodavusysis — miegodavusysis —miegodavusvysis — miegddavusysis —

miegodavisysis (85:122:1:1:1)

9. siautédavusieji Klaséj siautédavusieji gaudavo baudy. | siautédavusieji — siautédavusieii — siautédavusieii (201:9:1)

10. | siautédavusiesiems Klaséj siautédavusiesiems tekdavo siautédavusiesiems — siautédavusiesiems — siatitédavusiesiems —
aiskinti. siautédavtsiesiems (198:7:3:1)

11. | siautédavusioji Klaséj siautédavusioji gaudavo bauda. | siautédavusioji — siautédavusiéji — siautédavusioii — siafitédavusioji

(191:17:2:1)

12. | siautédavusysis Klaséj siautédavusysis gaudavo siautédavusysis — siautédavusysis — siautédavusysis (103:103:2)
bauda.

13. | Saukdavusieji Saléj Ssaukdavusieji gaudavo pastaby. satikdavusieji — Saukdavusieii — $dukdavusieji (191:18:1)

14. | saukdavusiesiems Saléj saukdavusiesiems kliidavo $aiikdavusiesiems — Saukdavusiesiems — $aukdavusiesiems —

kritikos.

Saukdavusiesiems (189:16:5:1)
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Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

forma
15. | saukdavusioji Saléj Ssaukdavusioji slépdavo rankine. | Sattkdavusioji — Saukdavusiéji — Sdukdavusioji (148:60:1)
16. | saukdavusysis Saléj Ssaukdavusysis mégdavo ir satikdavusysis — Saukdavusysis — Saukdavusysis (46:161:2)

Sokinéti.

27 lentelé. Veikiamieji basim

ojo laiko dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai

forma

1. lauksiancioji Atsirado lauksiancioji skrydzio. lauksiancioji — lauksianc¢iéji (136:75)

2. lauksianciosioms Prizai lauksianciosioms skrydzio. lauksianciosioms — lauksianc¢iosioms — lauksian¢idsioms (144:65:1)

3. lauksiantieji Atsirado lauksiantieji laivo. lauksiantieji — lauksiantieii — latiksiantieji (120:88:1)

4. lauksiantiesiems Pietus lauksiantiesiems laivo. lauksiantiesiems — lauksiantiesiems — lafiksiantiesiems (130:77:1)

5. lauksiantysis Atsirado lauksiantysis laivo. lauksiantysis — lauksiantysis — latiksiantysis — lauksiantysis (54:152:3:2)

6. miegosiancioji Atsirado miegosiancioji ant $ieno. miegoésiancioji — miegosiancidji — miegosiancioji (172:37:1)

7. miegosianciosioms Prizai miegosianciosioms ant Sieno. miego6sianéiosioms — miegosianciésioms — miegosianciosioms —
miégosianciosioms — miegosidn¢iosioms — miegdsianciosioms (180:24:1:1:2:1)

8. miegosiantieji Susirinko miegosiantieji ant Sieno. miegosiantieji — miegosiantieji — midgosiantieji — miegosiantieji —
miegdsiantieji — miegosiantieji (182:25:0:1:1:2)

9. miegosiantysis Atsirado miegosiantysis ant Sieno. miegdsiantysis — miegosiantysis — miegosiantysis (79:128:1)

10. | pasakosiancioji Atsirado pasakosiancioji istorija. pasakosiancioji — pasakosianciéji — pasakéjancioji — pasakojancioji —
pésakojancioji (153:53:2:2:1)

11. | pasakosiantieji Susirinko pasakosiantieji istorijas. pasakosiantieji — pasakosiantieii — pasakésiantieji — pasakosiantieji —
pasakosiantieji — pasakosiantieji (171:28:5:4:2:1)

12. | pasakosiantiesiems Kliatys pasakosiantiesiems saléje. pasakosiantiesiems — pasakosiantiesiems — pasakésiantiesiems —
pasakosiantiesiems — pasakosiantiesiems — pasakosiantiesiems —
pasakosiantiesiems (149:51:4:1:1:3:1)

13. | pasakosiantysis Atsirado pasakosiantysis istorija. pasakosiantysis — pasakosiantysis — pasakosidntysis (56:150:2)
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Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
14. | Sauksiancioji Atsirado Sauksiancioji valio! satiksianéioji — Sauksianciéji — Sauksiancioji — Sauksiancioii (98:111:1:1)
15. | Sauksiantieji Stovi Sauksiantieji valio! satiksiantieji — Sauksiantieii — Sauksiantieji (118:91:1)
16. | Sauksiantiesiems Prizai Sauksiantiesiems varzybose. satiksiantiesiems — Sauksiantiesiems (99:100)
17. | sauksiantysis Atsirado Sauksiantysis valio! satiksiantysis — Sauksiantysis — Sauksiantysis (20:190:1)

28 lentelé. Neveikiamieji esamojo laiko dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma

1. atstovaujamasis Patinka atstovaujamasis darbas. atstovaujamasis — atstovaujamasis — atstovaujamasis (128:81:1)

2. atstovaujamieji Patinka atstovaujamieji postai. atstovaujamieji — atstovauiamieii - atstovaujamieji — atstovafijamieji
(134:74:1:1)

3. atstovaujamoji Patinka atstovaujamoji misija. atstovaujamoji — atstovaujamoji - atstévaujamoji — (132:77:1)

4. dalijamasias Mégsta dalijamasias uzduotis. dalijamasias — dalijamasias — dalijamasias — dalijAmasias — dalijimasias —
daliiamasias (48:157:2:2:1:1)

5. dalijamieji Patinka dalijamieji pratimai. daliiamieii — dalijamieii — dlijamieji (62:148:2)

6. gyvenamieji Nauji gyvenamieji rajonai. gyvénamieji — gvvenamieii — gyvénamieji — gjvenamieji — gyvenamieji
(14:190:2:1:2)

7. gyvenamoji Prasta gyvenamoji vieta. gyvénamoji — gyvenamoji — gyvenamoji (17:192:1)

8. kaltinamasis Paskelbtas kaltinamasis nuosprendis. kaltinamasis — kaltinamasis — kaltinamasis (16:191:1)

9. kaltinamoji Netikéta kaltinamoiji iSvada. kaltinamoji — kaltinaméji — kaltinamoii — kaltinAmoji — kaltinamaji
(58:147:1:4:1)

10. | kilnojamasis Neveikia kilnojamasis pastas. kilndjamasis — kilnojamasis — kilnojamasis (91:118:1)

11. | kilnojamieji Penki kilnojamieji postai. kilnéjamieji — kilnoiamieii (117:93)

12. | kilnojamoji Nauja kilnojamoji muitiné kilnéjamoji — kilnojamdiji — kilndjamoji (107:102:1)

13. | mokomasis Sugedo mokomasis laivas. mokomasis — mokomasis — mokomasis (5:205:1)
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Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma

14. | mokomasias Pristaté mokomasias priemones. mokomgsias — mokomasias — mokomasias — mokomasias (10:198:1:1)

15. | mokomoji Perleista mokomoji priemoné. moékomoji - mokomoji (17:195)

16. | mokomosioms Skyré lésy mokomosioms mokomosioms — mokomdésioms — mokomdsioms — mokomosioms

priemonéms. (34:172:2:1)

17. | pasakojamasis Keistas pasakojamasis jvykis. pasakojamasis — pasakojamasis — pasakojamasis — pasakojamasis
(42:163:2:1)

18. | pasakojamoji Keistoka pasakojamoiji istorija. pasakojamoji - pasakojamdiji - pasakojamdji (79:131:1)

19. | rasomasis Pavyzdinis raSomasis darbas. rasomasis — rasSomasis — raSomasis (5:204:1)

20. | raSomieji Moksleiviui rasomieji sekasi. rasomieji - raSomieii - raSomiéji (28:182:1)

21. | raSomoji Nuvalyta rasomoji lenta. rasomoji — raSomoji — raSomdji — rasomoji (20:187:1:3)

22. | sienaujamasis Didéja Sienaujamasis plotas Sienaujamasis — Sienaujamasis - Sienaujamasis (137:72:1)

23. | sienaujamieji Didéja Sienaujamieji plotai $ienaujamieji — Sienaujamieii (188:22)

24. | sienaujamoji Sunyko Sienaujamoji pieva Sienaujamoji — Sienaujamaji (144:66)

25. | vadovaujamasis Patinka vadovaujamasis darbas. vadovaujamasis — vadovaujamasis — vaddvaujamasis — vadovaujamasis
(141:66:2:1)

26. | vadovaujamoji Patinka vadovaujamoji veikla. vadovaujamoji — vadovaujamdji — vadovaujamoji — vadévaujamoji —
vadovaujamoji (149:53:2:3:2)

27. | vaizduojamasis Traukia vaizduojamasis menas. vaizdiojamasis — vaizduojamasis (46:163)

28. | vaizduojamoji Traukia vaizduojamoiji dailé. vaizduojamoji — vaizduojamoji — vaizuojamoji — vaizdudjamoji
(76:129:3:1)

29. | valgomasis Kaimyny valgomasis per mazas. valgomasis — valgomasis (4:205)

29 lentelé. Neveikiamieji butojo laiko dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. apkaltintasis Prabilo apkaltintasis vyras. apkaltintasis — apkaltintasis — apkaltintasis — apkaltintasis (130:76:2:1)

152




Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma

2. apkaltintoji Prakalbo apkaltintoji moteris. apkaltintoji — apkaltint6ji — apkaltintoii — apkaltintoji — apkaltintoji
(160:47:2:1:1)

3. augintasis NugaiSo augintasis triusis. augintasis — augintasis (173:35)

4. augintoji NugaiSo augintoji varna. augintoii — augintéji — augintoji (172:37:2)

5. auklétasis Nusikalto auklétasis vaikas. auklétasis — auklétasis — auklétasis (179:22:7)

6. auklétoji Nusikalto auklétoji mergaité. auklétoji — auklétéji — auklétoii (183:21:4)

7. dainuotasis PasimirSo dainuotasis romansas. daintotasis — dainuotasis (190:19)

8. dainuotoji Pasimirso dainuotoji baladé. daintotoji — dainuotéji — dainuotoji — dainudtoji (198:8:1:3)

9. gydytasis Pasveiko gydytasis ligonis. gydytasis — gydytasis — gydytasis — gydytasis — gidvtasis (169:39:2:1:1)

10. | gydytoji Pasveiko gydytoji ligone. gydytoji — gydytoji (202:10)

11. | mokytasis Prabilo mokytasis vyras. mokytasis — mokytasis — mokytasis — mokytasis (153:49:8:1)

12. | mokytoji Kalbéjo mokytoji moteris. mokytoji — mokytdji — mokytoji (169:33:6)

13. | palaimintasis Naujas palaimintasis vyras. palaimintasis — palaimintasis — palaimintasis — palaimintasis (148:60:1:1)

14. | palaimintoji Nauja palaimintoji moteris. palaimintoji — palaimintéji — palaimintoii — palaimintoii (184:26:1:1)

15. | parasytasis Dingo parasytasis laiskas. parasytasis — paraSytasis — parasytasis — parasytasis — parasytasis — paraSytasis
(194:8:4:2:1:1)

16. | parasytoji Prapuolé parasytoji apysaka. parasytoji — paraSytoji — parasytoji (202:5:2)

17. | pasakotasis Pasimirso pasakotasis jvykis. pasakotasis — pasakotasis — pasakétasis — pasakotasis — pasakotasis
(177:27:5:1:1)

18. | pasakotoji Paseno pasakotoji istorija. pasakotoji — pasakotéji — pasakétoji — pasakotoji (192:12:3:1)
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30 lentelé. Reikiamybés dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. tikétinasis Pats tikétinasis sprendimas. tikétinasis — tikétinasis — tikétinasis (117:90:2)
2. tikétinoji Pati tikétinoji isvada. tikétinoii — tikétinéji — tikétinoji — tikétinoii (136:70:2:1)

Priesdélinés formos

31 lentelé. Veikiamieji esamojo laiko tvirtagalés saknies dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. iSkreipianti Esme iSkreipianti iSvada. iSkreipianti - iskreipianti — iskreipianti — iskreipianti (302:115:1:1)
2. iSkreipiantis Esme iSkreipiantis faktas. iSkreipiantis — iskreipiantis — iSkréipiantis (300:116:3)
3. iSpuosianti Ji kasmet eglute iSpuosianti iSpudsianti — i§puosianti — i¥ptiosianti — iSpliosianti — iSpuosianti —
popieriais. iSpuoSianti — iSpuosianti (157:45:2:1:1:1:3)
4. iSpuosiantis Jis kasmet eglute iSpuosiantis iSpudsiantis — iSpuosiantis — iSpuosiantis (139:70:2)
popieriais.
5. nupiesianti Ji per savaite nupiesianti du nupiésianti — nupiesinti — nupiesiafiti (148:64)
paveikslus.
6. nupieSiantis Jis per savaite nupiesiantis du nupiésiantis — nupieSiantis — nupiesiantis (156:55:1)
paveikslus.
7. prisaukianti Ji kartais priSaukianti béda. prisaiikianti - prifaukianti — prifaukianti — priSaukianti — prifaukianti
(285:130:1:3:1)
8. prisaukiantis Jis kartais prisaukiantis béda. prisaiikiantis — priSaukiantis — priSaukiantis — prisaukiantis - pridaukiafitis
(276:142:1:1:1)
9. sutelkianti Seimg sutelkianti motina. sutelkianti — sutelkianti (295:124)
10. | sutelkiantis Grupe sutelkiantis vyras. sutelkiantis — sutelkiantis — sutélkiantis (302:117:2)
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32 lentelé. Neveikiamieji esamojo laiko tvirtagalés Saknies dalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma

1. iSpuosiama Sventéms iSpuosiama stotelé. iSpuosiama - i¥puosiama — iSpudiama — ispuosiami (196:9:2:2)

2. iSpuosiamas Sventéms iSpuosiamas kryzius. iSpudsiamas — iSpuosiamas — i¥puosiamas (120:89:1)

3. nukreipiamam Baimé nukreipiamam ginklui. nukreipiamam — nukreipiamam — nukreipiamam — nukreipfamam
(188:9:8:6)

4. nukreipiamas Ginklas nukreipiamas tycia. nukreipiamas — niikreipiamas (84:127)

5. nukreipiamag Mato nukreipiama ietj. nukreipiama — ntkreipiama — nukréipiama — ntikreipiama — ntikreipiama
(107:100:1:2:1)

6. nupieSiama Greitai nupiesiama gatvelé. nupie$iama — nupiéSiama — nlpieSiama — nipieSiama (193:9:9:1)

7. nupiesiamas Greitai nupiesiamas namas. nupiésiamas — nupiesiamas (110:101)

8. susaukiama Klasé suSaukiama lengvai. susaukiama — suSatikiama — stSaukiama (205:4:2)

9. susaukiamam Reglamentas suSaukiamam posédziui. | suSaukiamam — stuSaukiamam — suSatikiamam (154:35:22)

10. | susaukiamas Susirinkimas suSaukiamas greitai. susatikiamas - susaukiamas (97:114)

11. | sutelkiamos Minios sutelkiamos sunkiai. sutelkiamos — sutelkiamos — sutélkiamos (89:118:2)

12. | sutelkiamoms Pavojai sutelkiamoms minioms. sutelkiaméms — sutelkiamoms — sutelkiamoms — sutelkidmoms —

sutelkiamoms (159:24:17:9:1)

33 lentelé. Esamojo laiko tvirtagalés Saknies padalyviai

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. iSpiesiant Padirbéta iSpieSiant visg siena. i$piésiant — i3pieliant (89:122)
2. iSpuosiant Padirbéta i$puosiant kryziy. iSpudsiant — i§puosiant — i¥ptiosiant (97:111:1)
3. pakreipiant Reikia atsakyti pakreipiant galva. pakreipiant — pakreipiant — pakreipiant (131:79:1)
4. susaukiant Reikia varzytis susaukiant visa klase. susatikiant — stSaukiant — suSdukiant — susatikiant (91:116:1:2)
5. sutelkiant Reikia dirbti sutelkiant visas jégas. sutelkiant — sutelkiant (109:102)
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Kurios ne kurios linksniy formos

34 lentelé. Budvardziy ir budvardiskuyju Zodziy mot. g. vns. naudininkas

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. astuntai Sutaupé astuntai kelionei. aStuntai — astuntai — astuntai (90:117:2)
2. baltai Eilérastis baltai ziemuzei. baltai — baltdi — baltai — baltai (105:101:3:1)
3. démetai Pakaba démeétai suknelei. démétai — démétai (208:1)
4. démeétajai Pakaba démeétajai suknelei. démétaiai — démétaiai (207:2)
5. gerai Premija gerai studentei. gérai — gerdi — gerai — gérai (54:150:6:1)
6. gimusiajai Tostas gimusiajai sausj. gimusiaiai — gimusidjai — gimusiijai (380:35:6)
7. iStrauktai Ratai iStrauktai iS upés masinai. istrauktai — istrauktai — iStrauktai — iStrauktai — iStratiktai (51:147:9:1:1)
8. jaunajai Plojimai jaunajai aktorei. jaunajai — jaunajai — jaundjai — jatinajai — jaunajai (136:60:10:2:1)
9. kaltinamajai Laikas kaltinamajai iSvadai. kaltinamajai — kaltinamajai — kaltinamajai (107:67:38)
10. | kitai Pasiruosé kitai kelionei. kitai — kitai — kitai — kitai — kitai (56:149:2:1:1)
11. | laimingai Tostas laimingai merginai. laimingai — laimifigai — laimingai (204:4:1)
12. | laimingajai Tostas laimingajai aktorei. laimingaiai — laimingajai — laimingajai — laimifigajai (319:61:14:27)
13. | laukiamai Ruosiasi laukiamai kelionei. laukiamai — laukiamai — laukiamai — laukiamai (123:86:1:1)
14. | laukiamajai Santaupos laukiamajai progai. laukiamajai — laukiaméjai — laukiamajai — laikiamajai (103:90:14:2)
15. | laukianciajai Patarimas laukianciajai mokinei laukianéiajai — laukiancidjai — latikianc¢iajai — laukiancijai (179:19:1:11)
16. | lauksianciai Laiskas lauksianciai merginai. lauksianciai - lauksiancidi - lauksianciai - latiksianciai (207:2:1:1)
17. | lauksianciajai Laiskas lauksianciajai moteriai. lauksianciajai - lauksiancidjai - latiksianciajai - lauksiancidjai (144:41:3:7)
18. | lauktai LéSos lauktai kelionei. lauktai — lauktdi — lauktai — lauktai (81:118:7:3)
19. | lauktajai Puota lauktajai progai. lauktajai — lauktdjai — lauktdjai — latiktajai (115:63:33:1)
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Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
20. | mandagiai Padéka mandagiai merginai. mandagiai — mandagidi — mandagiai (70:125:16)
21. | mandagiajai Padéka mandagiajai mokinei. mandagiajai — mandagidjai — mandagidjai — mandagiajai (93:98:16:2)
22. | mokomajai Prizas mokomajai priemonei. moékomajai — mokoméjai — mokomdjai (102:90:19)
23. | paliktai Spastai paliktai kieme masSinai. paliktai - paliktdi — paliktai — paliktai — paliktai (63:141:2:2:1)
24. | paliktajai Skola paliktajai tévynei. paliktajai — paliktajai — paliktijai — paliktaiai — péliktajai (65:109:23:12:1)
25. | paskirtajai Kliatys paskirtajai premijai. paskirtaijai — paskirtdjai — paskirtdjai — paskirtajai — paskiftaiai
(82:95:16:13:2)
26. | penktajai Smigis penktajai kolonai. penktajai — penktajai — penktijai (122:73:16)
27. | raudonajai Prizas raudonajai masinai. raudodnajai — raudondjai — raudonijai (281:101:36)
28. | Saukiamai Skelbimas Saukiamai komisijai. $atikiamai — Saukiaméi — Saukiamai — $4ukiamai (142:62:4:1)
29. | saukiamajai Skarelé saukiamajai moteriai. Saukiamajai — Saukiamdjai — Saukiamajai — $dukiamajai (118:70:19:2)
30. | Sauksianciai Patarimas Sauksianciai posédj $atiksianéiai — Sauksiancidi — Sauksiandiai (206:2:2)
sekretorei.
31. | Sauksianciajai Patarimas Sauksianciajai posédj Sauksianciajai — Sauksiancidjai — Sauksiancidjai — $duksianciajai (163:41:4:3)
sekretorei.
32. | senajai Laiskas senajai mokytojai. sénajai — sendjai — sendjai — sénajai (142:44:24:2)
33. | suktai Smigis suktai merginai. suktai — suktdi — suktai — suktai (62:145:2:2)
34. | suktajai Teismas suktajai kaimynei. suktajai — suktdjai — suktdjai — stktajai — suktajai — suktajai (129:68:10:1:1:1)
35. | tokiai Nesiruosé tokiai nelaimei. tokiai — tokidi — tokiai (74:131:4)
36. | vyresnei Padéka vyresnei kolegei. vyrésnei — vyresnéi — vyrésnei — vyrésnei — vvresnei — vyresnéi
(301:113:2:1:1:1)
37. | vyresniajai Padéka vyresniajai kolegei. vyrésniajai — vyresnidjai — vyresnidjai — vyrésniajai (105:63:43:1)
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351lentelé. 3 kirciuotés vardazodziy ir neveikiamuyjy dalyviy mot. g. vns. jnagininkas

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. atvira Vaiksto atvira teritorija. atvira — atvira (59:149)
2. balta Dziaugiasi balta kurpaite. balta - balta (49:146)
3. laukta Dziaugiasi laukta pagalba. laukta - laukta (32:170)
4. Lietuva Atsisveikina su Lietuva visam laikui. Lietuva - Lietuva (174:21)
5. neigiama Piktinasi neigiama recenzija. neigiama - neigiama (165:29)
6. pamoka Dziaugiasi pamoka iSeiviams. pamoka — pamoka — pamoka (19:191:1)
7. Selpiama Ripinasi Selpiama naSlaite. Selpiama - Selpiama (39:170)
8. valanda Pasuko laikrodj valanda j priekj. valanda - valanda - valanda (143:1:51)

36 lentelé. 3 bei 4 kirciuotés

vardazodziy ir dalyviy mot. g. vns. Sauksmininkas

Nr. | Konkreti projekte tirta | Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma
1. balta O balta ziemuze! balta - balta (165:27)
2. galva O galva baltoji! galva — galva (133:75)
3. kvaila O kvaila galvele! kvaila — kvaila (196:11)
4. laukta O laukta pagalba! laukta - ldukta (202:13)
5. Lietuva O Lietuva, tévyne mano! Lietuva - Lietuva (7:188)
6. penkta O penkta studente! penkta — peiikta — penkta (200:8:1)
7. pirma O pirma mergaite lauktoji! pirma - pirma (200:23)
8. ponia O ponia lauktoji! ponia — ponia — pénia (106:85:16)
9. Saukta O Saukta mergaite! Saukta — Satikta — Saukta (206:4:1)
10. | valanda O valanda iSmustoji! valanda - vilanda (160:34)

158




NEKAITOMOSIOS IR RIBOTO KAITYMO KALBOS DALYS

37 lentelé. Prieveiksmiai

Nr. | Pagrindiné Konkreti projekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
(antrastiné) forma tirta forma
1. absoliuciai absoliuciai Man absoliuciai nepatinka jo absoliudiai — absolitciai (196:16)
elgesys.
2. | akivaizdziai akivaizdziai Sportininké akivaizdziai akivaizdZiai — akivaizdZiai (187:22)
pralaiméjo.
3. | aktyviai aktyviai Parlamentaras aktyviai aktyviai — aktjviai — aktyviai (95:112:5)
diskutuoja.
4. ankstyvai, ankstyvai | ankstyvai Bulvés ankstyvai sodintos. ankstyvai — ankstyvai — ankstyvai (85:106:17)
5. afitrasyk antrasyk Tikiuosi, antrasyk nesuklysi. antrasyk — antrasyk — antrasyk — antrasyk (136:58:16:2)
6. asmeniskai asmeniskai Tu asmeniskai pasiteirauk. asmeniskai — asméniskai (43:168)
7. atgal atgal Laiska atgal sugrazino. atgal — atgdl — atgal (115:95:1)
8. atsargial atsargiai Tu atsargiai kalbék. atsargiai- atsafgiai — atsargiai (148:61:1)
9. | bepigu, bepigt bepigu Tau bepigu taip kalbéti. bepigu — bepig (3:207)
10. | bevéik beveik AS beveik su tavim sutinku. bevéik — beveik (191:18)
11. | bjatriai bjauriai Tu bjauriai pasielgei §j kartg. bjaiiriai — biauriai (207:4)
12. | brangiai brangiai Jis brangiai uz viska sumokéjo. | brangiai — brafigiai — brangiai — brangiai (116:91:2:1)
13. | Cionai Cionai Ateik Cionai ir tu. &ionai — &iondi — ¢idnai (14:193:1)
14. | deramai deramai Sesuo deramai atkirto. deramai — déramai (208:3)
15. | désimtkart desimtkart Reikia desimtkart viska désimtkart — deSimtkaft — deSimtkart — déSimtkart (144:51:14:3)
pamatuoti.
16. | ddsniai dosniai Jis dosniai atsilygino. ddsniai — ddsniai — dosniai — dosniai (202:5:1:3)
17. | dukart dukart Darba net dukart atlikau. dukart — dukart (184:27)
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Nr. | Pagrindiné Konkreti projekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
(antrastiné) forma tirta forma
18. | efektyviai efektyviai Viska efektyviai reikia padaryti. | efektyviai — efektjviai — efektyviai — efektyviai (139:70:1:1)
19. | ekstérnu, eksternu | eksternu Egzaminus jis eksternu laikeé. ektérnu — eksternu — ¢ksternu — ekstefnu (129:78:3:1)
20. | eardziai gardziai Valgiau gardziai pagamintg eardZiai — gafdZiai — gdrdZiai (68:137:6)
patiekala.
21. | geltdnai. geltonai geltonai Namas geltonai nudazytas. geltonai — geltonai — geltdnai (72:136:1)
22. | grazumu, grazumu | grazumu Taves grazumu to prasau. grazumu — grazumu — grazumi (0:210:2)
23. | gudriai gudriai [tariamasis gudriai atsakinéjo j | egudriai — gtidriai — gudriai (76:131:2)
klausimus.
24. | ilgainiui. ilgainiui ilgainiui Zmogus ilgainiui iSmoko ilgainiui — ilgainiui - ilgainiui — ilgainiui (3:193:12:1)
ugnimi naudotis.
25. | ifzliai irzliai Jis irzliai atsakinéjo. ifzliai — irzliai — irzliai (136:66:7)
26. | idoriskai iSoriskai Tik iSoriskai jis stiprus. iSoriskai — i¥6riSkai — i36riskai — i¥oriskai —iSoriskai
(1:152:43:12:2)
27. | i paskas is paskos Jis i§ paskos slenka. i$ paskds — i paskos (157:52)
28. | i pradzid is pradziy Tau i8 pradziy reikia i$ pradziu — i$ pradziy (191:18)
susitvarkyti.
29. | itin itin Jis itin nervingas. itin — itifi — itin — itin (187:16:5:1)
30. | jdomiai, jddmiai jdomiai Draugai jdomiai kalbéjo. idomiai - jdémiai (46:166)
31. | jkandin ikandin Einu jkandin taves. jkandin — jkandif — jkandin — jkandin — jkandin (50:92:53:9:1)
32. | ifikinamai jtikinamai Kalbéjo jtikinamai. itikinamai — itikinamai — itikinamai (188:21:1)
33. | jafitriai jautriai Jis jautriai sureagavo. jatitriai — iautriai (209:3)
34. | kafitriai kantriai Mama kantriai aiskino. kafitriai — kantriai (204:8)
35. | kasmét kasmet Taves kasmet laukiu sveciuose. | kasmét — kasmet — kasmet (43:165:1)
36. | ka tik, ka tik ka tik Atvaziavo ka tik ir jaunasis. ka-tik - ka-tik (5:206)
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Nr. | Pagrindiné Konkreti projekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
(antrastiné) forma tirta forma
37. | keturpéscia, keturpéscia Ji keturpéscia atslinko. keturpés¢ia — kéturpéséia — keturpéscia — keturpéscia —
kéturpéscia ketufpéscia — ketdrpéscia — keturpéscia (81:2:69:30:27:2:1)
38. | kiaurai, kidurai kiaurai Tave kiaurai matau. kiaurai — kidurai — kiaurai (45:162:1)
39. | kitakart kitgkart Ateik kitgkart anksciau. kitakart — kitakaft — kitakart (134:76:1)
40. | kitasvk kitasyk Kitasyk tai ne nuo miisy kitasvk — kitasyk — kitasvk (171:36:4)
priklauso.
41. | klusniai klusniai Darbuotojas klusniai vykdé klusniai — klusniai — klusniai (84:127:1)
nurodymus.
42. | kone kone Motina kone apalpo i$ i$gasc¢io. | koneé — kdne — kone — kéne (181:20:7:3)
43. | krudpsciai kruopsciai Studentas kruopsciai atlieka krudpsciai — kriopstiai — kruopsciai (202:1:7)
darbus.
44. | kukliai kukliai Kaimynas kukliai gyvena. kukliai — kiikliai — kikliai (66:144:2)
45. | kuf ne kut kur ne kur Miskelyje kur ne kur grybai kur-ne-kuf - kur-ne-kur - kur-ne-kur - kuf-ne-kur - kur-né-kur
dygsta. (152:1:38:10:10)
46. | maloniai. maldniai | maloniai Gydytoja maloniai sutiko. maloniai — maléniai — maléniai (85:124:2)
47. | moderniai moderniai Jis moderniai piesia. moderniai — modefniai — modérniai — mdderniai (145:62:1:1)
48. | neisvéngiamai neisvengiamai Reikés neiSvengiamai neisvéngiamai — nei§vengiamai — nef§vengiamai —
persitvarkyti. nei$vefigiamai (184:22:2:1)
49. | neliéciamai nelieciamai Padéjo nelieciamai, | seifa. nelié¢iamai - nelie¢iamai (57:154)
50. | nepaprastai nepaprastai AS nepaprastai jaudinausi. nepaprastai — nepaprastai (202:9)
51. | netyciom netyciom Jis nety¢iom sudavé ranka. nety¢iom — nety¢idm — netyciom — nety¢iom (9:197:4:1)
52. | ni¢niekur ni¢niekur To ni¢niekur dar nebuvo. niéniekur — ni¢nigkur — ni¢niekur — ni¢niekur — ni¢niekuf
(90:117:2:1:1)
53. | niékaip niekaip Jis niekaip nesusitvarko. niékaip — niekaip — niekaip (169:39:1)
54. | normaliai normaliai A8 normaliai gyvenu. normaliai — normaliai (178:31)
55. | nérom norom Jis norom nenorom sutiko. nérom — nordm — ndrom (4:205:1)
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Nr. | Pagrindiné Konkreti projekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
(antrastiné) forma tirta forma
56. | nuodlat nuolat Draugé nuolat véluoja | nudlat — nuolat — niolat (197:9:2)
pamokas.
57. | nuosekliai nuosekliai Studentai nuosekliai mokosi. nuosekliai — ndosekliai — nuosékliai (203:6:2)
58. | oficialiai oficialiai Iskvieté oficialiai | teisma. oficialiai — oficidliai (205:6)
59. | padoriai. paddriai padoriai Tévai padoriai gyvena. padoriai — padériai — padériai — padoriai (36:170:2:1)
60. pakafikamai pakankamai ]ls pakankamai prisikankino pakankamai — pakdnkamai (207:1)
sirgdamas.
61. | pakenciamai pakenciamai Brolis pakenciamai gyvena. pakefi¢iamai — pakenciamai — pakenciamai — pakendidmai
(123:84:4:1)
62. | parankiai, parafikiai | parankiai Man parankiai susiklosté burtai. | parankiai - parafikiai (135:76)
63. | paslaugiai, paslaugiai Pardavéja paslaugiai padéjo. paslaugiai — paslatigiai (107:102)
paslatigiai
64. | pastoviai pastoviai Siuos zodzius pastoviai pastoviai — pastdviai — pastéviai (35:171:3)
kiréiuojame.
65. | pasiépiamai pasiepiamai Jis pasiepiamai kalbéjo. pasdiépiamai — paliepiamai — pa¥iepiamai — pasiepiamai
(44:160:5:2)
66. | patykomd(is), patykomis Suo kartais patykomis puola. patykomis — patykomis — patykomis (15:195:1)
patykom,
patvkomis
67. | patogial. patdgiai patogiai Atsisédau patogiai j sofg. patogiai — patdgiai — patdgiai — patogiai (55:151:3:1)
68. | pavéjui. paveéjui pavéjui Ejome pavéjui visa diena. pavéjui — pavéiui — pavéiui (183:18:8)
69. | pavieniul. paviéniui | pavieniui Mes pavieniui nieko pavieniui — paviéniui — pavieniui (154:53:4)
nepadarysime.
70. | pavydziai. pavydZiai | pavydziai Ji nuolat pavydziai kalba. pavvdZiai — pavidZiai — pavvdZiai (104:86:20)
71. | piestu piestu Man piestu plaukai atsistojo. piesti — piestu — pidstu — piestu (33:143:34:1)
72. | piktumu, piktumtt piktumu To piktumu nepasieksi. piktumu — piktumu — pikttimu (0:205:6)
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Nr. | Pagrindiné Konkreti projekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
(antrastiné) forma tirta forma
73. | pirma, pirma pirma (visy Tu visy pirma atidziai pirma - pirma - pifma (79:117:1)
pirma) perskaityk.

74. | raudénai, raudonai | raudonai Kambarys raudonai raudénai — raudonai — raudénai (111:99:1)
nuspalvintas.

75. | reikiamai reikiamai Jis reikiamai pasirengé. reikiamai — reikiamai — reikidmai (175:36:1)

76. | rugicial rugiciai Sriuba rugiiai i$virta. ragsdiai — ragiciai — rugsciai (113:67:31)

77. . . ruskanai Kodél siandien raskanai raskanai — riskanai — ragkanai (180:27:4)

ruskanai .

atrodai?

78. | saldziai saldziai AS meégstu saldziai valgyti. saldziai — saldZiai — saldziai (34:112:61)

79. | saulétai, saulétai saulétai Aplinka saulétai atrodo. saulétai — saulétai (108:101)

80. | senyvai, senyvai senyvai Jis senyvai atrodo. senyvai — senyvai — senjvai — senivai(145:62:3:1)

81. | skaitmeniSkai skaitmeniskai Duomenis skaitmeniSkai skaitmeniskai — skaitméniskai —skaitmeniskai (38:170:1)
apdorosime.

82. | skubiai skubiai Man skubiai reikalinga pagalba. | skubiai — skubiai — skubiai (118:93:1)

83. | slegiamai slegiamai Situacija buvo slegiamai sunki. | slegiamai - slégiamai — slégiamai (140:70:1)

84. | stipriai stipriai Jis stipriai susimusé kelj. stipriai — stipriai — stipriai — stipriai (45:164:1:1)

85. | subiektvvial subjektyviai Jis subjektyviai kalba. subjektyviai — subjekt{viai — subjéktyviai — subjektyviai

(151:55:3:2)

86. | suprantamai suprantamai Viska suprantamai paaiskino. suprafitamai — suprantamai — suprantamai (134:56:1)

87. | suvis. stwis suvis Jis suvis pavarges. suvis — suvis (212:0)

88. | salimais, Salimais salimais Salimais stovéjo kibiras. $alimais — Salimais — $alimais (209:1:1)

89. | siafidien siandien Tu Siandien atrodai pavarges. siandien — Siandién — Siandien (183:15:10)

90. | tefi ten Ir a$ ten buvau. ten — tén (87:122)

91. | tenai tenai IS tenai visi béga. tenai — tenai (21:188)
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Nr. | Pagrindiné Konkreti projekte Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
(antrastiné) forma tirta forma
92. | teigiamai teigiamai Darbas teigiamai buvo teigiamai — teigiamai (203:8)
jvertintas.
93. | tiksliai tiksliai Studentas tiksliai atsakeé j tiksliai — tiksliai — tiksliai (63:143:4)
klausimus.
94. | tiktai tiktai Jis tiktai vienas ¢ia atéjo. tiktai — tiktai (120:91)
95. | tifikamai tinkamai Ji tinkamai pasielgé. tifikamai — tinkamai — tinkamai (196:14:2)
96. | tolydziai, tolydziai tolydziai Kopose smélio tolydZiai mazés. | tolvdZziai — tolydziai — tolydZiai — télydziai — tdlydZiai
(35:124:23:16:14)
97. | tultuojau tuctuojau Paskambink tuctuojau tévams. tuctuojau — tuctuojali (164:44)
98. | tuomet, tudmet tuomet Ir a8 tuomet buvau. tuomet — tudémet (203:5)
99. | timiai. imiai tmiai Jis imiai susirgo. umiai — Gimiai — amiai (49:18:142)
100.| veidmainiskai, veidmainiskai Pataré veidmainiskai jis tau. veidmainiskai — véidmainiskai — veidmainiskai —
véidmainiSkai veidmainiskai (190:0:19:2)
101.| véltui veltui Jis veltui stengési. véltui — veltui (204:4)
102.] veltédiskai, veltediskai Gyvenimas veltédiskai veltédiskai — véltédiskai — veltédiskai (128:0:83)
véltediskai praslinko.
103. vélyvai, vélyvai veélyvai Pavasaris vélyvai atéjo. vélyvai — vélyvai — véljvai (128:80:4)
104.| vienakart viengkart Pasiryzk viengkart nekartoti vienakart — vienakaft — vienakart — vienakart (110:92:7:2)
klaidy.
105.| visad. visad visad Taves visad truksta. visad — visad (33:176)
106.| visadas visados Taves visados laukiu. visadds — visados (207:1)
107.| visi¥kai visiskai Su tavim visiskai sutinku. visiskai — visiskal — visi¥kai (189:22:1)
108.| visuomet visuomet Tu visuomet esi teisus. visuomet — visudmet — vistomet — visuomét — visuomét —

visuomet (201:5:2:1:1:1)
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38 lentelé. Prielinksniai

Nr. | Pagrindiné

(antrastiné) forma

Konkreti projekte

tirta forma

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

1. anapus anapus Jis anapus upés gyvena. anapus — andpus — andpus — anapus — anapus (5:200:2:1:2)

2. | apié apie Jis apie pietus atvaziuos. apié — apie — dpie — apie (142:63:1:2)

3. iki, iki iki Draugai iki vakaro manes iki — iki (65:146)
lauke.

4. pagal, pagal pagal Uzmokestis pagal darba. pagal — pagal — pagal — pagal — pagal (44:43:122:1:1)

5. palei. palei palei Jis stovéjo palei sieng. palei — palei — palei (53:36:122)

6. pasak pasak Siemet, pasak jo, bus geri pasak — pasak — pasak — pasdk — pasdk (175:32:2:1:1)
metai.

7. | sulig sulig Vandens ¢ia sulig keliais. sulig — sulig (158:53)

8. | siapus Siapus Gyvenu Siapus vieskelio. siapus — Sidpus (9:201)

39 lentelé. Dalelytés

Nr. | Pagrindiné

(antraStiné¢) forma

Konkreti projekte
tirta forma

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

1. alidi, aliai aliai ISreikalavo aliai cento. aliai — aliai — aliai — iliai (0:41:88:79)

2. | afei argi Argi tu to nezinai? argi — argi — argi — argi (199:8:1:1)

3. bene, béne bene Bene jis ka zino. bené — béne (110:98)

4. kazin, kazifi kazin Kazin ar jis ateis? kazin — kazifi — kdzin — kiZin — kazin (123:71:13:1:0)

5. nebe, nebe nebe Jis jau nebe toks geras. nebeé (toks) — nébe (toks) — nebe (toks) — nebe (tdks)
(3:52:153:2)

6. | nétgi netgi Jis netgi pareikalavo pinigy. nétgi — nétgi — netei (142:66:3)

7. | taigi taigi Taigi jis nusprendé keliauti. taigi — taigi — taigi — taigi(171:36:1:1)

8. | tegu tegu Nebijok, tegu kalba atvirai. tegu — tégu (136:75)

9. | tiktai tiktai Jis tiktai vienas ¢ia atéjo. tiktai — tiktai (120:91)
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40 lentelé. Jaustukai

Nr. | Pagrindiné

(antraStiné¢) forma

Konkreti projekte
tirta forma

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

1. alid, alid

alio

Alio, klausau, kalbék.

alié — alid — alio — ilio — alio — alio (67:86:51:3:2:1)

2. labanakt

labanakt

Mieloji, labanakt, susitiksime
rytoj.

labanakt — labanakt — labanakt — labanakt (207:0:1:2)

41 lentelé. Jungtukai

Nr. | Pagrindiné

(antraStiné¢) forma

Konkreti projekte
tirta forma

Tirtas sakinys

Tyrimo rezultatai

1. arba arba AS padainuosiu arba pagrosiu. arba — arba — arba — arba— arba — arbi (83:122:3:1:1:1)
2. | jéigu jeigu Atvaziuok, jeigu gali, rytoj. jéigu — jeicu — jeigl (148:47:14)
3. kadangi kadangi Kadangi nepaskambinai, a$ kadangi — kadafigi — kadangi (174:33:1)
neatvaziavau.
4. nebefit nebent AS pats neisiu, nebent kas nebent — nebént (144:67)
nutemps.
5. negu negu Gyvename geriau, negu pernai. | negu — negu (73:136)
6. | idaiit idant Tai darau, idant tau patikty. idafit - idant (102:109)
7. vis delto vis délto AS vis délto nenusileisiu. vis délto — vis deltd (145:67)
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TIKRINIAI DAIKTAVARDZIAI

42 lentelé. Asmenvardziai

Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma

1. Alfredas 1, Alfredas 2 Alfredas Tévelis Alfredas yra Alfredas — Alfrédas — Alfredas (66:142:4)
iSvaziaves.

2. Adamkiené 1 Adamkiené Adamkus ir Adamkiené jau Adamkiené — Adamkiené — Adamkiené (188:14:1)
atvaziavo .

3. Alekna 2 Alekna Suolo draugas Alekna eina Alekna — Alekna — Alékna — Alekna (196:1:2:13)
prie lentos.

4. Alekna 2 Aleknos Dabar Juozo Aleknos Aléknos — Aleknds — Aleknos — Aléknos — Aleknos
nebepazindiau. (27:169:9:6:1)

5. Algirda 3°, Algirda 1 Algirda Vaida ir Algirda yra Algirda — Algirda — Algirda — Algirda — Algirda
ekonomistés . (21:12:162:4:13)

6. Algirdas 1 Algirdas Jonas ir Algirdas yra draugai. | Algirdas — Algirdas (24:188)

7. Algirda 3°, Algirda 1 Algirdos Pamokose Algirdos Algirdds - Algirdos — Algirdos — Algirdos — Algirdos —
neberadau. Algitdos (10:12:166:1:7:16)

8. Armandas 1, Afmandas 1, | Armandas Biciulis Armandas iskylauja. Armandas — Afmandas — Armandas — Armandas

Arméndas 1 (20:6:185:1)

9. Armina 3°, Afmina 1 Armina Aisté ir Armina yra Armina — A¥mina — Armina — Armina (132:4:58:18)
manekenés.

10. | Armina 3", Afmina 1 Arminos Saléje Arminos nemaciau. Arminds - Afminos - Arminos — Arminés — Arminos

(6:4:66:1:135)

11. | Arnoldas 1 Arnoldas Tomas ir Arnoldas zitri Arnoldas — Arnéldas — Arnoldas — Arnoldas (27:29:127:29)
filma.

12. | Arturas 2. Artaras 1 Arturas Brolis Arttras ilsisi. Artiiras — Artaras — Arttras (209:1:2)

13. | Afvvdas 1 Arvydas Petras ir Arvydas yra A#vydas — Arvydas — Arvydas — Arvydas (8:180:23:1)
biciuliai.

14. | Audra 1, Audra 4 Audra Vida ir Audra skina uogas. Audra — Audra — Addra (128:81:3)

15. | Atksé 2 Auksé Meluoti man Auksé Aitiksé — Auksé (4:208)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
neleidzia.
16. | Atrimas 1 Aurimas Mazasis Aurimas jau Adtirimas - Aurimas — Aurimas (93:117:2)
snaudzia.
17. | Briediené 1 Briediené Briedzio zmona yra Briediené - Briediené (2:207)
Briediené.
18. | Buga 4 Bugos Zodynininko Biigos darbai Biigés — Biigos — Biigos (139:72:1)
tesiami.
19. Ciurliéniené 1 Ciurlioniené Ciurlionis ir Ciurlioniené Ciurliéniené — Ciurlionien¢ — Ciurlidniené (51:142:10)
neatéjo.
20. | Daina 4 Daina Kirpéja Daina dalyvaus Daina — Diina — Daina (55:155:2)
konkurse.
21. | Daina 4 Dainos Be klaidy — vienintelés Dainds — Déinos — Dainos — (58:152:2)
Dainos rasinys.
22. Dangira 3%, Dangira 1 Dangira Urté ir Dangira yra studentés. | Dangira — Dangira — Dangira — Dafigira (120:18:72:2)
23. | Dangira 3%, Dangira 1 Dangiros Darbe Dangiros néra. Dangirés - Dangiros — Dangiros — Dafigiros (4:16:191:1)
24. | de Servantesas 1 Servantesas Migelis de Servantesas buvo Servantesas — Servantésas (126:80) (pazymeéta, kad 5
ispany rasytojas. skiemuo kairinis, daznumas 6, skai¢iavo de Servantesas)
25. Deimanté 1 Deimanté Daiva ir Deimanté verda Deimanté — Deimafité — Deiméanté (3:201:8)
sriuba.
26. | Dévilé 1, Dovilé 2 Dovileée Inga ir Dovilé yra trenerés. Dévilé — Dovilé — Dovilé (1:210:1)
27. Dulkiené 1 Dulkiené Dulkés zmona yra Dulkiené Dulkiené — Dulkiené — Dilkiené (2:208:2)
28. Efirika 1, Enrika 2 Enrika Mielaja Enrika visi mégsta. Enrika — Enrika — Enrikg — Enrika (49:150:9:4)
29. | EinSteinas 1 Einsteinas Albertas Einsteinas yra Einsteinas — Einsteinas (4:199)
fizikas.
30. | Gabija 3° Gabija Saulé ir Gabija raso referatg. Gabija — Gabija — Gabija (7:204:1)
31. | Gabija 3° Gabijos Kaimynés Gabijos metus Gabijos — Gabijos — Gabijos — (5:206:1)

nemaciau.
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma

32. | Gédvilas 1 Gedyvilas Darius ir Gedvilas yra Gédvilas — Gedvilas — Gédvilas — Gedvilas (24:7:1:180)
vadovai.

33. | Gérviené 1 Gerviené Gervés zmona yra Gerviené Gérviené - Gerviené (5:203)

34. | Giftare 1, Gintare 2 Gintareé Monika ir Gintaré yra Gintaré — Gintare (13:199)
sportininkeés.

35. Gintaré 1, Gintaré 2 Gintare Monika su Gintare sportuoja. | Gintare — Gintaré — Gintare (15:101:96)

36. | Grazvyda 3°, Grazvyda 1 Grazvyda Vilté ir Grazvyda yra Grazvyda — Grazvyda — Grazvyda — Grazvyda
politikés. (61:69:68:14)

37. | Grazvyda 3°, Grazvyda 1 Grazvydos Kieme Grazvydos nematyti. Grazvydos — Grazvydos — Grazvvdos — Grazvidos

(7:79:92:34)

38. | Grazvydas 1 Grazvydas Marius ir Grazvydas yra Grazvydas — Grazvydas — Grazvydas (200:11:1)
pirmunai.

39. leva 4 Ieva Ramuné ir leva deginasi. Ieva — leva — Iéva — Ieéva — Ieva (94:85: 28:4:1)

40. | leva 4 Ievos Pasiilgau Ievos juoko. Ievds — levos — Iévos — Ievos — (58:86:65:3)

41. | Indré 2, Indre 1 Indré Viktorija ir Indré padeda Indré — Indré (34:169)
tévams.

42. Indré 2, Indré 1 Indre Mama su Indre iSvaziavo j Indré — Indre — Iiidre (17:177:18)
miesta.

43. | Jadvyga 2, Jadvyga 1 Jadvyga Mociuté Jadvyga dainuoja. Jadvyga — Jadvyga — Jadvyga (41:170:1)

44. | Jankanaité 1 Jankuinaités Daivos Jankiinaités Jankuinaités — Janktndités — Tankinaités — Tankunaités
nebesutikau . (203:7:1:1)

45. | Jankdniené 1 Jankiiniené Janknas ir Janktiniené Jankdniené — lankunfené (202:10)
nesipyksta.

46. | Togilé 1, Togile 2 Jogilé Valdas ir Jogilé yra skautai. Jogilé — Togilé — Togilé — Jogilé — Jagile (27:180:1:1:3)

47. | Jonynaité 1 Jonynaités Rimos Jonynaités nepazjstu. Jonynaités — Jonynaités — Tonvnaités — Jénynaités

(91:115:5:1)
48. Jonyniené 1 Jonyniené Jonynas ir Jonyniené puikiai Jonyniené — Jonvniené — Jényniené — [dnyniené

sutaria.

(151:50:1:1)
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Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
49. | Tustinas 2, [ustinas 1 Justinas Dédé Justinas zvejoja. Tustinas — Justinas (211:1)
50. Karpiené 1 Karpiené Karpio Zzmona yra Karpiené Karpiené — Karpiené — Kafpiené — Karpiéné (4:206:1:1)
51. | Katkus 2 Katkus Atéjo Katkus su sinumi. Katkus — Katkus (3:209)
52. | Kleinas 2 Kleinas Danielius Kleinas yra Kleinas — Kléinas (195:8)
kalbininkas.
53. | Laimis 1 Laimis Stasys ir Laimis klausosi Laimis - Laimis (50:162)
muzikos.
54. | Laura 1, Laura 2 Laura Rytis ir Laura yra aktoriai. Laura — Laura — Laura (202:0:10)
55. Lauras 1, Ladiras 2 Lauru Dainius su Lauru vis Lauru — Lauru — Latiru (203:6:3)
gincijasi.
56. | Levi Strosas 2 Levi Klodas Levi Strosas yra Levi (Strosas) — Lévi (Strosas) (21:170)
filosofas ir sociologas.
57. | Maiitas 2 Mantas Nei Dalius, nei Mantas Mantas — Mantas (24:188)
neatéjo.
58. | Moze 2, Mdze 1 Mozé Manoma, kad Mozé gimeé Mozé — M6zé — Moze (98:57:57)
Egipte.
59. | Mozé 2, Mdzé 1 Moze Visi Moze pasitikéjo. Mozé — Moze — Moze — Moze (45:55:40: 72)
60. | Napoleonas, Napolednas 2 | Napoleonag Karvedj Napoleona iStrémé j | Napoleong — Napoledng — Napoledng (109:102:1)
Elbés sala.
61. | Neringa, -5s, Néringa 3", Neringa Vytas ir Neringa atostogauja. | Neringa — Néringa — Néringa (9:1:202)
Neéringa 1
62. | Neringa, -6s, Néringa 3°, Neringos ISleistuvése Neringos Neringos — Néringos - Neéringos —(12:3:197)
Néringa 1 nebuvo.
63. | Nijole, Nijole 2 Nijoleé Teta Nijolé siuva. Nijolé — Nijolé — Nijole (37:161:14)
64. | Nijolé, Nijole 2 Nijole Teta su Nijole siuvinéja Nijolé — Nijéle — Nijole — Nijéle — Nijole (76:13:94:28:1)
staltieses.
65. Nikodémas 2, Nikodemas Nikodemas Senelis Nikodemas dazo Nikodémas — Nikodemas — Nikodemas (210:1:1)

1

tvora.
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66. | Niutonas 1 Niutonas Izaokas Niutonas yra fizikas ir | Niutonas — Niutonas — Niditonas — Niutonas (197:12:1:2)
matematikas.

67. | Noémeda 1, Nomeda 2 Nomeda Mazajg Nomeda visi myli. Noémedg — Nomeda (0:212)

68. | Orinta 3" Orinta Bic¢iulé Orinta studijuoja Orinta — Orinta — Orifita — Orinta — Orinta (72: 74:64:1: 1)
Rygoije.

69. Orinta 3° Orintg Prie namy drauge Orinta Orintg — Orifita — Orinta (1:107:104)
sutikau.

70. | Pakéniené 1 Pakéniené Pakénas ir Pakéniené vis Pakéniené — Pakénfené — Pakéniené (106:96:1)
barasi.

71. | Pakeénaiteé 1 Pakénaités Linos Pakénaités nesu mates. | Pakénaités — Pakéndités — Pakénaités (133:72:7)

72. | Palemonas 2 Palemonas Kunigaikstis Palemonas Palemoénas — Palemonas — Palémonas — Palemonas —
apsistojo prie Dubysos. Palemonas (27:178:5:1:1:)

73. | Pétkus 2 Petkus Mano kaimynai — Petkus ir Pétkus — Petkus (6:206)
Jonaitis.

74. | Radvilé 1. Radvilé 2 Radvilé Rusné ir Radvilé yra Radvilé — Radvilé — Radvilé — Radvilé (25:185:1:1)
zurnalistés.

75. | Raimunda 1, Raimtunda 1 | Raimunda Miglé ir Raimunda tvarko Raimunda — Raimunda — Raimunda — Raimtinda
buta. (45:149:12:6)

76. | Raminta 1, Raminta 2 Raminta Eglé ir Raminta yra seserys. Raminta — Raminta — Raminta (119:49:44)

77. | Ramonaité 1 Ramonaiteés Laimos Ramonaités Ramonaités — Ramdnaités — Ramonaités — Ramonaités
nebelaukiau (166:18: 15:13)

78. Ramoniené 1 Ramoniené Ramonas ir Ramoniené Ramoniené — Raméniené — Ramoéniené — Ramoniené —
nepasirode. Ramoniené (185:10:6:1:1)

79. | Rimanté 1 Rimanteé Magistranté Rimanté laiko Rimanté — Rimaité — Riméanté (4:196:12)
egzaminus.

80. | Roberta 1 Roberta Saulé su Roberta tvarkosi Roberta — Roberta — Roberta — Robefta — Réberta —
namie. Roberta (9:128:61:10:2:2)

81. | Romanas 1, Romanas 2 Romanas Stnénas Romanas medzioja. Romanas — Roméanas — Rémanas — Rdmanas — Romanas

(55:134:13:9:1)
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82. | Rata2 Rata Senifiné Riita nuolat véluoja. | Rata — Rita — Riita (152:26: 34)

83. | Rata2 Ratos Seniiinés Riitos renginyje dar | Riitos — Riitos — Riitds (179:26: 7)
nera.

84. | Saulius 1, Satlius 2 Saulius Gytis ir Saulius zaidzia. Saulius — Satlius (0:203)

85. | Skaidré 2, Skaidré 1 Skaidré Artné ir Skaidré mezga. Skaidré — Skaidré (162:50)

86. | Skaisté 2, Skaisté 1 Skaisteé Vaiva ir Skaisté moja Skaisté — Skaisté (134:78)
rankomis.

87. Stirniené 1 Stirniené Stirnos zmona yra Stirniené Stirniené — Stirniené — Stirniéné — Stirniené — Stirniené

(1:205:2:1:1)

88. | Stulginskaité 1 Stulginskaités Jurgos Stulginskaités Stulginskaités — Stulginskaités — Stulginskaités (192:17:3)
nebesivijau .

89. Serniené 1 Serniené Serno zmona yra Serniené Serniené — Sérniené — Serniené (209:2:1)

90. | Tautgina 3b, Tatitgina 1 Tautgina Irma ir Tautgina yra vertéjos. | Tautgina — Tautgina — Tautgina — Tautgina (85:105:2:20)

91. Tautgina 3b, Tatitgina 1 Tautginos Auditorijoje Tautginos Tautginés — Tatitginos — Tautginos — Tautginos —
nebebuvo. Tautginos (12:115:83:1:1)

92. | Tadtvilé 1, Tautvilé 2 Tautvilé Benas ir Tautvilé yra Taitvilé — Tautvilé — Tautvilé — Tautvilé — Tautvilé
pavaduotojai. (72:137:1:1:1)

93. | Taltvyde 1 Tautvydé Laima ir Tautvydé pasirinko Tautvydé — Tautvydé — Tautvvdé (92: 68:52)
istorija.

94. Tékle, Tekle 2 Teklé Mociuté Teklé snaudzia. Teéklé — Teklé — Tékle — Teklé (48:153:1:10)

95. | Trubeckojus 2 Trubeckojus Nikolajus Trubeckojus — Trubeckojus — Trubeckdjus — Trubeckojus — Trubeckojus
garsus kalbininkas. (9: 194:8:1)

96. | Vabaliené 1 Vabaliené Vabalas ir Vabaliené Vibaliené — Vabaliené — Vabaliené (8:187:8)
neatvyko.

97. | Vilentas 1, Valefitas 2 Valentas Bitininkas Valentas miega. Valentas — Valefitas (174:38)

98. | Vytauté 1 Vytauté Virgis ir Vytauté tveria tvora. | Vytauté — Vytatté — Vytauté (79:132:1)

172




Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
99. | Ziogiené 1 Ziogiené Ziogo zmona yra Ziogiené Ziogiené — Zidgiené (209:1)
100. | Zyginta 3a, Zyginta 1 Zyginta Justé ir Zyginta yra Sokéjos. Zyginta — Zyginta — Zvginta — Zyginta — Zygifita
(114:35:23:19:21)

101. | Zyginta 3a, Zyginta 1 Zygintos Dvi dienas Zygintos Zygintés — Zygintos — Zvgintos — Zveintos — Zygifitos
negirdéjau. (16:56: 78:28: 16)

102. | Zvirbliené 1 Zvirbliené Zvirblio zmona yra Zvirbliené — Zvirbliené — Zvirbliené (2:209:1)

Zvirbliené

43 lentelé. Vietovardziai

Pagrindiné (antrastiné)

Konkreti projekte

Nr. . Tirtas sakinys Tyrimo rezultatai
forma tirta forma
1. Adelaide 1 Adelaidés Jie gyveno Adelaidés mieste. | Adelaidés — Adelaidés — Adelaidés (1:206:6)
2. Airiia 1 Airijos Domiuosi Airijos istorija. Airiios — Airijos (28:185)
3. Ajova 1 Ajovoje Isikursiu Ajovoje, prie Ajovoje — Ajovoje — Ajdvoje — Ajovojé —Ajdvoje — Ajovdje
Mistrio. valst. (12:164:14:10:11:2)
4. Alytus 4 Alytaus Netoli Alytaus stato nama. Alytaiis —Alvtaus — Alytaus (192:12:9)
5. Alytus 4 Alytus Alytus — Dzukijos sostineé. Alytus — Alytus —Alvtus — Alytiis (191:6:5:1)
6. Amsterdamas 1 Amsterdamo Laiveliai Amsterdamo Amsterdamo — Amsterdamo — Amsterdamo —
kanalais plaukia. Amsterdamo (194:1:3:15)
7. Anvksciai 3 Anykscius Vaziuosiu | Anykscius pas Anykscius — Anykscius — AnyksCius — Anykscids
tetg. (145:59:8:1)
8. Anvksciai 3 Anyksciy Géréjomes Anyksciy Anykscit — Anyksciy — Anyksciy (93:87:33)
kalneliais.
9. Astrachané 1 Astrachanéje Dirba Astrachanéje jureiviu. Astrachanéje — Astrachinéje — Astrachanéje —
Astrachanéie — Astrachanéjé —Astrachanéje (6:196:1:1:1: 8)
10. | Babrungas 1, Babrungas 1 | Babrungo Antys Babrungo upelyje Babrungo — Babrungo — Babrufigo — Babrungo
nardo. (75:58:77:3:)
11. | Balatonas 2, Bélatonas 1 Balatono Grozéjomeés Balatono ezeru. Balatono — Balatono — Balaténo — Balatono — Baldtono —
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Balatono (179:7:1:2:2:22)
12. Baltimoreé 1, Baltimoreé 2 Baltimorés Jis dirbo Baltimorés mieste. Baltimorés — Baltimorés — Baltimorés — Baltimorés —
Baltimorés (62:77:51:17:6)
13. | Baltupiai 1 Baltupiai Siaurés vakaruose Baltupiai Baltupiai — Baltupiai — Baltupiai — Baltupiai (19:169:4:21)
iSsideste.
14. | Baltupiai 1 Baltupiy Darbovieté — Baltupiy Baltupiy — Baltupiu — Baltupid (20:16:117)
pakrastyje.
15. | Belgradas 2 Belgrado Jis dirbo Belgrado mieste. Belgrado —Belgrado — Belgrddo — Bélgrado — Belgrado
(170:34:2:5:2)
16. | Bosnija 1 ir Hercegovina 2 | Hercegovina Bosnija ir Hercegovina Hercegovina — Hercegovina — Hercegovina — Hercégovina
ribojasi su Serbija. — Hercegdvina (129:79:3:1:1)
17. | Datigai 2 Daugy Jonas gyvena Daugy Datigy — Daugii — Daugy (2:210:1)
miestelyje.
18. | Dubingiai 3" Dubingiai Dubingiai yra Moléty rajone. | Dubingiai — Dubingiai — Dubifigiai — Dubingiai —
Dubingiai (38:144:18:1:1)
19. | Dubingiai 3 Dubingius Vaziuosiu j{ Dubingius Dubingius — Dubingius — Dubingitis — Dubifigius —
pazvejoti. Dubingits (7:153:45:7:1)
20. | Dubrovnikas 1, Dubrovniko Ji ilséjosi Dubrovniko Dubrovniko — Dubrovniko — Dubrévniko — Dubrovniko
Dubrovnikas 1 kurorte. — Dubrévniko (171:6:1:5:3)
21. | Elbrusas 2 Elbruso Groziuosi Elbruso kalnais. Elbruso — Elbruso — Elbruso — Elbruso (111:71:30:1)
22. | Europa 2 Europa Azija ir Europa sudaro Europa — Eurépa — Europa — Eurdpa (143:16:53:1)
Eurazija.
23. | Europa 2 Europos Keliavome po Europos Europos — Eurépos — Eurdpos (183:22:8)
Siaure.
24. | Florida 1, Florida 2 wvalst. Floridos Jis gyveno Floridos valstijoje. | Floridos — Floridos - Fléridos — Fléridos (135:42:1:35)
25. | Gardinas 3" Garding Vaziuoju j Garding pas Gaidina — Garding —Gardina (36:172:5)
draugg.
26. | Gardinas 3" Gardine Vytas Gardine néra lankesis. Gardiné — Gardine— Gardine (14:170:29)
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27. | Garliava 4 Garliava Prie§ Kaung Garliava bus. Garliava — Gafliava (211:2)

28. | Garliava 4 Garliava Autobusas j Garliava Garliava — Gatliava — Garliava — Garliava (13:191:8:1)
vaziuoja.

29. | Giruliai 4 Giruliai Giruliai — Klaipédos miesto Giruliai — Giruliai — Giruliai (195:13:5)
dalis.

30. | Giruliai 4 Giruliy Deginosi Giruliy Girulia — Giruliy (202:11)
papladimyije.

31. | Holivudas 1, Holivudas 2 Holivudo Jai patinka Holivudo filmai. Holivudo — Holivado (1:212)

32. | Ylakiai 3% 4 Ylakiai Gimtieji Ylakiai jau turi Ylakiai — Ylakiai — Ylakiai — Ylakiai — Ylakiai — Ylakiai
herba. (93:67:50:1:1:1)

33. | Ylakiai 3% 4 Ylakius Siandien j Ylakius Ylakius — Ylakitus — Ylakius — Ylakius (101:55:2:55)
neuzsuksiu.

34. | Jurbarkas 3° Jurbarke Ugné Jurbarke mokosi. Jurbarkeé — Jurbarke —Tufbarke — Jurbarke (5:194:13:1)

35. | KaiSiadérys 3 Kaisiadoris Vaziuoju j Kaisiadoris pas Kaisiadéris — Kaisiadoris — Kaisiadoris — KaiSiadoris —
gydytoja. Kaisiddoris — KaiSiadoris (204:5:1:1:1:1)

36. | KaiSiadorys 3 Kaisiadoriy Lipsime Kaisiadoriy stotyje. Kaisiadoria — Kaisiad6riy — Kaisiadériy — Kaisiadoriy

(73:137:2:1)

37. | Kalvarijos 2 Kalvarijy I turgy veda Kalvarijy gatvé. | Kalvariiu — Kalvirijy (153:60)

38. | Keiptaunas 1 Keiptauno Nusileido Keiptauno oro Keiptauno — Keiptauno — Kéiptauno— Keiptatino
uoste. (32:179:1:1)

39. Kernave 3 Kernave Vaziuojame i Kernave Kefnave — Kernave — Kérnave (126:85:2)
prasiblaskyti.

40. Kernavé 3° Kernavés AS nesu mates Kernavés Kernavés — Kernavés — Kefnavés (155:46:12)
piliakalniy.

41. | Klaipéda 1 Klaipédos Tredias pagal dydj — Klaipédos — Klaipédos (207:6)
Klaipédos miestas.

42. Krekenava 3* Krekenava I§ ¢ia Krekenava nebetoli. Krekenava —Krekenava — Krékenava (159:52:2)

43, Krekenava 3* Krekenavy Uzsuko j Krekenava pas Krékenavg — Krekendva — Krékenavg — Krekenava —
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mociute. Krekénava (15:189:7:1:1)
44. | Krékuva 1 Krokuva Aplankéme Krokuva ir jos Krékuvg — Krokuvg — Krokuva (137: 57:19)
izymybes.
45. | Krékuva 1 Krokuvos Aplankéme Krokuvos Meny Krékuvos — Krokuvos — Krokuvos — Krokuvds (104: 42:18:
akademija. 49)
46. | Léipalingis 1 Leipalingio Grozéjausi Leipalingio Léipalingio - Leipilingio — Leipalifigio — Leipalingio —
apylinkémis. Leipalingio — Leipalingio (6:149:28:20:9:1)
47. Leipcigas 1 Leipcigo Jis mokeési Leipcigo Leipcigo — Léipcigo — Leincigo (168:44:1)
konservatorijoje
48. Liuceérna 1 Liucernos Grozéjausi Liucernos gamta. Liucérnos — Liucefnos — Liticernos —Liucernds — Liucernos
(134:60:12:6:1)
49. | Maisiagala 1 Maisiagalos Prezidentai pasirasé Maisiagalos — Maisidgalos — Maisiagilos — Maisfagalos —
Maisiagalos memoranduma. MaiSiagalos —Maisiagalds (4:193:11:2:1:2)
50. | Mancesteris 1, Mancesteris | Mancesterio Jis studijavo Mancesterio Mangéesterio — Mancésterio — Mancesterio (21:191:1)
1 mieste.
51. | Medingénai 1. Medingénai Medingénai — senas Medingénai — Médingénai — Médingénai — Medifigénai
Meédingénai 1 Zemaitiy miestelis. — Medingénai — Medingénai (201:6:1:2:2:1)
52. | Medingénai 1. Medingénus Siandien j Medingénus Medingénus — Médingénus — Médingénus —
Médingénai 1 neuzsuksiu. Medingénus —Medifigénus — Medingénus (202:5:1:2:2:1)
53. | Miciganas 1, Mi¢iganas 2 Micdigano Jis apsistojo Micigano Micigano — Miéigino — Micigano (178:34:1)
valstijoje.
54. | Miroslavas 2, Miroslavas 1 | Miroslavo Jis gyveno Miroslavo Miroslavo — Miroslavo —Mirdslavo — Miroslavo —
miestelyje. Miroslavo (159:43:8:2:1)
55. | Neva, Neva 4, 2 Nevos Laivai Nevos upe plaukia. Nevos — Névos — Névos (31:179:3)
56. | Oregonas 1, Oregonas 2 Oregono Jis isikiiré Oregono valstijoje. | Oregono — Oregono — Oregéno — Orégono — Oregono —
Oregono (29:157:1:1:2:23)
57. | Pabradeé 3° Pabrade Uzsuko j Pabrade pavalgyti. Pabrade — Pabrade — Pabrade (25:187:1)
58. | Pabradé 3° Pabradés Kariai treniravosi Pabradés Pabradés — Pabradés — Pabradés — Pabradés (43:166:3:1)

poligone.
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59. | Plateliai 1 Plateliy Grozéjomes Plateliy ezeru. Plateliy — Platéliu — Platelia — Platéliy (79:79:54:1)
60. | Prancuzija 2 Prancuzijos Domiuosi Pranctzijos Pranciizijos — Pranciiziios (200:13)
revoliucija.
61. | Préila 1l Preiloje Ir vél Preiloje atostogausiu. Préiloje — Preiloie — Preilojeé (9:198:6)
62. | Puntukas 1 Puntuko Uzkéliau stiny ant Puntuko Puntuko — Punttuko (20:193)
akmens.
63. | Raséiniai 1 Raseinius Pasukes j deSing Raseinius Raséinius — Raseinits — Raseinius (95:49:69)
privaziuosi.
64. | Reikiavikas 1 Reikjaviko Zaviuosi Reikjaviko parkais. Reikiaviko — Reikiaviko — Reikjaviko — Reikjaviko —
Reikijaviko (25:134:52:1:1)
65. | Salantai 4, 3° Salantai Sovietmeciu Salantai Salantai — Saldntai — Salafitai (200:11:2)
klestéjo.
66. | Salantai 4, 3" Salantus Siandien j Salantus Salantus — Salantus — Salantus — Salantus — Salantus —
neuzsuksiu. Salantus (98:96:16:1:1:1)
67. | Sankt Peterburgas 1 (Sankt) Gériuosi Sankt Peterburgo (Sankt) Peterburgo — (Sankt) Peterbufgo (201:1)
Peterburgo paminklais.
68. | Santariskes 1 Santariskiy Vaziuoju j Santariskiy Santariskiy — Santariskiy — Safitariskiy — Santariskiy
klinikas. (160:50:2:1)
69. | Smoleiiskas 2 Smolensko Pagerbéme Smolensko auky Smolefisko — Smolénsko — Smélensko —Smolensko —
atminimg. Smoélensko (92:82:22:16:1)
70. | Stelmuzé 1 Stelmuze Aplankéme Stelmuze ir jos Stelmuze — Stelmuze — Stélmuze — Stelmuze (7:200:5: 1)
azuola.
71. | Stelmuzeé 1 Stelmuzés Apkabinome Stelmuzés Stelmuzés — Stelmuzés — Stélmuzés — Stelmiizés —
a7uola. Stelmuzés (9:198:3:1:2)
72. | Stokholmas 1 Stokholmo Stazuojasi Stokholmo mieste. | Stokholmo — Stokholmo — Stokholmo —Stokhélmo —
Stékholmo (115:76:11:9:2)
73. | Sallininkai 1 Sal&ininky Jis dirba Sal¢ininky Sal¢ininku — Sal¢inifiky — Sél¢ininky —Sal¢ininka
savivaldybéje. (97:108:6: 2)
74. | Satrija 3° Satrija Aplankéme Satrijg ir Satrijg — Satrija — Satriia (208:1:4:)

Medvégalj.
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75. Satrija 3° Satrijos Uzlipome j Satrijos kalna. Satrijos — Satrijos — Satrijos — Satrijos — Satrijos
(33:175:1:1:3:)

76. Siluva 1 Siluvos Atlaidai vyksta Siluvos Siluvos — Siluvas (4:209)
miestelyje.

77. | Telsiai 3 Telsiai Gimtieji TelSiai vis grazéja. Telsiai — Télsiai — TelSiai (190:22:1)

78. | Telsiai 3 Telsius Ekskursija j Telsius jau Télsius — Teldits — Telsius — TelSitis (45:166:1:1)
iSvyko.

79. | Tréakai2 Traky I darba vazinéja i$ Traky Traky —Trakd — Traky (93:119:1)
miesto.

80. | Varéna 3 Varénos Grybavome Varénos Varénds — Varénos — Varénos (74:112:27)
miskuose.

81. | Varniai 2 Varniy Valancius mokési Varniy Vartniu — Varnit — Vérniy (26:185:2)
kunigy seminarijoje.

82. | Veisieiai 3 Veisiejai Jau i$ tolo Veisiejai traukia Veisieiai — Véisiejai — Veisieiai — Veisigiai (24:1:115:73)
akj.

83. | Veisieiai 3 Veisieju Grozéjausi Veisiejy Veisieiil - Véisiejy — Veisieiu — Veisigiu — (22:1:116:74)
architektira.

84. | Vérkiai 1 Verkius Visus Verkius dviraciais Vérkius — Verkius — Vetkius — Verkiis (59:152:1:1)
apvaziavau.

85. | Vérkiai 1 Verkiy Gérimés Verkiy rimais. Vérkiy — Verkiii — Verkiu (38:173:2)

86. | Virsuliskeés 1 Virsuliskiy Darbovieté — Virsuliskiy Virsuliskiy — Virsuliskiu — Virsuliskiy — VifSuliskiy —
pakrastyje. Virsuliskia (131:77:1: 3:1)

87. | Visaginas 1 Visagino Antys plauko Visagino eZere. | Visagino — Visagino — Visagino (55:143:15)

88. | Vorkuta 4, 2 Vorkutos Tremtinys gyveno Vorkutos Vorkutds — Vorkutos —Vérkutos — Vorkutos — Vorkutos
apylinkeése. (13:48:65:67:20)

89. | Voronezas 1 Voronezo Jablonskis apsigyveno Voronezo — Voroneézo — Vordnezo — Vorénezo —
Voronezo mieste. Voronezo (21:184:6:1:1)

90. | Zasliai 2 Zasliy Lipsime Zasliy stotyje. Zasliy — Zaslit — Zaslit (86:126:1)
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91. | Zuvintas 3° Zuvinte Sako, Zuvinte daug zuvies. Zuvinté — Zuvinte — Zuvinte — Zuvifite (138:12:33: 30)
92. | Zuvintas 3° Zuvinto Zvejojau Zuvinto ezere. Zuvinto — Zuvinto — Zuviiito (21:39:153)
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